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- Articles 266 sexies a 266 duodecies, 268 ter et 285 sexies du code des douanes ;

- Articles 165 B, 190 et 195 du code des douanes ;

- Décret n° 99-508 du 17 juin 1999 modifié pris pour l'application des articles 266 sexies a 266 duodecies du code des

douanes instituant une taxe générale sur les activités polluantes ;

- Décret n°® 2001-172 du 21 février 2001 modifié précisant la définition des matériaux visés a I’article 266 sexies du code des

douanes, passibles de la TGAP ;

- Arrété du 14 juin 2002 modifié pris pour I’application de 1’article 266 undecies du code des douanes et relatif a la

déclaration de la taxe générale sur les activités polluantes.
Textes abrogés :

- Décision administrative n°® 02-091 du 27 décembre 2002 (BOD n° 6569 du 15 mars 2003) ;
- Décision administrative n® 06-048 du 16 novembre 2006 (BOD n° 6689 du 28 novembre 2006).

La présente décision administrative porte a la connaissance des opérateurs et des services 1'état de la
réglementation applicable, a compter du 1° janvier 2009, a l'ensemble des composantes de la TGAP (a

I'exception des composantes relatives a la TGAP sur les carburants et sur les imprimés).

Les opérateurs et les services sont informés qu'a titre exceptionnel, la déclaration pourra, cette année, étre
déposées jusqu'au 30 avril 2009. De méme, il sera possible de verser la premiére échéance de taxe due

jusqu'au 30 avril 2009.

L'inspecteur des finances,
chargé de la sous-direction des droits indirects

Henri HAVARD
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INTRODUCTION

Instituée par la loi de finances pour 1999 et entrée en vigueur au 1% janvier 2000, la taxe générale sur les
activités polluantes (TGAP), portait initialement sur quatre catégories d’activités polluantes :

(1) - le stockage de déchets ménagers et assimilés ainsi que 1’élimination de déchets industriels spéciaux ;

(2) - I’émission dans 1’atmosphere de substances polluantes ;

(3) - le décollage d’aéronefs sur les aérodromes recevant du trafic public ;

(4) - la production d’huile usagée.

La loi de finances rectificative pour 2003 crée, a compter du 1*janvier 2005, en lieu et place de la TGAP sur
les décollages d’aéronefs, recouvrée par la DGDDI de 2000 a 2004, une taxe sur les nuisances sonores
aériennes, recouvrée par les services de la direction générale de 1’aviation civile et affectée au financement
des aides aux riverains d’aéroports.

La loi de financement de la sécurité sociale pour 2000 et la loi de finances rectificative pour 2000 ont_
complété ce dispositif et ont notamment étendu le champ d’application de la taxe générale sur les activités

polluantes & quatre nouvelles activités :
(5) - la mise a la consommation et la livraison sur le marché intérieur des préparations pour lessives et

produits adoucissants et assouplissants pour le linge ;

(6) - ’extraction, la mise a la consommation et la livraison sur le marché intérieur des matériaux
d’extraction de toutes origines se présentant naturellement sous la forme de grains, ou obtenus a partir de
roches concassées ou fractionnées dont la plus grande dimension est inférieure ou égale a 125 millimétres ;
(7) - la mise a la consommation et la livraison sur le marché intérieur des produits antiparasitaires a usage
agricole et des produits assimilés ;

(8) - ’autorisation d’exploitation et I’exploitation des établissements industriels et commerciaux qui
présentent des risques particuliers pour I’environnement.

La loi de finances rectificative pour 2003 étend le champ d’application de la TGAP a une nouvelle activité :

(9) - la mise a disposition et la distribution d’imprimés dans les boites aux lettres, dans les parties communes
des habitations collectives, dans les locaux commerciaux, dans les lieux publics ou sur la voie publique
aupres de particuliers sans que ceux-ci en aient fait préalablement la demande ;

La loi de finances pour 2005 a mis en place une nouvelle composante de TGAP destinée a inciter les
producteurs pétroliers a I’incorporation de biocarburants dans les carburants. Cette TGAP est due lors de:

(10) - la mise a la consommation sur le marché intérieur des essences reprises aux indices 11 et 11 bis du
tableau B du 1 de l’article 265 et du gazole repris a I’indice 22 de ce méme tableau ;

La TGAP sur les produits antiparasitaires a usage agricole et produits assimilés (7) a été abrogée a compter
du 1 janvier 2008, conformément a l'article 101 de la loi n® 2006-1772 sur I'eau et les milieux aquatiques du
30 décembre 2006. Au dela de cette date, les livraisons a I'utilisateur final de produits phyto-sanitaires sont
soumises a la redevance pour pollutions diffuses, percue par les Agences de 1'Eau, dans les conditions
prévues par l'article 84 de la loi précitée.

La TGAP relative au décollage d’aéronefs sur les aérodromes recevant du trafic public (3) a été abrogée au
ler janvier 2005 conformément a l'article 19 de la loi de finances rectificative n°2003-1312 du
30 décembre 2003.

La loi de finances pour 2008 a modifié a compter du 1*janvier 2008 la TGAP sur la production d'huiles
usagées en y intégrant les lubrifiants & usage perdu. Par ailleurs, les lubrifiants biodégradables non
écotoxiques et d'origine renouvelable respectant les critéres définis dans la décision n° 2005/360/CE de la
Commission européenne du 26 avril 2005 sont exonérés de la TGAP a compter du 1¢janvier 2008.
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Par ailleurs, la loi de finances pour 2009 a notamment étendu le champ d'application :

-de la TGAP sur les déchets (1) aux installations d'élimination de déchets ménagers et assimilés par
incinération ;

- de la TGAP sur les émissions polluantes (2) aux poussiéres totales en suspension.

Codifiée aux articles 266 sexies a 266 quindecies, 268 ter et 285 sexies du code des douanes, la taxe générale
sur les activités polluantes est recouvrée par la direction générale des douanes et droits indirects, a
I’exception de la composante n° (8), gérée par les services chargés de l'inspection des installations classées
(article 266 terdecies du code des douanes).

Chaque composante de TGAP constituant une taxe a part entiere, un redevable peut &tre assujetti a plusieurs
composantes de TGAP. Par exemple, il est fréquent qu’un redevable de la TGAP sur les émissions
polluantes soit aussi redevable de la TGAP sur les installations classées.

Le texte qui suit décrit les caractéristiques réglementaires, les formalités déclaratives et les modalités de
paiement et de remboursement de la TGAP portant sur les composantes (1), (2), (4), (5) et (6).

Les deux composantes de la TGAP qui ne sont pas reprises dans la circulaire sont la TGAP sur les carburants
(10) et la TGAP imprimés (9). Elles font I'objet d'instructions séparées.
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PREMIERE PARTIE : PRESENTATION DES COMPOSANTES

I - DISPOSITIONS COMMUNES AUX COMPOSANTES : CHAMP D'APPLICATION
TERRITORIAL

La TGAP est exigible sur le marché intérieur défini comme le territoire douanier de 1’article 1* du code des
douanes, c’est a dire en France métropolitaine (France continentale et Corse), a Monaco et dans les
départements d’outre-mer (Guadeloupe, Guyane, Martinique et Réunion).

Les échanges entre la France métropolitaine et chacun des départements d’outre-mer sont assimilés a des
opérations d’importation ou d’exportation (article 268 fer du code des douanes).

Il en est de méme pour les échanges réalisés entre ces départements sauf entre la Martinique et la
Guadeloupe.

Il en résulte que les dispositions relatives a la mise a la consommation et a 1’exportation sont applicables aux
échanges entre les parties suivantes du territoire douanier : ensemble formé par le territoire métropolitain et
Monaco, Guyane, Réunion, ensemble formé par la Guadeloupe et la Martinique.

II - COMPOSANTES DECHETS MENAGERS ET ASSIMILES (DMA) ET DECHETS
INDUSTRIELS SPECIAUX (DIS)

Définitions
1. Déchets

L’article L.541-1 du code de I’environnement dispose qu’ « est un deéchet (...) tout résidu d’un processus de
production, de transformation ou d utilisation, toute substance, matériau, produit ou plus généralement tout
bien meuble abandonné ou que son détenteur destine a I’abandon. ».

Les déchets ménagers et assimilés sont :

- les déchets ménagers constitués :

* des ordures ménageres qu’elles aient été collectées sélectivement ou en mélange ;

* des déchets occasionnels des ménages : déchets encombrants, de jardinage, de bricolage, efc. ;

* des déchets des collectivités tels que les déchets verts de nettoiement de voirie, de marchés, efc. ;

- les déchets assimilés, c’est a dire les déchets du commerce, de 1’artisanat et de 1’industrie relevant des
mémes filiéres d’élimination que les déchets des ménages, communément appelés « déchets industriels
banals ».

Les déchets industriels spéciaux sont les déchets dangereux autres que les déchets d’emballages
municipaux mentionnés a la section 15 01 de la liste des déchets dangereux et non dangereux et autres que
les déchets municipaux mentionnés au chapitre 20 de la méme liste.

Les déchets inertes sont définis au III de I’article 266 sexies du code des douanes comme des déchets qui ne
se décomposent pas, ne brilent pas, ne produisent aucune réaction physique ou chimique, ne sont pas
biodégradables et ne détériorent pas d’autres matieres avec lesquelles ils entrent en contact, d’'une maniere
susceptible d’entrainer une pollution de I’environnement ou de nuire a la santé humaine.

L'article R. 541-7 du code de I'environnement précise qu'il est établi une liste unique des déchets figurant en
annexe II de l'article R. 541-8 du méme code. Cette liste reprend la liste des déchets dangereux et non
dangereux. Sont considérés comme dangereux, les déchets qui présentent une ou plusieurs des propriétés
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énumérées a ’annexe I de l'article R. 541-8. Dans cette liste, les déchets classés comme dangereux sont
indiqués avec un astérisque.

Les articles R.541-7 et R. 541-8 du code de l'environnement ainsi que les annexes I et I de I'article R. 541-8
sont repris en annexe 6 de la présente circulaire.

2. Installations
a) Installations de stockage

La réglementation frangaise distingue trois types d’installations de stockage des déchets, en fonction non
seulement de I’imperméabilité des sites d’accueil, mais également des catégories de déchets : les centres
d’enfouissement techniques (CET) de classe I, pour les déchets industriels spéciaux (DIS), les CET de classe
II pour les déchets ménagers et assimilés et les CET de classe I1I pour les déchets inertes.

Les centres d’enfouissement techniques (CET) de classe I, qui réceptionnent les déchets industriels spéciaux
(DIS), reléevent de la nomenclature des installations classées et sont régis par 1’arrété ministériel du
30 décembre 2002 modifié. IIs sont soumis a la TGAP.

Les CET de classe II réceptionnent les déchets ménagers et assimilés (DMA). Cette catégorie d’installation
est soumise a la TGAP sur les déchets ménagers et assimilés avec un taux différencié selon les criteres fixés
par la loi (cf. partie 4 relative aux tarifs de la taxe). Ces CET relévent de la nomenclature des installations
classées et, dés lors qu’ils sont autorisés, ils sont régis par 1’arrété ministériel du 9 septembre 1997 modifié.

Les CET de classe III ne sont autorisés a réceptionner que des déchets inertes. Il s’agit soit des dépots de
terres et gravats inertes issus du BTP, soit des centres de stockage de déchets industriels inertes :

- les dépots de terres et gravats inertes ne sont pas des installations classées au sens du livre V du code de
I’environnement. Selon l'article L 541-30-1 du code de l'environnement, ils doivent néanmoins disposer
d'une autorisation préfectorale. Ils ne sont pas soumis a la TGAP sur les déchets car ils n’accueillent ni
déchets ménagers et assimilés, ni déchets industriels spéciaux.

- les centres de stockage de déchets industriels inertes relévent en revanche de la nomenclature des
installations classées et sont réglementés par 1’arrété ministériel du 31 décembre 2004. Ce texte précise les
critéeres d’admission des déchets. Ces déchets, inertes, ne sont pas considérés comme des déchets ménagers
et assimilés. De ce fait, ces installations ne sont pas assujetties a la TGAP.

b) Installations d'incinération

Une installation d'incinération est une installation destinée spécifiquement au traitement thermique des
déchets. Le traitement thermique comprend l'incinération, par oxydation ou tout autre procédé de traitement
thermique, tel que la pyrolyse, la gazéification ou le traitement plasmatique.

3. Traitements des déchets

Incinération : oxydation directe des déchets dans un foyer, en présence d’un excés d’air, le but étant la
transformation des matieres organiques contenues dans les déchets en gaz carbonique et en eau.

Co-incinération : incinération de déchets dans des installations non dédiées initialement aux traitement des
déchets, telles que les cimenteries ou les chauffourneries ; le principal intérét pour ces installations est de
substituer des déchets énergétiques aux combustibles fossiles utilisés pour produire I’énergie nécessaire a la
fabrication du ciment ou de la chaux.

Traitement physico-chimique : il regroupe entre autres les opérations de cassage d’émulsions, de
neutralisation, de déchromatation, de décyanuration, de déshydratation, de régénération de résines, de
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déchloration, etc.

Traitement biologique : procédé¢ controlé de transformation par des micro-organismes des déchets
fermentiscibles en un résidu organique a évolution lente (par exemple procédé de compostage, de
méthanisation,...).

11-1 - COMPOSANTES DECHETS MENAGERS ET ASSIMILES

A - Elimination par stockage des DMA
1. Redevables

La taxe s’applique :
- a tous les déchets réceptionnés dans une installation de stockage des déchets ménagers et assimilés ;
- a tous les déchets réceptionnés dans une installation de stockage des déchets industriels banals.

2. Faits générateurs

Le fait générateur de la taxe est la réception des déchets par l'exploitant d'une installation d'élimination par
stockage de déchets ménagers et assimilés.

L’exigibilité de la taxe est concomitante au fait générateur.
Un déchet est considéré comme réceptionné lorsqu'il a franchi la limite de 1’installation assujettie.

Une installation de stockage de déchets ménagers est une installation d'élimination de ces déchets par dépot
sur le sol ou enfouissement dans des cavités artificielles ou naturelles sans intention de reprise ultérieure.

Une installation est assujettie des l'instant qu'une partie - sinon la totalité - des déchets qui y sont
réceptionnés, ont subi cette opération.

Pour I’application de la TGAP aux installations d'¢limination par stockage de déchets ménagers et assimilés
seules les quantités de déchets réceptionnés dans ces installations sont taxables. Ainsi, lorsqu'une telle
installation comporte un centre de tri, les déchets sont soumis a la TGAP a la sortie de ce centre, lorsqu'ils
rejoignent l'installation d'élimination par stockage proprement dite.

Les déchets achetés par I’exploitant a des fins d’aménagement du site de stockage par exemple ne sont pas a
prendre en compte dans la taxation. En effet, I’article L. 541-1-1I du code de ’environnement dispose
qu’« est un déchet (...) tout résidu d’un processus de production, de transformation ou d’utilisation, toute
substance, matériau, produit, ou plus généralement tout bien meuble abandonné ou que son destinataire
destine a ['abandon ». De fait, si un exploitant paye pour acheter les matériaux, il a acquis un bien qu’il ne
cherche pas a abandonner mais a utiliser. Il ne s’agit donc plus d’un déchet, et il n’a pas a étre taxé.

3. Assiette de la taxe

La taxe est assise sur le poids, exprimé en tonnes, des déchets taxables réceptionnés dans une installation
assujettie.

* Les déchets suivant sont a intégrer dans I'assiette de la TGAP
a) Déchets inertes

Les déchets inertes définis au III de I’article 266 sexies du code des douanes sont soumis a la TGAP
lorsqu'ils sont réceptionnés dans un CET de classe II. Cependant, en application du III de I’article 266 sexies
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du code des douanes, les déchets et matériaux inertes réceptionnés dans un CET de classe II sont exonérés
de la taxe, dans la limite de 20 % de la quantité annuelle totale de déchets recus par installation. Cette
exonération ne s’applique qu'a condition que les déchets inertes n’aient pas été achetés par 1’exploitant. Au-
dela des 20 %, les déchets inertes réceptionnés sont taxables.

L’exonération du IIl de [D’article 266 sexies du code des douanes s’applique aussi aux déchets
d’amiante-ciment inertes recus dans une alvéole spécifique au sein d’un CET de classe I1.
b) Machefers

Les méachefers sont des résidus solides d’incinération des déchets, récupérés en sortie d’incinération. Ce ne
sont pas des déchets inertes, au sens du III de I’article 266 sexies du code des douanes, pouvant bénéficier de
I’exonération de 20 %.

L’utilisation de machefers a des fins d’absorption des odeurs et de I’humidité ne remet pas en cause son
caractére de déchet taxable.

La circulaire 94 IV 1 du 19 mai 1994 de la direction de la prévention des pollutions et des risques (DPPR)
définit les conditions dans lesquelles les machefers peuvent étre utilisés en travaux publics mais elle
n’exonere pas de TGAP la réception de machefers dans un CET de classe I1.

¢) Déchets verts

Les déchets verts sont taxables au méme titre que les déchets ménagers et assimilés. En vue du stockage, ils
doivent étre orientés vers un CET de classe II.

*Les déchets suivants sont exclus de la TGAP :

- les pneumatiques : conformément au décret n°® 2002-1563 du 24 décembre 2002, une opération de
remblaiement effectuée avec des pneumatiques usagés ne constitue pas une opération d’élimination par
stockage et n’est donc pas une opération assujettie a la TGAP.

4. Tarifs de la taxe
Les tarifs applicables sont fixés par I’article 266 nonies du code des douanes.
a) Tarifs 2008 et 2009

Sont repris ci-dessous les tarifs applicables en 2008 et 2009. Le tarif 2008 permet de calculer la
régularisation de la TGAP due en 2008, le tarif 2009 sert au calcul des acomptes pour 2009.

Le tarif privilégié concernant les installations faisant I'objet d'une valorisation énergétique du biogaz de plus
de 75 % et le tarif réduit relatif & 1'altermodalité n'entrant en vigueur qu'au 1 janvier 2009, aucun tarif n'est
repris pour l'année 2008.

Unité de Quotité en euros
DESIGNATION DES MATIERES perception
ou opérations imposables 2008 2009
Déchets réceptionnés dans une installation de stockage de déchets Tonne 39,41 50
ménagers et assimilés (DMA) non autorisée en application du titre 1
du livre V du code de I'environnement' pour ladite réception
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Unité de Quotité en euros
DESIGNATION DES MATIERES perception
ou opérations imposables 2008 2009
Déchets réceptionnés dans une installation de stockage de déchets
ménagers et assimilés (DMA) autorisée en application du titre 1 du
livre V du code de I'environnement' pour ladite réception :
A. - Ayant fait l'objet d'un enregistrement dans le cadre du Tonne 8,21 13
systéme communautaire de management environnemental et
d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du
Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001, ou dont le
systtme de management environnemental a été certifié
conforme a la norme ISO 14001 par un organisme accrédité
2008 2009
A. bis - idem alinéa A (EMAS/ISO 140001) pour les tonnages Tonne 12,5
bénéficiant de l'altermodalité de transport (ferroviaire ou fluvial)
B. - Faisant I'objet d'une valorisation énergétique du biogaz de Tonne 10
plus de 75 %
C. - Autre Tonne 10,03 15
b) Réductions de TGAP

ba) En cas de transport par voie ferroviaire ou fluviale

Une réduction de TGAP s'applique dans le cas particulier de transport par voie ferroviaire ou fluviale
dans les trois conditions cumulatives suivantes :

a) Les déchets doivent étre réceptionnés dans une installation de stockage de DMA autorisée en
application du titre 1 du livre V du code de l'environnement pour ladite réception ;

b) l'installation doit avoir fait 'objet d'un enregistrement dans le cadre du systtme communautaire de
management environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n°® 761/2001 du Parlement
européen et du Conseil du 19 mars 2001, ou avoir été certifiée conforme a la norme ISO 14001 par un
organisme accrédité ;

c) le transfert des déchets entre le site de regroupement et le site de traitement final est effectué par voie
ferroviaire ou fluviale, sous réserve que la desserte routiére terminale, lorsqu'elle est nécessaire, n'excéde
pas 20% du kilométrage de l'itinéraire global.

La réduction de TGAP, dans le cas particulier de transport par voie ferroviaire ou fluviale, ne s'applique
qu'a compter du 1* janvier 2009 et est de 0,50 €/tonne. Ainsi, le tarif de TGAP applicable dans ce cas est,
en 2009, de 12,50 € par tonne.

L'obtention de cette réduction de TGAP dans la déclaration de l'année n s'apprécie au regard des
opérations réalisées pendant I'année n-1.

Par exemple, si l'installation pouvait prétendre a cette réduction de TGAP pour son activité du 1* janvier
au 31 décembre 2008, elle pourra bénéficier de ce tarif réduit pour le calcul des acomptes 2009.Le calcul
au titre de 2008 ne pourra s'apprécier qu'en année pleine.

I Le livie V du Code de I’environnement est consultable sur le site Internet Legifrance 2 1’adresse suivante :
http://www.legifrance.gouv.fr.
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Au contraire, si l'installation peut prétendre a cette réduction de TGAP pour son activité du 1° janvier au
31 décembre 2009, elle ne pourra pas bénéficier de ce tarif réduit pour le calcul des acomptes 2009.
L'application du tarif réduit interviendra au moment de la régularisation de TGAP due au titre de
I'année 2009, soit au 10 avril 2010.

bb) Lorsque l'installation fait I'objet d'une valorisation énergétique du biogaz de plus de 75 %

Le B du tableau du a) du A de ’article 266 nonies du code des douanes prévoit une TGAP modulée pour
les déchets réceptionnés dans une installation faisant I’objet d’une valorisation énergétique du biogaz de
plus de 75 %.

Le biogaz est un mélange de méthane (majoritairement) et d'autres gaz issu du processus de dégradation
des déchets. Son captage est une obligation réglementaire sur les installations de stockage des déchets
biodégradables. La nature des déchets, les conditions de leur dégradation et leur vieillissement dans le
massif de déchets sont autant de facteurs influengant prioritairement sur la production de biogaz.

Plusieurs solutions techniques peuvent étre utilisées pour en assurer un captage optimal. Leur efficacité
est notamment dépendante de la conception du réseau de captage de biogaz et des performance de la
couverture finale des déchets. La modulation de TGAP sur la valorisation du biogaz est donc une
incitation a renforcer le captage du biogaz produit par les déchets. Elle a aussi un effet sur le potentiel de
valorisation énergétique de 1’installation.

De fait, pour ’application du B du tableau a) du A de I’article 266 nonies du code des douanes, il
convient d’utiliser la formule suivante :

Ve = Qgv/(Qgc(l + coeff))

Ou
*Ve est le taux de valorisation du biogaz ;
*Qgv est la quantité de gaz valorisé, en m’. Cette quantité est la somme des volumes de gaz introduits
dans les dispositifs de production d’énergie thermique et électrique augmentée, le cas échéant, des
volumes de gaz utilisés comme carburant ;
*Qgc est la quantité de gaz produit, en m’. Cette quantité est égale & Qgv majorée du volume de gaz
détruit par la (les) torchére(s) ou par tout dispositif équivalent. Ce volume détruit peut étre mesuré ou
estimé sur la base des cycles heures de fonctionnement des équipements de destruction ;
*Coeff : Ce coefficient permet de prendre en compte les émissions diffuses de gaz. Ce coefficient est égal
a:

- 0,10 pour les installations dont les casiers en exploitation sont équipés d’un réseau de captage
du biogaz a I'avancement ;

- 0,20 pour les autres installations.

L'obtention de ce tarif privilégié dans la déclaration de l'année n s'apprécie au regard des opérations
réalisées pendant I'année n-1. Par exemple, si l'installation pouvait prétendre a l'obtention de ce tarif
privilégié pour son activité du 1* janvier au 31 décembre 2008, elle pourra bénéficier de ce tarif pour le
calcul des acomptes 2009. Le calcul au titre de 2008 ne pourra s'apprécier qu'en année pleine.

Au contraire, si l'installation peut prétendre a I'obtention de ce tarif privilégié pour son activité du
1*janvier au 31 décembre 2009, elle ne pourra pas bénéficier de ce tarif privilégié pour le calcul des
acomptes 2009. L'application du tarif privilégié interviendra au moment de la régularisation de TGAP due
au titre de 1'année 2009, soit au 10 avril 2010.

¢) Montant minimal annuel de TGAP
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En application du 2 de l'article 266 nonies du code des douane, le montant minimal annuel de la TGAP est de
450 € par installation. Il s'agit d'un seuil minimal de taxation. Si le montant de TGAP du par installation est
inférieur a 450 €, alors aucune taxe ne doit étre acquittée. En cas de pluralité d'installations pour un
redevable, et dans I'hypothése ou la TGAP due pour chaque installation est inférieure a 450€, aucune taxe ne
doit étre acquittée. En cas de dépassement de ce seuil, la taxe est due dés la premiére tonne de déchets
réceptionnés.

Ce seuil minimal de taxation est applicable par année civile quelle que soit la durée d'exploitation de
l'installation au cours de I'année civile

5. Obligations propres a la composante
Les redevables sont soumis aux obligations suivantes :
a) Tenue d'une comptabilité matiére

Le I de l’article 8 du décret n°® 99-508 du 17 juin 1999 modifi¢ prévoit que toute personne physique ou
morale assujettie a la taxe générale sur les activités polluantes au titre du 1 du I de l'article 266 sexies du
code des douanes tient a jour un registre dans lequel sont mentionnés pour chaque livraison de déchets :

- le tonnage et la nature des déchets ;

- leur mode de traitement ;

- le lieu de provenance et l'identité du producteur ;

- la date de la réception ;

- le nom du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule routier ayant effectué la livraison.

b) Autres obligations

Les redevables qui appliquent la réduction de tarif de la TGAP relative a l'altermodalité (cas de transport
ferroviaire ou fluvial) doivent conserver pendant trois ans les documents de toute nature permettant de
justifier de la réalité du bénéfice de cette réduction :

- ¢léments détaillés relatifs au lieu de regroupement, au lieu de chargement routier et au lieu de stockage des
déchets ;

- ¢léments détaillés relatifs aux modes de transport utilisés et au kilométrage parcouru entre les différents
points ;

- justification de I'itinéraire suivi.

Une cartographie devra pouvoir €tre produite pour justifier de la réalit¢ de I’utilisation d’un transport
ferroviaire ou fluvial

¢) Descriptif du site

Tout exploitant d'une installation de stockage de déchets est, en outre, tenu d'établir ou de faire établir, pour
les installations nouvelles avant leur mise en exploitation et, pour les installations existantes au terme de
chaque année, un descriptif du site comportant un relevé topographique et des mesures de densité des déchets
en nombre suffisant pour permettre d'évaluer le tonnage des déchets stockés.

d) Conservation et présentation des documents

L'ensemble des pi¢ces justificatives mentionnées aux a), b) et ¢) servent de documents de référence pour le
controle de l'assiette de la taxe générale sur les activités polluantes et sont tenus a la disposition de

l'inspection des installations classées et du service chargé du contrdle.

Comme I’ensemble des documents permettant d’établir I’assiette de la taxe générale sur les activités
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polluantes, ces pieces justificatives sont conservées par les assujettis pendant trois ans a compter du
1*janvier de ’année civile qui suit celle du dépot des déclarations.

B - Elimination par incinération des DMA
1. Redevables

La taxe s’applique a tous les déchets réceptionnés dans une installation d'incinération des déchets ménagers
et assimilés.

2. Faits générateurs

Le fait générateur de la taxe est la réception des déchets par I'exploitant d'une installation d'élimination par
incinération de déchets ménagers et assimilés.

L’exigibilité de la taxe est concomitante au fait générateur.

Un déchet est considéré comme réceptionné lorsqu'il a franchi la limite de I’installation assujettie.

Une installation est assujettie dés l'instant qu'une partie - sinon la totalité - des déchets qui y sont
réceptionnés, ont subi cette opération.

3. Opérations taxables

La base des opérations taxables est le poids, exprimé en tonnes, des déchets taxables réceptionnés dans une
installation d'élimination par incinération de déchets ménagers et assimilés.

Est soustrait de cette base taxable, le tonnage de déchets ménagers et assimilés réceptionnés dans une
installation d'élimination par incinération qui n'ayant pas pu étre traités suite a un arrét des incinérateurs, sont
soit réorientés vers une autre installation d'incinération, soit réceptionnés définitivement dans une installation
de stockage de DMA.

Cette possibilité de soustraction de la base taxable ne s'applique qu'en cas de panne ou arréts techniques des
incinérateurs.

Pour bénéficier de cette possibilité, le redevable de la TGAP est tenu de faire apparaitre distinctement ces
sorties de déchets de l'installation d'incinération dans le registre prévu par le 1 de l'article 8 du décret
n° 99-508 du 17 juin 1999 modifié. Les quantités de déchets soustraits de la base taxable doivent étre
prouvées par les tickets de pont-bascule a la sortie de I'installation d'incinération. Les opérateurs mentionnent
aussi avec précision la période d'arrét des incinérateurs (heure de début et heure de fin) et la cause de
celle-ci.

4. Tarifs de la taxe

Les tarifs applicables sont fixés par 1’article 266 nonies du code des douanes.

a) Tarif 2009

Est repris ci-dessous le tarif applicable au 1* janvier 2009. Les installations d'élimination par incinération de

déchets ménagers et assimilés n'étaient pas assujetties a la TGAP au titre de 2008.
Le tarif 2009 sert au calcul des acomptes pour la TGAP due au titre de 2009.
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Unité de Quotité en euros
DESIGNATION DES MATIERES perception 2009
ou opérations imposables
Déchets réceptionnés dans une installation d'incinération
de déchets ménagers et assimilés (DMA) :
A. - ayant fait I'objet d'un enregistrement dans le cadre Tonne 4

du systtme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le
réglement (CE) n°® 761/2001 du Parlement européen et
du Conseil du 19 mars 2001, ou dont le systeme de
management environnemental a été certifi¢ conforme
a la norme ISO 14001 par un organisme accrédité

A. bis - idem alinéa A (EMAS/ISO 140001) pour les Tonne 3,5
tonnages bénéficiant de l'altermodalité de transport
(ferroviaire ou fluvial)

B. - présentant une performance énergétique dont le Tonne 3,5
niveau, appréci¢ dans des conditions fixées par un
arrété conjoint des ministres chargés du budget et de
I'environnement est élevé

B. bis - idem alinéa B pour les tonnages bénéficiant de Tonne 3
l'altermodalité de transport (ferroviaire ou fluvial)

C.-dont les wvaleurs d'émission de Nox sont Tonne 3,5
inférieures a 80 mg/Nm’

C. bis - idem alinéa C pour les tonnages bénéficiant de Tonne 3

l'altermodalité de transport (ferroviaire ou fluvial)

D. -relevant a la foisdu A etdu B, du A etdu C, du B Tonne 2

et du C ou des A, B et C qui précédent

D. bis - idem alinéa D pour les tonnages bénéficiant de Tonne 1,5

l'altermodalité de transport (ferroviaire ou fluvial)

Autre Tonne 7
b) Réductions de TGAP

ba) Lorsque l'installation présente une performance énergétique dont le niveau est élevé

L'article 266 nonies du code des douanes prévoit, pour les installations d'élimination de DMA par
incinération un tarif privilégi¢ de TGAP pour celles qui présentent une performance énergétique dont le
niveau est élevé. Ce niveau de performance est fixé par arrété conjoint des ministres chargés du budget et
de l'environnement.

Cette performance énergétique des installations d’incinération de déchets non dangereux est évaluée
chaque année par les titulaires de 1’autorisation préfectorale prévue au titre I du livre V du code de
I’environnement.

Est considérée, au sens du B du tableau b) du A du 1 de l'article 266 nonies du code des douanes, comme
installation présentant une performance énergétique de niveau élevé, toute installation d’incinération de
déchets non dangereux dont le résultat de 1’évaluation est supérieur ou égal a :

- 0,60 si I’installation a ét¢ autorisée et que des déchets y ont été incinérés avant le 1° janvier 2009 ;
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- 0,65 pour les installations autorisées apres le 31 décembre 2008.
L’évaluation est réalisée selon la formule suivante :
Pe=[(2.6 x Ee.p + 1.1 x Eth.p) — (2,6 x Ee.a+ 1,1 x Eth.a+ Ec.a)] /2.3x T

Ou:

*Pe représente la performance énergétique de 1’installation ;

*Ee.p représente 1'¢lectricité produite par l'installation (Mwh/an) ;

*Eth.p représente la chaleur produite par I’installation (MWh/an ) ;

*Eth.a représente 1’énergie thermique externe apportée pour assurer le fonctionnement de
I’installation (MWh/an ) ;

*Ec.a représente 1’énergie externe apportée pour assurer le fonctionnement de 'installation,
cette énergie pouvant étre issue de la combustion du gaz, du fuel ou de tout autre
combustible (MWh/an) ;

*Ee.a ¢tant I’énergie €lectrique externe achetée par I’installation (Mwh/an) ;

*2.3 étant un facteur multiplicatif intégrant un PCI générique des déchets de 2044 th/t ;
*T représente le tonnage de déchets réceptionnés dans l'année.

L'obtention de ce tarif privilégié dans la déclaration de l'année n s'apprécie au regard des opérations
réalisées pendant l'année n-1.

Par exemple, si l'installation pouvait prétendre a I'obtention de ce tarif privilégié pour son activité du 1
janvier au 31 décembre 2008, elle pourra bénéficier de ce tarif privilégié pour le calcul des acomptes
2009. Le calcul au titre de 2008 ne pourra s'apprécier qu'en année pleine.

Au contraire, si l'installation peut prétendre a l'obtention de ce tarif privilégié pour son activité du
1%janvier au 31 décembre 2009, elle ne pourra pas bénéficier de ce tarif privilégié pour le calcul des
acomptes 2009. L'application du tarif privilégié¢ interviendra au moment de la régularisation de TGAP due
au titre de 1'année 2009, soit au 10 avril 2010.

, .

émission de NOx (oxvdes d'azote) de l'installation sont inférieures a 80 mg/Nm’

bb) Lorsque les valeurs d'

L'article 266 nonies du code des douanes prévoit une réduction de TGAP lorsque les déchets sont
réceptionnés dans une installation d'incinération de déchets ménagers et assimilés dont les valeurs
d'émission de Nox sont inférieures & 80 mg/Nm’

La valeur limite d'émission d'oxyde d'azote est précisée par 'arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter
les installations classées pour la protection de I'environnement.

L'obtention de ce tarif privilégié dans la déclaration de I'année n s'apprécie au regard de la date d'entrée en
vigueur de l'arrété préfectoral.

Par exemple, si l'installation bénéficiait au 1 janvier 2008 d’un arrété préfectoral mentionnant déja le
respect du seuil des 80 mg ou si le redevable est en mesure de justifier du respect effectif du seuil des
80 mg pour les opérations réalisées entre le 1°" janvier et le 31 décembre 2008, l'installation pourra
bénéficier de ce tarif privilégié pour le calcul des acomptes 2009.

Au contraire, si l'installation obtient entre le ler janvier 2009 et le 31 décembre 2009 I'arrété préfectoral,
elle ne pourra pas bénéficier de ce tarif privilégié pour le calcul des acomptes 2009. L'application du tarif
privilégié interviendra au moment de la régularisation de la TGAP due au titre de 1'année 2009, soit au
10 avril 2010.

be) Lorsque l'installation reléve a la fois du A etdu B, du A et du C, du Betdu C oudes A, B et C qui.
cad
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La réduction de TGAP prévue au D du tableau ci-dessus s'applique dans le cas ou l'installation répond a
au moins deux des critéres repris au A, B et C. Le redevable doit répondre aux conditions fixées pour
chaque réduction.

bd) En cas de transport par voie ferroviaire ou fluviale

Une réduction de TGAP s'applique dans le cas particulier de transport par voie ferroviaire ou fluviale
dans les conditions cumulatives suivantes :

*Les déchets doivent étre réceptionnés dans une installation d'incinération de DMA visée au A, B.
C ou D du tableau ci-dessus ;

*L'installation doit répondre 4 au moins un des critéres suivants repris aux poins A, B ou C du
tableau ou a plusieurs d'entre eux :

- faire l'objet d'un enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n°® 761/2001 du parlement
européen et du Conseil du 19 mars 2001, ou avoir été certifiée conforme a la norme ISO 14001 par
un organisme accrédité ;

- présenter une performance énergétique dont le niveau est élevé

- présenter des valeurs d'émission de NOx de l'installation inférieures a 80 mg/Nm’

*Le transfert des déchets entre le site de regroupement et le site de traitement final est effectué par
voie ferroviaire ou fluviale, sous réserve que la desserte routiére terminale, lorsqu'elle est
nécessaire, n'exceéde pas 20% du kilométrage de l'itinéraire global.

La réduction de TGAP, dans le cas particulier de transport par voie ferroviaire ou fluviale, ne
s'applique qu'a compter du 1 janvier 2009 et est de 0,50 €/tonne.

Ainsi, le tarif de TGAP applicable dans le cas d'altermodalité de transport (ferroviaire et fluvial)
varie en fonction des tarifs appliqués aux critéres de l'installation repris aux poins A, B ou C du
tableau. Les tarifs sont repris dans le tableau aux points A. bis, B. bis, C. bis et D. bis.

L'obtention de cette réduction de TGAP dans la déclaration de l'année n s'apprécie au regard des
opérations réalisées pendant I'année n-1.

Par exemple, si l'installation pouvait prétendre a cette réduction de TGAP pour son activité du 1¥janvier
au 31 décembre 2008, elle pourra bénéficier de ce tarif réduit pour le calcul des acomptes 2009.Le calcul
au titre de 2008 ne pourra s'apprécier qu'en année pleine.

Au contraire, si I'installation peut prétendre a cette réduction de TGAP pour son activité du 1 janvier au
31 décembre 2009, elle ne pourra pas bénéficier de ce tarif réduit pour le calcul des acomptes 2009.
L'application du tarif réduit interviendra au moment de la régularisation de la TGAP due au titre de
I'année 2009, soit au 10 avril 2010.

¢) Montant minimal annuel de TGAP

En application du 2 de l'article 266 nonies du code des douane, le montant minimal annuel de la TGAP est de
450 € par installation. Il s'agit d'un seuil minimal de taxation. Si le montant de TGAP du par installation est
inférieur a 450 €, alors aucune taxe ne doit étre acquittée. En cas de pluralité d'installations pour un
redevable, et dans I'hypothése ou la TGAP due pour chaque installation est inférieure a 450€, aucune taxe ne
doit étre acquittée. En cas de dépassement de ce seuil, la taxe est due dés la premiére tonne de déchets
réceptionnés.

Ce seuil minimal de taxation est applicable par année civile quelle que soit la durée d'exploitation de
l'installation au cours de I'année civile



Texte n°09-030 22

5. Obligations propres a la composante
Les redevables sont soumis aux obligations suivantes :
a) Tenue d'une comptabilité matiére

Le I de l’article 8 du décret n°® 99-508 du 17 juin 1999 modifié¢ prévoit que toute personne physique ou
morale assujettie a la taxe générale sur les activités polluantes au titre du 1 du I de l'article 266 sexies du
code des douanes tient a jour un registre dans lequel sont mentionnés pour chaque livraison de déchets :

- le tonnage et la nature des déchets ;

- leur mode de traitement ;

- le lieu de provenance et l'identité du producteur ;

- la date de la réception ;

- le nom du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule routier ayant effectué la livraison.

b) Autres obligations

Les redevables qui appliquent le tarif privilégi¢ de TGAP, lorsque l'installation présente une performance
énergétique dont le niveau est élevé, doivent conserver tous documents de nature a justifier la réalité du
bénéfice de cette réduction (par exemple, bilans énergétiques, factures d'achat et vente de produits
énergétiques,...).

Les redevables qui appliquent le tarif privilégié de TGAP, lorsque les valeurs d'émission de NOx (oxydes
d'azote) de l'installation sont inférieures a 80 mg/Nm’® doivent conserver un exemplaire des arrétés en vigueur
pour la période des trois années précédentes et de l'année en cours ainsi que l'ensemble des relevés
d'émissions de Nox (oxydes d'azote) des installations.

Les redevables qui appliquent le tarif réduit de TGAP relevant du D du tableau ci-dessus doivent conserver
tous documents de nature a justifier la réalité du bénéfice de chacune des réductions.

Les redevables qui appliquent la réduction de tarif de la TGAP relative a l'altermodalité (cas de transport
ferroviaire ou fluvial) doivent conserver pendant trois ans les documents de toute nature permettant de
justifier de la réalité du bénéfice de cette réduction :

- ¢léments détaillés relatifs au lieu de regroupement, au lieu de chargement routier et au lieu de stockage des
déchets ;

- ¢léments détaillés relatifs aux modes de transport utilisés et au kilométrage parcouru entre les différents
points ;

- justification de l'itinéraire suivi.

Une cartographie devra pouvoir étre produite pour justifier de la réalité de ’utilisation d’un transport
ferroviaire ou fluvial

¢) Conservation et présentation des documents

L'ensemble des piéces justificatives mentionnées au a) et b) sert de document de référence pour le contrdle
de l'assiette de la taxe générale sur les activités polluantes et est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées et du service chargé du contréle.

Comme I’ensemble des documents permettant d’établir I’assiette de la taxe générale sur les activités
polluantes, ces pi¢ces justificatives sont conservées par les assujettis pendant trois ans a compter du
1¢ janvier de I’année civile qui suit celle du dépot des déclarations
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C - Transfert des DMA vers un autre Etat

1. Redevables

La taxe s’applique a toute personne qui transfére ou fait transférer des déchets ménagers et assimilés vers un
autre Etat en application du réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006, concernant les transferts de déchets.

2. Faits générateurs

Le fait générateur de la taxe est le transfert des déchets ménagers et assimilés a la date figurant sur le
document de suivi adressé aux autorités compétentes du pays d'expédition en application du réglement (CE)
n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ou, a
défaut de document de suivi, a la date de sortie du territoire.

3. Assiette de la taxe

La taxe est assise sur le poids, exprimé en tonne, des déchets transférés vers un autre Etat par toute personne
qui transfére ou fait transférer des déchets.

4.4. Tarifs de la taxe
a) Tarifs 2009

Dans le cas de transfert de déchets vers une installation de stockage de déchets ménagers et assimilés

située dans un autre Etat.

Ne sont repris ci-dessous que les tarifs applicables au 1* janvier 2009, les transferts de déchets ménagers
et assimilés vers une installation de stockage de déchets ménagers et assimilés située dans un autre Etat
n'étant pas assujettis a la TGAP au titre de 2008.

Le tarif 2009 sert au calcul des acomptes pour la TGAP due au titre de 2009.

Unité de Quotité en euros
DESIGNATION DES MATIERES perception
ou opérations imposables
2009
Déchets transférés vers une installation de stockage de Tonne 50

déchets ménagers et assimilés (DMA) non autorisée en
vertu d'une réglementation d'effet équivalent au titre [ du
livre V du code de l'environnement située dans un autre
Etat

Déchets transférés dans une installation de stockage de
déchets ménagers et assimilés (DMA) située dans un
autre Etat et autorisée en vertu d'une réglementation
d'effet équivalent a celle reprise au titre 1 du livre V du
code de l'environnement :
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Unité de Quotité en euros
DESIGNATION DES MATIERES perception
ou opérations imposables
A- Ayant fait 'objet d'un enregistrement dans le cadre Tonne 13

du systtme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le
réglement (CE) n°® 761/2001 du Parlement européen et
du Conseil du 19 mars 2001, ou dont le systéeme de
management environnemental a été certifi¢ conforme
a la norme ISO 14001 par un organisme accrédité

A. bis - idem alinéa A (EMAS/ISO 140001) pour les Tonne 12,5
tonnages bénéficiant de l'altermodalité de transport
(ferroviaire ou fluvial)

B. - Faisant I'objet d'une valorisation énergétique du Tonne 10
biogaz de plus de 75 %
C. - Autre Tonne 15

Dans le cas de transfert de déchets vers une installation d'incinération de déchets ménagers et assimilés
située dans un autre Etat.

Ne sont repris ci-dessous que les tarifs applicables au 1* janvier 2009, les transferts de déchets ménagers
et assimilés vers une installation d'incinération de déchets ménagers et assimilés située dans un autre Etat
n'étant pas assujettis a la TGAP au titre de 2008.

Unité de Quotité en euros
DESIGNATION DES MATIERES perception 2009
ou opérations imposables
Déchets transférés vers une installation d'incinération de
déchets ménagers et assimilés (DMA) située dans un
autre Etat :
A. - ayant fait I'objet d'un enregistrement dans le cadre Tonne 4

du systtme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le
réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement européen et
du Conseil du 19 mars 2001, ou dont le systéme de
management environnemental a été certifi¢ conforme
a la norme ISO 14001 par un organisme accrédité

A. bis - idem alinéa A (EMAS/ISO 140001) pour les Tonne 3,5
tonnages bénéficiant de l'altermodalité de transport
(ferroviaire ou fluvial)

B. - présentant une performance énergétique dont le Tonne 3,5
niveau, appréci¢ dans des conditions fixées par un
arrété conjoint des ministres chargés du budget et de
I'environnement est élevé

B. bis - idem alinéa B pour les tonnages bénéficiant de Tonne 3
l'altermodalité de transport (ferroviaire ou fluvial)
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Unité de Quotité en euros
DESIGNATION DES MATIERES perception 2009

ou opérations imposables
C.-dont les wvaleurs d'émission de Nox sont Tonne 3,5
inférieures a 80 mg/Nm’
C. bis - idem alinéa C pour les tonnages bénéficiant de Tonne 3
l'altermodalité de transport (ferroviaire ou fluvial)
D.-relevantalafoisdu AetduB,duAetduC,duB Tonne 2
et du C oudes A, B et C qui précedent
D. bis - idem alinéa D pour les tonnages bénéficiant de Tonne 1,5
l'altermodalité de transport (ferroviaire ou fluvial)
Autre Tonne 7

b) Réductions de TGAP

ba) Dans le cas de transfert de déchets vers une installation de stockage de déchets ménagers et assimilés

située dans un autre Etat. :

* En cas de transport par voie ferroviaire ou fluviale

Une réduction de TGAP s'applique dans le cas particulier de transport par voie ferroviaire ou
fluviale dans les conditions cumulatives suivantes :

a) Les déchets doivent étre transférés vers une installation de stockage de déchets ménagers et
assimilés située dans un autre Etat et autorisée en vertu d'une réglementation d'effet équivalent a
celle reprise au titre 1 du livre V du code de l'environnement ;

b) l'installation doit avoir fait I'objet d'un enregistrement dans le cadre du systéeme communautaire
de management environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du
Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001, ou avoir été certifiée conforme a la norme
ISO 14001 par un organisme accrédité ;

c) le transfert des déchets entre le site de regroupement et le site de traitement final est effectué par
voie ferroviaire ou fluviale, sous réserve que la desserte routiere terminale, lorsqu'elle est
nécessaire, n'exceéde pas 20% du kilométrage de l'itinéraire global.

La réduction de TGAP, dans le cas particulier de transport par voie ferroviaire ou fluviale, ne
s'applique qu'a compter du 1* janvier 2009 et est de 0,50 €/tonne. Ainsi, le tarif de TGAP
applicable dans ce cas est, en 2009, de 12,50 € par tonne.

L'obtention de cette réduction de TGAP dans la déclaration de 1'année n s'apprécie au regard des
opérations réalisées pendant I'année n-1.

Par exemple, si l'installation pouvait prétendre a cette réduction de TGAP pour son activité du
1¥janvier au 31 décembre 2008, elle pourra bénéficier de ce tarif réduit pour le calcul des acomptes
20009.

Au contraire, si l'installation peut prétendre a cette réduction de TGAP pour son activité du
1¥janvier au 31 décembre 2009, elle ne pourra pas bénéficier de ce tarif réduit pour le calcul des
acomptes 2009. L'application du tarif réduit interviendra au moment de la régularisation de TGAP
due au titre de 1'année 2009, soit au 10 avril 2010.
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* Torsque l'installation fait I'objet d'une valorisation énergétique du biogaz de plus de 75 %

Le B du tableau du a) du A de l’article 266 nonies du code des douanes prévoit une TGAP modulée
pour les déchets réceptionnés dans une installation faisant 1’objet d’une valorisation énergétique du
biogaz de plus de 75 %.

Le biogaz est un mélange de méthane (majoritairement) et d'autres gaz issu du processus de
dégradation des déchets. Son captage est une obligation réglementaire sur les installations de
stockage des déchets biodégradables. La nature des déchets, les conditions de leur dégradation et
leur vieillissement dans le massif de déchets sont autant de facteurs influencant prioritairement sur
la production de biogaz.

Plusieurs solutions techniques peuvent étre utilisées pour en assurer un captage optimal. Leur
efficacité est notamment dépendante de la conception du réseau de captage de biogaz et des
performance de la couverture finale des déchets. La modulation de TGAP sur la valorisation du
biogaz est donc une incitation a renforcer le captage du biogaz produit par les déchets. Elle a aussi
un effet sur le potentiel de valorisation énergétique de ’installation.

De fait, pour I’application du B du tableau a) du A de I’article 266 ronies du code des douanes, il
convient d’utiliser la formule suivante :

Ve = Qgv/(Qgc(l + coeff))

Ou
*Ve est le taux de valorisation du biogaz ;
*Qgv est la quantité de gaz valorisé, en m’. Cette quantité est la somme des volumes de gaz
introduits dans les dispositifs de production d’énergie thermique et électrique augmentée, le cas
échéant, des volumes de gaz utilisés comme carburant ;
*Qgc est la quantité de gaz produit, en m’. Cette quantité est égale & Qgv majorée du volume de gaz
détruit par la (les) torchere(s) ou par tout dispositif équivalent. Ce volume détruit peut étre mesuré
ou estimé sur la base des cycles heures de fonctionnement des équipements de destruction ;
*Coeff : Ce coefficient permet de prendre en compte les émissions diffuses de gaz. Ce coefficient
est égal a :

- 0,10 pour les installations dont les casiers en exploitation sont équipés d’un réseau de
captage du biogaz a l'avancement ;

- 0,20 pour les autres installations.

L'obtention de ce tarif privilégié dans la déclaration de l'année n s'apprécie au regard des opérations
réalisées pendant I'année n-1. Par exemple, si l'installation pouvait prétendre a I'obtention de ce
tarif privilégié¢ pour son activité¢ du 1* janvier au 31 décembre 2008, elle pourra bénéficier de ce
tarif pour le calcul des acomptes 2009. Le calcul au titre de 2008 ne pourra s'apprécier qu'en année
pleine.
Au contraire, si I'installation peut prétendre a 'obtention de ce tarif privilégié pour son activité du
1*janvier au 31 décembre 2009, elle ne pourra pas bénéficier de ce tarif privilégié pour le calcul
des acomptes 2009. L'application du tarif privilégié interviendra au moment de la régularisation de
TGAP due au titre de I'année 2009, soit au 10 avril 2010.
bb) Dans le cas de transfert de déchets vers une installation d'incinération de déchets ménagers et
assimilés située dans un autre Etat.

* Lorsque l'installation présente une performance énergétique dont le niveau est élevé

L'article 266 nonies du code des douanes prévoit, pour les installations d'élimination de DMA par
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incinération un tarif privilégié de TGAP pour celles qui présentent une performance énergétique
dont le niveau est élevé. Ce niveau de performance est fixé par arrété conjoint des ministres
chargés du budget et de I'environnement.

Cette performance énergétique des installations d’incinération de déchets non dangereux est
évaluée chaque année par les titulaires de 1’autorisation préfectorale prévue au titre [ du livre V du
code de I’environnement.

Est considérée, au sens du B du tableau b) du A du 1 de l'article 266 nonies du code des douanes,
comme installation présentant une performance énergétique de niveau élevé, toute installation
d’incinération de déchets non dangereux dont le résultat de 1’évaluation est supérieur ou égal a :

- 0,60 si I’installation a été autorisée et que des déchets y ont été incinérés avant le 1* janvier 2009 ;
- 0,65 pour les installations autorisées apres le 31 décembre 2008.

L’évaluation est réalisée selon la formule suivante :
Pe=[(2.6 x Eep+ 1.1 x Eth.p) - (2,6 x Ee.a+ 1,1 x Eth.a+ Ec.a)] /23 x T

Ou:

*Pe représente la performance énergétique de 1’installation ;

*Ee.p représente 1'électricité produite par l'installation (Mwh/an) ;

*Eth.p représente la chaleur produite par I’installation (MWh/an ) ;

*Eth.a représente 1’énergie thermique externe apportée pour assurer le fonctionnement de
I’installation (MWh/an ) ;

*Ec.a représente 1’énergie externe apportée pour assurer le fonctionnement de l'installation, cette
énergie pouvant étre issue de la combustion du gaz, du fuel ou de tout autre combustible (MWh/an)

*Ee.a étant I’énergie électrique externe achetée par I’installation (Mwh/an) ;

2.3 étant un facteur multiplicatif intégrant un PCI générique des déchets de 2044 th/t ;

T représente le tonnage de déchets réceptionnés dans 1'année.

L'obtention de ce critére dans la déclaration de l'année n s'apprécie au regard des opérations
réalisées pendant l'année n-1.

Par exemple, si l'installation pouvait prétendre a 1'obtention de ce tarif privilégié pour son activité
du 1% janvier au 31 décembre 2008, elle pourra bénéficier de ce tarif privilégié pour le calcul des
acomptes 2009. Le calcul au titre de 2008 ne pourra s'apprécier qu'en année pleine.

Au contraire, si l'installation peut prétendre a l'obtention de ce critére pour son activité du
1¥janvier au 31 décembre 2009, elle ne pourra pas bénéficier de ce tarif privilégié pour le calcul
des acomptes 2009. L'application du tarif privilégié interviendra au moment de la régularisation de
TGAP due au titre de I'année 2009, soit au 10 avril 2010.

* Lorsque les valeurs d'émission de Nox (oxvdes d'azote)de l'installation sont inférieures a_

80 mg/Nm®

L'article 266 nonies du code des douanes prévoit un tarif réduit de TGAP lorsque les déchets sont
réceptionnés dans une installation d'incinération de déchets ménagers et assimilés dont les valeurs
d'émission de Nox sont inférieures a 80 mg/Nm®

La valeur limite d'émission d'oxyde d'azote est précisée par l'arrété préfectoral d'autorisation
d'exploiter les installations classées pour la protection de I'environnement.

L'obtention de ce critére dans la déclaration de I'année n s'apprécie au regard de la date d'entrée en
vigueur de l'arrété préfectoral.
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Par exemple, si l'installation bénéficiait au 1* janvier 2008 d’un arrété préfectoral mentionnant déja
le respect du seuil des 80 mg ou si le redevable est en mesure de justifier du respect effectif du seuil
des 80 mg pour les opérations réalisées entre le 1" janvier et le 31 décembre 2008, I'installation
pourra bénéficier de ce tarif privilégié pour le calcul des acomptes 2009.

Au contraire, si l'installation obtient entre le ler janvier 2009 et le 31 décembre 2009 ['arrété
préfectoral, elle ne pourra pas bénéficier de ce tarif privilégié¢ pour le calcul des acomptes 2009.
L'application du tarif privilégié interviendra au moment de la régularisation de la TGAP due au
titre de I'année 2009, soit au 10 avril 2010.

Les redevables qui appliquent cette réduction de TGAP doivent conserver un exemplaire des
arrétés en vigueur pour la période des trois années précédentes et de I'année en cours ainsi que
I'ensemble des relevés d'émissions de Nox (oxydes d'azote) des installations.

* Lorsque l'installation reléve a la foisdu AetduB,du AetduC,duBetduCoudes A, BetC
qui précédent

La réduction de TGAP prévue au D du tableau ci-dessus s'applique dans le cas ou l'installation
répond a au moins deux des critéres repris au A, B et C. Le redevable doit répondre aux conditions
fixées pour chaque réduction.

* En cas de transport par voie ferroviaire ou fluviale

Une réduction de TGAP s'applique dans le cas particulier de transport par voie ferroviaire ou
fluviale dans les conditions cumulatives suivantes :

a) Les déchets doivent étre transférés vers une installation d'incinération de déchets ménagers et
assimilés située dans un autre Etat ;

b) l'installation doit répondre a au moins un des critéres suivants repris aux poins A, B ou C du

tableau ou a plusieurs d'entre eux :
- faire l'objet d'un enregistrement dans le cadre du systtme communautaire de management

environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n°® 761/2001 du parlement
européen et du Conseil du 19 mars 2001, ou avoir été certifiée conforme a la norme ISO 14001 par
un organisme accrédité ;

- présenter une performance énergétique dont le niveau est élevé

- présenter des valeurs d'émission de Nox de I'installation sont inférieures a 80 mg/Nm’

c) le transfert des déchets entre le site de regroupement et le site de traitement final est effectué par
voie ferroviaire ou fluviale, sous réserve que la desserte routiere terminale, lorsqu'elle est
nécessaire, n'exceéde pas 20% du kilométrage de l'itinéraire global.

La réduction de TGAP, dans le cas particulier de transport par voie ferroviaire ou fluviale, ne
s'applique qu'a compter du 1 janvier 2009 et est de 0,50 €/tonne.

Ainsi, le tarif de TGAP applicable dans le cas d'altermodalité de transport (ferroviaire et fluvial)
varie en fonction des tarifs appliqués en fonction des critéres de l'installation repris aux poins A, B
ou C du tableau. Les tarifs sont repris dans le tableau aux points A. bis, B. bis, C. bis et D. bis.

L'obtention de cette réduction de TGAP dans la déclaration de 1'année n s'apprécie au regard des
opérations réalisées pendant I'année n-1.

Par exemple, si l'installation pouvait prétendre a cette réduction de TGAP pour son activité du
1*janvier au 31 décembre 2008, elle pourra bénéficier de ce tarif réduit pour le calcul des acomptes
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2009.

Au contraire, si l'installation peut prétendre a cette réduction de TGAP pour son activité du
1*janvier au 31 décembre 2009, elle ne pourra pas bénéficier de ce tarif réduit pour le calcul des
acomptes 2009. L'application du tarif réduit interviendra au moment de la régularisation de TGAP
due au titre de I'année 2009, soit au 10 avril 2010.

¢) Absence de montant minimal annuel de TGAP pour les déchets transférés

En application du 2 de I'article 266 nonies du code des douane, le seuil minimal de taxation ne s'applique pas
dans le cas de déchets transférés.

5. Obligations propres aux tarifs privilégiés et réductions de TGAP
a) Obligations

Les redevables qui appliquent la réduction de la TGAP relative a l'altermodalité pour les transferts de DMA
vers une installation de stockage ou d'incinération (transport par voie ferroviaire ou fluviale) doivent
conserver pendant trois ans tous documents de nature a justifier que l'installation située dans un autre Etat
peut réellement bénéficier de cette réduction :

- ¢éléments détaillés relatifs au lieu de regroupement, au lieu de chargement routier et au lieu d'incinération ou
de stockage des déchets ;

- ¢léments détaillés relatifs aux modes de transport utilisés et au kilométrage parcouru entre les différents
points ;

- justification de I'itinéraire suivi.

Une cartographie devra pouvoir étre produite pour justifier de la réalité de 1’utilisation d’un transport
ferroviaire ou fluvial

Les redevables qui appliquent la réduction de la TGAP relative a I'altermodalité pour les transferts de DMA
vers une installation d'incinération des DMA (transport par voie ferroviaire ou fluviale) doivent conserver
tous documents de nature a justifier que l'installation située dans un autre Etat répond a au moins un des
critéres des points A, B ou C du tableau ou a plusieurs d'entre eux.

Les redevables qui appliquent le tarif privilégi¢ de TGAP lorsque l'installation fait 1'objet d'une valorisation
énergétique du biogaz de plus de 75 % doivent conserver tous documents de nature a justifier que
l'installation située dans un autre Etat peut réellement bénéficier de ce tarif privilégi¢ (par exemple, bilans
énergétiques, factures d'achat et vente de produits énergétiques,...).

Les redevables qui appliquent le tarif privilégié de TGAP lorsque l'installation présente une performance
énergétique dont le niveau est élevé doivent conserver tous documents de nature a justifier que 1'installation
située dans un autre Etat peut réellement bénéficier de ce tarif privilégié (par exemple, bilans énergétiques,
factures d'achat et vente de produits énergétiques,...)

Les redevables qui appliquent le tarif privilégié de TGAP lorsque les valeurs d'émission de NOx (oxydes
d'azote) de l'installation sont inférieures a 80 mg/Nm’ doivent justifier que l'installation située dans un autre
Etat peut réellement bénéficier de cette réduction (réglementation d'effet équivalent aux arrétés préfectoraux,
relevés d'émissions de Nox (oxydes d'azote) des installations,...).

Les redevables qui appliquent le tarif réduit de TGAP relevant du D du tableau ci-dessus doivent conserver
tous documents de nature a justifier la réalité du bénéfice de chacune des réductions.

b) Conservation et présentation des documents
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L'ensemble des piéces justificatives mentionnées au a) sert de document de référence pour le contrdle de
l'assiette de la taxe générale sur les activités polluantes et est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées et du service chargé du contréle.

Comme I’ensemble des documents permettant d’établir I’assiette de la taxe générale sur les activités
polluantes, ces picces justificatives sont conservées par les assujettis pendant trois ans a compter du
1% janvier de I’année civile qui suit celle du dépdt des déclarations

11-2 - COMPOSANTE DECHETS INDUSTRIELS SPECIAUX

A - Elimination par incinération et coincinération des DIS (Déchets Industriels Spéciaux)

1. Redevables

La taxe générale sur les activités polluantes s'applique aux déchets industriels spéciaux réceptionnés dans
une installation d'élimination des déchets industriels spéciaux par incinération ou par coincinération.

2. Faits générateurs

Le fait générateur de la taxe est la réception des déchets par l'exploitant d'une installation d'élimination de
déchets industriels spéciaux par incinération ou par coincinération.

L’exigibilité de la taxe est concomitante au fait générateur.
Un déchet est considéré comme réceptionné lorsqu'il a franchi la limite de 1’installation assujettie.
3. Assiette de la taxe

La taxe est assise sur le poids, exprimé en tonnes, des déchets taxables réceptionnés dans une installation
assujettie.

4. Tarifs de la taxe

a)Tarifs 2008 et 2009

Sont repris ci-dessous les tarifs applicables en 2008 et 2009. Le tarif 2008 permet de calculer la
régularisation de la TGAP due en 2008, le tarif 2009 sert au calcul des acomptes pour 2009.

Unité de Quotité en euros
DESIGNATION DES MATIERES perception
ou opérations imposables 2008 2009
Déchets industriels spéciaux réceptionnés dans une Tonne 10,03 10,32
installation d'élimination de déchets industriels spéciaux
par incinération ou par coincinération

b) Montant minimal annuel de TGAP

En application du 2 de l'article 266 nonies du code des douane, le montant minimal annuel de la TGAP est de
450 € par installation. Il s'agit d'un seuil minimal de taxation. Si le montant de TGAP du par installation est
inférieur a 450 €, alors aucune taxe ne doit étre acquittée. En cas de pluralité¢ d'installations pour un
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redevable, et dans I'hypothése ou la TGAP due pour chaque installation est inférieure a 450€, aucune taxe ne
doit étre acquittée. En cas de dépassement de ce seuil, la taxe est due dés la premiére tonne de déchets
réceptionnés.

Ce seuil minimal de taxation est applicable par année civile quelle que soit la durée d'exploitation de
l'installation au cours de I'année civile

5. Obligations propres a la composante

Les redevables sont soumis aux formalités particuliéres prévues par le I de I’article 8 du décret n°® 99-508 du
17 juin 1999 modifié, dont les dispositions sont les suivantes :

a) Tenue d'une comptabilité matiére

Toute personne physique ou morale assujettie a la taxe générale sur les activités polluantes au titre du 1 du I
de l'article 266 sexies du code des douanes tient a jour un registre dans lequel sont mentionnés pour chaque
livraison de déchets :

- le tonnage et la nature des déchets ;

- leur mode de traitement ;

- le lieu de provenance et l'identité du producteur ;

- la date de la réception ;

- le nom du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule routier ayant effectué la livraison.
b) Conservation et présentation des documents

Le registre mentionné au a) sert de document de référence pour le contrdle de l'assiette de la taxe générale
sur les activités polluantes et est tenu a la disposition de 1l'inspection des installations classées et du service
chargé du controle.

Comme I’ensemble des documents permettant d’établir I’assiette de la taxe générale sur les activités

polluantes, ce registre est conservé par les assujettis pendant trois ans a compter du 1*janvier de ’année
civile qui suit celle du dépot des déclarations.

B - Elimination par stockage des DIS
1. Redevables

La taxe générale sur les activités polluantes s'applique aux déchets industriels spéciaux réceptionnés dans
une installation d'élimination des déchets industriels spéciaux par stockage.

2. Faits générateurs

Le fait générateur de la taxe est la réception des déchets par I'exploitant d'une installation d'élimination de
déchets industriels spéciaux par stockage.

L’exigibilité de la taxe est concomitante au fait générateur.
Un déchet est considéré comme réceptionné lorsqu'il a franchi la limite de I’installation assujettie.
3. Assiette de la taxe

La taxe est assise sur le poids, exprimé en tonnes, des déchets taxables réceptionnés dans une installation
assujettie.
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4. Tarifs de la taxe
a) Tarifs 2008 et 2009

Sont repris ci-dessous les tarifs applicables en 2008 et 2009. Le tarif 2008 permet de calculer la
régularisation de la TGAP due en 2008, le tarif 2009 sert au calcul des acomptes pour 2009.

Unité de Quotité en euros
DESIGNATION DES MATIERES perception
ou opérations imposables 2008 2009
Déchets industriels spéciaux réceptionnés dans une Tonne 20,01 20,59
installation d'élimination de déchets industriels spéciaux
par stockage

b) Montant minimal annuel de TGAP

En application du 2 de 'article 266 nonies du code des douane, le montant minimal annuel de la TGAP est de
450 € par installation. Il s'agit d'un seuil minimal de taxation. Si le montant de TGAP du par installation est
inférieur a 450 €, alors aucune taxe ne doit étre acquittée. En cas de pluralité d'installations pour un
redevable, et dans 1'hypothése ou la TGAP due pour chaque installation est inférieure a 450€, aucune taxe ne
doit étre acquittée. En cas de dépassement de ce seuil, la taxe est due deés la premiére tonne de déchets
réceptionnés.

Ce seuil minimal de taxation est applicable par année civile quelle que soit la durée d'exploitation de
l'installation au cours de I'année civile

5. Obligations propres a la composante

Les redevables sont soumis aux formalités particulieres prévues par le I de I’article 8 du décret n°® 99-508 du
17 juin 1999 modifié, dont les dispositions sont les suivantes :

a) Tenue d'une comptabilité matiére

Toute personne physique ou morale assujettie a la taxe générale sur les activités polluantes au titre du 1 du I
de l'article 266 sexies du code des douanes tient a jour un registre dans lequel sont mentionnés pour chaque
livraison de déchets :

- le tonnage et la nature des déchets ;

- leur mode de traitement ;

- le lieu de provenance et l'identité du producteur ;

- la date de la réception ;

- le nom du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule routier ayant effectué la livraison.

b) Descriptif du site

Tout exploitant d'une installation de stockage de déchets est, en outre, tenu d'établir ou de faire établir, pour
les installations nouvelles avant leur mise en exploitation et, pour les installations existantes au terme de
chaque année, un descriptif du site comportant un relevé topographique et des mesures de densité des déchets

en nombre suffisant pour permettre d'évaluer le tonnage des déchets stockés.

¢) Conservation et présentation des documents
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Les registres et les descriptifs mentionnés aux a) et b) servent de documents de référence pour le contrdle de
l'assiette de la taxe générale sur les activités polluantes et sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées et du service chargé du contréle.

Comme I’ensemble des documents permettant d’établir I’assiette de la taxe générale sur les activités
polluantes, ces registres et descriptifs sont conservés par les assujettis pendant trois ans a compter du
1*janvier de 1’année civile qui suit celle du dépot des déclarations.

C - Elimination par traitement physico-chimique ou biologique des DIS
1. Redevables

La taxe générale sur les activités polluantes s'applique aux déchets réceptionnés dans une installation
d'¢limination des déchets industriels spéciaux par traitement physico-chimique ou biologique.

2. Faits générateurs

Le fait générateur de la taxe est la réception des déchets par I'exploitant d'une installation d'élimination de
déchets industriels spéciaux par traitement physico-chimique ou biologique.

L’exigibilité de la taxe est concomitante au fait générateur.
Un déchet est considéré comme réceptionné lorsqu'il a franchi la limite de 1’installation assujettie.
3. Assiette de la taxe

La taxe est assise sur le poids, exprimé en tonnes, des déchets taxables réceptionnés dans une installation
assujettie.

4. Tarifs de la taxe
a) Tarifs 2008 et 2009

Sont repris ci-dessous les tarifs applicables en 2008 et 2009. Le tarif 2008 permet de calculer la
régularisation de la TGAP due en 2008, le tarif 2009 sert au calcul des acomptes pour 2009.

Unité de Quotité en euros
DESIGNATION DES MATIERES perception
ou opérations imposables 2008 2009
Déchets industriels spéciaux réceptionnés dans une Tonne 10,03 10,32
installation d'élimination de déchets industriels spéciaux
par traitement physico-chimique ou biologique

b) Montant minimal annuel de TGAP

En application du 2 de 'article 266 nonies du code des douane, le montant minimal annuel de la TGAP est de
450 € par installation. Il s'agit d'un seuil minimal de taxation. Si le montant de TGAP du par installation est
inférieur a 450 €, alors aucune taxe ne doit étre acquittée. En cas de pluralit¢ d'installations pour un
redevable, et dans I'hypothése ou la TGAP due pour chaque installation est inférieure a 450€, aucune taxe ne
doit étre acquittée. En cas de dépassement de ce seuil, la taxe est due dés la premicre tonne de déchets
réceptionnés.

Ce seuil minimal de taxation est applicable par année civile quelle que soit la durée d'exploitation de
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l'installation au cours de I'année civile
5. Obligations propres a la composante

Les redevables sont soumis aux formalités particuliéres prévues par le I de I’article 8 du décret n° 99-508 du
17 juin 1999 modifi¢, dont les dispositions sont les suivantes :
a) Tenue d'une comptabilité matiére

Toute personne physique ou morale assujettie a la taxe générale sur les activités polluantes au titre du 1 du |
de l'article 266 sexies du code des douanes tient a jour un registre dans lequel sont mentionnés pour chaque
livraison de déchets :

- le tonnage et la nature des déchets ;

- leur mode de traitement ;

- le lieu de provenance et l'identité du producteur ;

- la date de la réception ;

- le nom du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule routier ayant effectué la livraison.

b) Conservation et présentation des documents

Le registre mentionné au a) sert de document de référence pour le controle de l'assiette de la taxe générale
sur les activités polluantes et est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et du service
chargé du controle.

Comme I’ensemble des documents permettant d’établir 1’assiette de la taxe générale sur les activités

polluantes, ce registre est conservé par les assujettis pendant trois ans a compter du 1¥janvier de I’année
civile qui suit celle du dépdt des déclarations.

D - Transfert des DIS vers un autre Etat

1. Redevables

La taxe s’applique a toute personne qui transfere ou fait transférer des déchets industriels spéciaux vers un
autre Etat en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin
2006, concernant les transferts de déchets.

2. Faits générateurs

Le fait générateur de la taxe est le transfert des déchets industriels spéciaux a la date figurant sur le document
de suivi adressé¢ aux autorités compétentes du pays d'expédition en application du réglement (CE)
n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ou, a
défaut de document de suivi, a la date de sortie du territoire.

3. Assiette de la taxe

La taxe est assise sur le poids, exprimé en tonne, des déchets transférés vers un autre Etat par toute personne
qui transfére ou fait transférer des déchets.

4. Tarifs de la taxe

Sont repris ci-dessous les tarifs applicables en 2008 et 2009. Le tarif 2008 permet de calculer la
régularisation de la TGAP due en 2008, le tarif 2009 sert au calcul des acomptes pour 2009.
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Unité de Quotité en euros
DESIGNATION DES MATIERES perception
ou opérations imposables 2008 2009
Déchets industriels spéciaux transférés vers une installation Tonne 10,03 10,32
d'¢limination de déchets industriels spéciaux par incinération,
coincinération, traitement physico-chimique ou biologique située
dans un autre Etat
Unité de Quotité en euros
DESIGNATION DES MATIERES perception
ou opérations imposables 2008 2009
Déchets industriels spéciaux transférés vers une installation Tonne 20,01 20,59
d'¢limination de déchets industriels spéciaux par stockage située dans
un autre Etat

11-3 - CAS PARTICULIERS DE NON ASSUJETTISSEMENT A LA TGAP SUR LES DECHETS

A - Les déchets industriels spéciaux que l'entreprise produit

Aux termes du 1 du I de l'article 266 sexies du code des douanes, les déchets industriels spéciaux
réceptionnés dans une installation d'élimination de déchets industriels spéciaux par incinération,
coincinération, stockage, traitement physico-chimique ou biologique ne sont pas soumis a la TGAP lorsque
l'installation est exclusivement utilisée pour les déchets que I'entreprise produit.

Pour I'application de cette exonération I'entreprise se définit par son numéro SIREN.

Cette exonération ne concerne pas les entreprises prestataires d'un service de collecte, de traitement ou
d'élimination de déchets qui ne produisent pas elles-mémes les déchets qu'elles réceptionnent.

La réception de déchets de provenance extérieure conduit a taxer la totalité des déchets réceptionnés,
I’installation n’étant plus exclusivement utilisée pour les déchets que 1’entreprise produit.

B - Les installations d'élimination exclusivement affectées a 'amiante ciment

La taxe ne s’applique pas aux installations d’élimination de déchets exclusivement affectées a
I’amiante-ciment.

C - Les installations d'élimination exclusivement affectées a la valorisation comme matiere

La taxe ne s’applique pas aux installations d’élimination de déchets industriels spéciaux exclusivement
affectées a la "valorisation comme matiére" (point 1 du II de 1’article 266 sexies du code des douanes). La
valorisation comme matic¢re s’entend de 1’incorporation des déchets dans un processus de production ou tout
autre procédé aboutissant a la vente de matériaux.

La valorisation énergétique des déchets est, pour sa part, soumise a la TGAP.

D - Les installations de stabilisation, transit, regroupement et pré-traitement de déchets industriels
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spéciaux

Les installations de stabilisation des déchets industriels avant stockage, les installations spécifiques de
traitement des sites et sols pollués ainsi que les installations de transit, de regroupement et de pré-traitement
des déchets industriels spéciaux - sous réserve qu'il ne s'agisse pas d'installations de stockage, de traitement
physico-chimique, de traitement biologique, d'incinération ou de coincinération - ne sont donc pas visées par
la taxe.

Les définitions des termes transit, regroupement, traitement physico-chimique ou biologique incinération et
coincinération sont repris ci-dessous :

Transit : les sites de transit permettent d’optimiser le chargement des camions en direction des centres
d’élimination a partir de collectes primaires convergeant vers ces sites de transit.

Regroupement : I’optimisation du transport des déchets passe par le regroupement de petites quantités de
déchets sur des sites spécialisés, avec, si nécessaire, mélange de déchets de provenances différentes mais de
nature comparable ou compatible.

Traitement physico-chimique : regroupe entre autres les opérations de cassage d’émulsions, de
neutralisation, de déchromatation, de décyanuration, de déshydratation, de régénération de résines, de
déchloration, etc.

Traitement biologique : procédé controlé de transformation par des micro-organismes des déchets fermen-
tiscibles en un résidu organique a évolution lente (par exemple procédé de compostage, de méthanisation,...).

Incinération : oxydation directe des déchets dans un foyer, en présence d’un excés d’air, le but étant la
transformation des matiéres organiques contenues dans les déchets en gaz carbonique et en eau.

Co-incinération : incinération de déchets dans des installations non dédiées initialement au traitement des
déchets, telles que les cimenteries ou les chauffourneries ; le principal intérét pour ces installations est de
substituer des déchets énergétiques aux combustibles fossiles utilisés pour produire 1’énergie nécessaire a la
fabrication du ciment ou de la chaux.

E - Les agents stabilisateurs et réactifs ajoutés aux déchets avant leur réception dans l'installation

Les agents stabilisateurs et réactifs ajoutés aux déchets avant la réception dans 1’installation, ne constituant
pas eux-mémes des déchets, ne sont donc pas inclus dans ’assiette de la TGAP sous réserve que leur poids
puisse étre déterminé et justifié ; a défaut, ils sont compris dans I'assiette.

F - Les transferts de déchets pour valorisation comme matiére

En application du 1 bis du II de l'article 266 sexies du code des douanes, la taxe ne s’applique pas aux
transferts de déchets vers un autre Etat lorsqu'ils sont destinés a y faire I'objet d'une valorisation comme
maticre.

G - Les stations d’épuration traitant des déchets industriels spéciaux sous forme d’effluents liquides.

Les déchets industriels spéciaux sont repris en annexe Il de l'article R. 541-8 du code de I'environnement.
Certains d’entre eux se présentent sous forme liquide et nécessitent un traitement particulier dans des
installations spécifiques.

Les stations d’épuration sont reprises aux rubriques 2750 (stations d'épuration d'eaux résiduaires en
provenance d'au moins une installation classée) et 2752 (stations d'épuration mixtes recevant des eaux
résiduaires domestiques et des eaux industrielles) de la nomenclature sur les installations classées.



Texte n°09-030 37

Malgré la réception de déchets industriels spéciaux, ces installations ne sont pas assujetties a la TGAP. En
effet, I’article 2 de la directive 75/442/CE relative aux déchets exclut du champ de cette directive les eaux
usées qui seraient couvertes par une autre législation. Or, en droit national, les rejets de polluants contenus
dans les effluents aqueux traités en station d’épuration sont soumis a une taxe levée par les Agences de
I’Eau. Dans ces conditions, il n’y a donc pas lieu de les taxer a la TGAP.

Il est rappelé que les déchets issus des stations d'épuration qui sont réceptionnés dans des installations
reprises au 1 du I de l'article 266 sexies du code des douanes sont, en revanche, soumis a la TGAP.

H-Les résidus de traitement des installations d'élimination de déchets industriels spéciaux
réceptionnés dans une installation de stockage de déchets industriels spéciaux

Les résidus de traitement visés au 4 de l'article nonies du code des douanes sont les déchets dangereux repris
a la rubrique 19 01 de la liste des déchets dangereux et non dangereux de l'annexe II de I'article R. 541-8 du
code de l'environnement.

I - Les installations classées d'élimination de déchets tels que les bioréacteurs lorsqu'elles maitrisent et
valorisent la totalité de leur production de biogaz

Le 1 quater du II de l'article 266 sexies du code des douanes précise que le la TGAP ne s'applique pas aux
installations classées d'élimination de déchets tels que les bioréacteurs lorsqu'elles maitrisent et valorisent la
totalité de leur production de biogaz.

Le bioréacteur se définit comme un mode de fonctionnement d’un casier de stockage de déchets dont le
comblement en déchets est achevé et dans lequel il est procédé a la réinjection des lixiviats et au captage de
la totalité du biogaz.

Le II de l'article 40 de la loi n° 2006-1771 du 30 décembre 2006 de finances rectificative pour 2006
prévoit qu'un décret détermine les bénéficiaires et les modalités d'application de cette exonération. Dans
l'attente de la parution de ce décret, les opérateurs sont invités a déclarer leurs acomptes pour 2009 sur la
base des tonnages réceptionnés en 2008 et du tarif normal ou, si les installation respectent les conditions
d'obtention de ce tarif privilégi€, du tarif relatif aux installations ayant fait I'objet d'un enregistrement dans le
cadre du systéme communautaire de management environnemental et d'audit (EMAS) ou ayant été certifiées
conformes a la norme ISO 14001 par un organisme accrédité.

II1 - COMPOSANTE EMISSIONS POLLUANTES
1. Redevables

Tout exploitant d'une installation soumise a autorisation au titre de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 relative
aux installations classées pour la protection de l'environnement dont la puissance thermique maximale
lorsqu'il s'agit d'installations de combustion, la capacité lorsqu'il s'agit d'installations d'incinération d'ordures
ménageres, ou le poids des substances mentionnées au 2 de l'article 266 septies émises en une année lorsque
l'installation n'entre pas dans les catégories précédentes, dépassent certains seuils fixés par décret en Conseil
d'Etat.

2. Faits générateurs

Le fait générateur de la TGAP est I’émission de la substance taxable dans 1’atmosphére par une installation
assuyjettie. L’exigibilité de la taxe est concomitante au fait générateur.
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Le fait générateur de la taxe est constitué par 1'émission dans l'atmosphére :

1- d’oxydes de soufre et autres composés soufrés ;

2- de protoxyde d’azote ;

3- d'oxydes d'azote et autres composés oxygénés de l'azote, a 1’exception du protoxyde d’azote ;
4- d'acide chlorhydrique ;

5- d'hydrocarbures non méthaniques, solvants et autres composés organiques volatils ;

6- et a compter du 1 janvier 2009, de poussiéres totales en suspension (PTS)

par les installations mentionnées au 2 du I de I'article 266 sexies du code des douanes répondant aux criteres
définis par 'article 2 du décret n° 99-508 du 17 juin 1999 modifié.

a) Seuils d'assujettissement pour les cinq premiers facteurs d'émission polluantes :

Les installations assujetties pour les cinq premiers facteurs d'émissions polluantes sont :

Type d'installation Seuil d'assujettissement a la taxe

Installations de combustion soumises a autorisation | 20 mégawatts pour la puissance thermique maximale
au titre de la loi n°® 76-663 du 19 juillet 1976 relative
aux installations classées pour la protection de
'environnement

Installations  d'incinération d'ordures ménagéres |3 tonnes par heure pour la capacité
soumises a autorisation au titre de la loi n°® 76-663 du
19 juillet 1976 relative aux installations classées pour
la protection de I'environnement

Installations qui n'entrent pas dans les catégories | Substances entrant dans le champ d’application de la
ci-dessus taxe en une année :

- 150 tonnes d'oxyde de soufre et autres composés
soufrés exprimés en équivalent dioxyde de soufre

- ou 150 tonnes de protoxyde d'azote"

- ou 150 tonnes d'autres composés oxygénés de
l'azote exprimé en équivalent dioxyde d'azote”

- ou 150 tonnes d'acide chlorhydrique

- ou 150 tonnes d'hydrocarbures non méthaniques,
de solvants ou d'autres composés organiques
volatils.

) Le poids des oxydes d'azote et autres composés oxygénés de l'azote est exprimé en équivalant dioxyde
d'azote hormis pour le protoxyde d'azote (point 4 de 1'article 266 nonies du code des douanes).

Pour l'application des définitions ci-dessus, doivent étre pris en compte tous les équipements ou installations
connexes qui contribuent aux émissions de substances dans l'atmosphére. La puissance thermique maximale
correspond a la quantité maximale de combustible solide, liquide ou gazeux exprimée en pouvoir calorifique
inférieur, susceptible d'étre consommée par seconde (article 2 in fine du décret n°® 99-508 du 17 juin 1999
modifié).

b) Précisions relatives a 1'émission des poussiéres totales en suspension (PTS) soumises a la TGAP a
compter du ler janvier 2009

ba) Définition des poussiéres totales en suspension

Il s'agit des particules émises dans l'air, de taille et de forme variables. Ces particules recouvrent les
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poussiéres totales (particules de taille supérieure a 10 microns), ainsi que les PM10 et les PM2,5 qui sont
les particules les plus fines et les plus nocives pour la santé humaine.

-les PM10 (particules dont le diametre est inférieur a 10 microns) : particules essentiellement
composés de matériaux terrigénes (oxydes d'aluminium, silice), de carbone, de sulfates, de nitrates et
d'ammonium, d'éléments issus de 1'érosion (fer, embruns, HCI);

- les PM2,5 (particules les plus fines de taille inférieures a 2,5 microns) : particules composées
essentiellement de carbone mais aussi de nitrates, sulfates et de composés organiques comme les HAP
(Hydrocarbures Aromatiques polycycliques), qui sont des substances mutagénes et cancérigénes. Elles sont
dites insédimentables car elles ne se déposent pas sur le sol. Elles proviennent essentiellement des moteurs
diesel, installations de combustion et des procédés industriels tels que cimenteries, fonderies, verreries.

Ces particules sont rejetées dans l'air par des sources tres diverses telles que les processus de combustion du
charbon, ou l'incinération de déchets. La majorit¢ des émissions de particules proviennent de l'industrie
(sidérurgie, cimenterie, incinération). Leur degré de toxicité dépend de leur taille, les plus fines étant les plus
nocives, ainsi que de leur composition (substances toxiques allergénes, mutagénes ou cancérigeénes).

bb) Assujettissement

Le seuil d'assujettissement des installations pour les émissions de poussiéres totales en suspension est
de 50 tonnes par an. Toute installation assujettie est redevable de la TGAP sur l'ensemble de ses
émissions de poussiéres totales en suspension.

Ce seuil d'assujettissement est applicable a tous les types d'établissements susceptibles d'émettre ce type de
poussicéres, quel que soit par ailleurs leur seuil déclaratif pour les formalités afférentes a la réglementation sur
d'autres composantes de TGAP, ou a la réglementation environnementale sur les installations classées (les
installations classées doivent déposer une déclaration annuelle d'émission de PM 10 et de PM 2,5 dés que la
masse annuelle des rejets dans 1'air est supérieure a 50 tonnes par an. Pour 1'émission des poussiéres totales,
le seuil déclaratif annuel est fixé a 150 tonnes par an).

3. Assiette de la taxe
La taxe est assise sur le poids, exprimé en tonnes, des substances émises dans I’atmosphere.
Toute installation assujettie est redevable de la TGAP sur 1'ensemble de ses émissions polluantes.

Le poids des oxydes d’azote et autres composés oxygénés de 1’azote est exprimé en équivalent dioxyde
d’azote hormis pour le protoxyde d’azote (point 4 de 1’article 266 nonies du code des douanes).

Les documents permettant d’établir 1’assiette de la taxe générale sur les activités polluantes sont conservés
par les assujettis pendant trois ans a compter du 1¢ janvier de I’année civile qui suit celle du dépot des
déclarations.

4. Tarifs de la taxe

Sont repris ci-dessous les tarifs applicables en 2008 et 2009. Le tarif 2008 permet de calculer la
régularisation de la TGAP due en 2008, le tarif 2009 sert au calcul des acomptes pour 2009.

L'assujettissement a la TGAP des poussicres totales en suspension n'étant intervenue qu'en 2009, aucun tarif
n'est repris pour 1'année 2008.
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Unité de Quotité en Quotité en
DESIGNATION DES MATIERES perception euros euros
ou opérations imposables
2008 2009
Oxydes de soufre et autre composés soufrés Tonne 43,24 44,49
Acide chlorhydrique Tonne 43,24 44,49
Protoxyde d'azote Tonne 64,86 66,74
Oxyde d'azote et autres composés oxygénés de l'azote, a| Tonne 51,89 53,39
l'exception du protoxyde de 'azote
Hydrocarbures non méthaniques, solvants et autres| Tonne 43,24 44,49
composés organiques volatils
Poussiéres totales en suspension Tonne _ 64,86

Le montant de la taxe est égal au poids en tonnes des substances émises dans l'atmosphére pendant I’année
civile, multiplié par le taux pour chacune des catégories.

Si le taux est modifié en cours d’année, le déclarant répartit les quantités de substances déclarées entre les
périodes d’application de chaque taux, selon la date du fait générateur de la taxe.

5. Déductions

Les personnes mentionnées au 2 du I de l'article 266 sexies du code des douanes, membres des organismes
de surveillance de la qualité de l'air prévus par l'article 3 de la loi n°® 96-1236 du 30 décembre 1996 sur l'air
et l'utilisation rationnelle de I'énergie, sont autorisées a déduire des cotisations de taxe dues au titre de leurs
installations situées dans la zone surveillée par le réseau de mesure de ces organismes les contributions ou
dons de toute nature qu'elles ont versés a ceux-ci dans les douze mois précédant la date limite de dépdt de la
déclaration.

A compter du 1 janvier 2009, cette déduction est autorisée, pour chaque installation, dans la limite de
171 000 €, ou a concurrence de 25 % des cotisations de taxe dues (article 266 decies, 2, du code des
douanes). Ce nouveau seuil de 171 000 € est applicable pour la déclaration récapitulative déposée en
avril 2009 au titre de I'année 2008, c'est-a-dire pour les dons versés du 11 avril 2008 au 10 avril 2009.

Les contributions et dons de toute nature mentionnés au 2 de l'article 266 decies du code des douanes sont
constitués exclusivement de contributions financiéres et de dons de matériel mobilier utile pour la mesure de
l'air. La déduction de la taxe a laquelle les dons de matériel mobilier ouvrent droit est calculée sur la base du
minimum de la valeur comptable de ce matériel ou de la valeur vénale réelle si celle-ci est inférieure
(article 6 du décret n° 99-508 du 17 juin 1999 modifi¢).

Le montant de ces contributions et dons est déduit sur la déclaration annuelle. Sont déduites de la taxe due au
titre d’'une période de douze mois, les contributions et dons effectivement réalisés pendant cette période.
Pour les versements par lettre de change et billet a ordre, la date de versement prise en compte est celle de
I'échéance de ces moyens de paiement. Les billets a ordre et les lettres de change dont l'échéance n'est pas
indiquée sont considérés comme payables a vue. Il convient donc de se référer au relevé bancaire afin de
connaitre la date du paiement.

L’article L. 221-3 du code de I’environnement prévoit que dans chaque région, et dans la collectivité
territoriale de Corse, I’Etat confie la mise en ceuvre de la surveillance de la qualité de 1’air & un ou plusieurs
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organismes agréés. Les modalités relatives a ’agrément de ces organismes releévent du décret n°98-361 du 6
mai 1998.

La liste des associations agréées de surveillance de la qualité de I’air (AASQA) figure sur le site internet du
ministére de I’écologie et du développement durable.

IV - COMPOSANTE LUBRIFIANTS, HUILES ET PREPARATIONS LUBRIFIANTES

Il est rappelé que le caractére taxable des huiles et préparations lubrifiantes n'est pas liée a son classement
dans la nomenclature douaniére mais s'apprécie au regard des faits générateurs repris a l'article 266 septies
du code des douanes..

A - Cas particulier de la déclaration des "huiles de base"

Toute personne physique ou morale effectuant des mises a la consommation, des premieres livraisons apres
fabrication nationale ou des livraisons en cas d'acquisition intracommunautaire d'huiles de base mentionnées
a l'annexe II du décret n° 99-508 du 17 juin 1999 modifié¢ (annexe 3 de la présente circulaire) est tenue
d'établir a la fin de chaque année civile une liste récapitulative des acquéreurs de ces huiles et de 1’adresser
au service des douanes au plus tard le 31 janvier de l'année suivante.

Cette liste, qui peut &tre établie sur papier libre ou sur support informatique, comporte les quantités recues
par chaque acquéreur et la référence suivante : « TGAP — article 8 (II) du décret n° 99-508 du 17 juin
modifié ».

Cette liste était envoyée traditionnellement au service des titres du commerce extérieur (SETICE). Elle doit
désormais étre adressée par tout moyen a l'adresse suivante : "Direction du Renseignement Douanier-
Division Fiscalité Accises 18-22 rue de Charonne BP 529 75528 Paris Cedex 11".

Il est rappelé que le défaut de production de cette déclaration annuelle est sanctionné par les dispositions de
l'article 410 du code des douanes.

B - Livraison sur le marché national de lubrifiants visés par le décret n° 99-508 du 17 juin 1999

1. Champ d'application

a) Redevables

Toute personne qui, pour les besoins de son activité économique, livre pour la premiere fois ou utilise pour
la premiére fois des lubrifiants susceptibles de produire des huiles usagées (article 266 sexies-4-a du code des
douanes) est redevable de la TGAP.

b) Définitions

Les lubrifiants susceptibles de produire des huiles usagées sont mentionnés a l'article 3 du décret n° 99-508
du 17 juin 1999 modifié et listés a ’annexe | de ce décret (cf. annexe I de la présente circulaire) et classés
selon deux nomenclatures professionnelles, "Europalub"” et "CPL" (Centre professionnel des lubrifiants). Ces
lubrifiants taxables sont désignés ci-apres sous l'appellation "lubrifiants” ; ils peuvent étre a base minérale ou

synthétique.

2. Faits générateurs et exigibilité
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a) Définition du fait générateur

Le fait générateur de la TGAP est constitué par la premiére livraison ou la premiére utilisation des
lubrifiants mentionnés au 4a du I de l'article 266 sexies pour les besoins d'une activité économique.

* Définition de l'activité économique : il s'agit de toutes les activités de producteur, de commercant et de
prestataire de service, y compris les activités extractives, agricoles ainsi que les professions libérales.

* Définition de la livraison : affectation d'un bien a une personne quelle qu'elle soit (distributeur,
intermédiaire, confrére, consommateur, etc.) par transfert du pouvoir d'en disposer comme un propriétaire.

* Définition de la premiére livraison sur le marché intérieur : il s'agit de :

- l'importation par mise a la consommation (en provenance de pays tiers a la Communauté européenne), c'est
adire :

- la sortie, y compris irréguliére, d’un régime suspensif douanier ;

- la détention de produits soumis & TGAP en dehors d'un régime de suspension de droits pour
lesquels la TGAP n'a pas été déclarée et recouvrée conformément a la législation nationale applicable ;

- l'importation, y compris irréguliére de produits soumis 8 TGAP, sauf si les produits assujettis sont
placés immédiatement en suite d'importation sous un régime suspensif de droits de douanes.

- l'introduction en provenance d'un autre Etat membre de la Communauté européenne .
- la premicre livraison sur le territoire national aprés fabrication nationale ;

Dans le cas d’une acquisition intracommunautaire ou d'une mise a la consommation, la taxation dépend des
conditions de vente.

- la premicére livraison a lieu sur le territoire national
Si une entreprise située en France achéte des produits soumis @ TGAP a une entreprise située dans un pays
tiers ou un autre Etat membre de 1'Union européenne et que la livraison a lieu en France, la premicre
livraison intervient sur le marché intérieur, I'entreprise tierce ou communautaire est redevable de la TGAP.

- la premicére livraison a lieu hors du territoire national
Si une entreprise située en France achéte des produits soumis 8 TGAP a une entreprise située dans un pays
tiers ou un autre Etat membre de 'Union européenne et que la livraison a lieu dans ce pays tiers ou cet autre
Etat membre, la premiére livraison n'intervient pas sur le marché intérieur, l'entreprise tierce ou
communautaire n'est pas redevable de la TGAP.
Si I'entreprise située en France rapporte ce produit puis le vend a un acheteur situé en France, la premiére
livraison intervient alors sur le marché intérieur et le redevable de la TGAP est le vendeur.

- cas des produits entreposés suite a fabrication ou acquisition intracommunautaire
Les produits entreposés par I’entreprise qui les a fabriqués ou acquis dans un autre Etat membre, ne sont pas
taxables tant que cette entreprise en demeure propriétaire. Cette régle s’applique lorsque le produit est
stocké dans I’entreprise mais aussi lorsqu’il est stocké chez un tiers.
Le produit sera taxable lors de sa premiére livraison sur le marché intérieur ou lors de sa premicre
utilisation.

- cas des lubrifiants consommés dans les usines exercées
Conformément aux dispositions de I'article 265 C du code des douanes, la TGAP n'entre pas dans le
champ d'application du régime dit « des utilités ». Par conséquent les lubrifiants consommeés dans les usines
exercées sont soumis a la TGAP a compter du ler janvier 2008.
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- cas de produits faisant I'objet d'un travail a fagon
Un produit transmis a un fagonnier pour ouvraison n’est pas taxable si I’entreprise qui I’a fabriqué ou qui
I’a acquis dans un autre Etat membre en demeure propriétaire.

- autres cas
Un produit retourné au fabricant par un client ne supporte pas la TGAP une seconde fois si le fabricant le
livre ensuite a un autre client ; la destruction, par le fabricant, du produit qui lui a été retourné, n’ouvre pas
droit & remboursement.

* Définition de la premiére utilisation : il s'agit du cas ou il n' y a pas d'opération de livraison sur le territoire
national. L'opérateur, dans le cadre de son activité économique :

- consomme des lubrifiants qu'il a lui-méme fabriqués (hors du régime des utilités des usines exercées) ;

- utilise des lubrifiants ayant été acquis dans un autre Etat membre.

b) Exigibilité

L'exigibilité de la TGAP est concomitante au fait générateur de la taxe.

3. Assiette de la taxe

La taxe est assise sur le poids net des lubrifiants, huiles et préparations lubrifiantes visées au b du 1° du B du

présent IV .
Le poids net est le poids des marchandises dépouillées de tous leurs contenants ou emballages.

Précisions sur des cas particuliers

En cas de mélange de lubrifiants mentionnés au 1 du B du présent IV, le fait générateur de la taxe intervient
de maniére différenciée pour le poids de chaque part de I’ensemble prise séparément, a des dates qui peuvent
donc étre différentes.

Exemple 1 : Un producteur mélange un lubrifiant « A » avec un autre lubrifiant « B », tous deux visés au
1 du B du présent IV. Le lubrifiant « A » a été acheté a un fournisseur ; le lubrifiant « B » est issu de la
propre production de I’entreprise. Seule la quantité correspondant au lubrifiant « B » sera taxée lors de la
livraison de 1’ensemble puisque le lubrifiant « A » aura déja été taxé lors de la livraison précédant le
mélange.

Exemple 2 : Un producteur mélange une huile de base visée au A du présent IV avec un lubrifiant. La
quantité correspondant au lubrifiant sera taxée lors de la premiére livraison du tout, celle de I’huile de base
sera taxée lors de I’utilisation de cette huile, ¢’est a dire au moment du mélange.

4. Tarifs de la taxe

Le tarif de la taxe était de 44,02 € la tonne pour l'année 2008 (tarif servant pour le calcul de la régularisation
de I'année 2008).

1l est de 45,30 euros la tonne depuis le 1 janvier 2009 (tarif servant pour le calcul des acomptes 2009).
5. Exonérations propres a la composante
a) Livraisons a ’avitaillement

En application de I’article 190 du code des douanes, les livraisons de lubrifiants repris a l'article 266 sexies
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I 4b figurant aux tableaux B et C de I’article 265 du code des douanes, et destinés a I’avitaillement des
navires, sont exemptés des taxes intérieures (donc de la TGAP) dans les conditions définies par la décision
administrative n°® 05-047 du 12 juillet 2007 relative au régime fiscal de l'avitaillement des bateaux.

En application de I’article 195 du code des douanes, sont exemptés des taxes intérieures (donc de la TGAP)
les lubrifiants figurant dans les tableaux B et C de I’article 265 du code des douanes, destinés a
I’avitaillement des aéronefs qui effectuent des liaisons commerciales au-dela du territoire douanier de la
France continentale.

L’exemption concerne les livraisons directes a 1’avitaillement, y compris celles faites a un dépot spécial
d’avitaillement ou a un dépdt spécial de carburant d'aviation prévu par 1’article 176 du code des douanes.
L’exemption est accordée sur la déclaration en douane précisant le régime de I’avitaillement.

b) Exportations directes et expéditions directes a destination d’un autre Etat membre

Selon les dispositions du I1.4 de l'article 266 sexies , la taxe ne s’applique pas aux lubrifiants visés au a du
4 du I de I’article 266 sexies du code des douanes, lorsque la premiére livraison apres fabrication nationale
consiste en une expédition directe a destination d’un autre Etat membre de la Communauté européenne ou en
une exportation.

De méme la TGAP ne s’applique pas lors de la réexpédition d’un produit a destination d’un Etat membre par
la personne qui I’a acquis, produit ou importé dans un autre Etat membre.

La réexportation d’un produit provenant d’un pays tiers placé sous un régime douanier suspensif
(réexportation apurant un régime douanier) n’est pas soumise a la TGAP.

Les exportations, réexportations, expéditions et réexpéditions de produits qui ont précédemment supporté la
TGAP peuvent donner lieu a son remboursement sous réserve que le demandeur justifie, par tout moyen, que
le produit a supporté la TGAP et qu’il a quitté le territoire national.

¢) Cas des échantillons

A D’importation, sont admis en franchise de TGAP par application des dispositions du reglement (CEE)

n° 918/83 du Conseil du 28 mars 1983, les produits :

- qui constituent des échantillons dont la valeur est négligeable et qui ne peuvent servir qu’a la recherche de
commandes concernant des marchandises de 1’espéce (article 91 du réglement susvisé) ;

- qui constituent de petits échantillons représentatifs destinés a une exposition ou une manifestation similaire
(articles 95 et 96 du réglement susvisé).

Ces franchises sont étendues aux autres faits générateurs de la TGAP.

d) Cas particulier des lubrifiants contenus dans des transformateurs électriques, boites de vitesse et
autres matériels

La taxe n'est pas applicable lors de la mise a la consommation ou lors de la livraison de transformateurs
¢lectriques, boites de vitesse et autres matériels, engins et véhicules pour les quantités de lubrifiants qu'ils
contiennent. En outre, I’exportation, 1I’expédition vers un autre Etat-membre et la livraison a 1’avitaillement
de ces matériels, engins et véhicules ouvrent droit a remboursement de la taxe sur les lubrifiants au titre de
ces opérations (sous réserve que ces lubrifiants ne sont pas usagés).

C — Utilisation d'huiles et préparations lubrifiantes produisant des huiles usagées dont le rejet dans le
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milieu naturel est interdit

1. Champ d'application

a) Définitions

Il s'agit des huiles et préparations lubrifiantes, autres que celles visées au point B du IV, produisant des
huiles usagées dont le rejet dans le milieu naturel est interdit. Ce sont des produits qui, par ’'usage qui en est
fait, sont producteurs d'un gisement d'huiles usagées.

A titre d'exemple, certaines huiles utilisées comme composantes dans la fabrication de pneumatiques peuvent
étre intégralement consommées dans le processus de production et ne sont donc pas soumises a TGAP au
titre des dispositions de l'article 266 sexies 1 4 b).

b) Redevables

Toute personne qui utilise, pour les besoins de son activité économique des huiles et des préparations
lubrifiantes produisant des huiles usagées dont le rejet dans le milieu naturel est interdit (article 266 sexies
140).

2. Faits générateurs et exigibilité

Le fait générateur de la taxe est constitué par l'utilisation des huiles et préparations lubrifiantes repris au
point la ci-dessus, dans le cadre d'une activité économique.

* Définition de l'utilisation : il s'agit de la consommation ou la transformation des produits dans le cadre
d'une activité économique, que I'opérateur ait acquis ou produit ces huiles et préparations lubrifiantes.

* Définition de la notion d'activité économique : il s'agit de toutes les activités de producteur, de commercant
et de prestataire de service, y compris les activités extractives, agricoles ainsi que les professions libérales.

L'exigibilité de la TGAP est concomitante au fait générateur de la taxe.

En cas d’utilisation continue des huiles et préparations lubrifiantes, le fait générateur naissant au fur et a
mesure de l’avancement de 1’opération, il convient de considérer les quantités effectivement utilisées
pendant la période couverte par la déclaration, pour la détermination de 1’assiette et du taux a déclarer.

3. Assiette de la taxe

La taxe est assise sur le poids net des huiles et préparations lubrifiantes visées au a du 1.
Le poids net est le poids des marchandises dépouillées de tous leurs contenants ou emballages.

4. Tarifs de la taxe

Le tarif de la taxe est de 44,02 € la tonne au titre de I'année 2008 (tarif servant pour la régularisation au titre
de 2008). Il_est de 45,30 euros la tonne depuis le 1 janvier 2009 (tarif servant pour le calcul des acomptes au

titre de 2009).
D - Utilisation d'huiles et préparations lubrifiantes a usage perdu
1. Champ d'application

a) Définitions
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11 s'agit des huiles et préparations lubrifiantes a usage perdu, autres que celles visées aux points B et C ci-
dessus, pour lesquelles il n'y a pas de récupération possible, et par conséquent, pas de gisement d'huiles
usageées, et qui créent une pollution diffuse des milieux (impossibilité de vidange, micro-diffusion de I'huile
au cours de l'opération de lubrification). Il s'agit en effet de produits dérivés de la pétrochimie et qui
présentent des risques pour les écosystémes.

Cette nouvelle sous-composante de TGAP sur les lubrifiants est applicable depuis le 1° janvier 2008.
L'article 266 sexies 1 4 ¢ du code des douanes reprend quatre catégories de la nomenclature professionnelle
CPL/EUROPALUB. 1l est précisé que toutes les huiles classées dans les quatre catégories suivantes ne sont
pas systématiquement a "usage perdu". L'utilisation qui en est faite permet de déterminer si la récupération
d'un gisement d'huiles usagées est impossible .

ba) Huiles lubrifiantes deux-temps (catégorie 1C/D.DT) : il s'agit d'huiles pour moteurs deux-temps a
essence, a allumage commandé, et qui comportent un systéme de balayage du carter. Ces moteurs sont
utilisés notamment pour le transport, les loisirs et diverses machines utilitaires telles que des motocycles, des
motoneiges et des trongonneuses.

La majorité des huiles et des préparations lubrifiantes reprises dans cette catégorie sont a "usage perdu".

bb) Graisses utilisées en systéme ouvert (catégorie 3A1/J1et 3A2/J2) : il s'agit de graisses pour automobiles,
et tous matériels roulants, y compris les graisses destinées a l'agriculture, ainsi que les graisses industrielles.
Cette catégorie recouvre notamment toutes les huiles pour engrenages automobiles.

Toutes les huiles et préparations lubrifiantes reprises dans cette catégorie ne sont pas a "usage perdu". Il
conviendra donc de rechercher I'usage qui en est fait afin de savoir s'il s'agit d'un produit soumis a TGAP ou
non au titre des dispositions de 'article 266 sexies 1.4.c.

be) Huiles pour scies & chaines (catégorie 6B/B2) : cette catégorie regroupe les huiles pour outils
pneumatiques, glissieéres, cylindres et les huiles pour le graissage perdu. Il s'agit de produits utilisés
notamment dans les scieries.

Il est précisé que seules les huiles utilisées sur les outils et les machines pneumatiques qui sont en contact

avec de l'air comprimé sont repris dans cette catégorie. D'autres huiles utilisés sur ces machines peuvent étre
taxées au titre des dispositions de l'article 266 sexies 1.4.a.

bd) Huiles de démoulage et décoffrage (catégorie 6C/K4a) : il s'agit de produits minéraux et synthétiques, et
des produits concrets. Les principaux usages concernent le secteur du batiment (décoffrage du béton
notamment) et toutes les industries utilisant des moules (en verre ou en faience,...).

La majorité des huiles et des préparations lubrifiantes reprises dans cette catégorie sont a "usage perdu".

b) Redevables

Toute personne qui utilise, pour les besoins de son activité économique des huiles et préparations lubrifiantes
a usage perdu conformément aux dispositions de l'article 266 sexies I 4 ¢ du code des douanes.

2. Faits générateurs et exigibilité

Le fait générateur de la taxe est constitué¢ par l'utilisation des huiles et préparations lubrifiantes repris au
point 1b ci-dessus, dans le cadre d'une activité économique.

* Définition de l'utilisation : il s'agit de la consommation ou la transformation des produits dans le cadre
d'une activité économique, que 'opérateur ait acquis ou produit ces huiles et préparations lubrifiantes.
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* Définition de la notion d'activité économique : il s'agit de toutes les activités de producteur, de commercant
et de prestataire de service, y compris les activités extractives, agricoles ainsi que les professions libérales.

L'exigibilité de la TGAP est concomitante au fait générateur de la taxe.
3. Assiette de la taxe

La taxe est assise sur le poids net des huiles et préparations lubrifiantes visées au a du 1 du présent D.
Le poids net est le poids des marchandises dépouillées de tous leurs contenants ou emballages.

4. Tarifs de la taxe

Le taux de la taxe ¢était de 44,02 € la tonne pour l'année 2008 (taux servant pour le calcul de la régularisation
au titre de 2008). Il_est de 45.30 euros la tonne depuis le 1* janvier 2009 (taux servant pour le calcul des

acomptes au titre de 2009).

E - Non assujettissement des lubrifiants biodégradables, non écotoxiques et d'origine renouvelable
(article 266 sexies 11 6) :

Depuis le 1* janvier 2008, les lubrifiants biodégradables, non écotoxiques et d'origine renouvelable ne sont
plus soumis a la TGAP. Il s'agit de produits peu nocifs pour I'eau et les sols au cours de leur utilisation, et
permettant de réduire les émissions de CO..

1. Produits concernés :

Il s'agit des lubrifiants suivants repris a l'article 1 de la décision n® 2005/360/CE de la Commission
européenne du 26 avril 2005 et utilisés dans un cadre professionnel ou privé :

- huiles hydrauliques,

- graisses,

- huiles pour scies a chaine,

- huiles pour moteur a deux temps,

- agents de décoffrage du béton,

- et autres produits de graissage d'appoint.

2. Documents a fournir a I'appui de la demande d'exonération :

Afin de bénéficier de cette exonération, les entreprises doivent répondre a I'ensemble des critéres définis
pour le label écologique communautaire des lubrifiants dans la décision n°® 2005/360/CE de la Commission
européenne du 26 avril 2005 "établissant les critéres écologiques et les exigences associées en matiere
d'évaluation et de vérification pour l'attribution du label écologique communautaire aux lubrifiants"
(annexe 8).

Pour I'obtention du label écologique, 6 critéres doivent étre satisfaits :

- absence de danger pour l'environnement et la santé humaine ;

- exigences en maticre de toxicité aquatique ;

- critere de biodégradabilité et de potentiel bioaccumulatif ;

- exclusion de substances spécifiques ;

- exigence de teneur en carbone provenant de maticres premicres recyclables ;
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- critére de performance technique.

La preuve peut en étre apportée :

- par I'obtention du label écologique portant la mention "utilisation peu nocive pour l'eau et le sol ; émissions
de CO, limitées",

- ou par une attestation indiquant que le produit remplit 'ensemble des conditions définies pour l'obtention
du label écologique, délivrée par un laboratoire spécialisé et indépendant.

3. Obligations déclaratives :

Les tonnages de lubrifiants répondant & ces critéres doivent étre repris sur la déclaration récapitulative TGAP
(point 5 "Lubrifiants, huiles et “préparations lubrifiantes”) a la rubrique "livraisons de lubrifiants
biodégradables". Ils ne sont pas repris dans le tableau de calcul de la taxe.

V - COMPOSANTE LESSIVES ET PREPARATIONS ASSIMILEES
1. Champ d'application
a) Redevables

Toute personne qui, pour les besoins de son activité économique, livre pour la premiére fois sur le marché
intérieur ou utilise pour la premiére fois des préparations pour lessives, y compris des préparations
auxiliaires de lavage, ou des produits adoucissants ou assouplissants pour le linge relevant respectivement
des positions 34022090, 34029090 et 38091010 a 38099100 du tarif douanier.

La notion d'activit¢ économique s'entend de toutes les activités de producteur, de commergant et de
prestataire de service, y compris les activités extractives, agricoles ainsi que les professions libérales.

b) Définitions
Sont soumises a la TGAP au titre des préparations pour lessives et préparations assimilées :

- les préparations pour lessives relevant des positions tarifaires suivantes :

3402 20 90 : Agents de surface organique (autres que les savons) ; préparations tensio-actives,
préparations pour lessives (y compris les auxiliaires de lavage) et préparations de nettoyage, méme contenant
du savon, autres que celles du n° 3401 — préparations conditionnées pour la vente au détail ;

3402 90 90 : Agents de surface organique (autres que les savons) ; préparations tensio-actives,
préparations pour lessives (y compris les auxiliaires de lavage) et préparations de nettoyage, méme contenant
du savon, autres que celles du n° 3401 — autres.

- les préparations auxiliaires de lavage relevant des mémes positions ;

- les produits adoucissants ou assouplissants pour le linge relevant des positions tarifaires suivantes :
3809 10 10 : Agents d'apprét ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de maticres
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colorantes et autres produits et préparations [...] - a base de mati¢res amylacées — d'une teneur en poids de
ces matiéres inférieurs a 55 % ;

3809 91 00 : Agents d'apprét ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matiéres
colorantes et autres produits et préparations [...] - autres — des types utilisés dans l'industrie textile ou dans
les industries similaires.

Préparations pour lessives et préparations auxiliaires de lavage classées a la position n°34 02

Selon la Note explicative du systéme harmonisé 3402 II B, relévent de la position 3402 :

« ...les préparations pour lessives, les préparations auxiliaires de lavage et certaines préparations de
nettoyage. Ces différentes préparations sont en régle générale constituées de composants essentiels et d’un
ou de plusieurs composants complémentaires dont la présence permet notamment de les distinguer des
préparations tensio-actives.

Les composants essentiels consistent, soit en des agents de surface organiques de synthése, soit en des
savons, soit encore en un mélange de ces produits.

Les composants complémentaires sont constitués par :

1) des adjuvants (exemples : polyphosphates, carbonate, silicate ou borate de sodium, sels de [’acide
nitrilotriacétique (NTA) ;

2) des renforgateurs (exemples : alkanolamides, amides d’acides gras, oxydes d’amines) ;

3) des charges (exemples : sulfate ou chlorure de sodium) ;

4) des additifs (exemples : agents de blanchiment chimique ou optique, agents antiredéposition, inhibiteurs
de corrosion, agents antiélectrostatiques, colorants, parfums, bactéricides, enzymes). »

Sont classées aux positions 34 02 20 90 et 34 02 90 90 les préparations pour lessives et les produits
auxiliaires de lavage conditionnés pour la vente au détail, ainsi que les mémes produits lorsqu’ils ne sont pas
conditionnés pour la vente au détail. Cette distinction se fonde sur la présentation des produits, la taille et la
nature de leurs emballages, et non selon leur degré de finition. Cette distinction douanicre et statistique n’a
pas d’incidence sur la TGAP applicable.

Parmi les produits ci-dessus, sont visés par la TGAP les produits suivants :

1°) « Les préparations pour lessives a base d’agents de surface, sont dénommées également détergents. Ce
genre de préparation est aussi utilisé pour laver la vaisselle ou les ustensiles de cuisine ».

Elles se présentent sous des formes diverses : liquides, pulvérulentes, pateuses, etc. et sont utilisées a des
fins ménageres ou industrielles.

2°) « Les préparations auxiliaires de lavage. » Les notes explicatives du systéme harmonisé (note 3402 II B
précisent qu’elles sont « employées pour le trempage (prélavage), le rincage ou le blanchiment du linge. »
Ces préparations couvrent également celles qui sont utilisées pour le lavage de la vaisselle et des ustensiles
de cuisine.

Les produits de nettoyage a sec, destinés au lavage du linge, sont taxables a la TGAP.

Les notions de « préparation pour lessive » et de « préparation auxiliaire de lavage » doivent s'entendre
exclusivement des produits des positions 34 02 20 90 et 34 02 90 90 utilisées sur le linge, la vaisselle et les
ustensiles de cuisine, a I'exception des préparations de nettoyage.

Sont, en revanche, exclus de la TGAP :

1°) — « Les préparations de nettoyage », produits destinés « a [’entretien des sols, des vitres ou d’autres
surfaces. Elles peuvent contenir de trés faibles quantités de substances odoriférantes ».

2°) — « Les produits de constitution chimique définie présentés isolément et les produits naturels qui n’ont
subi ni mélange, ni préparation » : ces produits ne sont pas classés dans le chapitre 34 du tarif douanier.

3°) — « Les préparations contenant des agents de surface dans lesquelles la fonction tensio-active n’est pas
requise ou n’est que subsidiaire par rapport a la fonction principale de la préparation. » Ces préparations
sont classées dans d’autres positions du tarif : 3403, 3405, 3808, 3809, 3824, etc. suivant le cas. Toutefois les
produits adoucissants et assouplissants pour le linge relevant du code 3809, visés a ’article 266 sexies du
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code des douanes, sont soumis a la TGAP (cf b) ci-dessous).

Les produits adoucissants et assouplissants pour le linge relevant des positions 38 09 10 10 a 38 09 91 00.

Les adoucissants pour textiles sont expressément repris par la Note explicative du systéme harmonisé
3809 A)1).

La fonction principale des produits repris a ces positions consiste a assouplir ou a adoucir le linge. Ils sont
généralement utilisés pendant la lessive, mais peuvent également étre utilisés seuls.

Les produits assouplissants modifient le maintien du textile pour lui donner plus de souplesse.

Les produits adoucissants rendent le textile plus agréable au touché, en le rendant plus lisse ou plus souple.
Est a considérer comme linge tout article textile destiné a étre utilis€é comme vétement et accessoire du
vétement, ou pour les besoins de la vie courante tels que la table, la cuisine, la toilette, le couchage,
I’ameublement.

Dispositions générales concernant le classement dans le tarif douanier

Le classement tarifaire des marchandises est effectué en fonction de leurs caractéristiques objectives au
moment de leur présentation en douane (composition, fonctions, utilisation, conditionnement...).

* Rappel des régles générales pour linterprétation de la nomenclature douaniere

Ces regles sont au nombre de six et sont reproduites en annexe 7. Elles ont une valeur contraignante et sont
d'application systématique, sous réserve du respect des libellés de positions, des notes de section ou de
chapitre. La consultation des notes explicatives du systeme harmonisé est également indispensable a
l'identification d'une position tarifaire.

Ainsi, les régles 3a) et 3b) et 3¢) indiquent que :

« 3. Lorsque des marchandises paraissent devoir étre classées sous deux ou plusieurs positions par
application de la regle 2b) ou dans tout autre cas, le classement s opére comme suit.

a) La position la plus spécifique doit avoir la priorité sur les positions d 'une portée plus générale. Toutefois,
lorsque deux ou plusieurs positions se rapportent chacune a une partie seulement des matiéres constituant
un produit mélangé ou un article composite ou a une partie seulement des articles dans le cas de
marchandises présentées en assortiments conditionnés pour la vente au détail, ces positions sont a
consideérer, au regard de ce produit ou de cet article, comme également spécifiques méme si [ 'une d’elles en
donne par ailleurs une description plus précise ou plus compléte.

b) Les produits mélangés, les ouvrages composés de matieres différentes ou constitués par l’assemblage
d’articles différents et les marchandises présentées en assortiments conditionnés pour la vente au détail,
dont le classement ne peut étre effectué en application de la regle 3 a), sont classés d’apres la matiere ou
I"article qui leur confére leur caractére essentiel lorsqu’il est possible d’opérer cette détermination. »
Lorsqu’un produit est constitué d’une préparation pour lessive et d’une préparation de nettoyage en
contenants séparés mais vendues ensemble, ce produit ne constitue pas un assortiment au sens du tarif
douanier car les deux préparations ne concourent pas a une fonction commune. Ils peuvent étre utilisés
séparément et sont donc classés chacun a leur position propre.

¢) « Dans le cas ou les regles 3a) et 3b) ne permettent pas d’effectuer le classement, la marchandise est
classée dans la position placée la derniere par ordre de numérotation parmi celles susceptibles d’étre
valablement prises en considération » (régle 3 c).

Cette regle s’applique, par exemple, a un produit « multi-usage », pouvant étre indifféremment utilisé
comme préparation pour lessive ou préparation de nettoyage. S’il est impossible de déterminer la fonction
qui prédomine, il sera classé en tant que préparation de nettoyage.

S’agissant des additifs, ceux-ci sont incorporés dans le poids du produit et classés avec ce produit si, au
moment ou nait le fait générateur, ils sont déja présents dans le produit.

* Possibilité d’obtention d’un « avis » de I’administration sur le classement tarifaire
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Pour les échanges avec les pays extérieurs a la Communauté européenne, les opérateurs ont la possibilité
d’obtenir un renseignement tarifaire contraignant (RTC).

Il s’agit d’une procédure communautaire décrite dans la décision administrative n°® 04-012 du 30 janvier
2004 (BOD 6593 du 11 février 2004) qui permet d'obtenir un renseignement tarifaire contraignant indiquant
I'espéce tarifaire des marchandises que 'opérateur souhaite réellement importer et pour lesquelles il n'a pas
encore été établi de déclaration en douane.

* Méthode de classement des produits ayant une fonction de désinfectant du chapitre 38 et une fonction de
nettoyant du chapitre 34

Certains produits, tels que les alcalins chlorés, présentent des fonctions désinfectantes et nettoyantes (ou
détergentes).

Le classement tarifaire doit s'effectuer selon les régles générales d'interprétation du tarif douanier. Dans ce
cas, en application de la régle 3b, lorsque des marchandises paraissent devoir étre classées sous deux ou
plusieurs positions, le classement s'opére d'aprés la matiére qui lui confére le caractére essentiel.

Ainsi les préparations présentant les fonctions de détergent du chapitre 34 et de désinfectant du chapitre 38
doivent étre classées en fonction de leur caractere essentiel. Selon cette logique, les produits qui contiennent
plus de chlore que d'alcalins seront classés au 3808, du fait de la prédominance du caractére désinfectant, et
les produits contenant plus d'alcalins que de chlore seront classés au 3402, en raison de la prédominance du
caractére détergent. Le classement tarifaire s'effectue conformément aux caractéristiques objectives des
produits ; il est donc indépendant des fonctions reprises sur les fiches produits ou dans la demande
d'homologation déposée aupres du Ministere de 1'Agriculture.

2. Faits générateurs

Le fait générateur de la taxe est la premicre livraison ou la premiere utilisation des préparations ou produits
mentionnés au 5 du I de ’article 266 sexies du code des douanes.

Le redevable de la TGAP est toute personne qui, pour les besoins de son activité économique, livre pour la
premiére fois sur le marché intérieur ou utilise pour la premicre fois des préparations pour lessives, y
compris des préparations auxiliaires de lavage, ou des produits adoucissants ou assouplissants pour le linge
relevant respectivement des rubriques 34022090, 34029090 et 38091010 a 38099100 du tarif douanier.

Tous les faits générateurs naissent y compris en cas d’opérations irréguliéres.
Sont redevables de la taxe les personnes qui réalisent I’un des faits générateurs visés au présent paragraphe.

a) Définitions

Activité économique : La notion d'activit¢ économique s'entend de toutes les activités de producteur, de
commercant et de prestataire de service, y compris les activités extractives, agricoles ainsi que les
professions libérales.

Livraison : Est considérée comme une livraison, I’affectation d’un bien a une personne quelle qu’elle soit
(distributeur, intermédiaire, confrére, consommateur, etc.) par transfert du pouvoir d’en disposer comme un
propriétaire.

b) La premiére livraison sur le marché intérieur
La notion de premiere livraison recouvre les cas de :

- premiére livraison sur le marché intérieur de produits en provenance d'un pays tiers (importation par mise a
la consommation) ;
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- premicre livraison sur le marché intérieur de produits en provenance d'un pays membre de 1'Union
européenne (premicre mise sur le marché national par livraison de bien) ;
- premiere livraison sur le marché intérieur apres fabrication nationale.

Le fait générateur est constitué par la premicre livraison sur le marché intérieur.
La notion d'importation des produits correspond a celle, au sens douanier, de mise a la consommation.

On entend par «mise a la consommation » :

- la sortie, y compris la sortie irréguliére, de produits soumis 8 TGAP, d'un régime de suspension de

droits et taxes ;

- la détention de produits soumis & TGAP en dehors d'un régime de suspension de droits pour lesquels la
TGAP n'a pas été déclarée et recouvrée conformément a la 1égislation nationale applicable ;

- I'importation, y compris 1'importation irréguliere, de produits soumis a TGAP, sauf si les produits assujettis
sont placés, immédiatement aprés leur importation, sous un régime de suspension de droits de douane.

Dans le cas d’une acquisition intracommunautaire ou d'une mise a la consommation, la taxation dépend des
conditions de vente :

- la premicére livraison a lieu sur le territoire national :
Si une entreprise située en France achéte des produits soumis & TGAP a une entreprise située dans un pays
tiers ou un autre Etat membre de I'Union européenne et que la livraison a lieu en France, la premiére
livraison intervient sur le marché intérieur, I'entreprise tierce ou communautaire est redevable de la TGAP.

- la premicére livraison a lieu hors du territoire national :
Si une entreprise située en France achéte des produits soumis 8 TGAP a une entreprise située dans un pays
tiers ou un autre Etat membre de 'Union européenne et que la livraison a lieu dans ce pays tiers ou cet autre
Etat membre, la premiére livraison n'intervient pas sur le marché intérieur, l'entreprise tierce ou
communautaire n'est pas redevable de la TGAP.
Si I'entreprise située en France rapporte ce produit puis le vend a un acheteur situé en France, la premicre
livraison intervient alors sur le marché intérieur et le redevable de la TGAP est le vendeur.
- cas des produits entreposés suite a fabrication ou acquisition intracommunautaire
Les produits entreposés par I’entreprise qui ’a fabriqué ou acquis dans un autre Etat membre, ne sont pas
taxables tant que cette entreprise en demeure propriétaire. Cette régle s’applique lorsque le produit est
stocké dans I’entreprise mais aussi lorsqu’il est stocké chez un tiers.
Le produit sera taxable lors de sa premicre livraison sur le marché intérieur ou lors de sa premiére
utilisation.

- cas de produits faisant I'objet d'un travail a fagon
Un produit transmis a un fagonnier pour ouvraison n’est pas taxable si I’entreprise qui ’a fabriqué ou qui
I’a acquis dans un autre Etat membre en demeure propriétaire.

- autres cas
Un produit retourné au fabricant par un client ne supporte pas la TGAP une seconde fois si le fabricant le

livre ensuite a un autre client ; la destruction, par le fabricant, du produit qui lui a été retourné, n’ouvre pas
droit & remboursement.

¢) La premiére utilisation

Il s'agit du cas ou il n'y a pas d'opération de livraison sur le territoire national. L'opérateur, dans le cadre de
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son activité économique :
- consomme les produits qu'il a lui-méme fabriqués ;
- utilise les produits ayant été¢ acquis dans un autre Etat membre.

Lorsque une entreprise située en France rapporte ce produit puis l'utilise ou le consomme, la premicre
utilisation est constituée : I'entreprise situé en France devient alors le redevable de la TGAP.

d) La sortie, y compris illégale, de régime suspensif de TGAP

Est également redevable toute personne qui, ayant ét€¢ autorisée a acquérir ou a importer des produits en
suspension de la TGAP, est tenue au paiement de tout ou partie de la taxe du fait que les conditions
auxquelles est subordonné 1’octroi de la suspension prévue a 1’article 266 decies du code des douanes, ne
sont pas remplies.

3. Assiette de la taxe

La taxe est assise sur le poids net de ces produits. Le poids net est le poids des marchandises dépouillées de
tous leurs contenants ou emballages. Le montant de la taxe est égal au poids net des produits multiplié par le
taux spécifiquement applicable au produit en fonction de sa teneur en phosphates.

Détermination de la teneur en phosphates :

La teneur en oxyde phosphore (P2 O5) des lessives est dosée selon la norme NF T 73-702. La teneur en
phosphates (exprimée en tripolyphosphate de sodium Na5 P3 010) est obtenue en multipliant la teneur en
oxyde de phosphore par 1,73.

4. Tarifs de la taxe

Tarifs 2008 et 2009

Sont repris ci-dessous les tarifs applicables en 2008 et 2009. Le tarif 2008 permet de calculer la
régularisation de la TGAP due en 2008, le tarif 2009 sert au calcul des acomptes pour 2009.

Unité de Quotité en Quotité en
DESIGNATION DES MATIERES perception euros euros
ou opérations imposables

Préparations pour lessives, y compris les préparations 2008 2009
auxiliaires de lavage et produits adoucissants et
assouplissants pour le linge
- dont la teneur en phosphates est inférieure a 5 % du 39,51 40,66
poids 170,19 175,13
- dont la teneur en phosphates est comprise entre 5 % et Tonne 283.65 291,88
30 % du poids
- dont la teneur en phosphates est supérieure a 30 % du
poids

5. Exonérations

Cas des exportations et des expéditions directes & destination d’un Etat membre de la Communauté
européenne



Texte n°09-030 54

La TGAP ne s’applique pas aux produits lorsque la premiére livraison apres fabrication nationale consiste
en une expédition directe a destination d’un autre Etat membre de la Communauté européenne ou en une
exportation. De méme la TGAP ne s’applique pas aux réexpéditions de produits a destination d’un Etat
membre par la personne qui 1’a acquis, produit ou importé dans un autre Etat membre.

La réexportation d’un produit provenant d’un pays tiers placé sous un régime douanier suspensif
(réexportation apurant un régime douanier) n’est pas soumise a la TGAP.

Les exportations, réexportations, expéditions et réexpéditions de produits qui ont précédemment supporté
la TGAP peuvent donner lieu a son remboursement sous réserve que le demandeur justifie, par tout
moyen, que le produit a supporté la TGAP et qu’il a quitté le territoire national.

Cas des échantillons

A P'importation, sont admis en franchise de TGAP par application des dispositions du réglement (CEE)

n° 918/83 du Conseil du 28 mars 1983, les produits :

- qui constituent des échantillons dont la valeur est négligeable et qui ne peuvent servir qu’a la recherche
de commandes concernant des marchandises de 1’espéce (article 91 du réglement susvisé) ;

- qui constituent de petits échantillons représentatifs destinés a une exposition ou une manifestation
similaire (articles 95 et 96 du réglement susvisg).

Ces franchises sont étendues aux autres faits générateurs de la TGAP.

VI - COMPOSANTE MATERIAUX D'EXTRACTION

1. Champ d'application

a) Redevables

Toute personne qui, pour les besoins de son activité économique :

- livre pour la premiére fois sur le marché intérieur des matériaux d'extraction de toutes origines se
présentant naturellement sous la forme de grains ou obtenus a partir de roches concassées ou fractionnées,
dont la plus grande dimension est inférieure ou égale a 125 millimétres et dont les caractéristiques et usages
sont fixés par décret ;

- utilise pour la premiére fois des matériaux d'extraction de toutes origines se présentant naturellement sous
la forme de grains ou obtenus a partir de roches concassées ou fractionnées, dont la plus grande dimension
est inférieure ou égale a 125 millimétres et dont les caractéristiques et usages sont fixés par décret.

b) Définitions

Sont soumis a la TGAP les matériaux d’extraction de toutes origines se présentant naturellement sous forme
de grains ou, quelle que soit leur forme, obtenus a partir de roches concassées ou fractionnées.

Le terme « extraction » vise toutes les matiéres minérales retirées du milieu naturel, y compris par
ramassage.

Par "toutes origines"” on entend tout type de provenance (carriéres de roches meubles ou de roches massives,
mer, lacs, rivicres ...).

Le concassage est l'action de réduire une matiére dure en petits fragments ; le fractionnement recouvre toute
méthode conduisant a réduire la dimension des roches en les divisant une fois ou a plusieurs reprises.

Ces produits doivent répondre aux quatre conditions cumulatives suivantes :

Etre des types généralement destinés aux travaux publics, au batiment et au génie civil



Texte n°09-030 55

Ces notions recouvrent I’ensemble des travaux concourant a 1’édification de batiments publics ou non,
d’ouvrages d’art, et a la réalisation de chantiers (routes, ports, aéroports, barrages, irrigation,
terrassement, etc).

L'expression "des types généralement destinés"” vise les produits dont 'utilisation la plus courante réside
dans ces travaux. Le caractére taxable n'est donc pas lié a l'utilisation effective du produit livré, mais a
l'utilisation habituelle des produits du méme genre. Les redevables de la taxe n'ont donc pas l'obligation
de vérifier la destination réelle de chaque livraison qu'ils font.

Avoir leur plus grande dimension inférieure ou égale a 125 millimétres

Ce critére s’examine par lot. Ainsi, si dans un lot plus de la moitié des grains ont une dimension
supérieure a 125 millimétres, I’intégralité du lot sera exclue de la TGAP. Il n’existe pas de critere relatif a
la plus petite dimension du grain. Toutefois la terre est exclue.

Ne pas étre issus d’une opération de recyclage ou de récupération

Sont exclus a ce titre les matériaux provenant de la démolition d’ouvrages ou réutilisés. Des matériaux
ayant simplement fait I’objet d’un nettoyage ou d’un traitement ne sont pas considérés comme ayant été
«utilisés. »

Présenter une teneur d’oxyde de silicium sur produit sec inférieure 4 97 %

Cette teneur est calculée en poids. Elle est dosée selon la norme NF EN 932-3.
¢) Exclusions

Sont exclus de la définition des matériaux d'extraction soumis a la TGAP, par le décret n® 2001-172 modifi¢
(repris en annexe 4 de la présente circulaire), les produits suivants :

- les pierres taillées ou sciées ;

- les pavés ;

- largile ;

- I’ardoise ;

- le gypse ;

- le calcaire et la dolomie industriels.

Le caracteére industriel du calcaire étant déterminé par 1’utilisation de ce produit, son exclusion de la
déclaration est subordonnée a la détention par le redevable d’une attestation rédigée par son client dans
laquelle celui-ci s’engage a n'utiliser le produit que pour les seules industries du ciment, de la chaux, de la
sidérurgie, des charges minérales ou a enrichir les terres agricoles.

Dans le cas de mises a la consommation, I’attestation susvisée est remplie par I’importateur et jointe a la
déclaration en douane. A défaut, le calcaire est soumis a la TGAP.

Il est observé que le calcaire destiné a étre utilisé pour la fabrication en usine de produits en béton n’est pas
considéré comme un calcaire industriel et demeure passible de la taxe.

Lorsqu’un client destine de maniére systématique ce calcaire & des fins exclusivement industrielles, cette
attestation est annuelle et couvre toutes les livraisons de I’année.

Les attestations, qu’elles soient annuelles ou visant une livraison particuliére, ne sont pas jointes a la
déclaration : en tant que redevable de la TGAP, le fournisseur les conserve comme justificatifs
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Le service des douanes peut, dans le cadre de contrdles, demander la présentation des attestations ayant
donné lieu a exonération de TGAP sur les déclarations de I’année en cours et des trois années antérieures.

En I’absence ponctuelle et exceptionnelle d’une attestation, le service des douanes fixe un délai raisonnable
afin de permettre au fournisseur, redevable de 1’obligation déclarative, de se mettre en conformité en
présentant 1’attestation de son client.

2. Faits générateurs

Le fait générateur de la taxe est la premicre livraison ou la premicre utilisation des matériaux d'extraction
mentionnés au a du 6 du I de I’article 266 sexies du code des douanes.

Le redevable de la TGAP est toute personne qui, pour les besoins de son activité économique :

- livre pour la premiére fois sur le marché intérieur des matériaux d'extraction de toutes origines se
présentant naturellement sous la forme de grains ou obtenus a partir de roches concassées ou fractionnées,
dont la plus grande dimension est inférieure ou égale a 125 millimétres et dont les caractéristiques et usages
sont fixés par décret ;

- utilise pour la premiére fois des matériaux d'extraction de toutes origines se présentant naturellement sous
la forme de grains ou obtenus a partir de roches concassées ou fractionnées, dont la plus grande dimension
est inférieure ou égale a 125 millimétres et dont les caractéristiques et usages sont fixés par décret.

a) Définitions

Activité économique : La notion d'activité économique s'entend de toutes les activités de producteur, de
commergant et de prestataire de service, y compris les activités extractives, agricoles ainsi que les
professions libérales.

Livraison : Est considérée comme une livraison, 1’affectation d’un bien a une personne quelle qu’elle soit
(distributeur, intermédiaire, confrére, consommateur, etc.) par transfert du pouvoir d’en disposer comme un
propriétaire.

b) La premiére livraison sur le marché intérieur

La notion de premiére livraison recouvre les cas de :

- premiére livraison sur le marché intérieur de produits en provenance d'un pays tiers (importation par mise a
la consommation) ;

- premiére livraison sur le marché intérieur de produits en provenance d'un pays membre de I'Union
européenne (premicre mise sur le marché national par livraison de bien) ;

- premiére livraison sur le marché intérieur aprés fabrication nationale.

Le fait générateur est constitué par la premicre livraison sur le marché intérieur.
La notion d'importation des produits correspond a celle, au sens douanier, de mise a la consommation.

On entend par «mise a la consommation » :

- la sortie, y compris la sortie irrégulicre, de produits soumis 8 TGAP, d'un régime de suspension de droits et
taxes ;

- la détention de produits soumis a TGAP en dehors d'un régime de suspension de droits pour lesquels la
TGAP n'a pas ét¢ déclarée et recouvrée conformément a la législation nationale applicable ;

- I'importation, y compris l'importation irréguliére, de produits soumis a TGAP, sauf si les produits assujettis
sont placés, immédiatement aprés leur importation, sous un régime de suspension de droits de douane.
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Dans le cas d’une acquisition intracommunautaire ou d'une mise a la consommation, la taxation dépend des
conditions de vente :

- la premicére livraison a lieu sur le territoire national :
Si une entreprise située en France achéte des produits soumis 8 TGAP a une entreprise située dans un pays
tiers ou un autre Etat membre de 1'Union européenne et que la livraison a lieu en France, la premiére
livraison intervient sur le marché intérieur, l'entreprise tierce ou communautaire est redevable de la TGAP.

- la premicére livraison a lieu hors du territoire national :
Si une entreprise située en France achéte des produits soumis a8 TGAP a une entreprise située dans un pays
tiers ou un autre Etat membre de I'Union européenne et que la livraison a lieu dans ce pays tiers ou cet autre
Etat membre, la premiére livraison n'intervient pas sur le marché intérieur, l'entreprise tierce ou
communautaire n'est pas redevable de la TGAP.
Si I'entreprise située en France rapporte ce produit puis le vend a un acheteur situé en France, la premiére
livraison intervient alors sur le marché intérieur et le redevable de la TGAP est le vendeur.

- cas des produits entreposés suite a fabrication ou acquisition intracommunautaire
Les produits entreposés par 1’entreprise qui 1’a fabriqué ou acquis dans un autre Etat membre, ne sont pas
taxables tant que cette entreprise en demeure propriétaire. Cette régle s’applique lorsque le produit est
stocké dans I’entreprise mais aussi lorsqu’il est stocké chez un tiers.
Le produit sera taxable lors de sa premicre livraison sur le marché intérieur ou lors de sa premicre
utilisation.

- cas de produits faisant I'objet d'un travail a fagon
Un produit transmis a un fagonnier pour ouvraison n’est pas taxable si I’entreprise qui 1’a fabriqué ou qui
’a acquis dans un autre Etat membre en demeure propriétaire.

- autres cas
Un produit retourné au fabricant par un client ne supporte pas la TGAP une seconde fois si le fabricant le
livre ensuite a un autre client ; la destruction, par le fabricant, du produit qui lui a été retourné, n’ouvre pas
droit a remboursement.

¢) La premiére utilisation

1l s'agit du cas ou il n'y a pas d'opération de livraison sur le territoire national. L'opérateur, dans le cadre de
son activité économique :

- consomme les produits qu'il a lui-méme fabriqués ;

- utilise les produits ayant été acquis dans un autre Etat membre.

Lorsque une entreprise située en France rapporte ce produit, puis l'utilise ou le consomme, la premiére
utilisation est constituée : I'entreprise situé en France devient alors le redevable de la TGAP.

d) La sortie, v compris illégale, de régime suspensif de TGAP

Est également redevable toute personne qui, ayant été autorisée a acquérir ou a importer des produits en
suspension de la TGAP, est tenue au paiement de tout ou partie de la taxe du fait que les conditions
auxquelles est subordonné 1’octroi de la suspension prévue a I’article 266 decies du code des douanes, ne
sont pas remplies.

3. Assiette de la taxe
La taxe est assise sur le poids net des matériaux arrondi a la tonne la plus proche. Ainsi, une livraison portant
sur 575 kg est arrondie a une tonne et soumise a la TGAP et une livraison portant sur 410 kg n'est pas
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soumise a la TGAP.

4. Tarifs de la taxe
Sont repris ci-dessous les tarifs applicables en 2008 et 2009. Le tarif 2008 permet de calculer la
régularisation de la TGAP due en 2008, le tarif 2009 sert au calcul des acomptes pour 2009.

Unité de Quotité en Quotité en
DESIGNATION DES MATIERES perception euros euros
ou opérations imposables
2008 2009
Matériaux d'extraction Tonne 0,10 0,20

5. Exonérations

Cas des exportations et des expéditions directes a destination d’un Etat membre de la Communauté
européenne

La TGAP ne s’applique pas aux produits lorsque la premiére livraison aprés fabrication nationale consiste en
une expédition directe a destination d’un autre Etat membre de la Communauté européenne ou en une
exportation. De méme, la TGAP ne s’applique pas aux réexpéditions de produits a destination d’un Etat
membre par la personne qui 1’a acquis, extrait, produit ou importé dans cet Etat membre ou dans tout autre
Etat membre

La réexportation d’un produit provenant d’un pays tiers placé sous un régime douanier suspensif
(réexportation apurant un régime douanier) n’est pas soumise a la TGAP.

Les exportations, réexportations, expéditions et réexpéditions de produits qui ont précédemment supporté la
TGAP peuvent donner lieu a son remboursement sous réserve que le demandeur justifie, par tout moyen, que
le produit a supporté la TGAP et qu’il a quitté le territoire national.

Cas des échantillons

A T’importation, sont admis en franchise de TGAP par application des dispositions du réglement (CEE)

n° 918/83 du Conseil du 28 mars 1983, les produits :

- qui constituent des échantillons dont la valeur est négligeable et qui ne peuvent servir qu’a la recherche
de commandes concernant des marchandises de 1’espece (article 91 du réglement susvisé) ;

- qui constituent de petits échantillons représentatifs destinés a une exposition ou une manifestation
similaire (articles 95 et 96 du réglement susvisé).

Ces franchises sont étendues aux autres faits générateurs de la TGAP.

SECONDE PARTIE : FORMALITES DECLARATIVES ET REGIMES
PARTICULIERS

A - LA DECLARATION DE LA TGAP
La procédure déclarative de la TGAP a été modifiée en 2009. Par souci de simplification, la TGAP sera

désormais calculée et déclarée sur un seul document comprenant quatre pages.
Toute production incompléte de cette déclaration (ne reprenant pas les quatre pages) est irrecevable.

Mécanisme de déclaration et de paiement
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Au 10 avril de I'année n, au plus tard, les redevables déposent leur déclaration annuelle de TGAP au titre de
I'année n-1. Cette déclaration permet de :

- régulariser la TGAP due au titre de I'année n-1. En effet, la déclaration reprend les opérations réalisées
I'année n-1, calcule la TGAP due et compare le montant obtenu a celui déja versé par acomptes l'année n-1.

- calculer les acomptes de la TGAP due l'année n qui seront payés les 10 avril, 10 juillet et 10 octobre de
I'année n. Le montant total des acomptes est obtenu en appliquant a la base des opérations mentionnées aux
1, 1 bis, 2, 4 5 et 6 de l'article 266 septies du code des douanes réalisées 1'année n-1 le tarif de TGAP en
vigueur au 1 janvier de I'année n. Chaque acompte est égal au tiers du montant total des acomptes.

1. Intérét de la déclaration
a) La déclaration permet de régulariser les acomptes versés ’année écoulée

En cas d’écart entre le montant des trois acomptes versés au cours de la période échue et le montant de la
taxe porté sur la déclaration, le redevable liquide la différence sur la déclaration.

Deux cas peuvent se présenter :

- si le montant des acomptes versés est inférieur au montant de la taxe porté sur la déclaration, le redevable
acquitte la différence en méme temps que le premier acompte de 'année en cours ;

- si le montant des acomptes versés est supérieur au montant de la taxe porté sur la déclaration, le redevable
impute cet excédent sur les acomptes de I’année en cours, d’abord sur le premier puis éventuellement sur le
deuxiéme et le troisiéme, jusqu'a épuisement de cet excédent. Si l'excédent constaté est supérieur a la somme
des trois acomptes dus au titre de I'année en cours, la fraction de taxe excédant la somme des acomptes est
remboursée et aucun acompte n'est versé au titre de cette année.

b) La déclaration permet de déterminer la taxe due par composante et les exonérations, réductions de
taux, déductions et suspensions de taxes

Le montant de TGAP est calculé au moyen de la déclaration. Ce montant est ensuite reporté sur la quatriéme
page de la déclaration qui ventile les montants de TGAP due au titre de chaque composante.
Le total des montants de TGAP afférents a chaque composante correspond a la TGAP due.

¢) La déclaration permet de calculer les acomptes de I’année en cours

Chaque acompte est €gal a un tiers du montant repris en case A de la ligne 8 du récapitulatif de la TGAP due
en page 4 de la déclaration et fait I'objet d'un paiement au plus tard les 10 avril, 10 juillet et 10 octobre.

2. Forme et énonciations de la déclaration
La forme de la déclaration et les énonciations qu’elle doit contenir sont fixées conformément aux

dispositions du 4 de I’article 95 du code des douanes par arrété du directeur général des douanes et droits
indirects.

Numéro de page Informations contenues dans chaque page

premiere Redevable représentant fiscal

deuxiéme TGAP Stockage DMA TGAP incinération DMA

troisiéme TGAP élimination | TGAP émission substances polluantes |TGAP lubrifiants, huiles
DIS et préparations lubrifiantes
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quatriéme TGAP lessives et| TGAP Récapitulatif de la| Echéancier de|Données
préparations matériaux TGAP due paiement comptables
assimilées d'extraction

Un redevable de la TGAP doit obligatoirement remplir :

- la premiére page (informations sur le redevable) ;

- la deuxieme, troisiéme ou quatriéme page, selon la TGAP concernée ;

- la quatrieme page pour les parties relatives au récapitulatif de la TGAP, a I'échéancier de paiement et aux
données comptables.

Le mod¢le de cette déclaration est joint en annexe 1. Il peut étre reproduit par tout procédé¢, sous réserve de
faire apparaitre de maniére lisible et exhaustive les éléments de la déclaration.

L'arrondi a l'euro le plus proche ne s'applique qu'aux montants des lignes 1 a 10 de la déclaration (page 4).
La somme due au titre de l'année (ligne 8) est payable en trois acomptes calculés au centime pres, sachant
que le dernier acompte reprend le solde.

3. Piéces a joindre

Conformément au deuxiéme alinéa de 1’article 266 undecies du code des douanes, les redevables doivent
joindre a la déclaration tous les éléments nécessaires au controle et a 1’établissement de celle-ci.

Ces documents sont les suivants :

- les "attestations pour achat sans TGAP" qui leur sont remises par leurs clients lorsque ces derniers
demandent la suspension de la taxe prévue au 6 de I’article 266 decies du code des douanes (les attestations
pour importation sans TGAP restent attachées a la déclaration de douane a I’importation ) ;

- pour les émissions atmosphériques polluantes, une copie des justificatifs des contributions et dons déduits
de la taxe ;

-pour les déchets ménagers, une copie des justificatifs du transport si ces déchets sont acheminés
conformément a ’article 266 nonies du code des douanes et que le redevable les déclare au tarif normal.

4. Périodicité
a) Cas général

La déclaration indiquant le montant de la taxe réellement due au titre d’une année civile, est déposée,
accompagnée des pieces jointes visées au point 3 au plus tard le 10 avril de I’année suivante.

b) Cas d’une cessation définitive d’activité

La cessation définitive d’activité couvre les cas de dissolution 1égale ou judiciaire.

En cas de cessation définitive d’activité, le redevable dépose ou adresse au bureau de douane compétent,
dans les 30 jours qui suivent la date de fin de son activité, une déclaration anticipée de TGAP pour la période
d’activité écoulée. La taxe due est immédiatement établie (cf. 4 du A de la troisiéme partie de la présente
circulaire).

Cette déclaration (ainsi que les éléments nécessaires a son contrdle) est adressée ou déposée dans un délai
d’un mois a compter de la date a laquelle la cessation d’activité a ét¢ publiée au BODAC.

La déclaration reprend les opérations dont le fait générateur est né entre le 1* janvier de I’année et la date, de
cette méme année, a laquelle la dissolution a été prononcée.

5. Bureau auquel la déclaration est adressée

Le bureau de douane compétent pour recevoir la déclaration est déterminé comme suit :
a) lorsque la déclaration comporte la TGAP due au titre des déchets et des émissions atmosphériques, elle est
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adressée au bureau de douanes de Nice-port, 4 quai de la douane, BP 1459, 06008 Nice cedex 1 ;

b) lorsqu’elle ne concerne pas la TGAP assise sur les déchets et des émissions atmosphériques et qu’elle
concerne la TGAP due par les représentants fiscaux, la déclaration est adressée au bureau de douanes de
Meérignac, Zone de fret, cidex B3, 33700 Mérignac ;

¢) lorsqu’elle ne concerne aucune des assiettes visées ci-dessus, la déclaration est adressée au centre régional
de dédouanement dans le ressort duquel est situé le domicile du redevable ou, pour les personnes morales,
dans le ressort duquel est situé son siége social ou I’'un de ses établissements.

Lorsque le redevable opte pour un rattachement a un bureau de douane qui n’est pas celui de son siege
social, il en informe obligatoirement le bureau de ce siége par lettre recommandée avec accusé de réception
entre le 1¥ janvier et le 10 avril.

A défaut, le bureau de rattachement demeure celui du si¢ge social.

Le redevable qui n’est pas domicilié sur le territoire mentionné a 1’article 1 du code des douanes ou qui n’y
dispose d’aucun établissement désigne un représentant fiscal, déclare la taxe au bureau de douanes de
Bordeaux-M¢érignac.

On notera que le bureau compétent pour recevoir les déclarations est également celui auquel les acomptes
qui suivent cette déclaration, doivent étre versés. Il est également compétent pour émettre les liquidations
supplémentaires de taxe et instruire les demandes de remboursement.

6. Représentation fiscale

Cette nouvelle disposition, créée par la loi de finances n°® 2008-1425 du 27 décembre 2008, est applicable
aux lubrifiants du point B du IV de la présente circulaire, aux lessives et préparations pour lessives et aux
matériaux d'extraction.

Selon les dispositions de l'article 266 duodecies modifié, et & compter du ler janvier 2009, "lorsqu'une
personne non établie en France est redevable de la taxe mentionnée a l'article 266 sexies ou doit accomplir
des obligations déclaratives relatives a cette taxe, elle est tenue de désigner auprés de I'administration une
personne morale établie en France qui s'engage en qualité de représentant, a remplir les formalités incombant
a cette personne et a acquitter la taxe, la garantir et, le cas échéant, acquitter les majorations et pénalités qui
s'y rapportent."”

Cette obligation s'impose a toutes les entreprises étrangeres redevables de la TGAP, c'est-a-dire celles
réalisant elles-mémes des opérations soumises a la taxe, peu importe qu'elles aient des filiales en France deés
lors que ces filiales ne sont pas concernées par les opérations en question. En effet, la filiale est une entité
juridiquement distincte de la société étrangere. En revanche, dans le cas ou la filiale participe a la réalisation
de l'opération taxable en France, il n'y a pas besoin de désigner un représentant fiscal. La filiale sera le
redevable de la TGAP.

Modalités déclaratives :

1-Pour le représentant fiscal : Les déclarations TGAP effectuées par le biais d'un représentant fiscal sont
centralisées aupres du service des douanes de Bordeaux Mérignac dont I'adresse est la suivante : "Bureau de
douanes de Mérignac - Zone de fret -cidex B3 - 33700 Mérignac".

Le représentant fiscal est tenu de remplir et de signer la déclaration récapitulative TGAP. Il fournit en outre
au service des douanes une copie du contrat de représentation fiscale, ainsi qu'un extrait KBIS.

La premiére page de la déclaration reprend les informations générales relatives au représentant fiscal.
Celui-ci doit remplir non seulement la partie relative au représentant fiscal (II) mais également celle relative
au redevable (I).

Le représentant fiscal doit établir une déclaration pour chaque redevable représenté.
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Il est précisé que dans le cas ou il est lui-méme redevable de la TGAP au titre de ses activités propres, il est
astreint a remplir deux déclarations distinctes, l'une au titre de son activité personnelle et 'autre pour le
compte de l'entreprise étrangére. Il devra procéder a l'ensemble des formalités (déclaratives et fiscales)
afférentes a la TGAP de facon séparée. Seule la déclaration TGAP effectuée au titre de son réle de
représentant fiscal est a adresser au bureau de douanes de Bordeaux Mérignac.

2-Pour la sociéte étrangere :

Afin de faciliter 1'identification du représentant fiscal et la tragabilit¢ de l'opération soumise a TGAP,
lorsqu'elle délivre des factures relatives a des produits soumis & TGAP dont elle est le redevable, la société
étrangére indique le nom ou la raison sociale et 1'adresse (ou le lieu du siége social) de son représentant
fiscal.

7. Sanctions en cas d’absence de déclaration ou de déclaration irréguliére

L’absence de dépdt d’une déclaration a la date prévue est sanctionnée par les dispositions de 1’article 411.1
du code des douanes, car I’irrégularité a pour but ou pour résultat d’éluder le paiement de taxe.

Lorsqu’une déclaration est inexacte ou incompléte, il convient de distinguer si 1’irrégularité a pour but ou
pour résultat d’éluder un paiement de taxe (auquel cas la sanction est prévue a I’article 411.1 du code des
douanes) ou si elle est sans incidence sur le montant de la taxe due (auquel cas la sanction est prévue a
I’article 410 du code des douanes).

B - LA SUSPENSION DE LA TGAP

1. Opérations bénéficiant de la suspension de la TGAP

Sous réserve d’étre suivies d’une livraison a I’exportation ou vers un autre Etat membre de la Communauté
européenne, les opérations suivantes peuvent &tre réalisées en suspension de TGAP :

a) Pour les lubrifiants visés au 4 (a) du I de I'article 266 sexies du code des douanes, susceptibles de
produire des huiles usagées :

11 s'agit de la premiére livraison sur le marché intérieur telle que définie au 2 du B du IV de la premiére partie
de la présente circulaire.

L’importation couvre également 1’introduction de produits dans une des quatre parties du territoire douanier
mentionnée a ’article 268 fer du code des douanes (métropole et Monaco, Guyane, Réunion, ensemble
constitu¢ de la Guadeloupe et de la Martinique), en provenance d’une autre de ces parties.

b) Pour les préparations pour lessives, y compris des préparations auxiliaires de lavage, et les produits
adoucissants ou assouplissants pour le linge mentionnées au 5 du I de 'article 266 sexies :

Il s'agit de la premiére livraison sur le marché intérieur telle que définie au 2 du III de la premiére partie de la
présente circulaire.

¢) Pour les matériaux d'extraction mentionnés au 6 (a) du I de l'article 266 sexies du code des douanes
1l s'agit de la premiére livraison sur le marché intérieur telle que définie au 2 du IV de la premicere partie de la
présente circulaire.

2. Détermination du contingent annuel de TGAP suspendue

a) Regles générales



Texte n°09-030 63

Les acquisitions et les importations des produits visés ci-dessus, peuvent étre réalisées en suspension de la
TGAP, lorsque ces produits sont destinés a une livraison a I'exportation ou vers un autre Etat membre de la
Communauté européenne, dans la limite du montant de la TGAP qui aurait été acquittée au cours de I'année
précédente si toutes les livraisons hors de France de ces produits avaient été soumises a la taxe.

Le contingent est donc calculé par rapport :

- aux livraisons a I'exportation (définition ci-dessous) ;

- et aux livraisons vers un autre Etat membre.

b) Livraisons a prendre en compte pour calculer le contingent

Par livraison a I’exportation au sens de l'article 266 decies (6), 1 alinéa du code des douanes, il faut
entendre les cas dans lesquels les produits susvisés font I'objet d'une cession de propriété et sont placés sous
le régime de l'exportation au sens de l'article 161 du code des douanes communautaire.

En conséquence, ne sont pas compris dans les livraisons a l'exportation :

- les produits livrés a l'avitaillement dans la mesure ou l'article 266 decies (6), 1* alinéa du code des douanes
ne les vise pas. En revanche, ces livraisons lorsqu'elles concernent des lubrifiants, donneront lieu a
remboursement conformément a l'article 266 decies (1) du code des douanes ;

- les produits exportés temporairement dans la mesure ou ils ne donnent pas lieu a une livraison (cession de
propriété a 'exportation). Exemple : le perfectionnement passif. En effet, I'article 266 decies (6), 1* alinéa
concerne la "livraison (cession) a I'exportation" alors que le (1) du méme article, relatif aux remboursements,
vise "l'exportation" sans restriction.

Ne sont pas comprises dans les livraisons a I'exportation ou vers un autre Etat membre entrant dans le calcul
du contingent, les opérations bénéficiant des dispositions du 4 du II de l'article 266 sexies du code des
douanes, qui prévoient que la TGAP ne s'applique pas lorsque la premicre livraison apres fabrication
nationale consiste en une expédition directe a destination d'un autre Etat membre de la Communauté
européenne ou en une exportation.

¢) Calcul du contingent

Il convient de déterminer le poids en tonnes des produits susvisés qui ont fait I'objet d'une livraison a
I'exportation ou vers un autre Etat membre 'année précédente et de le multiplier par le taux de TGAP
applicable a la composante de TGAP correspondante, afin d'obtenir le montant maximum de TGAP qui peut
étre suspendue.

Compte tenu du nombre de tarifs de TGAP qui sont variables en fonction des produits, il convient de calculer
séparément pour chacune des composantes de la TGAP, le montant de taxe relatif aux livraisons a
l'exportation et vers un autre Etat membre :

colonne 1 colonne 2 Colonne 3
) Poids en tonne Taux Montant
Produits . .
des livraisons a (total col.1 x col. 2)
l'exportation
et des livraisons vers un
autre Etat membre de
I'année précédente

Lubrifiants
Lessives
Produits antiparasitaires
Matériaux d'extraction

CONTINGENT DE TGAP SUSPENDU POUR L'ANNEE
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Parmi les livraisons hors de France prises en compte pour le calcul du contingent, on ne distingue pas les
produits qui ont bénéfici¢ de la présente procédure de suspension l'année précédente et ceux pour lesquels
'opérateur (importateur ou acheteur) n'avait pas utilisé cette procédure.

Les tarifs de TGAP a retenir sont ceux du 1 janvier de I’année précédente. Cependant, dans I’hypothése
d’une augmentation des tarifs, les opérateurs sont autorisés a calculer le contingent avec les tarifs en vigueur
le 1 janvier de I’année en cours.

Exemple : Au titre de I'année 2008, la société X a exporté, au total, 100 tonnes de lubrifiants susceptibles de
produire des huiles usagées. Montant de la TGAP a suspendre : 100 tonnes X 44,02 euros = 4 402 euros.

Par ailleurs, cette société a effectué des livraisons (cession a titre onéreux) vers deux Etats membres de la
Communauté européenne de 1 000 tonnes de lessives dont la teneur en phosphate est inférieure a 5 % du
poids. Montant du contingent de TGAP a suspendre : 1 000 tonnes X 39,51 euros = 39 510 euros.

En conséquence, la société X peut acquérir ou importer en 2009 des huiles, des lessives et des matériaux
d'extraction sans supporter de TGAP dans la limite de 43 912 euros (4 402 + 39 510), sous réserve qu'elle
livre ensuite hors de France, avant le 31 décembre 2010, des produits de méme nature, qui, s'ils étaient
soumis a cette taxe, représenteraient un montant de TGAP au moins €gal a celui qui a été suspendu ; c'est a
dire 43 912 euros.

Le document dans lequel est déterminé le contingent de TGAP suspendue est repris en annexe et sert
également de certificat annuel de dispense de visa des attestations dés lors que le bureau de douane
gestionnaire du contingent 1'a visé.

d) Enregistrement du contingent

Lorsqu'un opérateur entend bénéficier d'un contingent d'achat en suspension de TGAP, il remplit le modele
figurant en annexe 9 en deux exemplaires qu'il adresse a son bureau de douane. Si l'entreprise dispose de
plusieurs établissements, il s'agit du bureau de douanes dont dépend le si¢ge social.

Ce document est intitulé "fiche de calcul du contingent ".

Le bureau de douane vise la fiche de calcul du contingent, l'enregistre sous un numéro et conserve un
exemplaire. Il retourne au redevable, I'exemplaire n° 2 valant dispense de visa des attestations qu'il établira
pendant I'année. Les attestations seront simplement revétues du numéro d'enregistrement de cette fiche et du
nom du bureau de douane qui a procédé¢ a cet enregistrement.

L'opérateur doit communiquer, a toute demande du service, les justificatifs correspondants aux énonciations
de la fiche de calcul du contingent : en particulier, copie ou date ou référence des déclarations d'exportation
déposées l'année précédente et copie des factures relatives aux livraisons vers un autre Etat membre de la
Communauté de 1'année précédente.

3. Procédure applicable pour chaque acquisition ou importation en suspension de TGAP
a) Etablissement d’une attestation

Les personnes qui souhaitent bénéficier de la suspension de la TGAP lors d’une acquisition ou d’une
importation doivent établir l'attestation prévue a l'article 266 decies du code des douanes. Le modéele de cette
attestation est repris a en annexe.

Cette attestation certifie :

- que les produits acquis ou importés, ou que des produits passibles d'un montant de TGAP au moins égal a
celui dont la suspension est sollicitée, sont destinés a faire 1'objet, en 1’état ou apres transformation, d'une
exportation ou d’une expédition vers un autre Etat membre dans les conditions susvisées ;

- que la TGAP suspendue depuis le 1 janvier de I’année plus celle dont la suspension est demandée,
n'exceéde pas le contingent annuel autorisé ;

Elle comporte :

- le montant de TGAP dont la suspension est demandée ;
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- le numéro d'enregistrement de cette fiche par ce bureau de douane valant dispense de visa préalable des
attestations ;

- le nom et 'adresse du bureau gestionnaire du contingent qui a enregistré la fiche de calcul du contingent ;

- ’engagement de paiement des taxes exigibles dans le cas ou les produits ne seraient pas exportés ou
expédiés vers un autre Etat membre avant le 31 décembre de 1'année suivante, sans préjudice des pénalités
applicables.

Les attestations doivent étre établies dans une série annuelle continue commencgant par le numéro 1. Elles
sont datées et signées.

11 est possible d’importer ou d’acquérir des biens en suspension de TGAP sous couvert d'attestations datées
de I'année précédente, dés l'instant que 1’opération résulte d’une commande passée I'année précédente. Par
contre, les attestations délivrées a partir du 1 janvier ne peuvent justifier la suspension de TGAP sur des
livraisons effectuées 1’année précédente.

b) Procédure applicable a I'importation

L'attestation est produite en trois exemplaires.

L’importateur (personne figurant en case 8 de la déclaration en douane) remet au déclarant les trois
exemplaires de |’attestation.

Le déclarant joint a la déclaration d’importation les trois exemplaires de I'attestation.

Le bureau de douane ou la déclaration d'importation est déposée enregistre simultanément et sous un méme
numéro la déclaration d’importation et 1’attestation.

Le bureau de douane archive un exemplaire de l'attestation avec la déclaration d'importation. Le deuxi¢me
exemplaire est restitué au déclarant en tant que justificatif. Le troisiéme exemplaire est adressé par le service
des douanes, chaque fin de mois, au burecau de douane gestionnaire du contingent de l'importateur qui a
enregistré la fiche de calcul du contingent, valant dispense de visa.

En cas de recours a une procédure simplifiée de dédouanement a l'importation, I'importateur peut, de droit,
faire viser l'attestation lors de l'enregistrement de la déclaration de régularisation. L'importateur est ainsi
dispensé de produire une attestation a I'appui de chaque déclaration simplifiée.

Compte tenu de la procédure de déclaration annuelle de la TGAP, la suspension du contingent a
I’importation a pour conséquence la non intégration du montant de la taxe dans la base imposable a la
TVA payable a la douane a ’importation.

¢) Procédure applicable pour les acquisitions (autres que les importations)

L'attestation est produite en trois exemplaires.

Une attestation est établie pour chaque acquisition dans une série continue commencgant par le numéro 1 ;
elle ne peut pas concerner plusieurs livraisons.

Les trois exemplaires sont adressés par l'acheteur au fournisseur avant la livraison des marchandises.

Le fournisseur conserve un exemplaire de D’attestation en tant que justificatif et adresse les deux autres
exemplaires de [l'attestation a son bureau de douane en méme temps que la déclaration annuelle
d'acquittement de la TGAP.

Le bureau de douane du fournisseur enregistre sous un méme numéro la déclaration de TGAP et les
attestations. Il archive un exemplaire de chaque attestation avec la déclaration annuelle d'acquittement de la
TGAP. Il envoie ensuite l'autre exemplaire au bureau de douane gestionnaire du contingent du client indiqué
sur l'attestation.

d) Imputation du contingent

Le contingent est imputé par son titulaire et par I'administration.

Le titulaire (I’acquéreur et/ou I’importateur), I'impute au fur et & mesure de 1’établissement de ses attestations
(modé¢le en annexe 10), et donc avant la suspension effective de la taxe. Aucune attestation ne doit &tre
remise a un fournisseur ou a un déclarant en douane sans imputation préalable du contingent (joint en annexe
11 : modéle de fiche d'imputation).
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De son c6té, le bureau de douane gestionnaire du contingent prépare une fiche d'imputation et la tient a jour
a posteriori, a la réception des attestations que lui envoient les bureaux de douane dont dépendent les
fournisseurs, redevables de la taxe, qui établissent les déclarations annuelles d'acquittement de la TGAP.
Bien évidemment, le méme bureau de douane peut aussi étre gestionnaire du contingent et chargé des
déclarations de TGAP auxquelles les attestations sont jointes.

4. Dispositions diverses

Toute personne qui a été autorisée a acquérir ou a importer des produits en suspension de la TGAP est tenue
au paiement de tout ou partie de la taxe, lorsque les conditions auxquelles est subordonné I’octroi de cette
suspension ne sont pas remplies (article 266 decies (6) du code des douanes).

Tel est le cas d'une entreprise qui, ayant bénéficié de la suspension de la TGAP lors de I'importation ou de
l'achat de produits, interrompt ses livraisons hors de France (livraisons a I'exportation et vers un autre Etat
membre) ou cesse son activité. Dans ces cas :

1° la taxe est due, par l'entreprise, sur les produits en stock qui ne seront finalement pas livrés hors de
France.

Le taux applicable est celui du jour ou les marchandises ont bénéfici¢ de la suspension de la TGAP, c'est a
dire le taux du jour de I'importation ou de la facture dans les autres cas.

2° Aucune nouvelle acquisition ou importation en suspension ne peut tre réalisée par cette entreprise malgré
l'enregistrement initial de son contingent.

C - DISPOSITIONS DIVERSES
1. Mention sur facture

La mention sur la facture de I’acquittement de la TGAP n’a qu’une valeur informative. Lorsque I’opérateur
indique sur la facture le montant de la TGAP acquittée, il est préconisé que ce montant ou la proportion qu’il
représente dans le prix de vente du produit figure en pied de facture.

2. Intégration de la TGAP dans la base d’imposition a la TVA

En application des articles 267 et 292 du code général des impdts, la TGAP entre dans la base d'imposition
de la TVA.

A I’importation, la TGAP doit toujours étre mentionnée, y compris lorsqu’il y a suspension ou exonération
de TVA. Cependant, la TGAP n'est pas due sur la déclaration d'importation ; elle est déclarée, selon la
procédure décrite dans la présente instruction.

TROISIEME PARTIE : MODALITES DE PAIEMENT ET DE
REMBOURSEMENT

A - LE PAIEMENT DES ACOMPTES

Les assujettis liquident et acquittent la TGAP sous la forme d’une déclaration annuelle et de trois acomptes.
Chaque acompte est égal a un tiers du montant obtenu en appliquant a la base des opérations réalisées I'année
n-1 le tarif de TGAP en vigueur au 1¥ janvier de l'année n. et fait 1'objet d'un versement spontané au plus tard
les 10 avril, 10 juillet et 10 octobre.

Les redevables déposent, au plus tard le 10 avril de chaque année, la déclaration de la taxe due au titre de
I’année précédente, ainsi que tous les éléments nécessaires au contrdle et a I'établissement de celle-ci.

En cas d’écart entre le montant de la taxe payée sous la forme d’acomptes et le montant de la taxe porté sur
la déclaration, celui-ci fait I’objet d’une régularisation liquidée par le redevable sur la déclaration.
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1. Montant des acomptes

a) Montant de chaque acompte

Chaque acompte versé pour une année donnée est égal a un tiers du montant obtenu en appliquant a la base
des opérations réalisées 1'année n-1 le tarif de TGAP en vigueur au 1¢ janvier de 1'année n et fait 1'objet d'un
versement spontané en trois fois conformément a I’article 266 undecies du code des douanes.

b) Définition de la taxe due

La taxe due est celle dont le fait générateur (livraison, importation, extraction de matériaux, réception de
déchets,...) a eu lieu entre le 1* janvier et le 31 décembre de I’année précédant celle au titre de laquelle les

acomptes sont versés.

Eléments 4 prendre en compte au jour de I’établissement de la déclaration annuelle de TGAP (avant le

10 avril)

Le montant de la TGAP due au titre de I’année n-1 figure a la ligne 8 du I'V de la déclaration en case R.

La taxe suspendue n'est pas incluse dans le calcul des acomptes (6 de I’article 266 decies du code des
douanes). A cet égard, il est rappelé que les pages de la déclaration mentionnent, pour chaque composante,
séparément le montant de taxe suspendue : il suffit donc de ne pas tenir compte de celle-ci pour servir la
ligne 8.

Les dons et contributions visés a I’article 266 decies sont déduits du montant de la taxe due.

Les remboursements spécifiques a la TGAP fondés sur 1’article 266 decies (qui peuvent &tre accordés des le
paiement des acomptes) ne sont pas retranchés de la taxe due. Quant aux remboursements pour cause de taxe
indue (fondés sur I’article 352 bis du code des douanes) se rapportant a la taxe effectivement exigible au titre
d’une année, ils ne peuvent étre que postérieurs a la déclaration annuelle de cette taxe .

Les marchandises importées qui s'averent défectueuses selon les termes de ’article 27 bis du code des
douanes ne sont pas intégrées dans l'assiette taxable a la TGAP sous réserve de la justification de leur retour
a l'expéditeur.

Conséquence d’une variation de la taxe due au titre de I’année n-1 entre la déclaration et le troisiéme.
acompte de [’année n

Font varier le montant de la taxe due au titre de ’année n-1, lorsqu’ils se rapportent a cet exercice annuel :

* les liquidations (liquidations d'office et liquidations supplémentaires) de taxe communiquées par le service
des douanes au redevable, qu’elles soient payées ou non ;

* les rectifications de déclarations faites par le redevable auprés du service des douanes conduisant a une
liquidation supplémentaire de taxe ;

* les remises et remboursements résultant d’un trop percu pour cause de taxe indue (article 352 bis du code
des douanes national), demandés et acceptables et accordés spontanément par le service des douanes.

Lorsque les liquidations de taxe, les remises et les remboursements mentionnés ci-dessus concernent la taxe
due au titre de I’année précédente et interviennent entre la déclaration et le troisi¢éme acompte de 1’année en
cours, il convient de procéder comme suit :

a) Pour le ou les acomptes déja versés : ces acomptes sont révisés a posteriori a la hausse ou a la baisse.

En cas de révision a la hausse, I'imprimé de liquidation supplémentaire sert, par mesure de simplification, a
liquider simultanément la taxe due au titre de 1’année précédente et le complément d’acompte.

En cas de révision a la baisse, le service des douanes rembourse spontanément la différence de montant
d’acompte concomitamment au remboursement de la taxe due ayant servi de base de calcul.

b) Pour le ou les acomptes a venir : ces acomptes sont révisés a la hausse ou a la baisse.

Le redevable procede lui-méme, spontanément, au calcul modificatif et ajuste son (ou ses) paiement(s) au(x)
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montant(s) rectifié(s).

Conséquence d’une variation de la taxe due au titre de ’année n-1, apres le paiement du troisiéme acompte
de ’année n

Par simplification administrative, les liquidations supplémentaires, remboursements et remises, ne remettent
pas en cause le montant des acomptes versés.
La régularisation est effectuée normalement au moyen de la déclaration a déposer avant le 10 avril.

Cas particulier d’une liquidation d'office de taxe par le service des douanes en I’absence de déclaration
Dans I’hypothése d’une liquidation d’office de taxe en 1’absence de dépdt de déclaration, cette liquidation

reprend, en plus de la taxe non déclarée, le montant du ou des acomptes de I’année en cours dont 1’échéance
de paiement est dépassée. Le redevable doit par ailleurs acquitter le ou les acomptes restants, au plus tard aux
échéances normales prévues par Darticle 266 undecies du code des douanes.

2. Dates de paiement

La TGAP est acquittée sous la forme de trois acomptes et d’une régularisation. Les premier, second et
troisiéme acomptes sont respectivement versés avant le 10 avril, avant le 10 juillet et avant le 10 octobre de
I’année en cours. La régularisation est opérée au moyen de la déclaration déposée 1’année suivante.

Remarques :
- dans la mesure ou il est calculé sur la base d’un montant de TGAP déclaré, le paiement du premier acompte

intervient au plus tot le jour du dépdt de la déclaration ;

- le paiement du premier acompte n’est pas obligatoirement concomitamment & la déclaration : il peut
intervenir entre le dép6t de la déclaration et le 10 avril ;

- le paiement simultané de plusieurs acomptes est autorisé, pourvu que les échéances légales soient
respectées.

3. Paiement spontané

Conformément au 6° alinéa de ’article 266 undecies du code des douanes, le paiement de chaque acompte
est spontané. Le redevable ne doit donc pas attendre d’avis de paiement pour s’acquitter des acomptes.

4. Cas d’une cessation définitive d’activité en cours d’année

En cas de cessation définitive d’activité, le redevable régularise sa situation par anticipation, au vu des
opérations dont le fait générateur est né entre le 1 janvier de I’année n et la date a laquelle la cessation
d’activité a été publiée au BODAC ou au répertoire des métiers.

Une déclaration est déposée dans les 30 jours qui suivent sa cessation d’activité.

Le montant de TGAP est rectifié en comparant le montant total des acomptes déja versés et la taxe
effectivement due au titre de la méme période. Il est calculé soit un reste a recouvrer, soit un trop pergu
donnant lieu a remboursement.

B - LA REGULARISATION DES ACOMPTES

1. Cas ou le montant de la taxe due au titre de I’année précédente est supérieur au total des acomptes
versés

Lorsque le montant des acomptes versés est inférieur a celui de la taxe porté sur la déclaration, le redevable
acquitte la différence en méme temps que le premier acompte de 1'année en cours.
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2. Cas ou le montant de la taxe due au titre de I’année précédente est inférieur au total des acomptes
versés

a) la différence est inférieure ou égale au total des acomptes

Lorsque le montant des acomptes versés est supérieur au montant de la taxe porté sur la déclaration, le
redevable est autorisé a imputer cet excédent sur les acomptes de 1’année en cours, dans 1’ordre de ces
acomptes, jusqu'a épuisement de cet excédent.

b) la différence est supérieure au total des acomptes

La fraction de taxe excédant la somme des acomptes est remboursée et aucun acompte n'est versé au titre de
I’année. Il est demandé qu’un relevé d’identité bancaire soit joint a la déclaration dans ce cas.

3. Cas ou le montant de la taxe due au titre de I’année précédente est égal au total des acomptes versés
Aucune régularisation n’est effectuée. Le redevable liquide les acomptes a verser, chacun des trois étant égal
a un tiers de la taxe due.

C - DISPOSITIONS GENERALES EN MATIERE DE PAIEMENT
1. Seuil de paiement

En vertu de I’article 285 sexies du code des douanes, il n’est procédé au recouvrement, au remboursement ou
a la remise de la TGAP que si le montant a recouvrer, a rembourser ou a remettre excede 61 € :

- si le paiement correspond a un acompte versé indépendamment du dépot de la déclaration annuelle, et que
son montant est inférieur ou égal a 61 € : le redevable n’adresse au service des douanes de rattachement
aucun paiement-;

- si le paiement correspond a un acompte versé¢ concomitamment au dépot de la déclaration annuelle, et que
le montant de cet acompte (modulé ou non par une régularisation) est inférieur ou égal a 61 €, le redevable
n’adresse au service des douanes de rattachement aucun paiement, mais procéde obligatoirement au dép6t de
la déclaration.

Exemple : En 2008, une entreprise ayant utilisé 3 tonnes de lubrifiants taxés au taux de 44,02 euros la tonne,
était redevable de 132,06 euros. Ce montant de TGAP due total de 132,06 euros a donc généré trois
acomptes de 44,02 euros chacun. Toutefois, dans la mesure ou chacun de ces acomptes était inférieur au
seuil de recouvrement de 61€, aucun de ces acomptes n'a donné lieu a paiement effectif auprés de la DGDDI.

Au 10 avril 2009, la TGAP réellement due pour I'année 2008 et portée sur la déclaration annuelle en ligne 8,
case R, est de 176,08 euros (4 tonnes de lubrifiants au taux 2008 de 44,02 euro la tonne). Le montant des
acomptes versés en 2008 mentionné en ligne 9 est de 0 euros puisqu'aucun acompte de I'année 2008 n'a
donné lieu a paiement.

Les 4 tonnes de lubrifiants réellement consommés en 2008 sont repris comme base de taxation pour la
déclaration 2009 et se voient appliqués les taux de TGAP 2009, soit 45,30 euros/ t : la somme des 3
acomptes dus au titre de 2009 et portés en ligne 8, case A, est égale a 181,20 euros.

Le montant a régulariser inscrit en ligne 10 est le résultat de la différence entre la ligne 8, case R, et la
ligne 9, case TA : il s’éléve donc a 176, 08 euros [(ligne 8 = 176,08) — (ligne 9 = 0)] = (ligne 10 = 176,08).
Le premier acompte dii au 10 avril N+1 et repris en ligne 11, est donc de : [(ligne8, case A) / 3 = 60,40] +
(ligne 10 =176,08) = 236,48 euros.

Il est a noter que les 2éme et 3¢éme acompte de 2009 sont d'un montant inférieur a 61€ (60,40 euros) : ils ne
donneront donc pas lieu a paiement par cette entreprise.

2. Moyens de paiement

a) Lorsque la somme a régler a une échéance donnée est inférieure ou égale a 7 600 €
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Tous les moyens de paiement sont acceptés. Les redevables peuvent acquitter la taxe :

- par obligation cautionnée (notamment dans les départements d’outre-mer) si le redevable bénéficie d’un
crédit de droits ;

- par numéraire ;

- par chéque bancaire ou postal libellé a I’ordre du Trésor Public. Quel que soit leur montant, la certification
des chéques n’est pas exigée ;

- par virement direct sur le compte courant du Trésor a la Banque de France (voir ci-dessous).

b) Lorsque la somme a régler est supérieure a 7 600 €

Le paiement est obligatoirement fait par virement directement opéré sur le compte du Trésor public ouvert
dans les écritures de la Banque de France.

La méconnaissance de cette obligation entraine l'application d'une majoration de 0,2 % du montant des
sommes dont le versement a été effectué selon un autre moyen de paiement (article 266 undecies du code des
douanes).

Les redevables qui souhaitent utiliser ou sont soumis a 1’obligation d’utiliser le virement doivent se
rapprocher du bureau de douane visé ci-dessus afin de se faire communiquer son RIB.

3. Identification du paiement

a) Par chéque

Tout paiement par chéque (bancaire ou postal) doit étre libellé & I"ordre du Trésor Public. Les redevables
joignent impérativement a chacun de leurs trois paiements d’acomptes une copie de leur déclaration, ainsi
que les informations reprises au point ci-apres 3.b) "Paiement par virement".

b) Par virement

Pour tout paiement par virement ", le redevable adresse a sa banque les informations reprises dans le tableau
ci-dessous :

Eléments Référence a mentionner
1 Nom ou raison sociale (24 caractéres au maximum : | q0OO000000000000000
9 chiffres SIREN + 09 +TAP + n° de RAR s'il est
connu) 0oaoo
2 le nom du bureau de douanes auquel vous adressez | qOOOONOO0000O000000
votre déclaration (24 caractéres maximum) : 0000

3 Les coordonnées du relevé d’identité bancaire de la | moOOONOOOOOOODOOO00
recette régionale a laquelle est rattaché le bureau de

douanes mentionné au 2 ci-dessus (23 caractéres bood
maximum) :
4 Le mot TGAP suivi de I’année au titre de laquelle le OTOGOALR/

paiement est effectué.

Pour la TGAP acquittée par un représentant fiscal pour le compte d'un ou plusieurs redevables étrangers, les
références du compte bancaire du bureau centralisateur de Bordeaux-Mérignac sont les suivantes :

Titulaire : Recette régionale de Bordeaux
Code banque : 30001
Code guichet : 00215
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Numéro de compte : 0000 D 055106 clé RIB : 43

Domiciliation : Banque de France Bordeaux

Pour la TGAP acquittée au titre des composantes portant sur les substances émises dans 1’atmosphére et sur
les déchets (DMA et DIS), les références du compte bancaire du bureau centralisateur de Nice-Port sont les
suivantes :

Titulaire : Recette régionale de Nice.
Code banque : 30001

Code guichet : 00596

Numéro de compte : 0000 T 050023 clé¢ RIB : 52
Domiciliation : Banque de France Nice.

4. Service auquel le paiement doit étre adressé

Le bureau de douane auquel la taxe est payée est le méme que celui auprés duquel la déclaration est déposée
ou adressée. Un changement de bureau est autorisé entre le 1* janvier et la date de dépot de la déclaration
soit au plus tard le 10 avril.

5. Articulation du dispositif avec la déclaration d’importation

A compter du 1 janvier 2002, la TGAP exigible a I’importation n’est plus acquittée lors de I’importation
mais au vu des seules déclarations annuelles.

Toutefois, le montant de la TGAP ponctuellement exigible au titre d’une opération d’importation figure pour
information sur la déclaration d’importation, ce montant étant inclus dans 1’assiette de la TVA due a
I’importation. La TGAP doit toujours étre mentionnée a I’importation, y compris en cas d’exonération de la
TVA (cas des DOM notamment).

On notera que I’article 27 bis du code des douanes relatif au remboursement de taxe a 1I’importation pour
cause de défectuosité ou de non-conformité aux clauses du contrat en exécution duquel les marchandises ont
été importées, n’a d’incidence que sur la TVA. La TGAP concernée par I’application de cet article n’est pas
remboursée : elle n’est simplement pas reprise dans la déclaration annuelle, sous réserve de la justification du
retour a l'expéditeur.

6. Sanctions en cas d’absence de paiement, de paiement insuffisant ou de non-respect de I’obligation de
paiement par virement

L’absence de paiement a 1’échéance d’un acompte ou de la régularisation déclarée ou constatée, ou un
paiement insuffisant sont constitutifs d’une infraction a I’article 266 undecies du code des douanes prévue et
sanctionnée par I’article 411.1 de ce code.

La majoration prévue par 1’article 266 undecies du code des douanes, applicable en cas de non-respect de
I’obligation de paiement par virement est de 0,2 % du montant des sommes dont le versement a été effectué
selon un autre moyen de paiement. Elle est recouvrée selon les régles, garanties et sanctions prévues en
matiere de droits de douane.

D - PROCEDURE DE REMBOURSEMENT

1. Remboursement de I’article 266 decies du code des douanes
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a) Champ d’application
* Les lubrifiants:

- Les lubrifiants susceptibles de produire des huiles usagées mentionnés au a du 4 du I de I’article 266 sexies
donnent lieu sur demande des redevables a remboursement de la taxe afférente lorsque leur utilisation
particuliere ne produit pas d’huiles usagées ou lorsqu’ils sont expédiés a destination d’un autre Etat membre
de la Communauté européenne, exportés ou livrés a 1’avitaillement (article 266 decies — 1 du code des
douanes).

Lorsque l'utilisation particuliére des lubrifiants ne produit pas d'huiles usagées, les redevables doivent
présenter les justificatifs nécessaires et en particulier une description précise de l'utilisation en cause. Le
service des douanes peut le cas échéant prendre l'attache du laboratoire des douanes afin d'obtenir un avis
technique avant décision.

- L’exportation, I’expédition vers un autre Etat-membre et la livraison a I’avitaillement des matériels, engins
et véhicules comprenant les lubrifiants susvisés ouvrent droit a remboursement de la taxe sur les lubrifiants
au titre de ces opérations.

Mises a part les livraisons a l'avitaillement, aucune exonération a priori sur les lubrifiants soumis & TGAP
n'est autorisée, quand bien méme un droit futur & remboursement est probable.

* Les préparations pour lessives, les produits adoucissants ou assouplissants pour le linge, les matériaux
d’extraction.

Les préparations pour lessives, y compris les préparations auxiliaires de lavage, les produits adoucissants ou
assouplissants pour le linge, les matériaux d’extraction, mentionnés respectivement aux 5 et 6 du I de
I’article 266 sexies donnent lieu, sur demande, a remboursement de la taxe acquittée lorsqu’ils sont expédiés
a destination d’un autre Etat-membre de la Communauté européenne ou exportés (article 266 decies — 3 du
code des douanes).

* La taxe ne s’applique pas lorsque la premicre livraison apres fabrication nationale consiste en une
expédition directe a destination d’un autre Etat membre de la Communauté européenne ou en une
exportation (article 266 sexies — II — 4 du code des douanes). Ces opérations ne sont donc pas reprises sur la
déclaration d’acquittement de la taxe (D.A.T.) et ne donnent donc pas lieu a remboursement puisqu’elles
n’ont pas été soumises a la TGAP.

* Pour I’application de la TGAP, les échanges entre la France métropolitaine et chacun des départements
d’outre mer (DOM.) sont assimilés a des opérations d’importation ou d’exportation. Il en est de méme pour
les échanges réalisés entre ces départements, sauf entre la Guadeloupe et la Martinique (article 268 ter du
code des douanes). Le présent régime de remboursement a 1’exportation est donc applicable dans le cadre de
ces échanges.

b) Bénéficiaires

Le remboursement de la T.G.A.P. est demandé par [’opérateur qui exporte, expédie vers un autre Etat
membre, livre a 1’avitaillement ou utilise des produits qui ont déja supporté la TGAP. Il est accordé a cet
opérateur.

Pour rappel, les remboursements de TGAP accordés pour les livraisons a 1’avitaillement ne concernent que
les lubrifiants mentionnés a I’article 266 sexies-1-4-a du code des douanes.

Deux cas peuvent se présenter pour I’exportation, I’avitaillement et I’expédition vers un autre Etat membre :
» L’exportateur, 1’avitailleur ou 1’expéditeur est la personne qui a acquitté la TGAP.

Pour les lessives, matériaux d’extraction et produits antiparasitaires, ce cas se présente uniquement quand un
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produit est retourné¢ par un client au fabriquant (redevable) qui I’exporte, le livre & 1’avitaillement ou
I’expédie vers un autre Etat membre.

Le retour seul ne donne pas lieu & remboursement de la TGAP. Si le fabriquant livre ensuite le produit & un
autre client, ce produit ne supporte pas la TGAP une deuxiéme fois. Il n’est donc pas déclaré une deuxiéme
fois. En revanche, si le produit est exporté, livré a I’avitaillement ou expédié vers un autre Etat membre, il
donne lieu a remboursement.

» [’exportateur, I’avitailleur ou I’expéditeur n’est pas la personne qui a acquitté antérieurement la TGAP.
C’est le cas le plus fréquent. Le redevable a acquitté la TGAP. sur un produit qui est ensuite exporté, livré a
’avitaillement ou expédié vers un autre Etat membre par son acheteur ou par un opérateur suivant.

¢) Piéces justificatives
* Justificatif du paiement de la TGAP

a) le bénéficiaire du remboursement est le redevable de la TGAP

La référence expresse de la déclaration annuelle d’acquittement de la taxe (dans le cas ou un exemplaire n’a
pas ¢été remis par le bureau de douane au redevable), un exemplaire du DAU et pour les livraisons a
I’avitaillement, soit un exemplaire du DAU, soit de la facture relative a 1’opération d’avitaillement, sont
exigés.

b) le bénéficiaire du remboursement n’est pas le redevable de la TGAP

Le justificatif du paiement de la T.G.A.P. peut étre apporté par tous moyens, notamment :

- par la copie du DAU déposé a I’'importation qui sera joint a la demande de remboursement en méme temps
que la copie de la facture d’achat, la mention du paiement de la T.G.A.P. sur cette facture n’étant pas
obligatoire,

- par la communication des références de la déclaration annuelle d’acquittement de la taxe déposée par le
redevable,

- par I’établissement d’une attestation par le fournisseur indiquant que la TGAP est en cours d’acquittement
conformément a ’article 266 undecies du code des douanes, et précisant I’identification du fournisseur et de
I’acheteur et I’identification du produit qui a supporté la TGAP,

- par I’établissement d’une attestation par le vendeur certifiant que tous les produits vendus ou que tous les
produits vendus a 1’acheteur, supportent la TGAP.

Dans tous les cas, les factures fournies a 1’appui des demandes de remboursement doivent étre conformes
aux dispositions des articles 289 du CGI et 242 nonies du méme code et doivent, entre autres, faire
apparaitre :

- le nom du vendeur et celui du client ainsi que leurs adresses respectives ;

- la date de I’opération ;

- pour chacun des biens livrés, la quantité et la dénomination précise ;

- les numéros d’identification a la TVA du vendeur et de I’acquéreur.

* Justificatif de I’exportation, de 1’expédition ou de la livraison a I’avitaillement

Doivent étre fournis :

- exportation : une copie du DAU déposé a I’exportation ;

- expédition : une copie de la facture, du bon de livraison ou d’un document de transport a destination d’un
autre Etat membre.

- avitaillement : une copie de la déclaration d’avitaillement ou de la facture de biens destinés a
I’avitaillement (article 45 de 1’annexe IV du CGI).

* Justification de 1’absence de production d’huile usagée.

Le demandeur du remboursement doit présenter une description précise du processus d’utilisation
particuliére, démontrant que celle-ci n’entraine aucune production d’huile usagée.

d) Présentation de la demande
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Elle doit étre accompagnée d’un RIB ou d’un RIP .

La demande doit étre pré liquidée. Une feuille de calcul de la déclaration annuelle d’acquittement de la taxe
peut étre utilisée a cet effet.

Lorsque la demande concerne des produits qui ont été taxés a des taux différents du fait d’'un changement de
tarif, la demande doit distinguer les produits par tarif.

Les demandes sont recevables dans les trois ans qui suivent la date de 1’exportation, de 1’expédition, de
I’avitaillement ou de I’utilisation du produit.

¢) Bureau de douane compétent

Pour le remboursement de la TGAP, le bureau de douane compétent est déterminé selon les régles qui
régissent le lieu de dépdt des déclarations de taxe . Il n’y a donc qu’un seul bureau de douane compétent par
redevable pour traiter les déclarations et les remboursements.

f) Périodicité

La périodicité minimale des demandes de remboursement est trimestrielle. Les demandes sont déposées par
trimestre civil, a 1’issue de chacun d’entre eux, en fonction de la date de sortie du territoire fiscal ou de la
date d’utilisation.

Pour les personnes qui sont tenues au paiement d’acomptes de TGAP (parce qu’elles devaient la TGAP au
titre de I’année précédente), les demandes du premier, deuxiéme et troisiéme trimestre de 1’année civile sont
respectivement recevables a partir du paiement du premier, du deuxiéme et du troisiéme acompte de la méme
année.

La demande de remboursement relative aux opérations du quatriéme trimestre de 1’année civile est déposée a
compter du 1* janvier de I’année qui suit celle au titre de laquelle le remboursement est demandé.

2. Remboursement de I’article 352 bis du code des douanes

a) Champ d’application

Conformément a ’article 352 bis du code des douanes, lorsqu’une personne a indiiment acquitté de la
TGAP, elle peut en obtenir le remboursement, 8 moins que la taxe n’ait été répercutée sur ses acheteurs.

b) Conditions du remboursement

Le remboursement de la taxe indue est subordonné :

- au paiement de la taxe alors que celle-ci n’était pas due ;

- a I’absence de répercussion du montant de la taxe dans les relations commerciales qui ont suivi.

Le remboursement peut se rapporter a un paiement d’acompte ou a la régularisation issue de la déclaration
annuelle elle-méme.

¢) Bénéficiaires

Le remboursement de la TGAP indue est demandé par I’opérateur qui I’a payée.

d) Présentation de la demande

La demande doit étre justifiée et accompagnée d’un RIB ou d’un RIP.

e) Bureau de douane compétent

Le bureau de douane compétent est déterminé selon les régles qui régissent le lieu de dépot des déclarations

de taxe. Il n’y a donc qu’un seul bureau de douane compétent par redevable pour traiter les déclarations et les
remboursements.
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3. Modalités de remboursement

Les remboursements se font par virement bancaire ou postal. Le remboursement de la TGAP. n’est effectué
que lorsque le montant a rembourser est supérieur a 61 € (article 285 sexies du code des douanes).

4. Dispositions diverses

Les demandeurs du remboursement peuvent opter a tout moment de 1’année pour la procédure de suspension
de la taxe prévue a l’article 266 decies du code des douanes, en lieu et place des remboursements de cet
article lorsque cette suspension est autorisée.

A TD’instar du remboursement, la remise de la T.G.A.P. n’est effectuée que lorsque le montant en faisant
I’objet est supérieur a 61 € (article 285 sexies du code des douanes). La remise s’entend soit d’une décision
de non-perception en totalité ou en partie d’un montant de dette fiscale, soit d’une décision d’invalidation en
tout ou partie de la prise en compte d’un montant de dette non encore acquitté.
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Annexe I
@ DECLARATION 2002 DE LA DIRECTION GENERALE DES DOUANES ET DROITS INDIRECTS
TAXE GENERALE SUR LES
12038708 ACTIVITES POLLUANTES Pour vous renseigner, un numénz - 08112044 44
E {TGAP] (L)) Cu encore, une adresse intemet idsi@douane finances.gouv fr
v e Au titre de I'année 2008 wew. douane. gouv.fr
LR FRANCAR Ju bien, adressez-vous au bureau de douane de votre circonscription

Attention - Seules les sounmes reportées en liznes 1 3 10 de la présente daclsration fous I'objet d'un arrordi 3 l'evro le phis proche saps décimales. A consario, fouse auire sorune reprise sur la présente
declaration (y conpris les lignes 11 a 17) comporte les éventuels centimes d'svros. Conformement 3 Uarticle 235 sexdes CD, le sendl da recownTement est fixe 3 6] euros.

Date limite de depdt .10 avril 2009 (2) Bureau de douane de (3)

Une unique déclaration TGAP doit étre produite par n° SIREN.
En cas de pluralité d'établissements assujettis, le redevable joindra

le détail de la TGAP due ﬁr établissement.

SIREN Personne & contacter :
Nombre d'établissements assujettis TGAP Nom

Raison sociale Qualité

Adresse Télephone

(N® et rue)

Code Postal Fax

Commune el

Pays (4

{pour les redevables non établis en France - obligatoire selon 'article 266 duodecies du code des douanas)

SIREN Personne a contacter :
Raison sociale Nom

Adresse Qualité

(N* et rue)

Code Postal Téléphone

Commune Fax

Pays (4bis) Mel

FAIT A DATE : / /

Signature du redevable ou du représentant fiscal (5):

Article 265 undecies CD [extraits) - A Texclnsion de cemx meariommes au @ du I de Uamicle 266 seies, les assujertis Hguident er acquittaes 1a tane mersionnde & cet article due &

& conprer de 'anese 2009 sous la forme dune déclaration anmeelle ot de mods acomptes. Cas acotupies fomt l'objer d'un paisment su plas tard les 10 svril, 10 juillet et 10 octobra de T'annde
an e de laguells Ia te est dus. Ch:qma.nmpeestegslamuersduuxmmobmmmapphmmahbmdﬂsupammsmmmml 1his, 2, 4, 5 &t 6 de larticle 268 seories
raalisees I'annge précadente les tarifs en vigueur 3 compter du ler janvier de 'année au titre de laquelle Ia taxe est due. Les radevables daposent, suplus tard la 10 svril de chsgue année, 1a
déclaration de la raxe due an titre de l'année précedente, sinsd que tous les dléments nécessaires au conmdle et & I'éablissement de celle-ci. L] L'cart eutre le mentant de La taxe payse sous

1a forme dacm:ptesﬂlemammdelammar]adedmﬁnlubju dume répularisation. Cate ragularization est hqludaepar]ere@'ablemrladeda:mmlmquel.emmm

des scomgtes versés est infirienr 4 celui da la m.xepm'remla déclaration, L2 redevable acqumelam:&’me Enm.emzten.msqueLepremLa’a ou:npned.el'anneeenceurs Lorsque le montant
des acomptas l'atsese‘fmpm!ursunnmsmdelawnepme sur 1a déclaration le radevable est autorize 3 impuzer cet meﬂem-urlesammpmalw juseua !pujsmmdecetw:edm
Sl]e:oc!dmx constaté est supérieur & ls sorune des trois aconiptes dus au tire de I'sonée en cours, La fraction de taxe excédant la sonuwne des scomptes est rembourse et sucim aconpie est
verse au fitre da cette ammas.

La lgi n® TE-17 du & janvier 1975 relative aux fichiers nominatifs garantit un dreit d'accés et de rectification des données auprés des organismes destinataires de la déclaration
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1l- LIQUIDATION DES COMPOSANTES DE LA TAXE GENERALE SUR LES ACTIVITES POLLUANTES
1. STOCKAGE DE DMA - DECHETS MENAGERS ET ASSIMILES  (5bis)

- Si elle est intervenue en 2008, indiquez la Date d'ouverture de lnstallation ! /!

Date de fermeture de linstallation / i
- Mode de détermination du tonnage réceptionné : l:lF'ont-bascule sur le site I:IF'ont-L:sscule extérisur au site
Coordonnées de linstailation et de son responsable; I:I*’\U tre (précisez)

Précisez le mode de contidle de ja pesée;

CALCUL DE LA TAXE : Opérations Tarif Taxe due au Tarif Acomptes au
Réalisées en 2008 2008 Titre de 2008 2009 Titre de 2009
{tonnes) [Eltonne) £ltonne
Faits générateurs A B AxB C AxC
Dechets récepticnnés dans une installation de stockage de DMA non
autorisée ou transférée vers une telle installation située dans un autre 3941 50
Etat ; DMA réceptionnés aprés la date limite d'exploitation

Décheis réceptionnés dans une installation de stockage de DMA
autorisée pour le dit traitement ou transférés vers une telle installation
située dans un sutre Etat et autorizée en vertu d'une réglementation
d'effiet éguivalent:

A- Ayant fait 'objet d'un enregistrement dans le cadre du systéme
communautaire de management environnemental et d'audit (EMAS)
defini par le reglement CE n*781/2001, ou dont le systeme de
management environnemental a &té certifié conforme a la norme S0
14001 par un organisme accrédite

Abis- idem alinéa A (EMASISO 14001) pour les tonnages bénéficiant de
‘altermodalité de fransport (ferroviaire ou fluvial

B — Faisant lolyjet d'une valorization énergétique du biogaz de plus de
T5%

C — Aufre

TOTAL 5) RA . AA

2. INCINERATION DE DMA — DECHETS MENAGERS ET ASSIMILES  (5bis)
- Si elle est intervenue en 2008, indiquez la Date d'ouverture de lnstallation /
Date de fermeture de lnstallation / )

- Mode de détermination du tonnage réceptionné : l:lF'ont-bascule sur le site I:lpont-bascule extérieur au site

Coordonnées de linstailation et de son responsable; |:| Autre (précisez)

Précisez le mode de contidle de ja pesée;
Opérations Tarif Taxe due au Tarif Acomptes au

CALCUL DE LA TAXE : Réalizées en 2008 2008 Titre de 2008 2008 Titre de 2009
{tonnes) [Eltonne) (Eltonne)

Faits générateurs : DMA réceptionnés dans une installation
d'incinération de dachets ou transférés vers une telle installation située
dans un autre Etat

A

A- fyant fait 'objet d'un enregistrement dans le cadre du systéme
communautaire de management environnemental et d'audit (EMAS)
défini par le réglement CE n*781/2001, ou dont le systéme de
management environnemental a &té certifié conforme a la norme 150
14001 par un organisme accrédité

Abis- idem alinéa A (EMASISO 14001) pour les tonnages bénéficiant de
‘gltermodalité de fransport (ferroviaire ou fluvial

o

8 — présentant une performance énergétique elévée

Biis — idem alinée B pour les tonnages bénéficiant de 'altermadalité de
transport {fermoviaire ou fluvialj*

C — dont les valeurs d'émission de Nox sont < & 30mg/Mm2

Chis — idem alinéa C pour les tonnages bénéficiant de I'altermadalité de
transport {femroviaire ou fluvial*

D —relevant 3 la fois du A etdu B, dusetduC, duB et duC ou des A,
8 et C qui précédent

Dhis- idem alinéa D pour les tonnages bénéficiant de Mattermodalité de
transport (feroviaire ou fluvial)*

- Aufres

itement final e
pas 20% du kilor

* Tonnages dont le transfert entre ls site de regroupement et e sits

fectué par voie
que la desserte routiens ferminale, lorsqu'elle est nécessairs, n'exced £

age de It
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3. ELIMINATION DE DIS — DECHETS INDUSTRIELS SPECIAUX (DECHETS DANGEREUX - DID) (5bis)

- Type d'installation d'élimination par :
Ds:ockage E[Incinératinn ElTrai:ementph'-,-sico--:hir“lique

Co-incinération Traitement hiclogique

- Si elle est intervenue en 2008, indiquaz |a Date d'ouverturs de linstallation / {

Date de fermeture de l'installation / /
- Mode de détermination du tonnage réceptionné : l:IF'ont-bascule sur le site l:lpont-bascule extérieur au site
Coordonnées de linstaliation et de son responsable: l:l"‘\U”E (précisez)

Frécisez le mode de contréle de la pesee:

CALCUL DE LA TAXE : Opérations Tarif Taxe due au Tarif Acomptes au
Réalisées en 2008 2008 Titre de 2008 2009 Titre de 2009
{tonnes) [Eftonne) £ltonne
Faits générateurs : DIS réceptionnés dans une installation A B AxB C AxC
- d'élimination de déchets indusiriels spéciaux ou transférés vers une -
telle installation située dans un auire Etat 10,03 10,32
- de stockage de déchets industriels spaciaux 20,01 20,59
TOTAL (5] RC Bc
4. EMISSIONS DE SUBSTANCES POLLUANTES
Coordonnées de l'installation et de son responsable:
CALCUL DE LA TAXE : Mode de Opérations Tarif Taxe due au Tarif Acomptes au
Détermination Réalisées en 2008 2008 Titre de 2008 2009 Titre de 2009
Des émissions™ {tonnes) [Eftonne) [Eftonne]
A/ Nature des émissions taxables ME/EMFE/COIAL A B Ax B C AXC
(Onydes de soufre et sutres composés soufés 4324 44 49
Acide chiorhydrique 4324 44 49
Protoxyde d'azote G4 BE 66,74
(Oxydes d'azote et autres composés oxygéngs de - -
‘azote, & l'exception du protoxyde d'azote 5189 53,39
Hydrocarbures non méthanigues, solvants et COV 43,24 44 49
DONS 2008 (montant & déduire des taxes 4/A dues 2008 ci-dessus) (6bis) -
TOTAL RD AD
B/ Poussiéres totales en suspention (PTS) 64,86
TOTAL (1) RE AE

“*Pour chague palfuant indiguer le mode de determination des émissions au moyen des lefires suivanies - ME (mesurss des émissions), BM (bilans des
matieres), FE

(facteurs démissions), CO {corrslation) ef AU (autres).

5. LUBRIFIANTS, HUILES ET PREPARATIONS LUBRIFIANTES (8)
A l'appui de la déclaration, fournir un état récapitulatif des quantités de lubrifiants assujettis par code CPL

Bénéficiaire d'une procédure de suspension de TGAP
Montant suspendu en € Réferences de l'autorisation

Livraisons *** de |ubrifiants biodégradables (tonnes)

CALCUL DE LA TAXE : Opérations Tarif Taxe due au Tarif Acomptes au

Réalizées en 2008 2008 Titre de 2008 2009 Titre de 2009
(tonnes) [Eftonne) [Eftonnie)

Faits générateurs : A B AxB C AxC

Livraisonz*** de lubrifiants repriz & l'annexe | du décret n*39-508 du 17 - s o

Ui 1999 . 44,02 453

Utilization d'huiles et préparations lubrifiantes produisant des huiles - .

usagéss 44 02 453

Utilization d'huiles & usage perdu 44 02 453

TOTAL RF . AF

* livraison = impovtation, acquisition infracommunautaire ef premigre fabrication nationals
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6. LESSIVES ET PREPARATIONS ASSIMILEES
A I'appui de la déclaration, fournir un état récapitulatif des quantités de produits assujettis par nomenclature NC8
Montant suspendu en € [ |Beneficiaire d'une procedure de suspension de TGAP
Références de I'autorisation

CALCUL DE LATAXE : Opérations Tarif Taxe due au Tarif Acomptes au
Reéalisées en 2008 2008 Titre de 2008 2009 Titre de 2009

{tonnes) [Eftonne) [Eltonnie)

Produits assujettis (MC 34022090, 34023090, 38091010 et 38099100)

dont la teneur en phosphate : A B AxB C AXC

- est inférieure & 5% du poids {y compris poids = 0%) 3951 4065

- est comprize entre 5% et 30% du poids 170,19 175,13

- st supérieurs & 30% en poids 283,65 291,88
TOTAL RG | e

7. MATERIAUX D'EXTRACTION

Coordennées de lnstallation et de son responsable: Bénéficiaire d'une procédure de suspension de TGAP
References de |'autorisation
Montant suspendu en €

CALCUL DE LA TAXE : Opérations Tarif Taxe due au Tarif Acomptes au

Reéalisées en 2008 2008 Titre de 2008 2009 Titre de 2009
{tonnes) [Eftonne) €ltonne

Matériaux d'extraction assujettis : A B AxB C AXC

Premiére livraison™* de matériaux d'extraction 0,1 02

Premiére utilisation de matériaux d'extraction **** 0,1 0z

ITENE0N = IMPORanan, atQusiion MracammUnaltans el DRemierns raincanan
nationale TOTAL RH - AH

Ty COMMDNS PO 20N comple propre

IV- RECAPITULATIF DE LA TGAP DUE

Code Taxe due au | Acomptes dus au
Taxe Titre de 2008 Titre de 2009

Composante de taxe déclarée (9) Case | Montant | Case | Montant

1. STOCKAGE DE DMA C555 | RA AA

2. INCINERATION DE DMA 1635 | RE I _~c

3. ELIMINATION DE DIS C575_| RC AC

4/A. EMISSIONS DE SUBSTANCES POLLUANTES C595 | RD AD

4/B. POUSSIERES TOTALES EN SUSPENSION tea0 | RE I -

5. LUBRIFIANTS, HUILES ET PREPARATIONS LUBRIFIANTES  [C615 | RF AF

6. LESSIVES ET PREPARATIONS ASSIMILEES CE35 | RG AG

7. MATERIAUX D'EXTRACTION CE55 | RH AH

8. SOUS-TOTAL R A

9. TOTAL DES 3 ACOMPTES VERSES EN 2008 {9his) TA

10. MONTANT DE LA REGULARISATION AU TITRE DE 2008 (MR=R - TA) MR

Si ligne 10 négative, reporter dans la case sulvants MN

V- ECHEANCIER DE PAIEMENT

Sila case R = a la case TA, alors vous devez acqguitter au plus tard : Paiements
11-1e 10 avril 2009 © [MR+(A / 3)] 3
12-1e 10 juillet 2009 : (A [ 3) 3
13- le 10 octobre 2009 : (A [/ 3) e

Sila case R< a la case TA, alors vous devez acquitter au plus tard (10;: Acomptes |Paiements
14-le 10 avrl 2009 : [MN+A 3] (1) 3
15-le 10 juillet 2009 (A 7 3)+[ligne 14 si et seulement si ligne14<0] (12) 3
16- le 10 octobre 2009 : (A / 3) + [ligne 15 si ef seulement si ligne15<0] 3
17- Montant a rembourser par le service des Douanes (ligne 16) -

S'agissant des lignes 14, 15 et 18, si montant di <0, slors paizment = 0 3 reporter en colonne « paiement »

VI- DONNEES COMPTAELES

CADRE RESERVE A L'ADMINISTRATION

Mode de paiement (13): Mode : N° d'enregistrement

-\irement (14) -Muméraire - Comptant

-Chégue (14)(15) -tutres - Garanti

Une copie de cette déclaration annuelle de TGAP doit étre jointe a chaque paiement.
L foi n® 78-17 cu0B01/157E relative sux fichizrs nominatifs garantit un droif d'aceés ef de reckification des données auprés des organismes destinafsines de Is déclarstion
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Annexe 1 bis

@D

S13528m2

NOTICE D'UTILISATION
DE LA DECLARATION ANNUELLE T.G.A.P. 2009
due au titre de 2008

&t comprenant les 3 acomptes 2009

ERenvois

Indications

(L

Cette déclaration doit étre remplis pour towtes les opérations taxables a la TGAP talles qus
mentiommses awx articles 266 sexier 3 266 duodecies, 268 ter ot 235 sexies du cods des douanes
(CD)), v comprls pour les nuses 3 la consonumation.

A jomdre impeérativement a la présente deéclaration, sous peins durecevabilite

- attestations justificatrves de dons ou de contributions 5'1ls viennent en daduetion dun mentant de
la TGAP portant sur les émssions polluantes:

- attestations de suspension de TGAP pour les lubrifiants, les préparations pour lessrves ot
assimilées, les materiaux d'exiraction, sauf laz attestations utilizées a Iimportation qu demevrent
avec la déclaration en douane.

2

L'zbsence da déclaration 3 la date liumits ast raprimse par articls 411 CD

&)

Demsgnation du bureau de douane aupres duguel doit 8tre depeosée la declaration :

Bureau de douane Coordonneées bancaires

Titulaire - Facette Eégionals de Nice
; Code bangue : 30001
polluantes vous deves adresser votre déclaration | Code guiches: - (0596
an burean de douanes sulvant N*® de compte : Q000TO30023 — clef 52

Douanes de Mice-Port, 4 quar de douane, Domieiliation : Bangue de France MNice
BP1439 — 06008 WICE Cedex 1
Tel: 049200 83 51/45

Fax: 0492083 43

Titulawe : Facette Bégionals de Bordeaux
Code bangue : 30001

Bureau de Donanes Code guchet - 00215

Zone da frat - cudex B3 — 33700 MERIGNAC | WN® de compte : Q000D 0535105 — elaf 43

Tel : 05 56 34 71 56/57 Domiciliation : Bangue de France Bordeaus:
Fax: 0557929580

- o) 5l vous n'étes pas dans lescasalou k) 531 vous disposez de plusienrs etablizsements,
adrassez une seule declaration au bureau dans le  ressort duguel est sifne volre siege social ou
I'un de vos etablissements.

)

La case «pavess du cartouchs «Redevablew est France, zanf 3 ca que le cartouche «Feprésentant
fizcals soat servi - dans ce cas, cette case «payse Mentlonne Un Pays etranger.

(4biz)

51 la case wpayse du cartouchs «Fedevables mentionne un pays étranger, alors la cartouche
aRepresentant fscals doit obligatoirement &tre servi (conformeément a Uarticle 266 undecies CD)
at la case wpays» du cartouche «Fepresentant fiscals deit mentionner France.

(5

51 le cartouche «Feprasentant fiscaly est servi, alors la signature est celle du representant fiscal
at celle du redevable non-etabli en Franca.

(Shis)

En cas de pluahté d'établissements assujettis a la TGAP, le redevable devra jomdre 2 1a
déclaration un état récapitulatif, par établizzement (identifis par wn SIRET), des informations
suivantes : les coordonmees du site et du responzable ; date d'ouverhwre/ fermeture éventuellement
intervemme en 2003 ; mode de détermumation du tomnagze réceptionne (pont-bascule misrenr oun
extérisur au site, autre moyen utilize) ; mods de contrdle de 1a pesée.
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Renvois

Indications

(6)

Le montant muinimal amnuel de la taxe relative aux dechsts (DMA et DIS) est de 450 € par
mstallation (arficle 266 nonias 2 CD) : 51 le montant de TGAP due est infeniewr a 450 €, alors la
TGAP devant ére acquittée ast nulle dans Uhyvpothese oh le redsvable ne possade quune ssule
installation. En cas de pluralité d'mstallations powr un redevable, (par exemple 4}, ot dans
Ihypothézs of la TGAP dus au fitre de l'activité an sein de ces différentes mstallations sarait
inferieurs a 450 £, alors la TGAP devant étre pavee et a reprendre en casze « TOTAL: sera elle
anssi malla.

Ce seuil de taxation munmmals est applicable par amnés civile gquelle que soit la durss
d'expleitation de l'installation au cours de l'ammse civile. En cas de dépassement de ce seuil, la
taxe ast due das la premuére tonne da déchats réceptionnes.

(6bis)

Les dons ou contributions de toute nature effectuss par le redevable (article 266.2 decies CIY)
dans les 12 mois précedant 1a date linute de dapét de la déclaration 2009, viennent en déduction
de la taxe due au tire de 2008 pour les 3 types d'émission polluantes de type /A du formoulars,
La daduction de ces dons s'entend par mstallation, ce gur sigmefie que la dedwction du montant
plafonne a 171000 € est automzee pour chague mostallation. En 2009, cette déduction ne
s'applique pas pour les PTS ; elle est limitée 3 171000 € ou a 25% des cofisations de taxs due an
tifre des émissions polluantes. Ce montant éventuel ast précadé d'un signe négatif dans le corps
de la déclaration.

n

Le zsuil d'aznwettissement des FTS est fixe a 50 tomnes par an : aucun asswettdssement 51 le
tonnage est nférienr strictement 3 50 tonnes, mais deés que le tonnage atteint 30 tonnes, la
fizealization s'opare das la premsre tome.

(8)

Pour les classifications Ewropalub et CPL des lubrifiants, se raperter a l'annexe 1 du décret 98-

508 du 17 juin 1999,

&)

Les hibellas das composantes ne sont donnes qu'a titre mdicatf ; seul les dénecnunations reprises
dans le code des donanes fart foi.

(9bis)

Le montant a reporter en case TA est la taxe qui etait due au tiire de 'amnes 2007 ef qui a servi
de baze de caleul awx acomptes verses en 2008, Dans les cas on les acomptes paves en 2008 ont
até muls alors méme que la TGAP due n'stait pas nulle, le montant a reprandre en case TA estle
montant de TGAP due ot non la sommee nulle des acompias.

(10}

51 1a case B=TA, alors la Regulanisation est <<, et 1l convient d'ajouter le montant M au ler
acompte (A3). 51 le montant calenls demeurs <0, marquer 0 dans la colomne patement.

1)

51 le momtant de 1a lizne 14 ast =0, alors le mentant 3 reprendra an kgne 15 a2t la somme : [lizns
14 + (A/3Y]. 51 le montant caleule demenre <0, marquer 0 dans la colonne palement.

az)

51 le montant de 1a lizne 15 est <0, alors le montant 3 reprendra an Ligne 16 est la somme : [lizne
15 + (A3)]. 51 le montant calenle demeurs =0, mavgquer 0 dans la colonne palement =t reporter
ce montant négatif en ligne 17, lequel fera I'objet d'un remboursement par la DGDDI.

(13)

Le paisment par virement bancaws est oblizatoire dés que le montant de TGAP excede 7.600 € ;
a defaut, une majoration veus sera appliqués (article 268 undscies CD)

(14)

Elements a adresser impérativement i votre bangque avant las echéances de paiement, avec votre
ordre de virement ou voire chegus -

-votre nom ou raison sociale a l'exclusion de toute autre information (24 caractéres maxinum
SIREN/OSTAP+n™ BEAF =1l est conmu),

-nom du burean de dounanes anguel vous adressez votre daclaration TGAF,

-FIB de la recette régionale des donanes {ef. remvol (3],

-identification du paiement © mdrguer TGAP, suivt de I'année de voire daclaration : TGAP oo

(15)

Chaque a hibeller a l'ovdra du Tréser Publie.




Texte n°09-030 84

Annexe 2

Articles du code des donanes relatifs a a la taxe générale sur les activités polluantes
{mise a jour au 1* janvier 2009)

RTICLE 266 sexi

I. I est institue une taxe génerzle sur les activites polluantss qui est due par les personnes physiques ou
morales suivantes :

1. Tout exploitant dune installaton dehmination par stockaze ou par mecineration de dechets meénagers et
aszmles, tout exploitant d'vme mstallation d'élmmmation de deéchets mdustnels speciaux par incmeration,
coincinération, stockage, taitement phyvsico-clumique ou biologique non exclusivement utilizée pour les
dachets que l'entreprise produtt cu foute persomme qui transfere ou fait transféver das déchets vers wm autre
Etat en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement ewrcpéen et du Conseil du 14 jum 2008,
concernant les transferts de dechets ;

2. Tout explottant dume mstallation soumise 3 awtorisation au fitre de la low n® 76-663 du 19 puller 1976
relative aux installations classées pour la protection de l'environnement dent la puissance thermique
maximale lorsqu'il s'agit d'mstallations de combustion, la capacite lorsqu'll 5'agit d'mstallations d'memération
d'ordures meénagares, ou le powds des substances mentiomnses au 2 de l'article 266 sepries emizss en ume
annee lorsque 'mstallation n'entre pas dans les catégones precedentes, dépassent certams seumils fixes par
decret en Conseil dEtat ;

3. Abroge

4. a) Toute perscome qui, pour les besoms de son activite economuque, livre pour la prenuere fous sur le
marche imterienr ou uttlize pour la premuére fous des lubriflants susceptibles de produire des lnules usagees ;

b) Toute personne qui, pour les basoins de son activits économique, wtilise des huiles et des préparations
lubnfiantes, auires que celles mentionnees au @ produizant des huiles usagees dont le rajet dans le mulien
naturel est mterdst ;

¢} Toute persomne qui, pour les besoms de son activité économique, utitlise des huiles et des préparations
lubrifiantas 3 usage perdu, auires que celles mentionnées aux g et b, correspondant aux catégories sulvantes
{BEuropalab/CPL) - huilas pouwr motenr dewx-temps (10D .dt), graisses ntilisées en systémes cwverts (34171
et 3A2TD), hinles pour seles a chames (6B/B2), lules da démoulaze/décoffrage (60K 4a) ;

5. Toute personne qui, pour les besoins de son activité sconomique, livre pour la premuérs fous sur le marche
mterisur ou utilise pour la premuere folz des préparations powr lessives, v compris des preéparations
awxiliaires de lavage, ou das produits adoucissants ou assouplissants powr lz lmge relevant respectivement

das rebriguas 34022080, 34029090 et 38091010 3 38099100 du tanf donanier :

6. a) Toute persenne gqui, pour les besoins de son acivite éconemique, lire pour la premisre fous sur le
marche misrienr des mateniaux d'extraction de toutes origines se présentant naturellement sous la forme de
grains on obtenus a partir de roches concassées ou factionnées, dont la plus grande dimension est infériaure
ou égale 3 125 millimasres ot dont les caracteristiques et usages sont fixes par dacrst ;

k) Toute personne qui, peur les bescins de sen activité écomomique, utilise pour la premiérvs fois des
matériaux mentlomnss an g

7. abroge

3. a. Tout exploitant d'un stablissement mdustriel ou commercial on d'un établissement public a caractére
mdusiriel af commercial dont certaines mstallations sont soumuses 3 autonisation an tifre du livre V {tiire [7)
du code de 'environmement ;

b Tout exploitant d'un étzbliszement mentomns au o dont les activités, fizurant sur une liste stablis par
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décret en Conseil d'Etat aprés avis du Consetl supérieur des installations elassées, font courn, par leur nature
ou leur volume, das nisques parbeulisrs 3 Uesnvironnensent ;

4. Toute persomne, mentiomes an prenuer almea de U'arhele L. 541-10-1 du cede de 1'environnement qui, an
tiire d'une année civile, a mis a dispositon, fait mettre a disposition, distribue on fair disinbuer des mprimes
dans les conditions mentionnéss audit article et qui n'z pas acquitte la contribution financiére ou en nature
qui v ast prévue.

II. - La taxe ne s'appligue pas :

1. Awx installations d'elimination de déchets industrniels spéciaux exelusivement affsctéss 3 la valorisation
comme matiérs  par neorporaion des dechets dans un processus de production ou tout autre proceds
aboutiszant a la vente de materiams: ;

1 bas. A transferts de dechets vers un autre Efat lorsqu'tls sont destinés a v fawre 'objet dune valonzation
comme matiere ;

1 ter. Awx nstallations d'elimination des déchets exclusivement affectées a 'anuante-ciment ;

1 guater. Aux nstallations claszees d'elimination des déchets tels que les bicréacteurs, lorsqu'elles malimzent
et valorisent la totalité de leur production de biogaz ';

2. Abroge

3. Anpe produits mentionnés au & du I du présent article 1ssus d'une opération de recyelags ou qui présentent
une tensur sur produtt sec d’au meomns 97 %6 d'oxyde de silicium ;

4. Aux lobnfiants, aux préparations pour lessives, v comprls les préparations awsliaires de lavage, aux
produits adoucissants on assouplissants pour le lings, aux materiane d'extraction mentionnés raspectivemant
ana du 4 et auwx 5 et 6 du I do présent article lorsque la premuére livraison aprés fabrication nationale
consiste en une expadition directe 3 dastination d’un Etat membre de la Communanté suropdenne ou en uns
exportation ;

5. A lexplostation d'installatiens elassées par les entreprises insentes au répertoire des meétiers.

&, Awe lubrifiants biodagradables, non écotoxiques of dorigine renouvelable respectant les critéres defims
pour le label écolopigue commmmautaire des lubrfiants dans la decision n® 2005/360/CE de la Commission
eurcpeemme du 26 avml 2005 etablizsant les cnteéres écologiques et les emigences associges en matiers
d'evaluation et de venfication powr l'atmbution du label ecolozique communantaire aux lnbrifiants.

Il — Sont exonéréas de la taxe mentionnée au I dans la limite de 20 %% de la quantité annnelle totale de
dachets regus par mnstallation, les réceptions de matériamx ou déchets inertes. Sont considerés comme déchets
mertas les deéchets qui ne se décomposent pas, ne brilent pas et ne produlsent aucune autre reacion phvsique
ou chimigue, ne sont pas biodégradables ot ne deteriorent pas d'autres matiares avec lesquellas ils entrent en
contact, d'une manters susceptible d'enfrainer une pollution de 'envirommement ou de nure 3 la samte
humaina®.

ARTICLE 266 sepries
Le fait genaratenr de la taxe mentiommes a l'article 266 sexies est consiitus par -

1. La réception das déchats par les explortants mentionnés au 1 du I da l'articls 266 sexiers ;

1 .LaII de lamicle 40 de la loi ©® 2006-1771 préveir © « Un décrer détermine les bénsficiaires ef les modalites
d'spplication de l'exonsération prévue au s

I . Lallde l'article 24 de la Joz2002-1576 précise que les dispositions du I (modification du 1 du IT et inssrtion du 11D
s'appliquent 3 compter du ler japvier 2003
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1 biz. Le transfert des dachets a la date fizurant sur le document de suivi adressé aux autorites competentes
du pays d'expedition en application du reglement (CE) n® 1013/2008 du Parlement suropeen ot du Consell du
14 jum 2008 concernant les transfarts de déchets ou, 3 dafaut de document de suzve, 3 la date de scotie do
teritolre ;

2. L'émussion dans I'atmesphare par les installations mentionnées au 2 du I de l'article 266 sexies, d'oxydes
da soufre ot auires composes soufres, doxydss dazote ef aufres composes oxygenes de l'azote, dacide
chlothydrique, dhydrocarbures non methamiques, selvants et autres compesés organiques volatlls ainsi que
da poussieras totales en suspension ;

3. abrege

4 g. La prepuere livraison ou la premuere utilisation des lubnfiants mentionnes au a du 4 du I de l'article
286 sexies ;
b. L'utilisation des huiles af préparations lubnfiantas mentionnees au b du 4 du I de 'article 266 zaxies ;

3. La prenuers Invralson ou la premusre wtilization des préparations ou prodults mentionnés au S du [ de
I'article 266 sexies ;

&. a) La premueére Iivraison des materiaux d’extraction menticnnés au a du 6 du I de 1"article 266 sexies ;
&) 13 premuers utilization de ces materiaux ;

7. Abroge
3. a. La debivrance da "autenization prévue par les articles L 312-1 et L. 512-8 du code de ['snvironnement ;
k. L'explottation au cowrs dune ammee civile d'un etablizsement mentionne aw b do § du [ de article

266 sevies

% La muse a dispesiton ou la distobution gratute aux partieuliers d'mmprimes, par les persommss
mentonnees au 9 du I de I'article 266 sexies.

ARTICLE 266 ocnes

La taxe mentionnée a larticle 268 sexier est assise sur:

1. Le pords des déchets regus ouw transféres vers um antre Etat par les explottants ou les parsomnes mentionnes
an 1 dul de l'articls 266 sexies ;

2. Le ponds des substances emises dans atmosphere par les imnstallations mentionnes au 2 du [ de l'article 266
sexias |

3. abrege
4. Le pords net des lubrifiants, huiles ot préparations lubnifiantes mentionmés au d du I de articls 268 zavier ;

3. La pouds des préparations pour lessives, v compas des preéparations awxiliares de lavage, ou des produts
adoucissants ou assouphssants pour le linge mentionmas au 5 dul de articls 266 zexies ;

&. Le pords des matériaux d'extraction mentiommes au 6 du I de 'article 266 sexies
7. Albroge
3. La masze anmmelle, exprimes en kilogrammes, des mmprimss mentiomnss a la premuere plivase du premier

alinéa da l'article L.541-10-1 du code de I'snvivonnement, mis a dispesition ou disinbues par les personnes
mentionness ai meéme articls.
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RTICLE 266 .

1. Les tartfs de la taxe mentonnse a l'aticle 266 sexies sont fxes comme st :
A Pour les déchets menagers af azsimilés mentionnes au 1 de Uarticle 268 sexiers
a) Dechets meénazers et assinulés récephionnss dans une mstallation de stockage de déchets menagers et

assmmiles ou transférés vers une mstallation situse dans un autre Etat

DESIGHATION DES UNITE QUOTITE EN EURGS
MATIERES de
ou oparations imposables | percep
fion
A
compter

2009 2010 2011 2012 2013 2014 |de 2015

- Déchsts raceptionnes
dans une mstallaton de
stockagze de déchats
menagers ef azsimulés non
antorisée en application du
titre [¥ du lmvre V' du code
de l'environnement pour
ladita racaption ou
transferés wers une telle
mstallation siwée dans un
awtve Etat.. ... Tonne 50 50 70 100 100 100 150
- Dechets receptionnes dans
une mstallation de stockagze
de dechet: menagers et
assimilés  autonsee en
application du tifre I du
lime WV du code  de
l'environnement powr ladite
racaption ou transferas vers
une telle installation situee
dans un autre Etfat et
autorizée en vertn dune
reglementation d'effat
equivalent

A - ayant fait 1'olyet d'un
enregisirement dans e
cadre dua systéme
commmantalra de
managament
enviromnemental ot daudr
(EMAS) defiml par le
réglement (CE) n®
7612001 du  Parlement
gwropaen ef du Comzedl, du
19 mars 2001, ou dont le
systéme de management
envirommemental a et
certifis  conforme a3z
norme mtemnationale IS0| Toune 13 17 17 24 4 24 32
14001 par un organisme
accradite.
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DESIGIATION DES UNITE OQUQTITE EN EUROS
MATIERES de
ou oparations mnposables | percep
fion
A
comptar
2008 2010 2011 2012 2013 2014 Jde 2015
B. - Fasant l'objet dune
valorisation énergatiqus du
biogaz de plus de 75 % Tonne 10 11 11 5 15 20 20
C.- Aufrs Tonne 15 20 20 30 30 0 40

Les dachets réceptionnés dans une installation de stockage de déchets ménagers on assimilés visée an A du
tableau du prézent a ou transféras vers une talle installation situeés dans un autre Etat et autorlsée en verin
dune réglementation d'effet equivalent beneficient dune reduction 3 ralzon des tonmages dont le transfert
entre le site de regroupement ot le site da frastement fmal est effectué par voie ferroviae ou fluviale, sous
réserve que la desserts routiére termunale, lorsqu'alls est necassamre, n'exceds pas 20 % du kilomeétrages de
I'ttinéraira global

Catte réduction est egale a 0,30 € par tomme en 2009, 0,60 € par torme en 2010 et 2011, 0,70 € par tonne en
2012, 0,80 € par tonne en 2013, 0,90 € par tomne en 2014 ot 1 € par tonne a compter de 2015, Elle est, 2
compter du 17 janvier 2016, revalonsse dans la méme proportion que la limite supanemrs de la premiere
tranche de l'impét sur le revemn ;

b} Deéchets menagers et assimiles récepionnes dans une mstallation d'mcinération de dechets ou transferes
vers une mstallaton simée dans un autre Efat :

DESIGMATION DES MATIERES UNITE QUOTITE EN EUROQS
on oparations impesablas ds percap
tion
A compter

2009 2010 [ 2011 | 2012 | d= 2013

Dechets récepionnés dans wne mstallation
d'memeration  de dechets menagers et
assimulés  ouw  transféres  wvers ume  telle
mstallabon situes dans un autre Etat :

A - ayan: fait 'objet dun enregistrement dans
le cadre duo systéeme communautaire de
management  environnemental et daudn
(EMIAS) defim par le réglement (CE)
n® 7612001 du Parlement ewopssn et du
Conseil, du 19 mars 2001 ou dont le systéme
de management envircimemental a &ta certifie
conforme 3 la meorme mtemationzle IS0
14001 par un oreanisme accradits. Touns 4 4 6.4 5.4 8
B. - presentant une performance énergstique
dont le nivean, apprécié dans des conditions
fimges par un amété comomd des mmistres

chargés du budget et de lemvronnement azt| Tomne 35 5 5.8 36 7
elave

C. - Dont les valeurs d'émission de MOk sont

infanieures 3 80 mg/Tm* Tomme 3.5 3.5 3.8 36 7

D -Felevantalaforsdufetdu B, duldetda
C.,du B et du C ouwdes A B et C qu| Tomne
pracedent
Autras Tomne

(o]
2
LAl
(B
L

1

1
—
—
(]
]
— |
Pa =

14
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Les dachets receptionnés dans une installation dinecinération da dechets ménagers on assimilas vizés an A, B,
C ou D du tableau duw present b ou fransferas vers une telle mstallation situee dans un awtre Etat beneficient
dune réduction a raisen des toomages dont la transfert entre le site de rezroupement et le site de traltement
fmal est effectué par vole ferroviaire ou fluviale, sous réserve que la desserts routiére terminale, lorsqu'elle
est nécessaire, n'excede pas 20 % du kilométrage de l'itinéraire glabal.

Catte reduction est égale a 0,30 € par tonne en 2009 et 2010, 0,830 € par tomme an 2011 et 2012 et 1€ par
tonne a compter de 2013, Elle est, a compter du lar jamvier 2014, revalonisée dans la méme proportion que la
limte suparienre de la premiére tranche de l'impét sur le revenu.

B. Pour les autres composantes de la taxe mentionnss a 'article 266 sexier, los tarifs de la taxe sont fixas
comme suit ©

DESIGNATION DES MATIERES UNITE QUOTITE
ou operations imposables de parception {en auros)

Deéchets indusirels spéciaux réceptionnés dans ume installation
d'élimination de dechets industrisls speciaux | ou transfarés vers wne
tella installation situee dans un autre Etat . Tonne 1032
Deachets réceptionneés dans une installation de stockaze de dechets
indusiriels spéciaux ou transférss vers une telle installation située dans

um autre Erat Tonns 20,59
Substances émises dans 'atmosphérs -
- oxydes da soufre et autres compeses soufrés Tonne 44 49
- acide chlorhydriqus Tonne 44 49
- protoxvde dazots Toone 66,74
- oxvdes d azote of autres compeosés oxyvgenés de Iazote, 3 Tonne
V'exception du protoxyde d'azote 33,39
- Hvdrocarbures non meéthamgues, solvants et autres composas Tonne
organiques volatils. 44 49
- poussigres totales en suspension Toone 54,86 an 2009 et
85 a compter de
2010

Lubrifiants, huiles et préparations lubnfiantes dont ['utihsation génare
des hwles usagées Tonne 45,30
Preparations pour lessives, ¥ compris las préparations aweiliawes de
lavage, et produrts adouwcissants of assouplissants pour ls lings

- domt la teneur en phosphates est infénewe a 5 % du pouds Tonne 40,66
- demt 1z teneur en phosphates est comprize entre 5 %o et 20 %% Tonne
du poids 175,13
- domt 1a teneur en phosphates est supérieure a 30 %4 du poids Tonne 281 88
Materiaux d’extrachon Tonne 0,20
Installations classdes -
Delivrance d"autorization :
- artizan n'emplovant pas plas de daux salaries 518,16
- autras entreprizes Inscrites au répertoire des metisrs 1245 89
- autras entreprizes 2598 B5

Explottation au cours d une amnas civile (tanf da base) :

- mstallation ayant fait l'objet dun enregistrement dans le cadre du
systeme communautaire de mamagement environnemental et dandis
(EMASL) défiml par le reglement (CE) n® 76172001 du Farlement
euwropean et du Censedl, du 19 mars 2001 ou dent le systame de
management enviromnemental a été certifié conforme a la norme IS0
14001 par un crgandsme accredite 34521
- aufres installations 39147
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DESIGNATION DES MATIERES UNITE QUOTITE

ou operations mmpasables de percepion (en auros)

Imprimeés mis a disposition ou disinbuss gratuitement awe particuliars)

sans demandsa préalable de leur part, dans les beites aux lettres, dans las
partias commmmes des habitations collectives, dans les loca

commerciaux, dans les leuwx publics ou sur la vole publique ‘-“1

Es 054

1 biz A compter du 17 janvier 2009 les tan® mentionnés an 1 sont releves, chague annee, dans la méme
propartien que la limite supérieure de la premiéra franche du baréme de I'mipét sur le vevenn

Toutefols, 'almea précadent ne s'appliquent :

a) qu'a compter du 17 janvier 2010 aux tanfs de la taxe applicables aux poussieres totales en suspension et
s materiauny JexiTaction ;

b} qu'a compter du 1% janvier 2014 aux tanfs mentionnés an bdu A dul

o) qua compter du 17 janvier 2006 aux tarifs mentionneés au g du o du 1.

2. Le montant minimal anmel de la taxe due par les deux premiéres catégorias de persommes mentionneées au
1 dulde larticle 266 sexies est de 450 € par installation.

3 Le montant momimal anmiel da 13 taxe due par les personnes mentionnéss an 9 du I de Varticle 266 rexia:
est de 430 € par redavable.

4. La tanf applicable aux déchets receptiomnés dans une mstallaton de stockage de déchets industrisls
speclanx ne s'applique pas aux résidus de traitement des mstallations d'slimination de dachets assujetties a la
tame.

5. Les dechets récepticunés dans une installation de stockage de dachets ménagers et assimulés auterisée 3 ce
tifre an applicaton du fitre I du hvre V du code de 'environnement sont taxes, apres la date himite
d'exploitation figurant dans 1'améte prefectoral d’autorization, sslen la tanf corespondant aux dschets
réceptionnés dans las mstallations non autorisées en application du msme trtre [5

6. Le poids des oxydes d'azote et antres compesés oxyzenss de l'azote est expnime en squivalent dicayde
d'azote homus pour le protoxcvde d'azote.

7. Le décrat en Consetl d'Etat prévu an b du 8 du I de articla 266 sexies fixe un coefficient multiplicateur
commprls entrs un ef dix pour chacune des actrvites exercees dans les installations classées, en fonction de s
nature et de son volume. Le montant de la taxe effectivement perqus chaque annee par stablizsemeant au titre
de chacuns des ces activites est egal an produtt du tanf de base fixe dans le tableau fizurant au 1 du présent
article ot du coefficient multiplicateur.

8. Le seuil d'asswettissement des emizsions de poussieres totales en suspension mentionnees an 2 de article
266 septies est ixe a 50 tonnes par an.

RTICLE 266 deci

1. Les lubrfiant: mentionnss aw o du 4 du I de larticle 266 sexies domnent liew sur demands a
remboursement de la taxe afférente lorsque lutihsation particuliere des lubrmfiants ne produtt pas d'huiles
usagees on lovsque ces lubrifiants sont expediés 3 destination dun Etat membre de la Commmmaute
europeeme, exportés on livrés a l'avitaillement.

2. Les persomnes mentionnées an 2 du I de larticle 266 sexies, membres des organizmes de surveillance de la
qualite de l'ar prévus par l'arbicle 3 de la loz o 96-1236 du 30 decembre 1996 sur l'awr et l'utithisation
ratiommelle de l'énergis, somt autorizess a dédums des cofisations de taxe dues par elles au e da lewrs
mstallations situées dans la zone surveillée par le résean de masure da ces crzanismes les contributions ou
dons de toute nature qu'slles ont versés 3 cemx-ci dans les douze mots précédant la date limite da dépdt de la
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declaration. Catte deduction s'exerce dans la lmute de 171 000 € ou & concwrence de 25 % des cotisations de
taxe duas.

3. Las préparations pour lessives, ¥ compris les préparations awaliaires de lavage, les produits adoneissants
ou assoupliszants pour le lnge, les matéraux d’extraction mentionnés respectivement amx 5, ot 6 du I de
Iarticle 266 sexies donnent liew, sur demande, 3 remboursement de la taxe acquittes lorsqu’ils sont expédies
a destmaton d'un Etat membre de la Commmmaute ewrcpéenne ou exportas.

4. Les personnes mentionnées au | du [ de article 266 sexies peuvent répercuter la taxe afférente dans les
contrats conclus avee las persomnes phvsiques ou morales dont 1ls réceptionnent las dechets.

3. Les personnes mentionnees au 5 du I de ["arficla 266 sexier penvent répercuter la taxe afférente dans les
contrats conclus avec lez persommes phvsiques oun moralss auxguellss elles vendent les produits
correspondants.

6. Les personnes qml acquisrent ou importent des prodults mentionnes aunag dud et auxd et 6 dul de
I"article 266 sexies sont autorisées a acquerr ou Importer, en suspension de la taxe generale sur les activites
polluantes, ces mémes produrts qu'slles destinent 3 une Imraison & Uexportation ou vers un awire Etat
membre de la Communauté suwropéenne, dans la limite de la taxe générale sur les activités pelluantes qui
auralt teé acquitiée au cours de |'ammés précedents =1 las Imraisons avalent été soumises a la taxa.

Pour beneficier des dispositions du premuer almea, les mteresses domvent selon le cas, adresser a lewrs
fowmissenrs ou remattre au service des douanes et droits mdirects dont ils dépendent une attestation visée par
ledit sarvice, certifiant que les produits sont destings a faire 'abjet, en I'état ou aprés transformation, d'une
livratson a Vexportation ou vers un awtre Etat membrs d2 la Conymumauté suropéenne. Catte attestation dot
comporter Uengagement d acquitter la taxe generale sur les activites polluantes aw cas on les prodwmis ne
recevralent pas la destmation qu a metve la suspension.

Pour 1'application du deumeme alinéa, toute persomns qui a été autorisée A acquerir ou imparter des produits
visés ci-dessus en suspension de la taxe gemerale sur les activités polluantss est tenns au patement de tout ou
partiz de la taxe, lorsque les condifions auxquelles est subordoune 'octrol de cette suspension ne sont pas
remplias.

\RTICLE 266 undeci

Alexclusion de cenx mentionnes au 2 du I de U'article 268 sexies, les asswjeits hquident ot acquittent la taxe
mentionnés 3 cet articls due 3 compter de 2009 sons la forme d'une declarafion annuelle of da frois
azcomptes. Ces acomptes font 'objet d'un patement au plus tard les 10 avnl, 10 juillet o1 10 octobre de 'annee
an titre da lagquelle la taxe est dus. Chague acompte est 2gal a un fers du montant obtenn en apphquant a la
base des opérations mentionnées awx 1, 1 bis, 2, 4, 3 et 6 de larficla 266 sepries réalisées ['année précadente
les tanfs en viguewr a conzpter du 1™ janvier de l'amnés an titre de lagquelle la taxe est dus.

Les redevables deposent, au plus tard le 10 avml de chagque amneée la declaration de la taxe dus au tire de
I'année précedents, ainsi gue tous les éléments nécessawes an contrdle ot a l'établissement da celle-ci. La
forme de la déclaration et laz énonciations qu’ells doit contentr sont fixédes conformeément aux dispesitions
du 4 de l'article 95,

En cas de ceszation definrtrve d'activite taxable, les assupettis déposent la déclaration susvisée dans les wente
Jewrs qui sulvent la date de fin de leur activite. La taxe due est immeédiatement etablie. La declaration est le
cas échéant accompagnés du palement.

Les assujeths qui transmettent la declaration de la taxe due am titre de l'annee precedents par voie
electronique sont dispenses de jomdre a cette deéclaration les pieces menticnnees an & de Uarticle 266 decies.
Ils dotvent neanmeins pouvolr les présanter a premisre ragmsition du service des douanes.
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L'ecart entre l= montant de la taxe paveée sous la forme d acomptes et le monfant de la taxe ports sur la
declaration fait 1'objet d'ume regularisatien Cette regulamsabion est ligmdee par le redevable sur la
daclaration.

Lorzque le montant das acomptes versas est mférisur 3 celuz de la taxe ports sur la déclaration, la redevabla
acquitte la différence en méme temps que le premier acompts de 'ammeés en cours.

Lorsque le montant des acompies versés est supérenr au montant de la faxe ports sur la déclaration, la
redevable est autorisé 3 imputer cet excadent sur les acomptes a venir, jusqu'a épuisement da cet excédant. St
l'excedent constaté est supérisur a la somme des trows acomptes dus au titre de 'annse en cours, 1a fraction da
taxe excedant la somme des acomptes est remboursée et aucun acompte n'est verse au fifre de cetie année.

Les acomptes sont verseés spontanément par las redevablas.

Le paiement de la faxe doit étre fait par virement directement opers sur la compte du Trézor ouvert dans les
ecrrtures de la Bangue de France, lorsque son mentant exceds 7 600 €.

La mécomnaissance da 'obligation prévee a 1'alinéa précedent entraine 1'application d'une majoration de
0,2 %% du montant des sommes dont le versement a ete effeciue selon un autre meven ds palement. Cette
majoration est recouvras selon las régles, parantias et sanctions prévues en matiers de droits de dovane.

51 le montant de l'un das acomptes dus est superiewr de plus de 20 %% au mentant versé, une majoration de
3 % est appliquée aux sommres dont le patement a été diffars.

RTICLE 266 dusdeci

Sans préudice des dispesitions du I de larticle 45 de la loa de fmances pour 19989 (n® 98-1266 du
30 decembra 1998}, la taxe mentionnée a larticle 266 sexier est déclarée, contrdlée et recowvrée salon les
régles, garanties, privilages et sanctions prevues par le présent code.

Lorsquune persomne non €tabliz en France est redevable de la taxe mentionnee a larticle 266 sexies ou doint
accomplir des obligations deéclaratrves relatives a cefte tame, ella est temue de deésmgner auprés de
l'admimistration une personne reorale etablie en France qui s'engage, en qualité de représentant, a remplir les
formalites incombant 3 cette personne et a2 acquitter la taxe, la garantir =t, le cas echéant, acquitter les
majorations ef penalites qu 'y rapportent.

ARTICLE 266 terdecies

Par dérogation aux disposifions des articles 288 wmdecies ot 286 ducdecier, les services chargés de
I'inspaction des installations classédes contrdlent, ligmdant et recowvrant la part de la faxe genérale sur les
actvites polluantes assise sur la délmrance de Dautonization prévue par les articles L. 512-1 et L. 512-8 du
code de l'environnement et sur I'explottation au cours d'une annee civile d'un etablissement mentionne au b
du § du I de "article 266 sexier selon les modalités swivantes

I. - Au vu des renseipmements transmas par le préfet, les services chargés de 'inspection des installations
classéas dressent la histe das redevables, fixent le montant de la taxe et, le cas echeant, des penalités dues par
chacun de cewx-c1 et prescrivent 'exécution de la recette comespondanta.

Ils notifient a l'assujettl le montant de la taxe ef, la cas echeant, des penalités a acquitter par un avis qui
mndicue les dates de mise en recouvrement, d'exgibilite ot d'application da I'intérét de retard en cas de non-
palement.

La date d’exizibulite est fixée an dermier jour du dewxisme mois suivant celul da la nuse en recowvrement.
Le montant de la taxe non acquittée le 15 du mels qui suit celm an cours duguel la taxe est sxigible est
majoré dun mtérst de retard dont le taux mensuel est fixs 3 0,75 % du mentant des sommes restant duss.
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L'encaiszement de la taxe amsi que, le cas écheant, des penalites, est effectué par I'mtermédiaire d une rége
de recettes fonctionnant dans les conditions prévuas par la reglementation applicable aux régies de racettes et
aux régies d'avance des organismes publics.

A defaut de paiement et au plus tard dews mers apres le 15 du mots qui sart celm au cours duquel 13 taxe est
exizible, le recomirement des sommes impayees est assure dans les conditons prévuss par la réglementation
generale sur la comptabilite publique au s des crdres da recettes amis par I'erdomnateur dont reléve la régie
da recettes mentonnse 3 'almeéa praceédant.

II. - La taxe génerale sur las activités polluantes assise sur 'exploitation d'un établissement mentionné au b
du 8 du I de 1'article 266 sexies est due au 17 janvier de chagque annse, ou ultérlsurement 3 la date de mize en
fonchonnement de I'etablissement ou eventuellemant de 'exercice d'une nouvelle actvata. La taxe est due
dans tous les cas pour Iannée entiere. Son paiement incombe 3 la persome physique ou merale qui exploite
I'établissement a cette date.

En cas de ceszation d'actovite ou de changement survenu dans un efablissement de nature 3 modifier sz
situation au vegard de cette taxe, "axploitant fait parvensr une daclaration au préfet dans un delai d'un mers a
compter de cat événsment.

Lorsque cette déclaration est mexarts on n'est pas déposée dans ce délal, las sarvices charges de 'inspection
des mstallations classées notiflent aux assujettis, trente jowrs an meins avant I'émission du titre exécutoire,
les elaments servant au caleul de la taxe.

En cas de defaut de déclaration dans le delai prescrnt, les services mentionnés ci-dessus procedent a la
taxation d'office et |"azsorfissent de I'interst de retard =t de la majoration prevus an 1 de article 1728 du
code general des impdts.

En cas d'mexactitude de la déclaration, les rappels de taxe sont assortis de 1'interét de retard af, la cas
echeant, de la majoration prévus a Uarticle 1729 du cods zénsral des mpdts.

Les majorations mentionnéss aux quatriemes ef cinquisme almeéas du présent I sont neotifiées, avee leur
meotivation, awe assujettis, qui disposent d’un delal de trents jours pour présenter lenrs cbservations. Les
sarvices mentionnes cl-dessus ne peuvent émetire le tifre exdoutoire qu'a expiration de ca délal.

5 E I Ii I E: 155 gl E[ﬂ'dﬁﬂi‘ﬁi

I - L'orgamisme agree par les mimisteres charges de l'environnement, des collectivites termtorales, de
I'économie et de lindusine mentionné an deuxiéme alinéa de l'article L.541-10-01 du code de
U'environnement commumigque chagque année 3 'adounistration chargée du recowvrement la liste des
parsonnes qui ont acguitte la contribution.

II. — Les redevables menticzmes au % du [ de 'article 266 zexies ligmdent et acquttent la taxe due aun fitre
d'ime annee crvile zur une deéclaration ammuelle, qui dedt &re transmise a 'admmisitration charges du
recowrement au plus tard le 10 avrdl de 'amnes qui suit celle au cours de laguelle lo fait génératenr ast
mtervenu.

La déclaration est accompagnees du patement de la taxe.

La déclaration comporte tous les eléments necessamwes au confrale et a ' établissement de la taxe. La forme de
cette déclaration et las énonciations qu’ells doit contentr sont fiwées conformément aux dispositions du 4 de
I'article 95.

En cas de cessation défimefive d'activite, les assujettis déposent la déclaration visee au premuer alinea dans les
frents jours qui suivent la date de fin de leur activité. La taxe due est mmmediatement eétzblie. La taxe est
accompagnées du palement.

I - Lz taxe mentionnes an 9 du [ de 'article 266 sexier est dus pour la preouérs fois au fitre de 'annee
2005,
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RTICLE 266 guindeci

I- Les personnes qui mettent 3 la consommation en France des essences reprises aux indices 11, 11 bas et
11 ter du tableau B du 1 de 1'article 263, du gazole rapris a I'indice 22 et du superathancl EES repris a I'mdice
35 de ce méme tablean sont redevables d'un prelévement supplementaire de la taxe zénerale sur les actvites
polluantas.

II- Sen assiette est déterminée conformement aws disposttions du 17 du 2 de article 298 du code géneral des
mpdts, pour chaque carburant conceme.

Il - Son taux est fixe a 1,75 % en 2006. Il ast majore de 1,75 point en 2007, de 2,25 pomts an 2008, da 0,50
pomnt en 2009 et da 0,75 pomt en 2010,

Lors de la nuse a la consommation des carburants mentonneés aw I, les redevables émettent des certificats
représentatifs des quantites, exprimees en pouvolr calonifigque mferieur, de produits mentionnés an tableau du
1 de l'arficle 265 bis A que ces carburants incorporent. Les modalites d'éemassion et de cession éventuelle das
certrficats sont précizées par décret.

Le taux du prélevement sxt diminug :

1* Pour les essences, ou le superéthancl EB5 du rapport entre les guantites de produits mentionnes aux 3 et 4
du tablean du 1 de larticle 265 bis A mscrites dans les cerfificats produrts 3 'administration et les quantites,
expriméss en pouvelr calonfique nférisur, da ces carburants, sowmises an prélévement ;

2% Pour le gazole, du rapport entre les quantités de produits mentiormes au 1, 2, 5 2t 6 du tablean dn 1 de
l'article pracite mscrites dans les certificats produrts a ladmomistration et les quantites, exprimeées en pouveolr
calenfigue inferieur, de ce carburant, soumuises au pralevement.

IV- La fait géneératenr imtervient et le prélévement supplémentaive est exigible lors de la mise 3 la
consommation des produits mentionnes au I 3 usage de carburant.

V- Le prelavemeant supplementans est declare et Loguide en une seula fors, au plus tard le 10 avml de chague
année ef pour la premisre fois avant le 10 avrl 2006, La declaration est accompagnes du patement ef des
certificats ayant servi au calenl du prélévement. La forme de la déclaration et son contenu somt fixés
conformement aux dizpositions du 4 de 1'artiels 95

En cas de cessation d'activité, le prélévement est Hquidé dans les conditions prévues aun trowsiéme alinéa de
I"article 266 wndscies.

Le prélevement ast recouvté af controls selon les mémes procéduras of sous les mémes sanctions, garanties,
suretés et pavileges gue ceux prevus par le présent cods.

VI- Les dispeositions du present article ne s'appliquent dans les départements d'ouire-mer qu'a compter du ler
Janvier 2010,

ARTICLE 268 rer
Pour l'application de la taxe prévue a 'article 266 sexier et du droit preéve a larticle 268 ci-dessus, les
échanges entre la France metropolitaine et chacun des departements d'euwfre-mer sont assimulés a des

operations dimportation ou d'exportation.

Il en est de meme pour les echanges realizés enfre ces departements, sauf entre la Guadeloups et la
Martmigue.

ARTICLE 28% sexies

Il n'est proceds au recouvrement, au remboursement ou a la remuse des taxes prevues par les arficles
266 sexies et 266 sexier A que 51 la montant a recouvrer, 3 rembourser ou A remettre excede 61 €.
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Annexe 3

Décret n® 99-508 du 17 juin 1999 pris pour I'application des articles 266 sexies a 266 duodecies
du code des donanes institnant une taxe générale sur les activités pollnantes

{maodifié par le décretn® 2001-705 du 31 juillet 2001 modifiant le décret no 99-508 du 17 juin 1999 pris pour
I'application de "article 45 de 1a loi de finances pour 1999 {mo 98-1266 du 20 décembre 1998) instituant une taxe
genérale sur les activités polluantes)

{modifié par décret n® 2004-62 du 14 janvier 2004 moedifiant le decret n°® 99-508 du 17 juin 1999 modifie pris
pour I'application des articles 266 sexies a 266 duodecies du code des douanes instituant une taxe generale sur les
activités polluantes )

NOF.: ECOF%800037D
Le Pramier ministre,
Sur le rapport du munistre de 'economis, des finances et de l'industnie, du mimisire de l'égquipement, des
transperts et du logement et de la mincstre de I'amsnagement du temiteire et de 'environnement,
Vule code des donanes, et notamment ses articles 266 sexiss a 266 duodecies ;
Vi la loi de finances powr 1999 (no 98-1266 du 30 decembrs 1998), 2t notamment son artiels 45 ;
Vi le décret no 97-517 du 15 mai 1997 relatif a 1a classification des déchets dangereux ;
Le Conseal d'Etat (section des finances) entendu,

Decrata

Art. ler. - Pour 'application du 1 du I de larticls 266 sexies du code des douanes, sont considsrés comme
dechets mdustrials spéctaux les déchets mentionnes comme tels dans la nomenclature des dechets dangeresux
fipurant en annexe du déeret du 18 avrl 2002 susvisé.

Art. 2. - Pour lapplication du 2 du I de l'article 264 sexies du code des douanes, les seuils dassyjettissement
 la taxe generale sur les activités polluantas sont fixss comme swit -

20 MW pour la puissance thernugue maximale des mstallations de combuston ;
3 tonnes par heure pour la capacite des mstallations d'inemeration d'ordures menageres ;

150 tonnes d'oxyde de soufre et autres composas soufrés exprimeés en équivalent diesyds da soufre, 130
tonnes de protoxyde dazote, 150 tonnes dauires composés oxveénes ds lazote exprimés en équivalent
dioxvde dazote, 130 tonne: dacide chlothvdngue ou 150 tonnes dhydrocarbures non methaniques, de
solvants ou d'autres compeoses crgamigues volatils pour les mstallations n'entrant pas dans les categores
precadentes.

Pour l'apphication des defimtions figurant ci-dessus, doivent étre pris en compte tous les equipements ou
mstallations comnexes qui comtribuent aux emuzsions de substances dans l'atmosphere. La puizsance

thermique maximale comrespond a la quantité maximale de combustible solide, liguide ou gazews, exprimés
en pouvolr calonfique mféneur, susceptible d'étre consommes par seconde.

Art. 3. - La liste des lubnifiants susceptibles de produire des houiles usagées, mentionmes av a du 4 du I de
l'article 266 saxies du code des donanes, est fixée en annaxe I au présent decret.
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Art. 4. - La masse maximale au décollaze de chague type d'asronef mentionngs au 3 de Uarticle 266 octies du
code des douanes est celle gui est constatés par arréte du mumisire charge des transports.

Les coefficients de modulation mentionnés au 3 de l'arncle 266 octies du code des douanes sont definis en
annexe 1T au présent décret. Ils prennent en compte lhewrs de decollage exprimée en hewre locals ot le
groupe acoustique de l'aéronsf concemeé defim par un arréte pris en application de larticls B 133-2 du code
de l'aviation covile.

Art. 5. - Les agrodromes mentionnes an 3 de l'article 266 nondes du code des douanes sont répartis en dew
groupes, dont la liste figure en annexe IV au présent decret.

Art. 6. - Les conmbutions ou dons da toute nature mesntiommes an 2 da laricle 266 decies du code des
donanes sont constituas exclusivement ds contmbutions fimaneiares et de dons de materis] mobilisr utile pour
la mesure de la qualté de 'zir. La déduction de taxe a laquelle les dons de matenel mobilier ouvrent droit est
caleules sur Ja base du mumimmm de leur valewr comptable ou de la valeur venale reslls =i celle-ci est
mfarieure.

Art, 7. - Les services charges du contrdle recueillent, lorsqu'ils procedent au contrdle de la daclaration établie
par les azsujettis 3 la taxe géndrale sur les actvites polluantes au titre du 2 du I de Particls 266 zexier du code
des douanes et prévue a l'arncle 266 undecies dudit cods, I'avis de I'inspection des installations classées.

Art. 7 bis Abroge

Art. B -1 - Toute personne physique ou morale azswethe a la taxe gensrale sur les achvites polluantes an
tifre du 1 du I de l'article 266 sexies du code des douanes tient a jour un registre dans lequel sont mentionnes
pour chague lnraison de dachets :

- lz tonmage e la nature des déchets ;

- laur mods de traitement ;

- la lisu de provenance et 'identité du productsur ;

- la date de la reception ;

- la nom du transporteur ;

- l2 numérs d'mmatriculation du véhiculs routier ayant effectué la livraisen.

Tout exploitant dune mstallation de stockage de dachets ast, en outre, temm d'etablir ou de famwe établo, pour
les mstallations nouvelles avant laur mise en exploitation et, pour les installations existantes au terme de
chague ammes, un descriptif du site comportant un releveé topographique et des mesuras de densite des dachets
en nombre suffisant pour permetive d'évaluer le tonnage des dechets stockes,

Les registras et les descripti®s mentionnés anx deux prenuers alngas servent de documents de référence pour
le contrale de ['assiette de la taxe géneérale sur les activites polluantes et sonf fenus 2 la disposition de
I''mspection des installations classeées et du service charge du controle.

Comme l'ensemble des documents permettant detablir l'assiette de la tame genérale sur les activites
polluantas, cas registras et deseripiifs somt conservés par les asswjettis pendant trois anms 3 compier du ler
janvier de l'année civile qu suit celle du dépét des déclarations.

II. - Toute parsonne physique ow moerals effectuant des premisres livralsons aprés fabrication nationals, das
mises i la comsommation ou des lvralsons en cas dacguisiion imfracommunautaire dhuiles de base
menfionnées 3 'annexe [ au préssnt decret est temune d'etablir 3 la fin de chague ammée civile une liste
récapitulative des acquéreurs des ces hmles et de la remetive an sarvice charge du contrdle au plus tard la 31
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janvier de 'année survante.
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Art. 9. - Le service charge du contrdle et du recouvrement de 1a taxe zénérals sur les activités polluantes peut

conclure aves un ou plusisurs établissements publics des conventions fixant les conditions dans le

sguelles

cemx-c1 bt appeortent leur concours pour la détermunation de 'assiette da la taxe auire que calle a laguells 1ls
SO0t STN-INEIE AssSujetiLs.

Art. 10, - Abroge

Art. 11, - La mimstre da 'économia, des fimances ot de 'indusirmie, lo mumistre de 'aquipement, des transports
et du logement, la mimistre de l'amenagement du terrrtoire et de lenvironnement, le secrétaire dEtat au
budget et le secrétame d'Etat a l'industie sont charges, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du
present decret, qui sera publie au Jowmal official de la Bepublique frangaize.

ANNEXEI

Classificanon | Classificanon Designanon des Inbrifiants
Eurspalub CPL
14 De Hules moteurs essence ou Dissel pour voitures de tounsme :
Dt Toutes hmles fimies autes gu'aviation pouwr mofeurs essence,
monogrades ou mulizgradss ;
Hules pour moteurs Diesel, dites « Towlsme », destindes aux veltures
particulieras et aux véhicules légers
1B Dau Hules motenrs Diesel pour véhicules utilitaires (transpeit, fravame
publics, agrieulture, ste., ¥ compris SNCF et Marms)
1B2 Dm Huwles multifonctionnelles pour 'agnculture ot las travaux publics
1D Antres hmiles moteurs :
DA~ Huwles pour meteurs d'avion, toutes viscosités, ¥ compriz les huiles de
ringage 2 de protection ;
& Hules finles powr moteurs nen comprises dans les autres hulas « D s,
telles que huiles pour moteur 3 gaz, etc
24 EZ Huwles powr transmmssions automatiques, v compris las hwles pour
convertissenrs de couples
B E3a Huiles pour engrenages automabiles
2 E3b Hules pour engrenages industiels, ¥ compris les hules pour boltes-
gssieux ot engrenages mus
D El2a Huwles pour fransmizsions hydrauliques, v compris les huiles de relevage
et les fluides mfammablas
Dl E2b Hules pour amortissenrs
44 K Huiles pour le traitement thermique
4B El Hules neon sclubles pour le travail des metaw: (coupe, laminaze et
trefilage, ate.)
A E.l Hules pour turbines, toutes viscosités
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Classificanon | Classificanon Désignanen des Inbrifiants
Europalub CFPL
B F Huwles isolantes pour transformateurs, v compris toutes les huiles pour
uzages electrigues et powr lmprégnation des cables, a lesxclusion des
huiles pour Impregnation des cables de telephone =t des cables optiques
BA Ed Huiles pour compressenrs
6B B.l Huwles powr mouvements, toutes viscosites, v compris les hules pour
mouvements compoundas
6L Kad Tous fluides caloportaurs
Ligquides de frem|E2e Liguidas de frein
ANNEXE II
Classificanion | Classificanen Designanon des Iubrifianis
Europalub CPL
A L Huiles de base, toutes viscosites

ANNEXE IIT
Les :{:-efi_{:imat:» de modulation mentiommes aw 3 de larncle 266 octies du code des douwanss sont defimis
commne st :
Groupe acoustgue de 'acrongf Coefficient de modulation Coefficient de modulanon
{6F-22k) (22h-6k)
1 12 120
2 8 &l
3 2 20
4 1 14
5 0.3 5
ANNEXE IV

Le groupe 1 comprend les agrodromes de Pans-Orly et de Pans - Charles-de-Gaulle.

Le groupe 2 comprand les agredromes de Lyon-Saint-Exupéry, de Nice-Cdte d'Azur, Marseilla-Provencs,
Touleuse-Blagnac, Bordsaux-Mengnae, Mulhouse-Bile, MNantes-Atlantique ot de Strasbourg-Entzheim.

Le mumstre de 'economie,

Lionel Jospin

Par le Premuer ministre -
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des finances ot de l'indusine,

Demimgue Stranss-Eahn

La mimsire de l'ameénagement du teritoire
et da l'emvironnemeant,

Deminigque Veoynet

Le secratawe d Etat a l'indusiie,

Christian Prerret

929

Le mimstra de l'equipenent,
das transports et du logement,
Jean-Claude Gayssot

Le secretamre d'Etat au budget,
Chnstian Sautter
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Annexe 4

Décret n° 2001-172 du 21 février 2001 précisant la définition des matériaux visés au 6 du I de
l'article 266 sexies du code des douanes, passibles de la taxe générale sur les activités polluantes

(modifié par décret n® 2003-152 du 18 février 2003 modifiant le décret n® 2001-172 du 21 février 2001 précisant la
définition des matériaux visés au 6 du I de l'article 266 sexies du code des douanes, passibles de la taxe générale sur les
activités polluantes - modifications applicables & compter du ler janvier 2003)

NOR: ECODO0170000D

Le Premier ministre,
Sur le rapport du ministre de I'économie, des finances et de l'industrie,
Vu le code des douanes, notamment son article 266 sexies ;

Vu la loi de finances rectificative pour 2000 (n° 2000-1353 du 30 décembre 2000), notamment son article
37.

Décréte :
Art. ler. - Les matériaux d'extraction mentionnés au 6 du I de 'article 266 sexies du code des douanes sont
ceux des types généralement destinés aux travaux publics, au batiment et au génie civil, a l'exclusion des
pierres taillées ou sciées. des pavés. de l'ardoise. de l'argile. du gypse et du calcaire et de la dolomie
industriels.

Pour l'application de l'alinéa précédent. sont considérés comme "calcaire industriel et "dolomie industrielle
les produits de l'espece destinés a étre utilisés pour les seules industries du ciment, de la chaux, de la
sidérurgie. des charges minérales et 4 enrichir les terres agricoles.

Art. 2. - Les sommes exigibles des personnes physiques et morales assujetties a la taxe générale sur les
activités polluantes sur les produits mentionnés au 6 du I de l'article 266 sexies du code des douanes entre le
ler janvier 2001 et la date d'entrée en vigueur du présent décret sont versées aux comptables publics charges
de leur recouvrement dans un délai d'un mois aprés ladite date d'entrée en vigueur, accompagnées des
déclarations correspondantes.

Art. 3. - Le ministre de I'économie, des finances et de I'industrie. la secrétaire d'Etat au budget et le secrétaire
d'Etat & l'industrie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent décret. qui sera
publié au Journal officiel de 1a République frangaise.

Par le Premier ministre :

Lionel Jospin.
Le ministre de I'économie, des finances et de l'industrie,
Laurent Fabius.
La secrétaire d'Etat au budget.
Florence Parly.
Le secrétaire d'Etat a l'industrie,

Christian Pierret.
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Annexe 5

Arrété du 14 juin 2002 pris pour I'application de 1'article 266 undecies du code des donanes et
relatif 2 la déclaration de la taxe générale sur les activités polluantes

(modifié par arréta du 11 fevrier 2004 modifian: Uarrste du 14 juin 2002 pris pour application de Uarticle 268 undecies
du code des donanss ot relatif 3 la déclaration de 13 taxe génsrale sur les activites polluantes)

WOR: ECODO2T00064

Le directeur geneéral des douanes et drodts mdirects,

Vi le cods des douanes, notamment ses articles 95, 99, 266 sexier a 266 rerdecies, 268 ter ot 285 zexier ;

Vi la loi de finances pour 1999 (n° 98-1266 du 30 décembre 1998), notamment le IT de son article 45 ;

Vi la los de financement de la securite sociale pour 2000 (n® 99-1140 du 29 décembra 1999), notamment
son article 7 ;

Vi la loi de finances rectificative pour 2000 (n® 2000-1353 du 30 décembra 2000), notamment son article 37

Vi Ia loi de finances rectificative pour 2001 (n® 2001-1276 du 28 décembre 2001}, notamment son article 60

YV le decret n° 99-308 du 17 jun 1999, modifis par le decret n® 2001-705 du 31 juller 2001, priz pour
I'application des articles 286 sexies 3 266 dusdecier du code des donanes instifuant une taxe ganérals sur las
activites polluantas ;

YV le decret n™ 2001-172 du 21 fevrier 2001 precizant la défimnon des matéraws vises au 6 du I de Uarticle
266 rexies du code des douanes, pasziblas da la taxe genérale sur les activités polluantes,

Article 1

La taxe genérale sur les actrvités polluantes (TGAP) due au titre du 1 an 7 du I de Darticle 268 zexier du code
das douanes est déclarée sur le modale de 'imprims CERFA n® 12 036 02, qui peut &tre reprodumt par tout
proceéds.

Le redevable etabhit une daclaration annuells pour 1'ensembls des compeosantes de la taxe menticimeéss a
I"alinéa pracedent.
Article 2

En cas de réduction da fanf, de déduction ou de suspension de taxe, los pieces 3 joimndre a la déclaration zont
les suivantes

- attestation justificative du transport de dechets menagers et assimilés da provenance axtérieure au perimsaire
du plan &' elimination, achemings conformement au dewxisme almea du 3 de Uarticle 268 wonies du code des
donanes et pour lasquels le redevable applique la réduction du tanif de la taxe ;

- attestation Jushficative des dons et contributions verses anx crgamsmes de surveillance de la qualite de 1air
conformement au 2 de 'articls 266 decies du coda des douanes et dedurts de la déclaration ;

- attestation de suspension de la TGAP mentionmee au & de 'article 266 decier du code des douanes, a
I'exception des attestations utilisées a 1 importation quu sont jointes a la declaration en douane d mpertation.

Article 3

Le burean de douane competent pour recevoir la declaration est determme comme sut -

a) Lorsque la declaration comporte la TGAP due au fitre des 1 et 2 du I de Uarticle 266 sexies du code des
donanes (Dachets et émussions atmosphenigques), elle est adressée a la recette des douanes de Nice-port, 4,
qual de la Douane, BP 1459, 06008 Wice Cedax 1 ;
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b) Lorsque la déclaration ne répond pas 4 la condition fixée au a ci-dessus et gu'ells comporte la TGAP due
au tifre du 3 du I de article 266 sexies du code des douanes (Decollages d'asronefs), elle st adressae a la

recette des douanes de Bordeaws-Meérignac, aéroport de Bordsaux-Meéngnac, Cidex B3, zone de fret, 33700
Merignac ;

¢} Lorsgque la declaration ne répond pas aux conditions fixées au a ef au b ci-dessus, elle est adreszés an
centre regional de dédonanement dans le ressert duguel est situs le denueils du redevable oun, powr une
personne morale, dans le ressort duguel est situé son siege social ou I'un da ses etablissements, selon son
choix. Le redavable qui déclare la taxe dans un bursau de donane qui n'est pas celu: de sen siége social en
mforme la recaveur du bureau ds ce siéze par lettre recommandés avec accusé de récepiion. Les
changements de burean s’ effectuent extre le lar janwvier et le 10 avml d'une méme anmse. Le redevable qui
n'est pas domieilié sur la territows mentionng a article ler du code das donanes ou qui n'y dispese d aveun
etablissament déclare la taxe a la recette des douanes de Bordeaws-Meérignac.

Article 4

Le burean determune conformement a larticle 3 est charge de l'encaissement de la faxe afférents 3 la
declaration prévie i ce méme article.

%1 un service aufre que celwl deésigmé a Vartiels 3 (a) et 3 (b)) reléve ume mfraction condmsant a
I"établissement d une hgudation d'office ou supplémentaire, ce service sera charge du recouvrement de la

taxe de ou des annees considerses. Les bureanx désiznes a l'article 3 (2) et 3 (5] seront tenus mmformes par le
service de constatation ef effectueront la prise en charge de la composante TGAP pour 1'année courante.

Article &
Le redevable 1dentifie ses patements d’acomptes salon las modalites survantes -

a) Lorsque la taxe est payee par virement sur le compte du Tréser owvert dans les ecritures de la Bangue de
Franca, 1l jomnt les informations ci-dessous a son ordre de virement :

- 500 nom o 5a ralson soclale (24 caractéres au maximum) ;

- la mom du bureau de douans détermingé conformement a l'article 3 (24 caractéres au maximumy) ;

- les coordomnses du releve d'idenfité bancaire de ce bureau i la Banque de France (23 caracteres an
maximnm) ;

- lz mot : "TGAP” survi de 'année au titre de laquelle le paisment est effectus.

b) Lorsgue la taxe est pavee par chéque, le redevable jomt a celui-c1 la partie deétachabls de la déclaration
annnelle.

Article 6

Le présant arréts est applicable aux faits geénsrateurs de la taxe neés a compter du ler janvier 2002 ot donnant
lien a déclaration a partr de 2003,

Article 7

L'arréteé du 11 vl 2000 fixant les medalites d'application des articles 266 decier 3 266 undecier du code
des douanes et des articles 7 et § du décret n® 99-308 du 17 yjum 1999 ast abroge.

Article 8

Le directeur genéral des dowanas ot droits indracts est charge de 'sxécution du présent arrété, qui zera
publié au Journal offiziel de la Bépublique Sangaise.

A Cadion.
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Annexe 6
Article R.541-7 du code de "environnement

Il est atabli une liste umique des déchets gui Agure a l'annexs II de l'article B 541-8. Toutes les informations

relatrves awx dechets prévues par le présent tifre ot ses textes d'application doivent étre foumiss en witlisant
les codes indiqués dans cette lists.

Article R.541-8 du code de I"environnement

Sont constdares comme dangereux les déchets gqu présantent une ou plusisurs des propristés énumsrées 3
l'annexe [ au present article. [ls sont signalés par un astérisque dans la liste des dechets de l'annexe 1T an
prasant article.

Pour I'application de l'artzele L. 5341-24, les déchets mdusimels speciaws somt les déchets dangereux autres
que les dechets d'smballages mumcipaux mentionnes a la section 15 01 de 'annexe IT au prezent article et les
dechets mmnicipaux menticunés au chapiire 20 de la méme annexs.

Annexe [ a l'article R541-8 du code de I"environnement

ANNEXE I RELATIVE AUX PROPRIETES QUI RENDENT LES DECHETS DANGEREUX

H1 " Explosif © : substances et préparations pouvant exploser sous l'sffet de la flamme ou qu sont plus
sensibles aux chocs ou aux fottements que le dimitrobenzéns,

H2 " Comburant " : substances et préparations qui, au contact d'antres substances, notamment de substances
mflammables, présentent une réaction fortement excthermique.

H3-A " Facilement inflammabla ™ : substances et préparations

- a l'etat iguide (v compns les higudes extréemement mflammables), dont le pomnt d'eclair ast mmferiaur a 21
“C.

ou

- pouvant = echanffer au pomt de s'enflammer 3 l'an a température ambiante sans apport d'énargle ;

ou

- a l'atat selids, qui peuvent s'enflammer facilement par une bréve action d'une souwres d'inflammation et qui
continuant 3 briler cu 3 se consumer apras I'eloignement de la source d'inflammation ;

ou

- a l'stat gazeux, gqui sont mnflammmables a 'air 2 une pression normale ;

ou

- gui, au contact de l'ean ou de l'ap hummde, produizent des gaz facilement inflammables en guantites

dangerenses.

H3-B " Inflamnmable " : substances ot préparations liquides, dont le point d'aclair est ézal ou supérisur a 21
“C et inferieur ow egal a 35 °C.

H4 " Iyatant " @ substances et préparations non coTosives qui, par contact mmmédiat, prolongé ou répete avec
la pean et les muquenses, peuvent provogquer une réaction milammatoire.

HY " Neof " : substances ef préparations qui, par mhalation, ingestion ou penetration cutanés, peutvent
entrainer des risques de gravité hmiteés.

He " Toxique " : substances of préparations (v compns les substances et préparations trés toxigues) qui, par
mhalation, ingsstion ou pénsiTation cutanss, peuvent snirainer des risques graves, algus ou chroniques, vomre
la mort.

H7 " Cancévogene " : substances et préparations qui, par mbalation, ngestion ou pensiation cuianee,
peuvent produire le cancer ou en augmenter la frequence.

HE " Comosif " : substances et préparations qui, =n contact avec des fssus vivants, pewvent eXercer une
action destructrice sur ces dermers.

HS " Infectiews ” : matiéres contenant des micro-organismes viablas ou leurs toxmes, dent on sait ou on a de
bonnes raizons de crodre qu'ils cansent la maladie chez Thonune ou chez d'antres orzanismes vivants.
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HI0 " Texigue powr la reproduction " : substance: et préparations gui, par inhalaion, mgeston ou
penétration cutaneés, peuvent produire ou angmenter la fréquence deffets mdesirables non heraditaires dans
la progéniture ou porter atteinte awx fonctions on capacites reproductives.

HI11l " Muzagens " ; substances et préparations qui, par inhalaton, mgestion ou penstation cutanés, peuvent
produire des defauts zenetiques haréditaires ou en augmenter la frequence.

HI12 Substances ef préparations qui, au contact da l'ean, de l'awr ou dun acide, dégazent un gaz toxique ou
tres toxigque.

H13 Substances et préparations susceptibles, apres elimination, de doumer naizsance, par gquelgus moven que
ce soif, 3 une autre substance, par exemple wn produt de lboviatien, qui possede ['une des caracteéristiques
enumerses cl-avant.

H14 " Ecotoxigue " : substances et préparztions qui prézentent ow peuvent présenter des risques immédiats
ou différes pour une ou plusiewrs composantes de l'environnement.

Annexe IT de larticle R541-8 du code da 'enviromnement

LISTE DE DECEETS
Dispositions génserales
1. La preésente liste est non exhaustrve et sera reexaminés peniodiquement.

2. U'msenpiion sur la liste ne sigmifie pas que la matiere ou l'obyet en question seit un dachet dans tous les
cas. L'mscripfion ne vaut que 51 la matisre ou I'cbjet répond a la defimtion du terme " dechet " figurant a
larticle L. 541-1 du code de 'environnemeant.

3. Les dufferants tvpes de deéchets fizurant sur la liste sont defims de maniere compléte par le code a =ix
chiffras pour les rubriques de déchets et par les codes a dewx ou quatre cluffres pour les ttres des chapites et
sections. Pour trowver la rubnigue de elassement dun dechet dans la liste, 1l faut dés lors procedsr par étapes
de la maniere survante :

a) Beperer la source produmisant la déchet dans les chapitres 01 2 12 ou 17 a 20 of repérer snsuite le code 3 six
chiffras approprié (3 lexception des codes de ces chapitres se termmant par %9). Une mstallation specifique
peut devew elasser ses activités dans plusieurs chapitres. Par exempla, une usme de voitures peut produire
das déchets relevant des chapitres 12 (Dechets provenant de la mize en forme et du tratement de surface des
metaux), 11 (Dechets inorgamques contenant des metaux, provenant du frartement et du revétement des
metanx} et 08 (Dachets provenant de lutilisation de produits de revétement) car las différents chapitres
correspondent awx différentes étapes du processus de production.

Femarque : les dechets d'emballages collectes separement (v compns les melanges de différents materamw:
demballage) sont clazsés 3 la section 15 01 et non 20 01

b) 51 auemn code approprie de déchets ne peut Stre trowvs dans les chaprtras 01 2 12 ou 17 a 20, on examime
ensuite 51 un des chapitres 13, 14 ou 15 convient pour classer le déchet.

£} 51 aueun ds caz codas de déchets ne ="apphique, le classement du dachet doit se famre dams le chapitre 16.

d} 51 le déchet na reléve pas non plus du chapitre 186, on le elasse sous la rubrique dent le code se termine par
99 {dechets non specifiss alleurs) dans ls chapitre de la liste correspondant a Uactivité repérée 3 la premisre
etape.

4. Anx fins des arficles E. 541-7 a K. 541-10, on entend par * substance dangereuse ™ wne substance classée
comme felle par arrste pris en application da larticle B 231-31 du code du travail ; par ™ metal lowrd ", on
entend tout compose dantimome, d'arsenie, de cadmium, de chrome (VI), de cunre, de plomb, de mercure,
de nickel, de sélénium, de tellure, de thallium et d'étamn amsi que ces maténam: sous forme metallique, powur
autant qu'ils soient classés comme substances dangerenses.

3. 51 des dechets sont indiqués comme dangersux par une mention specifique ou génerale de substances
dangereuses, ces dechets ne sont dangersux que s ces substances sont présemtes dams des comcentrations
(pourcentage en poids) suffisantss pour que les dechets présentent une ou plusisurs des propriéteés énnmeérées
a l'annexs I de l'article B 341-8.

6. Les dechets classés comme dangerens sont indiqueés aves un astérisqus.
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INDEX
CHAPITFES DE LA LISTE

01. Dachets provenant de 'sxploration et de l'exploitation des munes et des caméres ams: que du fTaltement
physigue et chimigue des munéraux.

(2. Déchets provenant de l'agriculiure, de lhorticulture, de Uaquaculture, de la sylviculturs, de la chasse et de
la péche ams1 que de la preparation et da la transformation des aliments.

(3. Décheats provenant de la mansformation du bows et de la production de pammeaux et dz meubles, de pate 2
pap:ier, de paplar et de carton.

(4. Déchets provenant des industries du culr, de la founnare 2t du fextile.

05, Dachets provenant du raffmage du péirele, da la punfication du gaz naturel et du trartement pyralvtique
du charboxn.

(6. Déchet: des procedss de la chimie minerale.

07. Dechets des procedss de la chimie orgamque.

(8. Decheats provenant de la fabrication, de la formulanon, de la disimbution et de Iutilisation (FFDUT) de
produits de revetemeant (peintures, verms et emaux vifrzfies), mastics et encres dimprassion.

(9. Déchets provenant de 'indusirie photographique.

10. Déchets provenant de procedss thermiques.

11. Dachets provenant du frartement chimigua de swrface et du revétement des métanx ef autres maténauwe, et
de I'hydromeétallurgie des métanx non femrenx.

12. Dachats provenant da la pise en forme et du traitement phvsique et mecamaue de surface des metaux et
matieras plastiques.

13. Huiles et combustbles hguides usages (sauf builes alimentaires at hwles fgurant aux chapitres 05, 12 et
19).

14. Dechets de sclvants orgamigues, d'agents refngérants et propulseurs (sanf chapitres 07 et 0B).

15, Emballages ot dechets d'emballages, absorbants, chiffons d'essuvaze, materiaws Slwants of vétements de
protection non specifies ailleurs.

16. Dechets non decrits ailleurs dans la liste.

17. Déchet: de construction ot de demelition (v compris déblats provenant de sites contamings).

1E. Déchats provenant des soms medicaux ou vetérmaires at'ow de la recherche aszocise (sauf dachets de
culsne et de restauration ne provenant pas directsment des soins medicam:).

19. Diachets provenamt das mstallations de gestion des déchets, das stations d'epuration des saux uwsées hors
site et de la préparation d'ean destmée a la consommation humame et d'san 3 usage mdustriel.

20. Déchet: mumeipaux (dechets managers et déchets azsinulés provenant des commerces, des indusiries et
des adrmistrations) v compris les fractions collectéss séparément.

17 RUBRIQUE DECHETS

01 DECHETS PROVENANT DE L'EXPLORATION ET DE L'EXPLOITATION DES
MIMES ET DES CARRIERES AINSI QUE DU TRAITEMENT PHYSIQUE ET
CHIMIQUE DES MINERAUX

01 a1 Diachass provenant de lextraction des minérauy.

010101 Diéchats proveran: de lexmaction des minérauy metalliferas.

010102 Diackats provenan: de l'exiraction des mingraux non metalliféras,

01 03 Diéchats proveran: de la ransfonmation phvsigue et chimigue des mimerans meralliféres.

01 03 04* Stériles acidogéves provenant de la transformation du sulfure.

01 03 05+ Autres steriles contenart des substances dangersuses.

01 03 06 Srériles awtres que ceus vises anx rubriques 01 03 04 2101 03 03
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010307+ Autres dachets contepant des substances dangereuses provenant de 13 transformation
physique ot chimique des minéraus metalliféres.

01 03 03 Diechets da poussiéres et de poudres awires que ceine visds 3 la rubrigue 01 03 07,

010309 Boues rouges issues de la production d'alumine autres que celles wisses 3 Iz nubrique 01
03 07.

0103 99 Drechets non specifiés aillevrs.

01 04 Deckess provemant de la wrapsformation plysique e chimique des minéraus non
metalliferas.

010407+ Diackess contenant des substancss dangerevses proverant de la mansformation physique et
chimique des minsraux non metalliferas,

01 04 08 Drackets de graviers et debris de pierres autres que ceux vises a la nubrique 01 04 07,

01 04 09 Diechets da sable et d'argile.

010410 Diechets da poussigres ot de poudres awires que ceie visds 3 la rubrique 01 04 07,

010411 Diechess de la ransfonnation de la potassa et des sels minérany sutres qua cewx visés ala
rubrique 01 04 07.

010412 Steriles et autres déchets proverant du lavagze et du pettovagzs des minsraw, anires que
ceux vises aux rubriques 01 04 07 e2 01 04 11.

010413 Dieckets provenant de la taille et du sciage des pierres auires que ceux vises 3 la mabrigus
01 0407,

01 04 09 Dreckets non specifies aillevrs.

01 05 Boues de forage et awres dachars de forage.

01 05 04 Boues et autres déchets de forage contensut de l'esu douce.

01 05 05+ Boues et autres déchets de forage contensnt des hydrocarures.

01 05 06* Boues et autres dechets de forage contensut des substances dangersuses.

01 0507 Boues et autres dechets de forage contenant des sels de banum, autres gue coux visés aux
rubriques 01 03 05 et 01 05 04,

01 0508 Boues ef anres déchets de forage confenant des chlorures, auires que ceux vises amx
rubriques 01 05 05 et 01 05 04,

01 05 09 Dackess non specifies aillevrs.

02 DECHETS PROVENANT DE L'AGRICULTURE, DE LHORTICULTURE, DE
LAQUACULTURE, DE LA SVINICULTURE, DE LA CHASSE ET DE LA PECHE
ADMSI QUE DE LA PREPARATION ET DE LA TRAMNSFORMATION DES
ALTMENTS

0201 Dieckess provenan: de Magriculture, de Thorticulure, de Maquaculiare, de la sylviculiure,
de 1a chasse et de la peche.

020101 Boues provenant du lavage et du nettoyaze.

020102 Drechets de tissus amiman.

020103 Dreckets de tissus vegatans.

0201 04 Diechets da matiéras plastiques (3 lexclusion des emballages).

0201 06 Feces, urine et fumier (v compris paille sonillée), affluents, collectss séparémant at raités
hors sife.

020107 Diackess proverant de la sylviculture.

0201 08+ Diackets agrochimigues contenant des substances dangereuses.

020109 Dreckets agrochimigques anres que cevx visés a la rubrigue 02 01 03,

020110 Dreckers matalliques.

0201 99 Dreckets non specifies aillevrs.

02 02 Dreckess provenact de la préparation &1 de la transformartion de la viande, das polssons e
aufres aliments d'onzine animale

020201 Boues provenant du lavage et du natioyage.

020202 Diachets da tissus animan:.

020203 atiéres impropres i la consommation ou a la ransformation.
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Boues provenant du traitement in st des effluents.

020200

Drechets non specifies ailleurs.

0203

Drechets provenant de la préparation ei de la trapsformation des fruits, des legumes, des
cereales, des huiles alimentaires, du cacag. du caf, du the ot du tabac, de 1s production de
comserves, de 1a production de levures et d'extraits de levures, de la préparation ot de [a
fermentation de melassas,

02 03 01

Eoues proverant du lavage, du nattoyage, de Uepluchage, da la centrifugation et de la
separation.

020302

Drechers dagents de consarvation.

020303

Drechers de lextraction aux solvants.,

0203 04

Matiéres impropres 4 la consommation o a L transformation.

02 0305

Boues provenant du raitement in st des effluents.

02 03 99

Drechets non specifies ailleurs.

02 04

Drechers da la ransfonmation du sucre.

02 04 01

Temre provensnt du lavage et du nettoyage des betteraves.

02 04 02

Carbonate de calcium déclassa.

02 0403

Boues provenant du traitement in st des effluents.

0204 00

Dreclkess non specifiés ailleurs.

02 05

Dreckess provenan: de l'industrie das produits laiters.

020501

Matieres impropres & la consommation ou a la fansformation

020502

Boues provenant du traitement in st des effluents.

020500

Drechets non specifies ailleurs.

02 06

Diechets da boulangerie, pitisserie, confiseria.

02 0601

Miatidras impropres 4 la consommation o A L transformation.

02 0602

Drechets d'agents de conservation.

02 0603

Boues provenant du raitement in st des effluents.

02 06 99

Drechets non specifiés ailleurs.

02 07

Drechers proverant de la production de boissons alcooliques et non sloooliques (sauf cafa,
the et cacag).

020701

Drechets provensnt du lavage, du nsttoyaze et de la reduction mecanique des matieres
premiTes.

02 0702

Drechets da la dissillation de l'alcool.

02 0703

Dréclkess da raitements chimiques.

02 07 04

Nistiéras impropres & la consommation on 4 la ransformation

020705

Boues provenant du traitement in sitn des effluents.

020700

Dreclkess non specifiés ailleurs.

03

DECHETS PROVENANT DE LA TRANSFORMATION DU BOIS ET DE LA
PRODUCTION DE PANKEAUX ET DE MEUBLES, DE PATE A PAPIER, DE
PAPIEE.ET DE CARTON

0301

Diechets provenant de la trapsformartion du bois ot de la fabrication de pannesus et da
menbles.

03 01 01

Drechess d'acorce ot de liéga.

03 01 04*

Seiure de bois, copeswt, chutes, bois, panpeswec de particules et placages contenant des
substances dangereusas,

03 0103

Seiure de bois, copeaws, chutes, bods, pannesux de paricules et placages aumes que ceux
vises 3 la rubrigue 03 01 04,

030100

Dreclkess non specifiés ailleurs.

03 02

Drechets des produits de protection du bois.

03 02 01*

Composes organiques non balogéres de protection du bois.

03 02 02*

Composés organochlorés de protection du bods.




Texte n°09-030

108

03 02 03 Composes organometalliques de protection du bots.

03 02 04% Composes inorganigues de protection du bois.

03 02 03* Auires produits de protection du bois contenant des substances dangereusas.

03 02 00 Produits de protection du bois non spécifies aillevrs.

03 03 Drechets provenant de 1z production et de 1z ransformation de papier, de carton 2 de pata
3 papler.

03 03 01 Dreckess d'acorce at da bois.

030302 Boues vertes (provensnt da la récupeération de liqueur de cuisson).

030303 Eoues de désencrage provenant du recvelage du papier.

03 0307 Fefus saparés mecaniquemenst proverant du recyclage de déchets de papier a2 de carton.

03 03 08 Drechets proverant du tri de papier ef de carton destizes au recyclage.

030309 Eoues carbonatéss.

03 03 10 Pefus fibrews, boues de fibres, de charge et de couchage provensnt duns separation
mecanique.

03 03 11 Eoues provenant du traitement i sitn des effluents awres que calles visées a la rubrigue
0303 10,

03 03 00 Drechats non specifis ailleurs.

04 DECHETS PROVENANT DES INDUSTRIES DU CUIR, DE LA FOURRURE ET DU
TEXTILE

04 01 Drechets proveran: de indusirie du cuir et de la fourrure.

0401 01 Drechets d'acharnage et refentas.

040102 Pesidus de pelanags.

04 01 03 Drechets da degraissaga contenant das solvants sans phase liquids.

0401 04 Ligueur de tannage cowtanznt dn chrome.

04 01 05 Ligueur de tannage saps chrome.

04 01 06 Boues, notaniment provenant du raitement in sim des effluents, contenaut du chroome.

040107 Boues, notaninent provenant du raitement in sim des effluents, sans chrome.

0401 03 Diechers de cuir tanne (refentss sur blen, deérayures, échsntillonnages. poussiéres de
pongage), contenant du chrome.

04 01 09 Drechets proverant de I'habillage et des fnitions.

04 01 90 Drechets non speécifiés ailleurs.

04 02 Dreclhets da l'industrie textile.

0402 00 Materiaux composites (textile mprégne, élastomers, plastomere).

04 02 10 Natigres organiques issues de produits panrels (par exemple - graisse, cira).

04 02 14* Drechets proveran: des fnitions contenant des solvants crganiques.

040215 Drechers proveran: des fnitions autres que cenx visss 3 la rubrique 04 02 14,

04 02 16* Teinnwres of pizments contznant des substances dangeranses.

040217 Teinmres of pigments auires que cowx vises 4 la rebrique 04 02 14,

04 02 10* Boues provenant du mraitement in st des effluents contznant des substances dangerauses.

04 02 20 Boues provanant du traitement o sitn des efflusnts awres que celles viséss a la rubrigue
0402 18,

04 02 21 Fihres textiles non ouvrées.

04 02 22 Fibres textiles ouvraes.

0402 99 Drechets non specifiés ailleurs.

05 DECHETS PROVENANT DU RAFFINAGE DU PETROLE. DE LA PURIFICATION
DU GAZ MATUREL ET DU TRAITEMENT FYROLYTIQUE DU CHARBON

0501 Drechets proveran: du raffinage du perols.

0% 01 02+ Baoues de dessalage.

0301 03* Boues de fond de cuves.
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0% 01 04+ Boues d'alkyles acides.

0% 01 05+ Hydrocarbures sccidentellement répandus.

0% 01 06 Bouss comtenant des hydrocarbures provenspt des operations de mamtenance de
I'mstallation ou des éguipements.

03 01 07+ Goudrons acides.

03 01 05+ Autres goudrons et hinomes.

03 01 09* Bones provenant du traitement in sim des effluents contenant des substances dangsreuses.

030110 Boues provenant du traitement m sitw des affluents auires que celles visess a la rubrigue
05 0108,

10301 11* Drechers proveran: du nettoyage dbydrocarbures avec des bases.

0301 12* Hydrocarbures contenant des acides.

0301 13 Boues du traitement de l'ean d'alimentation des chandiéres.

03 01 14# Drécless provenan: des colonnes de refroidissament.

105 01 15% Argiles de filtration usées.

020116 Drechess contenant du sonfre provenant de la desulfuration du perola.

05 01 17 Malanges bimmiveu:.

050180 Drecless non specifiés sillevrs.

05 06 Drechets provenant du trartement prrelytique du charbon.

03 08 001* Goudrons acides.

0% 06 03 Auires goudrons.

105 046 04 Diechets proverant des colonnes de refrofdizssment.

03 06 00 Diechats non specifiés ailleurs.

j0s 07 Diechars provenant de la purification et du ransport du gaz pamrel.

05 07 01 Dreclets contenant du mercure.

050702 Dieclhets contenant du soufre.

0507 99 Drechets non specifiés aillevrs.

06 DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE MINERALE

0601 Drechess provenant de la fabricasion, formmlation, distwribation et utilisation (FFDLT)
d'acides.

060101 Aride sulfarique et acide sulfureis.

0601 02 Acide chlorhydrique.

0601 03 Acide flnorbydrique.

0601 04 Acide phosphorigue et acide phosphoreu.

06 01 05+ Acide nitrique et acide nitreuy.

06 01 06 Aufres acides.

06 31 99 Drechets non specifies ailleurs.

06 02 Drechers provenan: de la FFDU de basas.

06 02 01+ Hydroxyde de calcnom.

06 02 03* Hydroxyde d ammmomium.

06 02 04* Hydroxyde de sodium et hydroxyde de potassiom.

06 02 05* Aufres basss.

06 02 00 Drecless non specifiés sillevrs.

06 03 Drechets provenant de la FFDU de sels et leurs solutions ef d'ecvdes metalliques.

06 03 11#* Sels solides et solutons confenant das cyanures.

0603 13# %els solides ot solntions contensnt des mdtaus lovrds.

10603 14 %els solides ot solntions sufres que ceux visés anx rubrigues 06 03 11 a8 03 13

06 03 15% Onovdes memlliques contenart des meétain lourds.

0603 14 Oncydes memlliques sutres que ceux visés 3 la rubrigque 06 03 15,
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06 03 00 Diechets non spécifids aillevrs

06 04 Dechets contenant des matany awiras gque ceux visés 3 la section 08 03,

06 04 03 Drecliets contensnt de ['arsenic.

06 04 04% Drecliets contenant du mercure.

06 04 05 Drecliets contenant 4'sumres métsu lonrds.

06 04 99 Drechets non specifiés aillevrs.

106 05 Boues provensnt du raitement in st des effluents.

06 05 02+ Boues provensot du mraitement in st des effluents contznant des substances dangeranses.

0605 03 Boues provenant du traitement o site des efflusnts awres que celles viséss a la rubrigue
048 05 02,

06 04 Diechets provensnt de la FFDU de produiss chimiques contspant du soufre, ds la chimie
du soufTe et des procedas de dasulfuraton.

106 06 02 Dréchess contenant des sulfures dsngersu.

06 08 03 Drechess contenant des sulfures suires que cews vises 3 la rubrigue 08 06 02,

06 08 00 Drechess non specifiés sillevrs.

06 07 Drecless provenan: de ls FFDUT des halogénes et de la chimie des halogénes.

06 07 01* Dreclhess contenant de 'smisnte provenant de electrolyse.

0607 02 Drechets de charbon actif uiilise pour la production du chlore.

06 07 03 Boues de sulfare de barnum contenant du mercure.

06 07 04# Solutions et acides, par example, acide de contact.

06 37 00 Diechets non speécifiés aillevrs.

06 08 Diechats provenan: de la FFDU du silicium ex des derivas du silicium.

06 08 02+ Diechars contenant des chlorosilanes dangerews:.

06 08 99 Drechets non specifiés aillevrs.

06 09 Diechers provenan: de 1a FFDU des produits chimiques cowmtensant du phosphors et de la
chimis du phosphore.

{06 09 02 Scortes phosphoriques.

06 08 030 Diechets de reactions basees sur le calchon contemant des substances dangersuses ou
contamingss par de telles substances.

06 08 04 Drechets de réactions basées sur le calchun sufres que caux visas 3 la rubrigque 06 09 03,

06 08 09 Drechets non specifiés aillevrs.

06 10 Dreclkess provenant de la FFDU de produiss chimiques contenant de 'azote, de la chimie
da I'azote et de la production d'engrais.

06 10 02+ Drechers contenant des substances dangerensas.

06 10 99 Drechets non specifies aillevrs.

06 11 Drechers provenan: de la fabrication des pigments inoTganiques ot des opacifiants.

10611 01 Drechets de reactions basées sur le calchan provenant de la production de dicecyde de
ritans.

06 11 90 Diechats non specifiés ailleurs.

06 13 Diechats das procedés de la chimie minérale noa spécifiés ailleurs,

06 13 01+ Produits phrviosanitaires inorganiques, agents de protection du bods et antres biocides.

06 15 02+ Charbon actf use (sauf rubrique 08 07 02).

106 13 03 Woir de carbone.

06 13 04+ Drechers proveran: de la ransfonmation de Uaniante.

06 13 05+ Sules.

0613 99 Drechets non specifies ailleurs.

07 DECHETS DES FROCEDES DE LA CHIMIE ORGANIQUE

07 01 Diéchess provenant de la fabrication, formulation, distribution et wtilisation (FFD1T) de
produtts organiques de base.
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Eaux de lavage et liquaurs meras agueuses.

070103

Zolvants, liquides de lavage et liguenrs meres organiques balogénas.

0701 04*

Autres solvants, liguides de lavage et liqueurs meres organigues.

a7 o107

Pésidus de réaction et rasidus de distillation halogends.

07 01 08*

Autres résidus de reaction st residus de distillation.

07 01 0a*

Gitesux de filtration et absorbanis usés halogenas.

07 01 10*

Autres gateanx de filiration et absorbants usas.

07 01 11*

Boues provensot du maitement in st des effluents contanant des substances dangeranses.

j07 01 12

Boues provenant du traitement o site des afflusnes aures que celles viséss i la rubrigue
070111,

(070100

Drechets non specifies ailleurs.

07 02

Drechets provenan: de la FFDU de matiéres plastiques, cacutchouc et fibres synthesigues.

o7 0201*

Eaux de lavage et liquaurs menas aqueuses.

07 02 03*

Solvants, liquides de lavage et liguears méres organiques balogénas.

07 02 04*

Autres solvants, liguides de lavage et liqueurs meres organigues.

a7 0207

F.ésidus de réaction et rasidus de distillation halogends.

o7 02 08*

Autres résidus de reaction ot residus de distillation.

07 02 09*

Gateaux de filtration o1 absorbants usés halogenas.

07 02 10*

Autres gateanx de filtration et absorbants usas.

j07 02 11*

Boues provensot du maitement in st des effluents contznant des substances dangeranses.

j07 02 12

Boues provenant du traitement o site des efflusnts awres que celles viséss a la rubrigue
0702 11.

j07 02 13

Diéchets plastiques.

07 02 14#

Dechats provenant d'additifs contenant des substances dangereusss.

j07 02 15

Drechats provenant d'additifs sumes que cenx vises 4 la mabriqua 07 02 14,

07 02 16+

Dechets contenant des siliconas dangereus.

j07 02 17

Drechers contenant des siliconas autres que ceux mentionnés a la rubrique 07 02 15

(07 02 90

Drechets non specifiés aillevrs.

{07 03

Drechers provenant de la FFDU de teinmures of pizments organioues (sauf section 06 117,

107 03 01*

Eaux de lavage et liquaurs meres aqueuses.

07 03 03*

Solvants, liquides de lavage et ligueurs méres organiques kalogénds.

07 03 04*

Autres solvants, liguides de lavage ef liquaurs méres crganiquas.

o7 a3 07+

Fesidus de réaction et rasicus de distillstion halogenas.

07 03 08+

Autres résidus de reaction et residus de distllation.

(07 03 09+

Gateanx de filtration et absorbants usés halogends.

(07 03 10*

Autres gateanx de filiration et absorbants uses.

07 03 11*

Boues provensnt du traitement in sin des effluents contanant des substances dangerauses.

j07 03 12

Bouss provenant du traitemenr i sitn des afflusnes autres que calles viséss 4 la rubrigue
0703 11.

07 03 09

Dréchess non spécifiés sillevrs.

107 04

Diéchess provenant de ls FFDU de produits phytosanitsires organiques (sauf mibrigues 02
01 08 ez 02 01 09), d'agents de protection du bois (sauf section 03 02) et d'sumes biocides.

07 04 01*

Eaux de lavage et liquaurs meras aqueuses.

07 04 03*

Solvants, lgquides de lavage et liguenrs méres organiques balogénas.

107 04 04*

Autres solvants, liguides de lavage et liqueurs meres organigues.

07 04 07*

F.ésidus de raaction et rasidus de distillation halogenss.

107 04 08*

Autres résidus de reaction ot residus de distillation.

107 04 09*

Gateaux de fltration et absorbants usés halogenas.
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Autres giteanx de filtration et absorbants uses.

07 04 11

Baoues provenant du traitement in st des effluents contznant des substances dangaranses.

070412

Boues provenant du traitement i sitn des aflnsnes avtres que celles viséss 4 la rubrigue
070411,

07 04 13*

Dréchess solides contensct des substances dangersuses.

07 04 00

Dreckess non specifiés ailleurs.

07 05

Dreckess provenan: de la FFDU des produits phannacentiques.

07 0501

Eaux de lavage et liquaurs meres agueuses.

07 05 03*

Solvants, liquides de lavage et ligueurs meres organiques kalogénes.

07 05 Q4%

Avires solvants, liguides de lavage et liqueurs meres organigquas.

07 05 07*

Pésidus de réaction et rasidus de distillation halogenss.

07 05 08*

Autres résidus de reaction ot residus de distillaton.

07 05 00*

Griteaux de filtration e: absorbants usés halogenas.

07 05 10*

Autres giteanx de filtration et absorbants uses.

07 05 11*

Boues provensnt du raitement in st des effluents contznant des substances dangeranses.

07 0512

Boues provenant du traitement o st des afflusnts awtres que celles viséss i la rubrigue
070511,

07 05 13*

Drechets solides contensut des substances dangereuses.

07 05 14

Drechets solides swires que cenx vises 3 la nubrique 07 05 13,

07 0500

Drechets non speécifiés aillevrs.

07 06

Drechets provenant de la FFDU das corps gras, savons, détergents, desinfectants et
cosmesigues.

07 06 01*

Esux de lavage o1 liqueurs meres agquenses.

07 06 03*

Solvants, liquides de lavage et ligueurs meéres organiques halogénes.

07 08 Q4%

Autres solvants, liguides de lavage et liquaurs meres crganiquas.

07 0607

Fesidus de reaction et résidus de distillation halogenas.

07 06 08*

Auires residus de reaction et residus de distillation.

07 06 0o

Gateaux de filtration e: absorbants usés halogenas.

07 06 10*

Autres giteanx de filtration et absorbants uses.

07 06 11*

Boues provenant du raitement in st des effluents contznant des substances dangeranses.

07 06 12

Boues provenant du traitement o st des afflusnts awtres que celles viséss i la rubrigue
070611,

07 06 00

Dreckess non specifiés ailleurs.

o7 07

Drechets provenant de la FFDU da produits chimiques issus de la chomie fine et da
produits chimiques non specifiés ailleurs.

07 07 01*

Eaux de lavage et liqueurs meres agueuses.

07 70 03*

Zolvants, lgquides de lavage et liguears meéres organiques balogénes.

07 07 04*

Autres solvants, Lguides de lavage et liquaurs meres organigquas.

07 077

F.esidus de réaction et résidus de distillaticn halogenas.

07 07 05*

Auires résidus de réaction et residus de distillaton.

07 07 0%

Grateamx de filtration e1 absorbants uses halogenes.

07 07 10*

Autres gateans de filtration et absorbants uses.

07 07 11*

Boues provenant du traitement in st des effluents contenant des substances dangerauses.

07 07 12

Boues provenant du traitement i siw des afflnents awires que celles visess a la rubrigue
070711,

07 0790

Drechels non specifies aillevrs.
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08 DECHETS FROVENANT DE LA FABRICATION, DE LA FORMULATION, DE LA/
DISTRIBUTION ET DE L'UTILISATION (FFDU) DE PRODUITS DE REVETEMENT
(PEINTURES, VERMIS ET EMAUX VITRIFIES), MASTICS ET ENMCEES
D' IMPRESSION

08 01 Drecliets provenan: de ls FFDU et du dacapage de peinmuras ot varmis.

QE 01 11+ Diechars da peintures et vernis contenant des solvants organigues ou d'suires substances
dangerensas.

080112 Drechess da peinnures ou vernis sutres que cenx vises a la rubrique 08 01 11.

(201 13# Boues provenant de pembures ou vernis contenant des solvants organiques ou suires
substances dangerensas,

0201 14 Boues provenant de peinnres ou vernis avtes que celles visées a la mabrigue 08 01 13,

0E 01 15+ Boues aquenses contenant de la peinture ou da vernis contenant des solvants organiques
ou aumes substances dangersuses.

QE 01146 Boues aqueuses confensnt de la peinnure ou du vemnis awres que cellas visees 4 la
rubrigque 08 01 15

Qg a1 17+ Dréchess provenant du décapage de peinfures ou vernis contenant des solvants organiques
ou aumes substances dangereuses.

080118 Drechers proverant du decapage de painiures 0w VeInis aUires que cel vises 3 la nibrique
08 01 17.

(g 01 19* Suspensions aqueuses contenznt de la pemfure ou do vernis contenant des solvants
OTEALIGIESs 0N ALres substances dangereusas.

Qg a1 20 Suspenzions aqueuses contenant de la peinmire ou du vernis anmres que calles visées ala
rubrique 03 01 19,

0% 01 21* Diechets da decapants de peimtures o vernis.

0F 01 09 Diechats non specifiés ailleurs.

0g 02 Diechats provenant de la FFDU d'awires produits de revésement (v compris des matériaus
ceramigques).

08 02 01 Drechess da produits da revétement en pondre.

080202 Boues aquensas contensnt des matarisun céramigues.

020203 Suspenzions aguenses contensnt des materiaux ceramigues.

0F 02 00 Drechets non specifies ailleurs.

0 03 Diechets provenant de la FFDU d'encres d'impression.

Qg 0307 Boues sguensas contenant de 'encra.

0E 03 08 Drechers Hquides aquenx contanant de Uencre.

0 03 12* Drechers dencres contenant des substances dangareuses.

0803 13 Drechers dencres auires que cevx visés 3 la rubrigue 05 03 12

0 03 14* Boues d'encre contenant des substances dangerensas.

0803 15 Boues d'encre aumres que celles viseas 3 la rubrique 03 03 14,

08 03 16* Drechers de solutions de gravure 3 'esu-fore.

QE 03 17+ Drechets de toner d'onpression contenant des substances dangareuses.

0803 158 Dréchess da toner d'inpression autres gue ceus vises & la rubrigue 03 03 17.

0g 03 19+ Huiles disperséas.

08 03 00 Drechess non specifiés sillevrs.

08 04 Drechess provenan: de ls FFDU de colles et mastics (v compris produits d'étancheita).

DE 04 09* Diechess de colles et mastics contenant des solvants organiques ou d'aumres substances
dangerensas.

08 04 10 Drechers de colles ef mastics anires que ceux visés a la mbrigue 08 04 09,

Qg 04 11+ Boues de colles et mastics cowfensut des solvants orgamgues ou dawires substanoes
dangeremsas.

0% 04 12 Boues de collss et mastics sutres que celles visees 4 la mabrigue 06 04 11,
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08 04 13* Boues aqueuses contenant des colles ouw mastucs contenant des solvants orzapigues ou
d'aumes substances dangsreuses.

0204 14 Boues aguenses confepant des colles et mastics aures que calles visées a la brique 08
04 13,

0 04 15+ Drechkers liquides aquewx coarewan: des colles ou mastcs cootepant des solvants
organigues on d'anmres substances dangereuses.

0 04 16 Dechets liguides aqueux contensnt des colles ou mastics anires gue ceux visés 4 la
rubrigque 08 04 13

08 04 17+ Huile da résine

08 04 00 Drecless non specifiés sillevrs.

08 05 Drechess non spécifiés ailleurs dans le chapitre 08,

0% 05 01 Drechets disocyanates.

0g DECHETS PROVENANT DE LTNDUSTRIE PHOTOGRARHIQUE

090l Diechets da indnstrie photographiqua.

0901 01* Bain: de développemant aquevs: CONIBNANT 10 ACHvateur

0901 02* Bain: de developpement aquevs pour plagues offsar.

0001 03* Bains de developpemen: contenant des solvants.

0801 04+ Bains de fixation.

0201 05+ Bains de blanchimment et bains de blanchiment fixation.

0201 06* Dechers comtenant de l'argent provenant du tradement o sim des  dechess
photosraphiques.

oo a1 a7 Pellicules et papiers photographiques contenant de I'arzent ou des composas de U'argent.

0901 08 DPellicules et papisrs phiotographigques sans argent nd composes de argent.

0201 10 Appareils photopraphiques 3 usage unique sans piles.

001 11* Apparaeils photographiques 3 usages unique contensnt des piles visées aux rubriques 18 08
01, 16 0 02 ow 16 06 03,

020112 Appareils photographigues a nsage unique contensut des piles antras que ceus visés 3 la
rubrique 09 01 11

0201 13* Drechers liquides aqueus provenant de la récupération in sim de 'srgent sutmes que ca
visés 3 la rubrigue 09 01 04,

09 01 09 Drechets non specifies ailleurs.

10 DECHETS PROVENANT DE PROCEDES THERMIQUES

1001 Diechats provenant de cenfrales électriques et sutres installations de combustion (sauf
chapimre 19).

1001 01 Machefers, scories et cendres sous chaudiére (sauf cendres sous chaudiére visées 3 la
rubrique 10 01 04).

100102 Cendres valantes da charbon.

100103 Cendres volantas da fourbe et de bois non traité.

1001 04* Cendres volantes et cendres sous chaundiére d'hydrocarares.

100105 Drechers solides de réactions basees sur le calcium, provenant de la dasulfuration des gaz
de fumee.

100107 Boues de reactions baséas sur le calcium provenant de 1a désulfuration des zaz de fumse.

1001 09+ Acide sulfarique.

1001 13+# Cendres volantes provenant dhydrocarbures émnlsifies emplovés comme combustibles.

1001 14* Machefers, scories ef cendres sous chaudiers provensnt de la colnciveration confepant
das substances dangerensas,

100115 Machefers, scories at cendres sons chandiére provensnt de la coincinération antres gue
cew vises 4 la mbrique 1001 14,

1001 16* Cendres volantes provenant de la colncineration contepant des substances dangersuses.
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100117 Cendres volantes provenant de la coinciveération autres que celles visées a Iz mbrique 10
01 14.

1001 18+ Drachets proverant de l'spuration des gaz confenant des substances dangerenses.

100119 Drachers provenant de 'épuration des gaz auwires que ceux visés aux rubrigques 10 01 03,
1001 07 et 1001 18.

1001 20% Baoues provenant du raitement in st des effluents contenant des substances dangeranses.

1001 21 Bouss provanant du traitement m sity des aflusnes autres que calles viséas a la rubrigue
1001 20.

1001 22# Botues aqueusas provewant du npettovage des chaudiéres contenant des substances
dangerensas.

1001 23 Boues agueuses provenant dun nettovage des chawdieres awres que celles viséas 4 la
rubrdgque 10 01 22,

1001 24 Zables provenant da lits fluidises.

1001 25 Diackets provenan: du stockage et de la preparstion des combustibles des centrales a
charbon.

1001 26 Drachers proverant de l'spuration des eaus de refoidissemen:.

1001 99 Drackets non specifies aillevrs.

10 02 Drackess provenan: de lindusiie du far et de Uacier.

1002 01 Diéchets da laitiers de hauts-fourneaux et d'aciéries.

100202 Lattiers non fraités.

100207# Diachess solides provensmt de l'épuration des fumeéss contenant des substances
dangerensas.

100208 Diackers solides provensat de Dapuration des fumées antres que ceux vises a la rubrigue
10002 07.

100210 Battimures de laminoir

1002 11+ Dackess provenspt de l'spuration des esux de  refroidissemient conmtensmt  des
hydrocarbures.

100212 Drechets provenant de l'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux vises 3 la
rubrigque 10 02 11

1002 13# Boues ef giteaux de filiration provenant de l'épuration des fumeéss contensnt des
substances dangerensas.

1002 14 Boues et gatesux da filiration proverant de I'spuration des fumées antres que ceux visés a
la rubrigue 10 02 13.

100213 Autres boues et gateaux de filiration.

1002 99 Drackets non specifies aillevrs.

1003 Drackess de la pyromeétallurgie de Uslumininm.

1003 02 Diachess danodes.

1003 04* Soories provenant de la production primaire.

1003 035 Diechess d'alumina.

1003 08+ Zcories saléss de production secondaire.

1003 09* (Crasses notres de production secondaire.

1003 15+ Ecumes inflammables ou emettant, an contact de lean, des gaz inflammables en quantites
dangerensas.

1003 16 Ecumes autres gue celles visees a la mabrigua 10103 13,

1003 17* Drackets goudroonsas provenant de la fabrication des anodes.

1003 18 Diéchess carbonds provenant de 1 fabrication des ancdss autres que ceux visés 4 la
rubrigque 10 03 17.

1003 19* Poussieres de filtration des fumées contenant des substances dangerensas.

1003 20 Poussieres de filtration des fumeées aumres que celles viséas 3 1 rubrique 10 03 19,

1003 21+ Autres fines de poussieres (v compris fines de brovage de crasses) contenant des
substances dangeremsas,
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Avtres fines et poussisres (v compris fines de brovags de crasses) autres que celles visses
 1a ribrigque 10 03 21.

10 03 23+

Diechess solides provensnt de l'épuration des fumeéss contenant des substances
dangerensas.

1003 24

Drechers solides provenant de Uépuration des fumeées amires que ceux vises 4 la rubrigue
1003 23,

100323

Bouss et giteaux de filiration provenart de l'épuration des Sumeéess comtsnant des
substances dangereuses.

1003 26

Boues et gitesix de flration proverant de 'spuration des fumeéas antres que ceux visés 3
la rubrique 1003 25,

100327+

Dechets provensnt de l'spuraton des eswx de refroidiscement confenant des
hydrocarbures.

100328

Drechess provenan: da 'epuration des eaux de refroidissement summes que caux visés 2 la
rubrigque 10 03 27,

10 03 29+

Drechers provensct du taitement des scories salées et du traitement des crasses poires
contenznt des substances dangersuses.

100330

Dechets provenset du traitement des scoriss salées et du traitement des crasses nmoires
aures que ceus vises a la mabrique 10 03 29,

100399

Drechets now specifies aillevrs.

10 04

Dréchkets provenan: de la pyrométsllurgie du plomb.

1004 01*

Scories provenant de la production primaire et secondaire.

1004 02%

Crasses &7 écumnes proverant de la production primaire et secondaire.

1004 03%

Artseniate de calcium.

1004 04#

Poussieres de filiration des fuméas.

1004 03*

Avires fines et poussieres.

1004 0%

Drechets solides provensnt de 'épuration des fumeas.

100407

Boues et gitsauy de filiratior provensnt ds 1'épuration des fuméas.

1004 0o%

Dechets provensmt de l'spuraton des eswx de refroidissement conmtenant des
hydrocarbures.

1004 10

Dréckess provenan: da 'épuration des eaux de refroidissement sumres que caux visés 2 la
rubrigque 10 04 09,

1004 99

Drechets non specifiés aillevrs.

10 05

Drechers proveran: de la pyromeétallurgie én zime.

100501

Scories provenant de la production primaire et secondaire.

10 05 03*

Poussieres de filtration des faméas.

100504

Autres fines et poussiéres.

10 05 05*

Dréchkets solides provenant de 1'épuration des fumées.

1005 06*

Boues et giteaux de filtration provensnt da I'épuration des fumées.

1005 08*

Dieckess provensmt de l'epuration des esuwx de refroidissement contensnt des
hydrocarbures.

100509

Drechers provenan: de V'épuration des eaux de refroidissement aumes que ceux visss a la
rubrique 13 05 Q&

1005 10*

Crasses ef acumas inflammables ou amettant, au contact de l'esu, des gaz inflammables
£l quantitas dangereuses.

100511

Crasses e7 ecuames auras que celles viséss a la rubrique 10035 10,

100509

Dréchets non specifiés ailleurs.

10 08

Dréchkess provenan: de la pyrométallurgie du cuivre.

10 0601

Scories provenant de la production primaire et secondaire.

100602

Crasses &7 écumnes proverant de la production primaire et secondaire.

1006 03*

Poussieres de filration des faméas.
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1006 04 Autres fines et ponssiéres.

10 06 06* Drechets solides provenant de 'épuration des fumeées.

10 06 07* Boues et gateaux de filration provenant de 'épuration des fimeées.

10 06 09+ Deckess provensot de l'epuratdon des eaux de refroldissement confenant des
hydrocarbures.

1006 10 Dechers provenant de 'épuration des eaux de refroidissemnent suires que ceux visds 3 la
rubrique 10 06 09,

1008 99 Dréchess non spécifiés silleurs.

1007 Diechess provenan: de L pyrométallurgie de Uarzent, de U'or et du platine.

100701 Soories proverant de la production primaire et secondaire.

100702 Crasses et ecunes proverant de la production primaire et secondaire.

100703 Dreckets solides provensnt de 'epuration des fumees.

1007 04 Autres fines et poussieres.

1007 03 Boues et gataaux de filiration provensnt d= 'épuration des fimées.

100707+ Dechess provenset de l'spuraton des esux de refroldiscement contensnt des
hydrocarbures.

1007 0% Diéchess provenan: de l'épuration des eaux de refroidissement aummes que ceux visés 3 la
rubrique 10 07 07.

1007 99 Drechets non specifiés aillevrs.

10 08 Drechets proverant de la pyromeétallurgie dautres métaus now ferre.

1008 04 Fimes &1 poussieras.

1008 05* Scories saléss provenant de la production primaire et sacondairs.

10 08 09 AuiTes scoTies.

1008 10* Crasses g7 acumas inflamimailes ou smetant, au couract de l'eau, des gaz inflanumables
el quAantitas dangereusas.

1008 11 Crasses et ecuunes auwras que celles viséss a la nibrique 10 08 10

10 08 12* Dechets gondronnsas provenant de la fabrication des anodes.

1008 13 Deckets carbonss provenant de la fabrication des anodes autres que ceux wizés 4 la
rubrigque 1003 12

1008 14 Dechets d'anodes.

10 08 15* Poussieres de filimtion des fameées contenant des substances dangerenszas.

1008 16 Poussieres de filtration des fumées mumes que celles viséas 3 1a rubrique 10 08 15,

1008 17+ Boues et giteaux de filiration provemant de l'épuration des fumeéss contsnant des
substances dangerenses.

1008 15 Boues et gitesux da filration proverant de l'spuration des fuméss autras que ceux visés 3
la rubrigue 10008 17.

10 08 19+ Deckess provenspt de l'spuraton des eaux de refroldissement contensnt des
hydrocarbures.

1008 20 Dechets provenant de l'spuration des eaux de refroidissement auires que ceux visas 2 la
rubrigque 10 05 19,

1008 09 Drechets non specifies aillewrs.

1008 Drechets da fonderie de métaw ferrews.

100803 Latriers de four de fonderte

1009 05+ Moyany et moules de fonderie n'aysnt pas subi la coulée comtensn: des substances
dangerensas.

1002 06 Movanx et moules de forderis 'avant pas subi la coulse awres gue cenx wises 4 la
rubrigque 10 09 03,

100907+ Movanx et moules de fonderie ayant subi la coulée contenant des substances dangereuses.

1002 08 Movanx et moules de fonderie avant subi la coulee autres que ceux vises a la rubrique 10
0807,
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10 02 09* Poussieres de filtration des fumées contenan: des substances dangerensas.

1002 10 Poussieres de filtration des fumées autres que celles viséas 3 1a rubrique 10 00 02,

100911 Auires fines coutensnf des substances dangerenses.

1009 12 Autres fines noa visees 3 la rubrigue 10 09 11,

1009 13+ Dracherts de lisnts contensnt des substances dangeranses.

1002 14 Drackers de liants autres que ceux visas 3 la rubrique 10 09 13,

1002 15* Févelateur de criques usageé contenart des substances dsngerenses.

1002 16 F.eévelateur de criques usage sume que celul vise & la rubrigque 10 09 15,

1002 99 Drackets non specifies aillevrs.

10 10 Diéchess da fonderie de métains non farreus.

10 1003 Lattiers de four de fonderte.

10 10 05* Hoyany et moules de fonderie n'aysnt pas subi la coulée contensn: des substances
dangerensas.

101006 Movanx et moules de fonderis p'avant pas subi la coulse awires gue cenx vises 4 la
rubrique 10 10 05,

10 10 07* *ovanx et moules de fonderie ayant subd la coulse contenant des substances dangereuses.

101008 Movanx et moules de fonderie avant subi la coulee aufres que ceux vises & la rubrique 10
1007,

10 10 09* Poussieres de fltration des fumées contenans des substances dangereusas,

10 1010 Poussieres de filtration des fumées autres que celles visées i ls rubrique 10 10 09,

10 10 11* Auires fines contenanf des substances dangerenses.

10 1012 Auires fines non visees 3 la rubrigue 10 10 11

10 10 13+ Diachess da lisnts contensnt des substances dangerauses.

10 10 14 Drachess da lisnts avtres gue caux visés a la nubrique 10 10 13,

10 10 15% Fevelateur de criques usage contenant des substances dangerenses.

101016 Fevelateur de criques usage sutre que cehal vise 2 la rubmgue 10 10 15,

1010 09 Diackess nop specifids aillevrs.

1011 Dachess provenant de 1a fabrication du verre et des produits verriers.

10 11 03 Drachets da matérizux A base da fibre de verra.

101105 Fines g1 poussieras.

10 11 0= Drachess de préparation svant cuisson conterant des substances dangereuses.

1011 10 Drachers de préparation svant ciisson awres que cewx vises 3 la rubrigue 10 11 09,

1011 11* Petites particules de dechets de verre et poudre de verre conterant des metawx lourds (par
exemple © mbas cathodiques).

101112 Dackess de verre autres gque conx vises 3 la rubrique 1011 11,

1011 13+ Baoues de polissage of de meulage du verrs contenant das substances dangerenses.

1011 14 Boues de polissags ot de meulags du verrs autres que celles visées 3 la rubrigue 10 11 13

1011 15+ Dackess solides provenant de l'épuration des fumeéss contepant des substances
dangereusas.

1011 16 Diachess solides provenant de U'apuration des fumées awras que ceuxt wises a la rubrigue
1011 15.

1011 17+ Boues ef gateaux de filration provenant de l'épuration des fumeéss coptenant des
substances dangeremsas,

1011 18 Boues et gitesux da filtration proverant de 'epuration des firméss antrss qua ceux vises A
la rubrigue 10 11 17,

1011 19+ Drackess solides provenant du wraltement io sim des effluents contenant des substances
dangerensas.

1011 20 Dachers solides provenant du traitement in sim des effluents auires que ceux vises 4 la
rubrigque 10 11 19.
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1011 99 Drachets non specifies aillevrs.

1012 Drachess provenant de la fabrication des produits en ceramigue, brigques, carrelage er
mistarizie de consimction.

101201 Diackess de préparation svant cuisson

101203 Fines gf poussierss.

101205 Boues et gatean de filiration provensnt da l'epuration des fumées.

101206 Moules declassas.

101208 Diackers de produis en céramigque, briques, camrelage et matsrizux de constriction {apres
b

1012 00* Diachess solides provensmt de l'épuration des fumeéss contenant des substances
dangerensas.

101210 Drackers solides provensnt de Depuration des fumeées anres que ceux vises a la rubrigue
1012 09,

101211 Dackess damaillazs comtenant das métax lourds.

101212 Dackess damaillags sutres que ceus vises A s mabrique 10 12 11,

101213 Baoues provenant du raitement in st des effluents.

1012 00 Diachers non specifiés sillevrs.

1013 Diachets provenset de 1 fabrication de ciment, chaux et plime et danicles et produits
derives.

1013 01 Diachess da préparation avant cuisson

1013 04 Drackets de calcmation e dhydmtation de la chanx.

1013 06 Fines ef poussieres (sanf rubriques 10 13 12 &1 10 13 133

101307 Boues et gitaaux de filiration de provensnt da 'épuration des fumées

1013 09# Diackess provenant de 1a fabrication d'amiants-ciment contenzmt ds 'amisnte.

1013 10 Dachers provenset de la fabrication d'amisnte-ciment aumes que cewx visas 4 la mabrigus
1013 08,

101311 Diéchess provenant de ls fabrication de matériaux composites 4 base de ciment antres que
Cel vises Awx rubrigues 10 13 0982 10 13 10

1013 12* Dackess solides provenant de l'épuration des fumeéss contepant des substances
dangereusas.

101313 Dackets solides provenant de Mepuration des fumees anires que ceux vises a la rubrigue
1013 12.

1013 14 Drechets ot boues de beton

1013 99 Diéchets non spécifiés sillevrs.

1014 Drachess de crématoires.

1014 01* Drachess provenan: de 'apuration des fiumses contznant dun mercure.

11 D].ECZI;EETE PROVENANT DU TRAITEMENT CHIMIQUE DE SURFACE ET DU
REVETEMENT DES METAUX ET AUTRES MATERIAUX, ET DE
L'HYDEOMETAILLURGIE DES METAUX NON FERRELUX

1101 Diachets provenant du iraitement chimigue de surface et du revétement des metaux et
aures materiaws (par exemple | procédss de galvamisation, de revétemen: de zinc, de
decapags, de zravare, de phosphatation da degraizsaze alcalin et d'anodisation )

1101 05 Acides de décapage.

1101 06* Acides non specifies ailleurs.

110107+ Basas de decapage

11 01 Qg Baoues de phosphamtion.

11 01 0g= Boues et gateaux de filiration contensrt des substances dangerenses.

110110 Boues et gateaux de filiration swtres que cenx visas ala nubrique 11 01 09,

1101 11* Ligquides agqueux de ringage contenan: des substances dangerensas.

110112 Liguides aqueus de ringage anwes que cewx vises a lamabrigue 11 01 11,
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1101 13* Dechats de degraissags contenant des substances dangereuses.

110114 Dechats da degraissags autres que ceux vises 4 la mabrigue 11 01 13.

1101 15#* Eluzts et bouss provensnt des sysiémes i membrane of des systémes d'échange dions
contenant des substances dangereuses,

1101 16% Fesines achangeuses d'ions sanurses ou usées.

11 01 9g* Avires dechets conferant des substances dangereuses.

110199 Drechets non specifies aillevrs.

110z Diechets proverant des procedss hydromemllurziques das métaus non ferrewe,

11 02 O2#* Boues provenaet de Uvdromsatallurzie de mine (v comipris jarosite et goethite).

110203 Diechets proverant de la production d'ancdes pour les procadeés d'electrolyse agueuss.

1102 05 Diechats provensnt des procedas hvdromatalhurgiques du cnivre contenant des substances
dangerenses.

110208 Drechkess provanant des procédes bvdrommatalhurgiques du cuivre sutres qua cews visés 3 la
la rubrique 11 02 05.

110207 Avtres déchets conferant des substances dangereses.

110299 Drecherts non specifiés aillevrs.

1103 Baoues et solides provenant de la mempe.

110301 Drechets cvanures.

11 03 Q2+ Autres dechets.

1105 Dréchets provenan: de la galvanisation & chand

110501 Miartas.

11 0502 Cendres de zinc.

1105 03#% Drechkets solides provenant de 1'épuration des fumeées.

11 05 04* Flux utilise.

11 0500 Drechets non specifies aillevrs.

12 DECHETS PROVENANT DE LA MISE EW FOFME ET DU TRAITEMENT
PHYSIQUE ET MECANIQUE DE SUFFACE DES METAUX ET MATIERES
PFLASTIQUES

1201 Diechets provenant de [a miss en forme et du fraitemient meécarique et physigue de surface
das métanx et matiéras plastiques.

120101 Limaille et chutes de métaux: farreux

120102 Fines et ponssieras de matanx ferrere.

120103 Limaille et chutes de matanx non ferrenx.

120104 Fines et ponssieras de matanx non ferreist.

120105 Dieclets da marieras plastiques d'zbarbags et da tournaze.

120106 Huiles dusinzge 3 base miverale coutanant des halogénes (pas sous forms denmlsions on
de solutions).

120107+ Huiles dusinage 3 base minérale sans halogénes (pas sous forme d'emmulsions ou de
solutions).

120108+ Emulsions et solutions dusinage contenant des halogsénes.

120109+ Emulsions et solutions dusinage sans halogénes.

1201 10* Huiles dnsinage de synrheése.

1201 12+ Drechers da cires et graisses.

120113 Drechets da soudure.

1201 14* Boues dusinags contenant des substances dangerenses.

120113 Baues dusinags autres que celles visées a la rubrigque 12 01 14,

1201 16+ Dréchkess da grevaillaze contensnt des substances dangerenses.

120117 Dréchess da grenaillage suimes que ceux vises 3 la rubrique 12 01 14,

1201 18+ Boues meatalliques (provenant du menlags ot de l'affitage) contenant des hydrocarburas.
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1201 19+ Huiles dusinage facilement biodégradables.

1201 20* Drechets da meulags ot matérizux de meulage contenant des substances dapgersnses.

120121 Deckets de meulage et matéraux de menlage anres que ceux visés 4 la rubrique 12 01
20.

120100 Dreckets non specifies ailleurs.

1203 Dechets provenant du dégraizsage & leau ot 3 la vapeur (zauf chapime 113,

1203 01* Liquides agqueux de netroyaze.

1203 02* Dechets du dégraissage 4 la vapeur.

13 HUILES ET COMBUSTIELES LIQUIDES USAGES (SAUF HUILES
ALIMENTAIRES ET HUILES FIGUFRANT AUX CHAPITEES 05, 12 ET 19)

1301 Huiles hydrauliques usagees.

130101* Huiles hydrauliques contenaut des PCE (1),

13 01 04* Autres builes bydrauliques chlorses (emulsions).

13 01 03* Huiles hydrauliques non chlorees {enmlsions).

13 01 09* Huilzs hydrauliques chloréss 3 base mimérale.

1301 10* Huilzs hydrauliques non chlorees 3 base minerale.

1301 11+ Huilzs hydrauliques synthétiquas.

1301 12* Huiles hydrauliques facilemen: biodagradables.

13 01 13+ Zimes builes bydrauliques.

13 02 Huiles moteur, de bolte de vitasses e1 de lubrificarion nsagéas.

13 02 04* Huiles moteur, de boite de vitasses et de lubnification chlorées i base minérale.

13 02 03* Huiles moteur, de bolte de vitesses et de lubrificarion non chloréss 3 base miverale.

13 02 06* Huiles moteur, de bolte de vitesses et de lubrifcarion synthetiques.

1302 07* Huiles moteur, de bodte de vitesses et de lubrifcation facilemenr bisdegradables.

13 02 08* Autres bniles motaur, de bolte de vitesses et de lubrification

13 03 Huiles isolantes et fluides caloporteurs usagas.

1301 01* Huiles isolantes et fluides caloporteurs contenant des PCB.

13 03 06* Huiles isolantes et fluides caloportewrs chlorés A base minérale sutre que ceux visés 4 la
rubrigque 13 03 01,

1303 07* Huiles isolantss et fluides caloporteurs non chlores 3 base miverale.

13 03 05+ Huiles isolantes et fluides caloporteurs svorhétiques,

13 03 09+ Huiles isolantes et fluides caloporteurs facilement biodegradatles.

1303 10* Auires nules iselantes et fluides caloportenrs.

13 04 Hydrocarbures de fond de cale.

1304 01* Hydrocarbures de fond de cale provenant de la navigation fluviale.

1304 02* Hydrocarbures de ford de cale provenant de canalizations de males.

1304 03* Hydrocarbures de fond de cale provenant dun autre type de navigation

13 05 Contenu de séparateur eaw'hydrocarbures.

1305 01* Dreckess solides provenant de dassableurs e2 de separatevrs eaw bydrocarbures.

13 05 02* Boues provenant de separateurs saw'hydrocarbures.

13 05 03* Boues provenant de dashnileurs.

13 05 06* Hydrocarbures provensnt de séparatenrs sawhydrocarbures.

1305 07* Eau malangae 4 des hydrocarbares provenan: de separstaurs emybyvdrocarburas,

13 05 08* Malanges da déchets provenant de dessableurs et de saparateurs

13 07 Combustbles liguides nsages.

1307 01* Froul et zazole.

13 07 02* Eszence.

13 07 03* Autres combustibles (v compris melanges).
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13 08 Huiles usageéss non spécifiges aillsurs.

13 08 01* Boues ou envilsions de dessalage.

13 08 02* Autres émmlsions.

13 08 09* Drechets non specifies ailleurs.

14 DECHETS DE SOLVANTS ORGAMNIQUES, D'AGENTS FEEFRIGERANTS ET
PROPULSEURS (SAUF CHAPITEES 07 ET 03)

14 06 Drechats de solvants, dagents réfrigarants ot d'sgents propulseurs dagrosols/de mousses
OTEAmiguEs.

14 04 01* Chlorofluorocarbones, HCFC, HFC.

14 06 02* Auires solvants et malanzes da solvants halogenes.

14 045 03* Auires solvants et malanges da solvants.

14 06 04 Boues ou dechets solides contenant das solvanis halogenes.

14 05 05 BEoues ou déchets solides contenant &'sutres solvants.

15 EMEALLAGES ET DECHET: D'EMBALL AGES, ABSOBBANTS, CHIFFONS
D'ESSUYAGE, MATERIAUN FILTRANTS ET VEIEMENIS DE PROTECTION
MO SPECIFIES AILLEURS

1501 Emballages et déchets demballages (v compris les déchets demballages mumicipaws
collectas séparément).

130101 Emballages en papier/carton.

130102 Emballages en matiéres plastiques.

150103 Emballages en bais.

1501 04 Emballages metalliques.

150105 Emballages composites.

1501 08 Emballages en mélange.

150107 Emballages en verra.

150109 Emballages textiles.

1501 10* Emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contamings par de tels
residus.

1501 11* Emballages matalliques coutenant une mamrice porsuse solide dangerense (par exemple
aruiante), v Compris des comteneurs 3 pression vides.

15 02 Absorbants, materiaux Slrants, ckifons dessuyage e véements de protection.

1502 02* Absorbants, materisu flmants (v compris les filtres 3 buile non specifigs ailleurs),
chiffons dessuvage et wvéements de profection confsminds par des substances
dangerensas.

150203 Absorbants, materiaus filorants, chiffons dessuvage et vétements de profection aunires que
ceux vises a la mbrique 1502 02,

16 DECHETS NON DECRITS ATLLEURS DANS LA LISTE

1601 Vehicules hors dusage de différents movens de transport (¥ compris mackives tout-
terram) et dechess provensnt du demontage de vehicules hors d'usage et de l'eniretien da
vehicules (zauf chapimes 13, 14, ot sections 16 06 1 16 08).

160103 Pneus hors d'usage.

1601 04* Wehicules hors dusage.

1601 06 Wehicules hors dnsage ne contenant ni liguides nf autres composants dangersw.

160107 Filtres 4 buile

16 01 08+ Composants confenant du mercure.

1601 09+ Composants contenant des PCE.

1601 10*% Composants explosifs (par example - coussins gonflables de securize).

1601 11* Patins de frems contenant de I'amiznte.

160112 Patins de frams suimes que cenx vises 4 la rubriqua 186 01 11,

1601 13+ Liquidss d= frein.
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1601 14# Anfigels contenant des substances dangerenses.

1601 15 Antigals sumes que cenx vises 3 la rubrique 15 01 14,

1601 16 Résarvoirs de zaz liguéfid.

160117 Matans ferreux.

1601 18 Matans non ferreist.

1601 19 Matiares plastiquas.

160120 Varre.

1601 21* Composants dangersus auires que ceux visss sux rubriques 16 01 0721601 11, 1601 13
er 1601 14,

1601 22 Composants noa specifies ailleurs.

1601 99 Dréchess non spécifiés silleurs.

16 02 Dréchess provenan: d'aquipemants lectriques ou élactronigues.

1602 09+ Transformareuss et acowmmilarenrs contenznt das PCE.

1602 10* Equipaments mis au rebut contenant des PCE ou contamings par de telles substances
autTes gue cewx vises a la rubrique 18 02 09,

1602 11* Equipements mis au rebut contenant des chlorofluorocarbones, des HCFC on des HFC.

1602 12* Eguipements mis au rebut contenant de 1'amiante libre.

1602 13* Equipements mis au rebur contenans des conposanss danzersux (2) awrss que cenx vises
st rubriques 1602 003 1802 12,

1602 14 Equipaments mis au rebut sures que cewx vises aux rubrigues 1602 093 16 02 13,

1602 15* Composants dangersux retires des equipemsnts mis au rebut.

1602 16 Composants retiras des éguipsients mis su rebut autres que cewx vises A la mubrigue 15
02 15.

1603 Loupes de fabrication et produits non utilises.

1603 03* Dechets d'onigine minarale contenant des substances dangerenses.

1603 04 Drechets d'origine minarale anires gue cets vises a la mbrique 16 03 03,

1603 05+ Dechess d'origine organiqus contenant des substances dangereusss.

1603 06 Diechets d'origine crganiqus autres qua cenx viseés a la mabrique 16 03 05,

1604 Dachets daxplosifs.

1604 01" Drechets da munitions.

1604 02* Diechets da feux d'artifice.

1604 03* Autres déchets d'explosifs

16 05 Faz en récipients 3 pression o1 produits chimiques mis au rebut.

1605 04* {Gaz en récipients @ pression (compris les halons) contenant des substances dangersuses,

1605 03 Az en recipients 3 pression anires que ceux visés a la mbrigue 16 05 04,

16 05 06* Produits chimigues de laboratoire 4 base de ou contenant des snbstances dangersuses, y
compris les mélanges de produtts chimiques de lsboratoire.

1605 07* Produits chimiques d'origine minsrale 4 basa de on contensnt des substances dangereuses,
mis &u rebut.

1605 058+ Produits chimigues d'origive orgawigue 4 base de ou contenant des substances
dangerensas, mis au rebur

160509 Produits chimiques miis au rebut Jutres que Cewm Vises sux rubrigues 16 03 048, 16 05 07
ou 16 05 08.

16 06 Piles et acoummilatenTs.

16046 01* Accunmulateurs au plomi.

16 046 02* Accunmulateurs Mi-Cd.

16 046 03+ Piles contenant du mercure.

16 046 04 Piles alcalines (sauf rubrigue 16 06 03).

16 046 05 Auires piles et acomulateurs.




Texte n°09-030

124

16 05 06* Electrolytes de piles et accummlateurs collectés separsment

16 07 Drechkess provensnt dn pettovage de cuves er fits de stockage ef de mansport (sauf]
chapimras 05 et 13).

1607 08+ Dechets contenant des hydrocarbures.

1607 09+ Dechets contenant d'aures substances dangereuses.

1607 00 Diechats non spécifies ailleurs

1608 Catalysenrs uses.

1608 01 Catalyzenurs uses contenant da l'or, de l'argent, éu riénivan, da rhodinm, du palladium, de
I'mridium ou du platee (sauf rubriqua 16 08 07).

16 08 02* Catalyseurs usés contemant des metszx ou composes de meétsux de mransiten (3)
dangeren.

1608 03 Catalyseurs uses contenant des meraux ou composés de metx de wransition non
spacifies aillevrs.

16 08 04 Catalysenrs usés de craguage catalytiqus sar lit fluide {sauf rubrique 16 08 07).

16 08 05+ Catalyzenrs usés contensut de l'acide phosphoriqua.

1608 06* Ligquides nsas emploves comme catalyseurs.

1608 07* Catalbysenrs usés coptaminés par des substances dangerenses

1609 Substances oxydantas.

1609 01* Permangzanates (par exemple : penmanganzie de potassim).

1609 02* Chromates (par exemple : chroroate de potsssinm dickromats de sodinm ou de
potassium).

1609 03* Peroxvdes (par exemple - peroxyde dhydrogena).

16 09 04+ Substances oxydantss non spécifides aillenrs,

1610 Dieckess liquides squeny destings 3 un traitemens hors site.

1610 01* Dechars liquides squenx contenant des substances dangarauses.

161002 Dechars liquides sgueny autres que coux visas 3 1a rubrique 16 10 01.

16 10 03+ Concentras agqueis: contensnt des subsiances dangerenses.

1610 04 Concentras AquUeInt Autres gue ceux vises a la rubrique 18 1003

1611 Diechets da revétements de fours et réfractaires.

1611 01+ Fevérements de fours et refractaires @ base de carbooe provenant de procades
mietallurgiques contenant des substances dangersuses.

1611 02 Fevéements de fours et refractaires 3 base de carbone provenant de procades
métallurgigues autres gue cewx visés 3 la rubrique 16 11 01

16 11 03+ Autres revétementss de fours et refractairas provenan: de procedés matallurziques
confenant des substances dangereuses.

1611 04 Autres reverements de fours et refractaires provenant de procades memllurgiques non
visés 3 la rubrigue 16 11 03

1611 05* Revesements de fours et réfractaimes provenant de procedeés non metallurgigues contenant
des substances dangerensas.

1611 06 Revéements de fours et réfractaires provenant de procadeés non mellurgiques anmss que
ceux vises 4 la mbrique 16 11 05,

17 DECHETS DE CONSTRUCTION ET DE DEMOLITION (Y COMPRIS DEBLAIS,
PROVEMANT DE SITES CONTAMINES)

1701 Beton, briques, miles et céramiquas.

170101 Beéton.

170102 Briquas.

170103 Tuiles et ceramiquas.

1701 06* Mealanges ou fractions séparaes de béton, brigues, tuiles et cérmmiques conmtenant des
substances dangerenses,
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170107 Malanges da beton, brigues, tutles et ceramigques autres que cenx vises 4 la mabrigue 17 01
(.

17 02 Bods, verra of matieres plastigues.

170201 Bois.

170202 erme

170203 Miatidras plastiques.

17 02 04 Bois, verre et matiéres plastiques contenant des substances dangersuses ou contamings
par de telles substances

1703 Malanges bimmireuy, Foudron ef produits gowdronnés,

1703 01* Malanges bimmireu contenant du goudron.

170302 Mzlanges bimmireux auires que ceux visas a la rubrique 17 03 01,

1703 03* Gondron et produis govdroonss,

1704 MeEtans (v compris leurs alliages).

170401 Cuivre, bronze, Larton.

170402 Alumininm.

170403 Plommb,

1704 04 Zinc.

170405 Fer at acier.

17 04 06 Etain.

170407 Matans en melange.

17 04 09 Drechets matalliques contaminas par des substances dangereuses.

17 04 10* Cibles contenant das hydrocarbures, du gondron ou d'autres substances dangereuses.

1704 11 Cablas autres que ceux vises 4 la mbrigue 17 04 10

1705 Terres (v commpris déblais provenan: de sites contamineés), caillows et boues de dragage.

17 05 03* Terres et catlloun contensnt des substances dangersuses.

1705 04 Terres et caillowx autres que coux visas 3 1a rubrigue 17 035 03.

17 05 05* Boues de dragage contenant des substances dangarenses.

1705 06 Boues de dragage auires que calles visées a la mbriqua 17 05 03,

170507* Ballast de vole contznant des suzstances dangeranses.

170508 Ballast de voie sutre que cehit vise & la rubrigue 17 05 07,

17 06 Materizux disolation et matérizus de construction contensnt de I'smisnte.

17 06 01* Materizux disolation contenant de U'amiante.

17 06 03# Autres matérian d'isclation 3 base de ou contenant das substances dangereusas.

170604 Materizux disolation autres que ceux visés s rubrigues 17 06 01 et 17 06 03,

17 06 05+ Materizux de construction contenant de 1'amisnta.

17 08 Materizux de construction 4 base de gvpse.

17 08 01* Materiaux da construction 4 base de gvpse contamines par des substances dangerenses.

1708 02 Materizux da construction 3 base de gvpse sufres que coux visas 3 1a rubrigque 17 028 01.

17 0% Autres deéchets de construction et de damnlition.

17 08 01 Drechiets da construction et de démolition contenant du mercure.

1709 02 Diechars de constmiction ot de démeolition conterant des PCE (par exempls - mastics, sols
4 base de rasives, double virage, condensateurs contenan: das PCE).

17 08 03# Autres deéchets de construction et de démelition (v compris en melange) contenant des
substances dangerensas,

1702 04 Drechers de constmaction et de demolition en melange autes que cewx visss aux rubrigues
170901, 170902 et 17 0203

18 DECHETS PROVENANT DES SOINS MEDICAUX OU VETERINAIRES ET/OU DE
LA FECHERCHE ASSOCIEE (3AUF DECHETS DE CUISINE ET DE
RESTAURATION NE PROVENANT PAS DIFEECTEMENT DES S0INS MEDICALUX)
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1801 Diachess provenant des matermités, dun disgnostic, du wraitemment ou de la pravention des
maladies de Ihommea.

180101 Objats piquants et cowpants (sawf rubrique 18 01 037

180102 Dachets apatomigques ef organes, ¥ compris sacs de sang of reserves de sang (sauf]
rebrique 13 10 03).

1801 03* Drackess dont la collects et I'élimination font l'objer de prescriptions particulierss vis-a-vis
das risques dinfection.

1801 04 Dackess dont la collecte at I'élimination pe font pas I'objet de prescriptions particulisres
vis-a-vis des risques d'infaction (par exemple : wétements, plitres, draps, vetements
netables, langes).

18 01 06+ Produits chimiques 4 basa de ou comtenant des substances dangerenses.

180107 Produits chimiques auires que ceux visés 3 la rubrigue 15 01 04,

1801 08+ Madicaments cyIOtOXNIgUEs 87 CyTostatigques.

1801 09 Madicaments aulres que CeUX vises & la mabrique 18 01 03,

1801 10* Drachers damalzame dentaire.

18 02 Drechets provenans de la recherche, du diaguostic. du traitement ou de 1z prévention des
maladies des animau.

180201 Objets piquants et coupants (sauf mubrique 18 02 02).

18 02 02* Dachaers dont 13 collects et I'élimination font l'objes de prescriptions particulieres wis-a-vis
des risques dinfection.

180203 Diéchess dont la collects et I'élimination ne font pas l'objet de prescriptions particulisres
vis-a-vis des risques d'mfection.

18 02 05+ Produits chimiques 3 basa de ou comtenant des substances dangerenses.

1802 06 Produits chimiques autres que ceux visés 3 la rubrigue 15 02 05,

180207+ Madicaments cyiotoRigues 81 Cytostatiques.

180208 Madicaments aulres qua CeuX vises & la mabrique 18 02 07,

19 DECHETS PROVENANT DES IN3TALLATIONS DE GESTION DES DEGHETS:
DES STATIONS D'EPURATION DES EAUX USEES HORS SITE ET DE LA
FI'RE?AMHGI\' D'EAU DESTIMEE A LA CONSOMMATION HUMAINE ET D'EAU
A USAGE INDUSTRIEL

1901 Dachars do 'incindration ou de la pyvrolyse de dachets.

190102 Diachers de deferraillags des machefers.

1901 05* Gratean de Slration provenant de 'spuration des fummees.

1901 06* Drackess lquides aquenx de U'epuration des fiunéss of autes déchets lquides aquent.

190107+ Drackets sacs de 'epuration des finsas,

1901 10* Charbon actif nsé provensnt da I'épuration des gaz de fumées.

1201 11* Miichefers contenant des substances dangereuses.

190112 Mi3chafers awres que cen visés i la mibrigue 1901 11.

1201 13+ Cendres volantes contenant des substances dangereusas,

1901 14 Cendres volantas sutres que celles visées 3 la rubrigue 19 01 13,

1901 15+ Cendres sons chandiere contenant des substances dangereuses.

1901 16 Cendres sons chandiere mures que celles viséas 3 la rubrique 19 01 15,

190117+ Dachess de pyrolvse contanant des substances danpareuses.

1001 18 Dackess de prrolvse autres gue coux visds 3 la rubrigque 1901 17.

190119 Sables provenant de lits fluidisés.

1901 09 Diachers non specifiés sillevrs.

10 02 Dachers provensnt des maitements phvsico-chiniques des déchets (v compris
dechromatstion, décyanuration, nentralisation).

190203 Drachess prémalanzas comnposes senlement de dachets non dsngersu.

1902 04* Diackets premalanzes contensnt su moins un déchet dangerens:.
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19 02 05+ Boues provenant des traitements physico-chimiques cootepant des  substances
dangerenses.

190206 Boues proverant des traitements physice-chimiques sutres que calles visées 3 la nibrique
1902 05,

190207 Hydrocarbures et concentres provenant d'vme séparation.

19 02 05+ Drechers combustbles liquides contenant des subsiances dangerenses.

19 02 09+ Drechers combustbles solides contenant des subsiances dangereuses.

1902 10 Drechers combustbles amwres que ceux vises awx rubrigues 19 02 08 er 19 02 09,

1902 11* Autres dechets contenant des substances dangereuses.

1902 99 Drecherts now specifies aillevrs.

1903 Dréchkets stabilisés/solidifiés ().

1003 04% Dréchkess catalogués comme dsngereus partiellemant (3} stabilisas.

100305 Drechkess stabilisés sures que ceux vises 3 la rubrique 19 03 04,

1003 06+ Dreckess catalogues comme dasngereus solidifiés.

100307 Drechets solidifies sutres que cews: vises a la rubrique 19 03 04

10 04 Drechets vitrifies ot dachets provenant de 1a vitrrification

19 04 01 Drechets vitrifies.

10 04 02 Cendres volantss at sutres dechets du iraitement des zaz de fumée.

100403 Phasa solide non vitmfide.

10 04 04 Diechats liquides aquenx provenant de la mempe des dechets vitrifies.

10 05 Diechats da compostaga.

190501 Fraction pon compostee des dachets municipaux er assimilés.

190502 Fraction pon campostée des dachsts animare e vagstar.

190503 Compost daclasse.

1905 99 Drecherts non specifiés aillevrs.

19 06 Drechers proverant du raltement anaérobie des déchets.

190603 Ligueurs provenant du taitement sapasrozie des dachsts nmndcipauz.

1906 04 Drigastats proverant du raltement anaérobie des déchets nnmicipaus.,

1906035 Ligqueurs provenant du traitement sraérobie des déchsts animanx ot vagetaus.

19 08 06 Drigestats proverant du traitement anaérobie des déchers animaux et végemaws.

10 05 00 Drechets non specifies aillevrs.

10 07 Lixiviats de decharges.

10 07 02* Lixiviats de décharges contenant des substances dangerenses.

100703 Lixiviats de décharges autres que cevs visés 3 la rubrigue 1907 02,

10 08 Dechets proverant d'insmallations de traitsrsent des esnc usses non specifies aillaurs.

10 08 01 Diéclats de dazrillaze.

19 08 02 Dechats da dessablage.

19 08 05 Boues provenant du maitemenst des eato: nsées trbaines.

19 08 06* Feésines achangenses djons sanirses ou usees.

190807 Solutions et bones provenant de la ragéperation des echangeurs dions.

19 08 05* Drechers proveran: des systémes 3 membrane contenant des meétaux lourds.

1908 09 Melanges de graisse et d'huile provenant de la séparsticn mile/saux usées ne contenant
que des huiles ef graisses alimentaires.

10 08 10* Malanges de graiszs et dbuils provenant de I3 séparation huile'saux usees autres que
ceux wises A la rubrigue 19 08 09

10 08 11* Boues confenamt des substances dangerenses provenant du waitement biologique des eaux
usaes mdusmialles.
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1208 12 Boues provenant du traitement biologique des eaux uséss indusirielles sumes que celles
visées 4 la rubrique 19 03 11,

19 08 13+ Boues contenant des substances dangersuses provenant d'auires mraitements des eanx
usaes mdusmrielles.

1208 14 Bouss provenan: dawres traitemierts des saux usées mduserielles sutres gque celles
diviséss a la rubrigue 12 08 13,

1908 09 Dréchess non spécifiés silleurs.

1208 Diéchess provensut de la préparation d'ean destinée 3 la consomumation bumsine ou d'ean
3 usage mdustriel

120801 Drechers solides de premiére flmation et de degrillage.

190802 Bones de clarification de Deau.

190903 Boues de dacarbonatation

1909 04 Charbon actf use.

120805 F.ésines echangeuses dions samraes ou usees.

1902 06 Zolutiows et bouss provenant de la ragéueration des schangeurs dioas.

1908 09 Dréchess non spécifiés silleurs.

19 10 Dréchess provenan: du brovage de déchets contenant das matanx.

121001 Diechets de fer ou d'acier

121002 Drechets da matany non ferrews.

19 10 03* Fraction legére des residus de broyage et poussieres contenant des substances
dangerensas.

1210 04 Fraction lagére des résidus de brovage er poussieres autres que celle visés 3 la mbrique
19 10 03.

19 10 05* Aufres fractions contenant des substances dangersuses.

19 10 08 Autres factions autres que cellas visdes 3 la mbriqus 19 1005

1911 Drechats provenant de la réganération de [huile.

1911 01* Argiles de fltration usees.

19 11 02* Goudrons acides.

1211 03* Drechers Hquides aquen.

1911 04* Drechers proveran: du nettovage dbydrocarbures avec des bases.

1911 03+ Boues provensnt du waitement in st des effluents contznant des substances dangerauses.

1911 06 Botes provenant du traitemment fv sin: des efflnents aures que calles visées a la rubrigue
19 11 05.

1911 07+ Dechats provenant de I'spuration des gaz de combustion

1211 @9 Drechers non specifiés aillevrs.

1212 Diechets provepant du traitement mecanique des decheis (par exsmple - i, brovage,
compactage, grannlation) non specifies aillsurs.

191201 Papiar et Carton.

191202 Mataus ferreux

191203 Matans non ferren:.

191204 Matigras plastiquas st caoutchous.

191205 Varme

1912 06* Bals contenznt des substances dangereusas,

121207 Bods autres que ceux vises 4 la rabrique 19 12 06.

191208 Texfiles.

191209 Ninérawy (par exemple - sable, caillowc).

121210 Drechers combusthles {combustible tssu de dachers).

1212 11* Autres dechets (v compris melapges) provensct du traitement mecapique des dechess
confenznt das substances dangersuses.
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101212 Auires dechets (v compris melanges) provensnt du traitement mecavique des dechets
aumres que ceis vises a la mabrique 19 12 11.

1913 Drechers proveran: de la décontamization des sols ef des eaux soutsrraines.

121301+ Diechets solides provenant de la decontanuuaton des sols comtenaut des substances
dangerensas.

101302 Dechets solides provenant de la decontamination des sols sutres que ceux visés a la
rubrique 19 13 01.

191303+ Boues provensnt de 1z décontamination das sols conterans des substances dangersusas.

101304 Boues provenant de la dacontsmination des sols autres que celles visées i 1z mbrique 12
1303,

19 13 05+ Boues provenan: de la décontaminstion des eany souterraipes contenant des subsiances
dangereusas.

191306 Boues provenant de la decontamination des eax souterraines sutres que celles visess a la
rubrique 19 13 03,

191307+ Drechers liguides aquens of CODCeRIres agueux provenanrs de la déconsamination des eaux
sOoUterTAnes contenant des substances dangereunses.

101308 Dechats liguides aqueny of concentres agueuy provenant de la déconsamination des eamnx
SOUTerTailies aufres que ceux visés & ls rubrique 19 13 07

20 DECHETS MUNICIRAUX (DECHETS MEMNAGERS ET DECHETS ASSIMILES
FROVENANT DES COMMERCES, DES INDUSTRIES ET LES
Aphﬂ}.?&mnﬁlfﬂj, T COMPRIS LES FRACTIONS COLLECTEES
SEPAFREMENT

2001 Fractions collectees separsment (sauf section 15 01).

200101 Papier e carion.

200102 Varre

200108 Drechers de cuisine ef de cantine bisdegradables.

200110 Vétements.

2001 11 Textles.

2001 13+ Solvants.

2001 14# Acides.

2001 15% Drechbess basiques.

200117+ Produits chirmigues de la photograplue.

2001 19+ Pesticidas.

2001 21* Tubes flusrescents et antras dachars contenswt du meroura.

H 2 uipaments mis au rabut contensnt des chloroflucrocarbones.

2001 23+ Equip= i bt das chlorofl rheom

200125 Huiles et matiéres grasses alimentaires.

2001 26 Huiles et matiéres grasses auires que cellss visées 4 la rubriqua 20 01 23,

2001 217* Peintire, encres, collss et résines contenant des substances dangereuses.

200128 Peinmire, encres, colles et résines autres que celles visées 4 la rmubrique 20001 27,

2001 29+ Dretergents contenant des substances dangereusas.

2001 30 Dietergenss aWras que cewx vises a la rabrique 20 01 28,

2001 31* Meadicamenss cviotoxigues e citostatigues.

200132 Madicaments sutres que ceux visés & la mabrigue 2001 31,

2001 33# Pilas et acoummulateurs visés aux rubrigues 16 06 01, 16 06 02 ou 16 06 03, et pilas =t
acowmulateurs non ries contanant cas piles.

2001 34 Pilas ef acolunmlateurs sures que ceux visés a la nubrigque 20 01 33

2001 35+ Equipsments élaciriques e électromiques mmis au rebut coufenant des composants
dangerews (§), auires gue ceux vises aux rubriques 2001 21 =t 20 01 23,

2001 36 Equipements electriques et elecironiques mis an rebut auires que cenx vises aux ribrigues
2001 21, 2001 23 et 20 01 35.
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2001 37+ Bais contenznt des substances dangereusas,

2001 35 Bois autres que cewx vises a la rubriqua 20 01 37,
200139 Mizridras plastiques.

00140 Mstan

001 41 Drachess provenan: du ramonage de chaminge.
2001 00 Autres fractions non specifises ailleurs.

002 Diackess da jardins ef de parcs (v compris les dechets de cimetiers)).
200201 Dachers bicdszradables.

200202 Termes et plarmes.

00203 Autres déchets non bisdegradables.

003 Autres déchets mumicipauy.

200301 Drachers municipany en melange.

200302 Drachets de marches.

200303 Diachets de mettovage des mues.

2003 04 Baoues de fosses sapligues.

2003 06 Drachers provenant du nettoyage des égouts.
200307 Drechets encombrants.

2003 99 Drackets municipanx non specifies aillaurs.

(1) A fins de la présente liste de déchers, les PCE son: definis comme dans la décret no 37-39 du 2 favrier
1987 relatif a la mize sur le marche, 3 lutilisatton et 4 l'élimination des polychlorobiphényles et
E»nl}'ﬂnrmh.én}'les, miodifis.

(2 Par composants dangersus: provenant d'aquipemsants eleciriquas et electroniques, on entend notsmment des
piles et accummulateurs vises 3 la section 16 06 ot considérés comme dangerets:, des COMDIUTEEUTs 311 METCUTE,
| verre provenan: de tubes cathodiques o2 autres verras actives, eic.

(3} Aux fins de cette entrée, les metaux de transition sont les snivants - scandium, vanadium, mangaeese, cobalt,
cuivre, yhrium, piobitm, hafhun, tmngstere, titsee, chrome, fer, nickel, zine, Zirconium, molvibdene of tantale.
Ces meétanx ou leurs composes sont dapgereux s'ils sont classes commme substances dangereuses. La
clazsification des substances dangerenses datennine les metaux de mansition et les composes de métm de
ransition qui sont dangereu.

(4) Las procassus de stabilizaton modifient la dangarcsite des constituants des déchets et ransfonment ainsi des
|dechets dangereu en dechets non dangereux. Les processus de solidification modifient ssulement l'atat
phyvsique des deéchets au moven d'additifs (par exemple : passage de I'étst liquids & I'etat solide) sans modifier
lewrs proprietes chimiques.

(53 Un deches est considere comme partiellement stabilise =i, apreés le processus de stabilisation, il est encore, a)
court, moven ou long tenme, susceptible de liberer daps 'environnement des constituants dangerews qui ©'ont
[pas 8¢ entiéTement transformes en constimants non dangerevs.

(63 Par composants dapgeres provanant Qaquipemsnrs lsctriques et electromiques, o enterd notzmmenr des
piles f accwmulateurs vises & la secton 16 06 of considérds comme dangerews:, des COMIIUIEIEUTS A1 METCUTE,
|éu varre provenant de rubes cathodiques et autres verras activés, ate.
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Annexe 7

Reégles zénérales pour l'interprétation de la nomenclature combinée

Le classement des marchandizes dans la nomenclature combingée est effectué conformement aux principes ci-

apras.

1.Le libells des tiires de sections, de chapitres ou de sous-chapires est consideré comme n'avant gqu'ume

2.a)

valewr mdicative, le clazsement etant determine legalement dapres les temmes des positions et des
notes de sections ou de chapitres et, lorsquelles ne sont pas conframwes aux termes desdites positions
et notes, d'aprés les réglas suivantes.

Toute réference a un article dans une position défermmee couvre cet article méme incomplet ou non
fim a la condition qu'il présente, an 'atat, les caractenistiques essentislles de l'article complat ou fau.
Elle couvre egalement l'articls complet ou fmi, ou 3 considérsr comme tel en vertu des dispositions
qui précedent, lorsqu'il est présents a 'état démonté cu non ments.

b} Toute mention d'une matiare dans une posttion defermimees e rapporte a cette matiere soit a 'etat
pur, soif melangss ou bien associse 3 d'auntres mahieres. De méme, toute mention d'ouwirages en une
matisre détermings se rapporfe aUX OUNTages consiiués entiérement ou partiellemsnt de cette
matigre. La classement de ces produits mélangés ou articles composites ast effectnsd suivant les
principes enonceés dans la regls 3.

3Lorsque des marchandises paraissent devoilr éfre classées sous deux ou plusienrs positions par

application ds la régle 2 b)) ou dans tout autre cas, le elassement s'opérs comme suit.

a) La position la plus spécifique dott avoir la priorté sur les positions d'une portée plus générals.
Toutefoiz, lorsque dewe ou plusteurs positions =2 rapportent chacims 3 une parfis zsulement des
matisres constitnant tn produit melange ou un arficls composite ou 3 une partie seulement des
articles dans le cas de marchandises présentees en assortiments conditionnés pour la vente au detadl,
ces posiions sont A considérer, au regard de ce produit ou de cet arficls, comme également
specifiques méme 51 l'une d'elles en donne par ailleurs une desenption plus préciss ou plus compléta.

b)las produits melangeés, les ouviages composés ds matiéres différenfes ou constués par
l'assemblage darticles differants ot las marchandizes presentees en assortiments condiionnes pour la
vente au deétail, dont le classement ne peut étre affactué en application de la regle 3 ), sont classés
d'apras la matiére ou l'article qui leur confére lewr caractére essentisl lorsqu'il est pessible d'operer
catte détermination.

¢} Dans le cas ou les regles 3 a) et 3 b) ne pemmettent pas d'efectuer le classement, la marchandize
ast claszes dans la position placée la dermere par ordre de numerctation parmi celles susceptiblas
d'étre valablement prises en considération

4 Laz marchandizes qui ne peuvent pas éire classées en vertn des régles vizees ci-dessus sont classess

dans la pesition afferente aux articles las plus analogues.

5.0uire les dispositions gqm précedent, las regles suivantes sont applicables aux marchandizas reprises ei-

apres.

a) Les etuis pour appareils photographiques, powr mstruments de musigus, pour ammes, pour
instruments de dessin, las écrins et les confenants similaires, specialement ameénagss pour recevelr
un article détermmeé on un assortiment, susceptibles dun usagze prolongé et présentés avec las articlas
auxguels 1ls sont destinés, sont classes avec ces arlicles lorsqu'ils sont du type normalement vendu
avec ceux-cl. Cette régle ne concemne pas, toutefols, les contenants qui conférent a I'ensemble son
caractare assentiel.

b) Sous réserve des disposiions de la regle 5 a) ci-dessus, les emballages(*) contenant des
marchandises sont claszes avec ces dermisres lorsqu'lls zont du type neormalement utilize pouwr ce
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gente de marchandises. Toutefous, cette disposition n'est pas obligatowrs lorsque les emballages sont
suscepiibles d'étre whilizes valablement duns facon repatée.

6.La classement des marchandizes dans les sous-positions d'une méme position est déterming légalemant
d'apras les termes de ces sous-positions et des notes de sous-posttions ainsl que, mutatis mutandis,
d'aprés lez régles ci-dessus, étant antendu que ne peuvent étre compardes que les sous-positions de
méme nivean. Auwx fins de cette régle, les notes de secttons et de chapiires sont egalement
applicables sauf disposiions contrawas.

(*) Le terme emballages 'entend des contenants extériewrs ot mtérisurs, conditicnnements, enveloppes et
supperts, a lexelusion des engins de fransport - notamment des contensurs -, biches, agrés ot materiel

accessoire de transport. Ca tarme ne cowvre pas les contenants visés i la regle genérale 5 a).
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Ce document constitue un outil de docummtation et n"mgage pas la responsahilité des institutions

[ 4] DECISION DE LA COMMISSION
du 26 avril 2005

dtablissant les critéres fcologiques el les exigences associées en matitre d'évaluation et de
virification powr Pattribution du label deologique communastaive aux lubrifiams

[notifide sous fe momdro C2005 [372]
(Texte présentant de Pimérét pour 'EEE)
{20d553600CE)

(T L 118 du 552005, p. 26)

Modifide per:
Joumal officiel
n® page dae
EAl Dhcision 208889%CE de b Commission du 18 novembre 2008 L 318 12 281120448
Reciifide par:

»C1 Rectificatif, 70 L 319 du 7122005, p. 10 206535360 CE)
w2 Rectificatif, JO L 131 du 2352007, p. 27 (2005/360/CE)
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DECISION DE LA COMMISSION
du 26 avreil 2005

drablissamt les eritéres écologiquees el les exigences assocites en
matiére d évaluation et de vérification pour Pativibution du el
doologigue communautaire aux lubrifiams

fnodfide wus kbomendm O2005) 1372
{Texte présentant de intérét pour FTEEE)
{2005 3604CE)

La COMMISSEON DES COMMUNAUTES FUROPEENNES,
vu b wraitd imtitusnt b Conmunauntd europhenne,

v le riglement (CE) n®* 198002000 du Parlement ewopden ot du
Comell du 17 juillet 2000 &ablissant un sysidme commumadsing
révisd d'atiribution du lsbel beologique ('), of nolamment son
article &, paragraphe 1, second alinds,

aprds consuliation du comité de 1"Undon europbenne pour Je labal écolo-
gZique,

considérant ce qui suil:

(1) En vertu du rdglement (CE) o 1980v2004, le kbel scologique
communsutsire peut Stre atidbué & wn produit présentent des
carsctéristiques qui lui permetient de contribuer de manidre dgnd-
ficative & I'améliomstion d'spocts environnementaus essenticls.

(% Le sdglement {CE) n® 1980300 dispose que des cribres spdei-
fiques du label écologique, inspirés des critres définis par ke
comité de 'Union europdenne pour le lbel bdoologique, dodvent
Gire Sablis par catdgories de produits.

(¥ Comme 'owilisstion de lubrifisnts poud Sire dangerewse pour
I'envirmnement, du fait de lewr boxicitd aqustique ou de leur
bimaecumulstion par exemple, il convient d'dtsblir des critéres
doologiques spproprids.

{4y L'impact environnementsl peut éire comidénd comme négligeahle
dans o cas des sulstances contenues dans les lubsifiants dont b
nature chimique e modifide los de 'spplication of ne dodvent
pls e clsmdes conformbment & la directive 1999450CE du
Parlement curopben of du Comeil do 31 mai 1999 concemant
le rapprochement des dispositins Kpislatives, réglemenisines of
sdministatives des Bists memboes selatives 2 la clssification, 4
I'emballage ot & 1'dtiquetage des préparstions dengereuses (). Los
critdres des labels dcobogiques ne doivent donc pas &'appliquer
sux substamces dont moins de 0,1 % sulsisie sous la forme
obaervde antéricurement & I'spplication sur |'dment traitd,

(%  Les critdres dcologiques of les emigences asocides en matidre
d'dvalustion et de virificstion doivent ére valsbles pendant une
piriode de quaire ans.

(&)  Les mesures prévaes par la présente dbcision sont conformes 4
I'avis du comitd instimé par 1'article 17 du réglement (CE) n®
19BN,

"y 30 LOEIT da 2192000, p. 1.
I L o200 da 3071999, p 1. Diredfve modifidée en dermier Lien poar la
dimctive MIEGECE do Comsedl (M0 L 168 da 1.5 2004, p 35)
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A ARRETE LA PRESENTE DECEION:
Article promior

La catéporic de produits «lubrifianss comprend les hoiles hydrauliques,
graisaes, huiles pour scies & chaine, luwiles pour mokeur & deus temps,
aperts de décoffrage du bdton et sutres produits de graissaee d'sppodnt,
4 usage professionnel ot privd.

Artiele 2

1. Aux fins de la présenie décisdon, on entond par:
&) alubrifiante, une préparation composée de Quides de base of d"addi-
Lifi;

b afluide de bases, un fluide lubvifiznt dont "scoulement, le vieillis-
sement, lonctuositd e les propriéiés  antivsure sind que les
propriéids de mantien en suspenson des pollusnis n'ond pas did
amdliords par 'gjout d'additifs;

¢) abpaissdssante, me substance dans le fluide de base destinds &
dpaizair ou & modifier 12 rhdologie d'un Auide lubrifiant ou d'une
rEiasg

d) ecomposant principals, oute substance représentant plus de 5 % en
podds du Tubed fan;

@) aadditife, une substance esmenticllement destinde & amélionar 1"dcou-
lement, le vicllissement, I'oncluostd, les propridids ativsure ou de
maintien en suspension des pollusnts;

) agraizsen, me priparation solide ou semi-solide obtenue par disper-
sion d'un sgent dpaissismant dans un lubrifiant liquide

2, Dens e cas des grabses, d'subfes composant confirant des

propridids particulitres peuvent dire ajoutds.

Article 3

Paour pouveir oltendr ke label dcologique communsutsire pour les lubri-
flants au titre du réglement (CE) n® 19802000, un lubrifiant doit apper-
tenir & la catéporie de produits slubrfianss of doit sstisfaire aus critdres
énoncés & 1"snnexe de la présente décisdon.

Los critdres s'appliquent sux produis de falrication réeenie an moment
de 12 livraison,

Lossque des critdres pontent sur les composanis, ils &'sppliquent & toute
substsnce qui & éé volonlairement sjoutbe of reprdsente plus de 0,1 %
da b composition do produt, mesuré svant et aprds doute résction
chimique enire ks substances mélanpbes pour oblenir la préparstion
lubrifianie.

Touwkefods, les critdres ne s"appliquent pas aux substances dont la nature
chimique et modifide loss de 'application de telle sonte que ke clse-
ment comformément & b directive 1999450CF e se justifie ples, o
dont moim de 0,1 % subsiste sous la forme antédeare & "applicstion
sur I'élément tralid,

Article 4
Les critdres doologiques comespondant 4 la catégorie de produits «lubsi-

fiantse, ainsd que les exigences msocides en matitre d'évalustion et de
wirification, sont valables jusqu'su 31 juillet 2000
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Article §

Lz numéro de code atiribud & des fins administrstives 4 la catégorie de
produits alubsi flanss est w270,

Articke &

Les Fiak membres sont destinstzires de la présenie décison.



Texte n°09-030 137

AMSDHE60 — FR — 2811 2008 — 001,001 — 5

ANNEXE
FRINCIPE

Finali®f des critéres
Ces oitéms viseni en pariculier & promouwoir les produoits qom:
zomt pen mocif poor 1'sam o4 les sok 2w conrs de lear oilsation, =

permetient do wduire les émimions de Tl

Exvigences en matitre d"évaluation e de vérification

Les exigemces spécifignes en maiiére d'évalmtion o1 de vérification somt imdi-
quéms powr chagquoe criére.

Lomaqa'il est demandé an Jdemandewr de foamir & I'ormnisme compétent des
dichmtiors, docomenis, amlyses, compies remdus d'essai oo dom amire
ékment afiestint by comformi®é avec les criléres, 1 esi endenda qu'ils peavent
étre foumis par le demandeur eton, ke cas échént, par son Ges) foumisseani )
eton par lefs) foomismenss) de cemad, e Le foumBser de ladditf, de
l'emsemble d'additifs on do flude de base peat foumnir les informaions pertis
nenfes directement d 1'organisme compédent.

An hesom, des méthodes d'eisad antres que celles indiqoées powr chaque cridére
peavent éire utlkées s 'ogmisme conpéent qui examine b demande estime
qu'dks st équivalanties.

Hi hesoin est, les organsmes compéents peavent exiger des documents commlé-
mentaires i effectmer des comisfiles mdépendands.

N est recommandé aux orgamsmes compédents de demr comple de 1'appliction
de sysiémes recommas de geston enviormementale, ek que EMAS oo B
14001, lomsqu'ils évalent o demandes o véaifiant que e produit respecte ks
critéres.

{Remargoe: b mise en e de ces sysiémes de gestion n'est pos obligndome )
CRITERES

1. Phreses de rsgque indigquant un danger pour Penvironnement et la santé
humasine

Ancane phrase de risque mdiquant un danger por 'enviroomement 1 b santé
humaine, conformément & kb directive | 99945 CE, ne doit s"appliqoer an produit
an moment de by demande de labe] écologique. Pour cefle aiégorie do produmis,
somt comsidénées comme pertmentes les phrases de risqoe soivames:

RAERILRZ EILZERIL R R EITRIE R R4 RIS R 34
R EMEAEM ELMRE4LRE4L R4 B 45 R 46 R48, R49 R 50, R 51,
RELRESLES R&0,RALRE 62 R &, R 64, R 65 R &6 R 67T, R 68, et

leam combmasons.

Fraluarion e wiriimbon du outire |

La conformité awvec ke critére | doit &m ébbbe par éorit 4 1'aide d'on docament
signé mar 'emzprise dananderesse.
1 comvient de déclaser dons les composants princpeos do produit avec précision,

en dommam leor nom e, leo cas &chéand, lear momém Eineos oo Elimes o ks
concentrations mixqaelles i somt oilsés.

Le fibricnt du produit doit foamir & 1'organdsme compédent 2

mme fiche de dormées de séourité du prodoi [satsfaisam @y eodgences de la
directive 91/1 55 CHE de b Commission (1);

des fiches do dormées de sécurité de la port des foomisseas demandears
[mtisfatant mx exgamcs do b directive FVISS(EE a de b directive
GTEARCEE da Comsed #)] powr chaque composant principal.

(M LTE de A SS1, po 35
(7 O ISE du AT B L
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1 comviemt de foumir saffisamment de doomées por pemetiz 'évalation des
dmgers que présente Jo pmdait poar 1'emyirormement (ndiqués mar les phoses de
rique: B 80, B S051, R S1S3, B 52, R 52/%1, R 51) conformément aux
directives 7 155CFE a 1999045 CE.

L'évalation des dangers que présente Je produit powr Venvinonnement doit étre
réalinée sedon b méhode comventiormelle indiquée @ 1'ammeme 11 de la directive
199045/ CE. Towefok, comme pecké i la parte © do 1'ammexe 1 da hadite
direciive, le résalat des essai =or la peparation (qa'il 5"agisss du produd oo de
Temsemble d'additifs) pewt, en tami que tel, modifier b chasification reltive ala
todciE aquatiqae qai aamil €6 obtmoe pr b méthode comventionmel ke

2. Exigences supplémentmires en motidre de toxicité squatique

Lo demandear doit atiester b conformité en st faisant mx exdigences da cridére
2.1 ou do citée 22

Critédre 2.1. Exigences concernant la préparation ei ses
composanis primcipanx

Doivert étre foumies des domnées sur la fowicité aquatique:
de b pEmnaton, =
des compoemants prncimm.

La comcentmtion critique poar la doxicid aqoatiqoe de chaque composant prm-
cinal doit étre de 100 mg'l ao minimom. L essad doit étre effiectoé sar des algoes
et des daphmies §DCDE 201 a 202

La comcentration critiqua poar b todciié aquadique des hoiles hydranliques doit
éire de 100 mgl an midmm

La comcemtration critiqoe poar la toxicité aquatique des graisses, hules pour scies
i chaine, agents de décoffrage do béton et autres prodoits de graisege d'opoint
doit ére da 1000 mgf = mnimom

N est possihle do procéder & I'évalodion des graisses em foumissani seulement
des domnées powr b prépanton et los compemts pricpox s 1'épaissisant
pEzente me biokgndabilité otime (vor crikre 1) oo ome biodégradabilité
intrinségoe ¥pondant auw conditions sovantes:
Hodgmdation = M % lom de D'essai OCDE ¥2Z C do Wiodgradabilié
mtrmséque oa selon des méthodes d'esad dquivalentes, oa

miokgmdation > 20 % mais < 60 % aprés vingt-hait joum loms des essads
OCDE 30 fondés sr b dépesdiion d'oxygéne oo b poduction de gr
camamiqoe, @l

miokgndation = 60 %% lom de Temami [50 14593 (wesai oo OOy doms
Tespace de tden ).

L'essai sor la prépamtion doii &tre effectod s les trol groupes d 'espéces
(CDE 201, 202 ef 20%)

Le mblean | mécapiiule les exigemces concemant ks différents sousgmummes de
poduits selon le cnitre 2.1,

Tahleay T

Exigences en matiére de fxicité squatique concernant les différents sous-groupes de produits
Exigences en matiére de domées concernant la préparstion o ses compasants principaux

Husles pour soses
A chilne, agens
de deooffmge du |  Hudes pous
i e (7] Bt o e | modew A des
predins de BEmpa

amEEa
off il o

ot 31 Fhustes hydrauk

Towicis aguatique d produr
compltemen fomulE lors des
froiy emais de foviclé aigué
OCDE 201, 202 e X3

= 100 mgi = 1 000 mg1 | = 1000 mgd | = 1 000 mgl
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Husles pous aes
A chalne, agens
de decofmpe du | Hudes pous
Limsse () betoa o gutren | modew A des
prodans de nEaps

FmEay
uppoim

Candee 21 Fredacs hydral-

Towicisf aquatqur dr chaque
compasan princigsal Tox des | > 100 mg = 100 mgl 2 100 mg1 = 100 mgl
emmais DCDE M0 e 202

0% 10 e poesdsle de prochbs & 1" dvabu oom den grasess de come fapoe eulasent o Dipassns palumne uae
Bosddgmdnbaind = W % bwa de Uesa OCDE 30 O ou aclon D meltioden & sl dquovalemned, ol use
bacddgmdnlaing = B % s < 60 Yapets vings-husn pous lom des essns OCDE foads aur I déperdinm

dromygdne ou l paeductes de g cabeague

Fvabuarion f wrifmoon du critire 2§

N comwiemt de foumir @ Torganisme compédent des mpports comtemamt Jes
dormées s b towicié aquatiqme de b pEmnton of do doos ls composmits
prmcinem, ablermes i 'aide de masérie]l endstnt i d'enmegisirements on de
nomverox essas, of permethnd d'atiester b conformilé avec les exigemces da
fablean 1.

La towicilé aqutique de b préparation doit &dre détermmée selon les méthades
d'emsad O(DE 201, 202 et 303 ou des méthodes équivalentes.

La towicié aqmtiquee de chaque composant prindpal doit &Sre déderminée selan
les méthodes d'msai CDE 201 et 202 ou des méthodes équivalemtes.

Critédra 2.2. Exigences concernant chaguoe composant

N comviert da fourmir des dommides sur by fow icié aquatiqoe de chaque compozant

ajoumié mn prodoit & dessedn. Sont amorkées dans lo hobrfiant mme on plosiears

substances préseniint un certyin degré de foxicité aquatique powr autnt qoe lear

comeenirdion en masse camake respecte ks vakeans mdiquées au mblean 2.
Tahleay 2

Exigences en matidre de mwxicité squatique concernant les différents sous-groupes de produits
Exigenos en matiere de dommées concernant chagque oo mposant

Cendee 21 [ o e Db de e e patamney dosa
Hizles pous aces
b chaine, agemss
de deoofmge | Hudes pous
Tiomicité aquasique }ME"'“""‘ [ b o qutren | mosew & des
@ prodans de nemps
-
Cappam
Il mpd < odds aigué ) <
T00 mgl ou I mg? < CSEQ =N =15 =5 =25
< [ mgl
I me'l < focici¥ aigué *) =
Il mgd on 01 mgd < CSEOQ =5 =1 = 05 =1
= I mgd
Towicisf aigwd (™) < | mg'] ou i i i i
CSEG = 0.0 mgl =1 =0, zal =al

(") CESONCLSDATID.

Fvabstion e virificoon du orirére 2.2

I comviemt de foumir @ Torganisme compétent des mpports comtemamt les
dommées s l toxicild aquatique de chaque composant, obtamues 4 T'aide de
ma#¥re]l st tié d'enegistements oo de Domvea essais, o atteshnt la
conformité avec le exigences duo tablean 2.

la toxicitéd aquatique de chagqe ompoant doit éim Ederminée sdon ks
méthodes d'mmai OCTDE 200 et 202 oo des méhodes équialentes.
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Fvabuation of werifmoon des dewr crigires 20 21 2.2

Danz lo cas do compeants légérement solobles (= 10 mgT), 1 et possdhla de
recomr & la méthode de b foction adepiée & 1'ean (WAF) por déderminer la
todc¥ aquatique. Le mivean d'mpport fixé, parfols désigné par DLS0 e
remvoyant @ kb dose lénk, pent éim wmilisé direclement dams les ciléms de
chaification. La p¥manton de b foction adapkée & I'mo doit respecier les
recommandations éahlies selom 1'une des orienttiors s@vandes: rappart tech-
nigqoe n® 3 (1986} de I'Foedoc, anmexwe I de D'msai CDE 301 19Z, ligne
directrice 10634 de T'I530, nome ASTM DGIEL1-98 {wStandard pmctice for
Aquatic Toxcity Testing for Lutrimms: Sammle Prepamation md Resolts nter-
prhiion or eguivalen methodse)

N n'est s nécemsaire d'étndier b foadcisé aqoaliqoe aignd sar les algnes o1 les
dmbmies (CDE 301 ed 202

5'il est pea probable goe la subshnce foveme des membranes biolog ques
(MM > 800 on dinméte mokcukire > 1,5 mm (15 A,

m 5 ln sutwiance est forement imsolible dars 1'ean (solobilisé dans Dean <
10 ugl,
car ces sabstmom ne son pas coms déndes comme dowiques ponr ke algoes et les
dmbmies dans le milien aqoaiqoe
De méme, il n'=mt pas nécesaire d'étadier b todd# aquaiqoe diged sor les
dphmies (OCDE 202) 5 e étade sar la toxicié d long teame, réalisée selom la
méthode d'essai OCDE 211 oo mme méthode dquivalente, est disponihle.

La solabilit® des salsimoes dams 'ean doil &re déderminée, le cas échéand, selon
la méthode d'essai (CDE 105 {on des méthodes équivalemes).

51 des domnmées = la dodciié chromique soni dipomibles ésolon des emmamk
(CDE 210 et 211 oo de méhodes équaivalentes), elles peavent &tre utilisées an
liea ks domnées s la todcid aquadique aiged. L'absance de données = la
toiciié chromique doit &tre éahlie par éorit d 'aide d'on docoment signé par le
demandeur.

1. Biodégradahilivé et potentiel bioscoumulstil

Le produit ne doil pa comenir de sobstmmces goi sont & I fiois:

mon iodégradahiles,

ed

{potentiel lement) hicaccmmulables
Tomefois, Jo prodot peat conlemir mme oo plosieas sofedances pEsentand mm
certim degré de dégradabilité et do bimcoombtion polentiells on réelle pour

watant que lear corcantmton en masse camuke e déposse pas les valeams
indiqoées m fhlem 3

Tahleay 2

Exigences en matiére de bindégradahilivé o de potenticl hioscoumulatif

Cosce s miaos o s cusulle den aulsmscs
Hisles pous sces
4 chnlse, agents
. de dfcoffmpe du | Hudes pous
Bardgradaoa ¥ Eﬂm L= betod o auiren | modewr b deun
b e de EEps
msay
£ g
Non biodégradahle (%) =5 = 10 <5 = 10
Tmtrinséquement hiodiégradable
en miliey aEmbie =5 =20 =5 =N
;U:::::ﬁjmﬁ-gmd’a&k &n =90 =75 >80 =75

() Resseque les absumcs g et 4l e soa baddgmdable & b dabiies st i
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Fvabsation ef wrifmoon & oitive 3

1 comvient d'atiester b conformité avec b critém } en foumissant les mforma-
tioms suivan fes:
magpons contenmi les donmées sur la hindégmdahilité de chaque composant =
cela n'appanil pa clhirement sur les fiches de dormées do séoariié foormies
pour chaque sabsiance,
magpons contenam ks domées s ke potentie]l bimmcoombtf de chague
composant:

por le sulsinces non biodégradables, e

poir les safeimoes towigques et inés toxiques qui sont focdlement biodé-
gradables (am fime de clssification ).

La Modégradatilié dait Stre déferminée sémaement pour chaque composant da

pmdait selon les méthodes d'msai mdiquées ciaprés (oo des méthodes équiva-

lentes).

Une saimtnce est considéde comme ubtimement bisdégradsble (e miben

afrohie) i

1) lors d'mme étnde de hindégradation de vingkloit joms selon b méthode
d'emmai O(DE 301 A-F oa des méthodes d'esmai dqmivalentes, les miveamx
de hindégmdation safvanis som aftedns:

Jors d'essads CDE 301 fomdés sar le carbome organi qoe dissous, = 70 %,

Jors d'essais CDE 301 fondés s b dépesdiion d'oxygéne ou kb produc-
tiom de gar carbonique, = 60 % des maximums théoriqaes,

2} ke ragport DBOSDTHDY oo DEOSTID et sopémienr & 0,5

Dans les essads OCDE, e principe de b fenétre de dix jous ne s'apnlique pas
nicemzimment. 5 b sowbnce atleint le senil de hiodégradation dans les vimgt-
hudt joas mais mos dams la fenétre de dix jours, elle est cemmée avoir me viesse
de dégrachtion plas lemie.

Une sabeimoe et comsidésie comme intrinstquement bisdégradable =i I'an
comste:

me hiodégradation = 0 % Joms de D'essai (DE 302 C de biodégradabilié
mirinséqoe ou selon one méhode d'essai équhalente, on

e hiodégmdation = ) % mat < &0 % aprés vinglhoi jours lom des essam
OCDE 301 fondés sor b dépesdition d'oxygéne o b podoction de gax
cafharique, ol

mme hiodégradation = 60 % lom de Uessad [50 14593 (esmi am {0y doms

I'espace de el
Une safsimoe esentielement destinée 4 émabsr doft éfre comsidéréde comme
imtrin séqoement Hiodégmdahls en milien adratie 51 I'on conshte une hodégrada-
tiom sapérienme & ) % lors de V'essai OCDE 302 O de biodégradabilité intrin-
séque ou selon des méhodes d'esmi équivalentes. Darms ce cas, les prodais de
dégmdation qui ont é1é sdent fquement identi f& comme des dé&ivés de I'émi-
sismi doivent égnlement satisfidre, apss exposition doms Je milien aquatiqoe, &
tomies lex exigences en matidm de towdcté aquadique.

Une sombnce est non hindégradshle =i elle me mtisfod pos aox oides de
hindégmdahili®é ultme et mirmsdgque.
Une sutsince n'ei pas bimcoamlbble 5 s MM et = 300 oo son diamétre
malécalaire est > 1,5 nm (= 15 A)
Une sotstance de MM < 800 ou de disméire molécalaire < 15 mm (< 15 A)
n'est pm himcoommbhle s

lo ooefficient de parhge octnalfean {log K Jest <31 ou > 7, on

lo FAC mesas st < 100, Comme b plmar des sabeianoes entrant dans la
composition des hbrifiands sont fés hydrophohes, b valewr du FAC dont
repmer =l tenear lipidique en poids & il comient de ménager un temms
o’ enpow tiom . s fisamt

Méshodes d'esmai

Les méthodes d ntiliser poar déterminer kb bhind égradabili®é ficile sont la méhode
OCDE 301 série A-F, les méthodes [30) 24 ASTM équvaleries oo le rmpart
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DROSTDTHh oo DOO). Le rappont DROSDTHD oo D) ne pet &ne mtiliné
que 5'1 n'exide ascme donmée diponitle s la hose de b méhode d'essad
OCDE 3] ou de méthodes d'esmi équivalentes. La DROS doit édre évaluée
selom b méhode C5 [dimctive I2GACEE de la Commision ()] oo des
méthodes équivalenies, fandis goe I D0 doit &ne évaloée selon b méhode
Cih (dimctive 926%CEE) oo des méthodes équialentes. Poor déderminer la
hindégmdahili¥é mirmséque, il conviend d'wiiliser b méthode d'essa OCDE
302 T oa des méthodes d'essal équivalentes.

Lz demander peat égnlement miliser dex références oaisées afin d'évaler la
hindégmdatilité d'mme sabshnee. Les réfrences crobées powr I'évaloation de la
hindégmdahilité d'une substnce seromt accepiées i b sutsiance de Eférence ne
différe de b subsiance utliée dam ke podadi qoe par un seal groope oo frag-
ment fonctiormel. 5i b sutwtince de réfrence est facilement on inirmséquement
bhindégmdahle ed 51 lo groupe fonctionme] 2 mn effet positif sar b odégradation
adérohie, b subwiance wilisée per oo éfre considéde comme ficilemend on
intrimséquement hiodégradatile. Les groupes ou fragments fonctiomnels ayant
effet positif sar b hindégradmion somt les suivants: alcon] alinhaiqoe et aroma-
tiqua [<{0H], acide aliphatiqoee o aromatique [C(=0W0H] aldéhwds CHO],
ester [$O{=000u0], amide [ZOE00N oa SCESEN]L 1 comvient de fowmir mme
doczmentition appropriée et fable concermant 1'étade sr b subshnce de réfé-
remce. Em cas de compamaision avec un fragmeni mom mentonmé d-deswas, i
comvient de foumiT e docomemidion appropriée et fishle concemant les
étades sur l'effel positif do groupe fondimne]l sor la Wodégradation de
sutstnces de stractore similuire.

Lz coefident de mrbge octanollean (log K} doit étre &valué selom les
médhodes d'mmai OCDE 107, 117, ke pmjet de médhods 123, on toude amire
méthode d'esmi équivalente. Le fictewr de biocomcentration (FBC) doit e
évalaé selon b méthode d'essa QOCDE 105

Les valenrs duo log K, me concermnent que les podoss chimiques orgamiqoes.
Pouar évahier lo potentiel bioaccumulitif de composés morgamiques, de centamins
temsinactif ef composés orgmoménlliqoes, il comvient d'effectoer des mesames
dua FRC.

Hi l'essai me pount éire effectné (par ememple 51 b mabsimoe 2 we activité
superficiells importanie oo me se dissoot pa duns T'eamn o T'octnol)y, 1 comvient
de frarmir mme valear caleulée da log K, aimi qoe les détaik de b méthade de
calcal.

Paour s caloal duo log K, sont amorisdées e méhodes sonantes: CLOGP poar
un log K, compns entre 0 et 9, LOGKOW (KOWWIN) por mn log K,
compris entre — 4 o &, AUTOLOGP powr un oy K, sapériear & 5, comme
indiqeé dans le réglement (CH) n” 148894 de b Commission () éayé par m
docmment d 'orieniation fechmigae

4. Exclision de substances spédfiques

Ancme des sutstances fignonn dum by histe commumantadre des substnces prio-
ritmires dans le domame de I'ean et doms la lste OSPAR de produits chinmqoes
devani faire l'objet de mesams prionfires, dams lear version applicable em
décemtre 20, me doii étre ajootée 4 dessein dams la compositiom d'mm
pmduait éligihle an lbel écologiqoe commnurixie.

Moo compos onmnohalogéné ni mitriqee ne doit Stre ajoué & desiedn dans la
composition d'un poduit éligitle an hbel écologiqoe commmunmrtxze.

Ancmn méal ni composd méaliqoe ne doit dre ajoak i dessein dams la compo-
sition d'an pmdait éligihle an labe éoologique commumamtaire, @ 1'exception da
sodiom, do polassom, du magnésiom ed do calciom Doans le cas des éqaisi-
sants, les composés do Hdom etfon de I'alominfom peavent anss &re ntlsés 4
des concenimtions respectint les auires criéres de b présente anneme.

Fvabuarion of vrifimson du critive 4
Le respect de ces endgences doit &w étahli par écrid & 1'aide d'on docoment signé
par Je demander.

N P L3393 du 23 020552 p L1
7 B LLED da29Elsd, B d
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5. Matigres premiéres renouvelshles

Le prodmit formmulké doit avolr mme femewr en murhone proverant de matidnes
prmitre rencovelhles dec

= 50 % {m'm) pour les hailes hydmaliques,
= 45 % {(m'm) pour les gramses,

= T % {mm) pour les hulles pour scies & chaine, agents de décoffmge da
hétom of aoims produits de gassge dappoind,

= 50 % (m'm) poar les huiles pour moter 4 deax femps.

Par wlemer en cwbone proverant de matiéres premiéms mnoavelableso, on
entand ke poocenfige en masse du composant A x [pombre d'domes de
carbone dms lo composant A provemant d'hoies (végéales) on de groisses
{ammales) divié par e mombe iohl] d'domes de cathone dmms lo composant
A pls Jo pourceniage en mmse do composar B x [mombre d'atomes de
carbome dms ke composant B povemant d'hailes (végétales) ou de graisses
(amimales) divisé par e momhe tokl d'domes de cathone dms lo composamt
A pkx la pourcentuge en masse do composant C x [mombre d'atomes de carhome
dms le compemant ] o ams de sude

Fvaluarion ef virifimoon & critive §
Le demmdesr doit foormir & I'organisme compétent me déchrmion de comfor-
mité i ce criléne.
Y2
4. Performance technique

Les Iailes hydranbiqoes doivent 0 moins satifaime mix criléres de performance
techmique étblis dum b nome B0 15380, tableamx 225

Les grasises doivent &re sdaptées 4 l'mage prévae.

Le= builes powr scies i chaine doivent an mois satisfiie e gritées de perfor-
marce kechmigoe dablis dms b nomme RALAE 48 de TAnge Blea.

Les agents de décofffage da bétom ef amires de motuit de gmisage dopoim
doivent étre adopiés d Tosage préva

Poar les mages dans le domaine fhoviomaritime, les Iiles pour modenr & dem
temme dofvent an moms satkfie mx oites de parformnce techmique énhli
dms ko document «RNMMA Certification for Two-Sinoke Cyele Gmoline Engine
Labricantss de NMMA TC-W1

Poar les umages dams le domaine fermstre, les miles pour moler 4 deux femps
doivent a0 moins saifire aux critéres de pefomance techmique ébls dam la
nome B 137383000 en ce qoi conceme le nivean FGDU

Fvabuation ef vwrifimoon & oritive §

Le demandenr doit fioarmir 4 I'organisme compédent mme déclrmion de comfiors
mité avec ce crfére aimmi que la docomendation comespondanie.

7. Informations fgurant sur le label éolegigue

Le cadre 2 do hbel écologiqos dofl comdemir le dexde smivant: stilisation pen
nocive por I'exs ed ke sol; émismions de O hmitéese.

Fraluarion e wiriimbon du outire 7

Le deman desrr doit fourmir & I'organisme compétent un échantillon de 'emallage

du produit fisant appamiire le bl ams qu'mme déchmnton de conformié avec
©e critére.
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Annexe 9

Bénéficiaire de la suspension (nom adresse compléte, n° SIREN, télécopie, meél, nom de la

personne a contacter) :

DESIGNATION DES MATIERES

Lubrifiants
Lessives
Produits antiparasitaires

Matériaux d’extraction

Colonne 1
Poids en tonne

Des livraisons a
I’exportation et vers
un autre Etat membre
de 'année précédente

MONTANT DU CONTINGENT DE T.G.A.P. SUSPENDUE

Colonne?2
Taux

(en euros)

lureau de douane
estionnaire du
ontingent :

{om :

‘ode bureau :

wdresse :

‘EL :

Partie réservée au service des douanes

Contingent enregistré pour un montant de :

Code bureau année
Numéro de

dispense de visa

préalable des

attestations (2) :

ate et signature de ’agent :

(1) reprendre le total de la colonne 3

(2) Numéro attribué par le bureau de douane gestionnaire du contingent

Colonne 3
Montant

(total col.1x
col.2)

euros (1)

Chiffres
complémentaires
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Annexe 10

Agttestation pour achat ou importation sans T.G.AP.

Annee ! Wumeére de Coda  ||annsa ||Chaffres
— dispense burean complémentairas
Numeéro de
. .
l'attestation de viza préalable

des attestations'

Beéneficiaire de la suspension (nom adresse complata, n® SIREN, télécopie, mal nom de la persenne
a contacter) :

Je zoussigne, o importateur o acquéreur

certifie que les produits importés ou acquis, ou d'autres produits d'un montant global de
T.G.A.P. au moins égal, sont destinés i faire l'objet en 1'état ou aprés transformation d'une
livraison a I'exportation ou vers un autre Etat membre ;

m'engage i acquitter auprés du service des douanes, les taxes normalement exigibles dans le caz
ol les produits visés ci-dessous ow d'autres produits d'un montant global de T.G.AP. au moins
ezal, ne recevraient paz, avant le 31 décembre de I'année suivant celle de la suspension de taxe,
la destination ayant motive la suspenszion de la T.G.A.P., sans préjudice des pénalités prévues
par le code de: douames.

Faitale

Signature

Dénommation Nature des Poids en Enregistrement
complate, adresse, W° | marchandises tonmas
SIEET du foumisseur TGAF réservé au bureau de douane gui recoit
en cas d’acquisition ou suspendue en | |la  déclaration d'importation ou au
du déclarant en donane BUrcs bureau de douanes gqui recoit la
an cas d importation déclaration de TCAP em  eas

d'acquisition (2)

Bureau de douane gestionnaire du contingent :
Nom :

Code burean :

Adresse :

tal

date et signature de lagent :
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(1) Voir la feuille de caleul du contingent.

(2) En cas d'importation, le burean appose le numére d'enregistrement de la déclaration en
douane sur la présente attestation et la renvoie au bureau gestionnaire. En cas d’acquisition, le
bureau de douanes appose le numéro denregistrement de la déclaration de TGAP.
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Annexe 11
Fiche d'imputation du contingent

Bénéficiaire de la suspension (nom adresse compléte, n® SIREN, télécopie, mél, nom de la
personne a contacter) :

montant co

: . : . sl
Numéro ((lﬁldlsg&nnsﬂeeg%ﬁl:sa préalable des attestations' :

N° des Date de Montant de la Référence du Montant de TGAP

attestations  I'attestation TGAP suspendue justificatif® suspendue cumulé®
1
2
3
4
5
6
-

Bureau de douane gestionnaire du contingent :
Nom :

Code bureau :

Adresse :

TEL :

date et signature de l'agent :

1.Voir la feuille de calcul du contingent

2.indiquer le numéro et la date de la déclaration d'importation et le numéro et la date de la
facture pour les acquisitions

3.ne pas dépasser le montant du contingent ci-dessus
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Annexe 12

Installation de stockage de DAIA ayant réceptionne 103 492 52 tounes de déchets en 20038, Elle n'ast pas
certifies EMAS ou IS0 14001 (A du tablean) du ler janvier au 31 decembre 200% ef ne répond 3 aucum
critere permettant d'obtenr un tadf rédurt de TGAP (A bis et B du tableau).

COpsirations
maalisess an 2008
[{===

Tarif 2008
{'tonna)

Taxe dus an tirs
de J00E

Tamf
009

Acompiss m tire
de 2009

A

AxC

Diachets récepticnnds dans vzs metallatton de stockags des DA
Don aminrises o trazefirds veos wme talle installation sitede dazs
m wmre Ewnb ; DMA méceptonnes: epoés Lo date liooite
duxplotation

fad
=)

Dichats receptionnds dans uze metallation de stockags da DAA
automices poer le dit trafeeneet ou trancferdc vers ume telle
installatiom witnés dans w= amivs Efat & amiorisée ao verin dune
réglumentxtics effst dquivalent

A- Aye=t fait Tobjet d'mo soregistreeset dans ki cadw du
EYRMILG DX e da maz sovircensoantal ot
Faudit (EMAS) defizi par lo reglament CE n" 7612001, cu does
le ems df maDagemsnt sovirccosmsutal @ ete carifis
coeforme & Iy norme 150 14001 paron organisme accredit

821

Abii- wdem alinga A (EMASTE0 14001) pour ks toczages
bimificiiz: do laltermodalid de emepert (ferovizire oo
frmaali®

B - Famant Tobjat dune valoriction soergetique dn biogaz de
plus da 75%

C = Amrs

103 492,52

1 035 029,98

1 552 357,50

TOTAL

1035 019,98

1 551 357,80

Cazn*2

Installation de stockaze de DMA avant réceptionné 103 452 52 tonnes de dechets en 2008. Elle étart deja
certifise EMAS (A du tablean) du ler janvier an 31 decembre 2002, Elle ne répond a awcun crtére
rmettant d'obienr un tanf reduit de TGAP (A bis et B du tablsan).

Opséracions Tanf 200E | Taxe dus ma tre | Tanf Acompies au tire
manliness an 2008 | (€'tonne) | de 200E 2002 de 2007
{bozmas]) {¥tonna)
A B AxB < AxC
Diachets recepticnnds dans vzs metallaton de stockags des DA 3041 a0
Don aminrises o trazefirds veos wme talle installation sitade dazs
m wmrs Ewb ; DMA méceptonnes: epmés Lo date liooite
daxplotnarion
Dichets réceptionnds dans uze metallation de sockage da DMA
automices poer lo dit trafeeneet ou trancferdc vers ume telle
installatiom witnés dans w= amivs Efat &t amiorisés ao vern dune
reglementrtics Jeffer dquivalane
A- Agrez fait Tobjet d'm soregisteene: dans ki cadm du| 103 492,82 821 B49 673,50 (13 1 345 402.76
EYROSING o e de mazag sevirocmemantal at : ! '
dudit (EMAS) defizd par le réglament CE n*TEL/2001, ow doos
le stems de management sovirccmsmsotal @ et csrifi
coeforme & Iy norme I50 14001 paron organisme accredin
vdam alinsa A (EMASTSD 14001) pour lis toozages 125
bz =t de Daltermodalitd de cemepert (feorovizire oo
frmaali®
B - Famant Tobjat dune valomistion soergetique dn biogaz de 10
phus de 75%
- Airs 10,03 15
TOTAL RA Al

849 673,59

1 34 401,76
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Casn® 3

Installation de stockaze de DMA ayant véceptionne 103 482 52 tonnes de dachets en 2008 Elle étart deja
certifise IS0 14001 (A du tableau)} du ler jamvier au 31 décembre 2008 at fat lobjet d'ume valorisation
enargetique du biogaz de plus de 75 % entre le 17 janvier et le 31 décembre 2008

Opsirations Tanf 200E | Taxe dus =z tire | Tanf Acozpde au tire
raakicess an 2008 | (Sftonne) | de 200 2002 de 2005
{bozmias]) {'tonns)
A B AxE C AxC
Diachess receptionnds dans wms metallatos de stockage ds DMA 3941 50

mon autorikes on trazsafirde vers woe tlle installation rirzde dams
. watrs Esaf [ DBMA néceptonnes epoés L date limmite
daxplotation

Diachecs recepticnnss dans wzs metallanes de stockeps ds DMA
wtomiies pour le dit taiemest ou transfunds vers mme telle
insallation simes dan amirs Efat &2 amtorises ao verm June
riglamentwtion &effat dqurvalant

[

A- Ayez=e fait Tobjst d'mn soregictremes: dwes ko cadme du| ]33 492852 i
EYSHAME o ra de =g sevirocnemantal i i
damdit (EMAS) defi=s per 1o réglament CF n"781/2001, ou doe:
le smetemns de management sovicooemental xoete certifis
cocforma 2 la neoms 150 14001 par un organime accredite

1 |s49 673,50 |12

Abis- tdem alinga A (EMASTSD 14001} pour ks tom=ages 123
bizificiazt de Uzhermodalid de memspert (fecrovizice ou

Eroialy®
B — Faman: I'objst dune valorisation soscgecique do biogez de (1% 492,582 10 1034 92520
plus da 73% '
T - Amira 10,03 13

TCTAL RA(849 673,50 AA(T 034 925,20
Cazn® 4

Installation de stockage de DMA avant réceptionné 103 492 52 tonnes de dechets en 2008, Elle étart deja
certifise IS0 14001 (A du tablean) dun ler janvier aw 31 decembre 2008 =t 20 375 32 tonnes de dachats ont
beneficie de l'altermodalite sur la méme periods.

Pour le caloul des acomptes de 2009, 1] faut determuner quel tonnage a beneficie de laltermodalite (20 875,32
tonnes) et quel tonnage n'en a pas benefice (103 492 52.20 87532 = B2 617,20 tomnes) et appliguer les
tarifs :

3261720 tommes x 12 €'tonne seat 1074 0236 emros a miegrer dans la colonne acomptes sur la ligne
correspondant au A du tablean

2087522 tonnes x 125 €'tomne soit 260 941,15 sures a intégrer dans la colonne acomptes sur la ligne
correspondant an A bis du tableau

Opsirations Tanf 2008 | Taxa due w2 tome | Tenf Aconpite u tire
ranlicess an 2008 | (€tonne) | de 200E 200 de 3009
{bozmiag) {¥tonne)
A B AxE C AxC
Dréchas recepticnnes dans wme metallanoz de stockeps ds DMA 3941 a0

zan amtorises on trazafarde vem wme wlle insrallation citsde damc
mm wmire Efab ; DMA nécepbonnis eprde b date lmite
daxplotation

Didchess réceptionnds dans wms metallabos de stockags ds DMA
amomises pour le dit taftemect ou transfands vers wme telle
installation simes dam wmirs Etat &7 amtorises e verm dune
riglementatics g effat squivalne

A- Ayent fait Tobjet d'm soregisremest das b ocads du(]Q% 492 52
FySbme communauizing de mazagement eovirccosmsntal e :
damdit (EMAS) defizd par 1o réglament CF o 7612001, ou dozt
lo cytime de managamant cevicensmental 3 oete certifid
cocforma & I pomms 150 14001 par un argansme accrdéding

(=]
()

2L 849 673,59 |12 1074 023,60

Abis- dom alinga A (EMASTEC 140013 peur ke coe=age: (30 87532 135 260 941,15
bézdficiazt de Uahermodabitd de temspert (fecroviairs ou ! !
frmialy®

B - Famant T'objet dune valorication snsrgecique 4o biogez de 10

plus da 73%%
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L —Amrs

150

TOTAL

849 673,59

Ad

1 334 964,75

Casnp® &

Installation dincinération de DA svant réceptionne 245 784,22 tonnes de déchets en 2008, Elle n'est pas

certifiee EMAS ou IS0 14001 du ler janvier

rmettant d'obiemr un tarif redwt de TGAP

au 31 decembrs 2008 2t ne repond a amcun auire critérs

Opsérations
raalisess an 2003
{ozmis)

Taraf 2008
[E'tonne)

Taxe dus =z tzre

Tanf

plas
2

(E/zomns])

Acompies au tire
de 2003

DMA receptionzds dans une installadiom d'incinérion de
dachats

A

L

Axl

A- Ayez: fait Tobjet d'm soregisremest dws s cadsm du
Eyibime commnamizre de mazagement sevirocmensnnl et
damdir (EMAS) defimd par 1o raglament CF 07612001, ou doez
le syetimne de manrgement sevircensmsotal & éie certifid
coeforms & la nomee 150 14001 par un argantsme accradite

Abis- wdem alinga A (EMASTED 14001} pour ks tom=ages
bazdficiaz: de lahermodalitd de memspert (fecrovizie ou
Ermaly®

(¥}
Ln

E - Prassmizmt une peciormesnce soargataqus & e

Y]
in

E.

l'altarmedalizé de trezspor (furrevame on fhmial)

bis-idemn alinga B pour lex toonages bémdficiamt de

C.-dont les valeurs d'émizsion de Nox conf imfurdeures a B0

mg o’

[}
Ln

bin-idemn alinga © powr les tounages bsmaficiamt de

l'altarmodalid de tramspor: (farmerame on fhmal)

D-mlevant alafols duAdstdn B duAstduC, daB et da C
om des A, B et C qui precédes:

D his -idem abméa D pour e tocmages bénaScoane de

l'altarmedalizg de treazspon (famevame o fhovial)

Amra

145 784,22

1 710 459,54

TOTAL

1 710 459,54

Casno® 6

Installation d'imecineration de DMA ayvant receptionne 245 784,22 tormes de dechets en 2008, Elle est cartifice
ERIAS ou ISO 14001 du ler janvier au 31 décembre 2008 of ne répond 3 aucun auire critére permettant

d'obtenir un fanf redut de TGAP

Opsdrations Taraf 200E |Taxs due =z tere| Tanf |Acommiss au titre
rarhicess an 2002 | (E'tomne) 105 | de 2009
{bommias]) (E'zonns])

DMA receptionsds dane une installadom dimcmération de A B AxB C AxL

dachats

A- Ayemz fait Tobjet d'm soregistremes: dins ke cadm du | 245 784,22 4 083 136,88

EYRIE IO re da mazag sovirocmemantal et ) ¥

daudit (EMAS) défizd par le réglement CE 2761/ 2001, ou doxz

le emtims de mapagement sovincpsmsotal @oete cartifis

coaforma 2 Ia nomee 150 14001 par un organisme accradit

Abis- wdem alinsa A (EMASTED 14001) pour ks tomzages 3.5

bizaficia=t do laliermodalitd do temepert (feerovizirs ou

Ermaaly®

B - Précemtamt une performesce ézargatque < lavss 3.5

B. bir-idem elings B powr les toonages bemaficiamt de

l'altarmedalizg de tramspor (furmeviame on fhovial)
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C. - doot les valaurs demizsicn de MNex cont imfarisusec a BD 3.5

mg o’

C. bir-idemn elinga © powr les tounages bemaficiamt de 3

l'altarmodalid de tramspor: (farmerame on fhmal)

D-mlevant alafols duAdstdn B duAstdu T, daB et du C 2

om des A, B et C qui precédes:

D his -idem abméa D pour e tocmage: bénaScone de L3

l'altarmedalizg de treazspon (famevame o fhovial)

Amra -
TOTAL EB AE  |983 136,88

Casn® 7

Installation d'memeration de DAA avant réceptionné 245 784,22 tonnes de dechets en 2008, Du 1% jansier

au 3] deécembra 2008 ells est cextifiee ERMAS ou IS0 14001 et presente une performance énergstique elavee.

L'mstallation ayant préssnts une performance énergétique levée du 1" janvier au 31 dacembre 2008, la tanif
rivilezié peut ére applique.

Opsirations Tamf 2008 |Taxs dus ma tome | Tanf | Acomoiss au e
ranlisess an 2008 | (€'tonne) | de 2008 ples de 2009
{bozmas]) (& 'zomne])

DA receptionzds dans une installabon dincméretion de |A B AxB C Axt

dachets

A- Ayez: fait Tobjet d'm soregismemezt dms ls cadss du 4

ryshime commmunamtaire de mamagument eevireensmantal ot

damdie (EMAS) défimd par le réglament CF n*781/2001, ou doez

le syeimne de manrgement sevirccnemsotal & ete certifis

cocforme 2 la nomes 150 14001 par o argantsme accraedin

Abis- wdem ahinga A (EMASTED 14001} pour ke tom=ages 3.5

bazdficiaz: de lahermodalitd de memspert (fecrovizire ou

Eraly®

E - Prassmizmt une peciormesnce soargataqus & e 145 TR4.22 3.5 860 244,77

B. bir-idem alings B pour les tounages bemaficiamt de 3

l'altarmodaliza de trazspors (furreviame on fhmsial)

C.-doot lor valaurs damizsicr de Mex cont iefarisusec 2 BD 35

mg M

C. bir-idemn elinga © powr les tounages bemaficiamt de 3

l'altarmodalizd de tramspor (farmermame on flmeal)

D-mlevant alafols duAdstdn B duAstdu T, daB et du C 2

om des A, B et C qui precédes:

D his -idem abméa D pour e tocmage: bénaScone de L3

l'altarmedalizg de treazspon (famevame o fhovial)

Amira -
TOTAL 23 4B (860 244,77

Casn®§

Installation d'imcineration de DMA ayvant receptionne 245 784,22 tommes de dechets en 2008.

Du 17 janvier au 3] decembre 2008 ells est certifise EMAS ou IS0 14001 et présente une performance
énsrgetique slevée. L'mstallation ayant présenté une performance snergétigue elevée du ler janvier au
31 décembra 2008, la tarif privilégie peut éve applique. Pendant 'annsa 2008, 20 875,32 tonnes de dechets
out beneficié de l'altermodalite.

Pour le caleul des acomptes de 2009, 1] faut determuner quel tonnage a beneéficie de l'altermodalite {20 87532
tonnes) et quel tonnagze n'en a pas benéficie (245 T84 22 - 20 873,32 = 224 908 90} ot appliquer las tarifs :
2249089 tonnes = 2 €fonne seat 449 E17 BD euros a mtegrer dans la colomne acomptes sur la Lgne
comrespondant au B du tablaau

200875.32 tonnes x 1.5 €tomne sout 31 212,98 euwres 3 mtegrer dans la colonne acompies sur la ligne
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Opsdrations
manlisass an 2008
{pommas)

Tarif 2008
(& tomne)

Taxe dus w2 tiwra
do 200

Tanf
200

(E'zonns}

Acompies m tre
de 2009

DCMA reception=ds dans ume installadion dmcmération de
dachats

A

AxE

AxC

A- fye=z fait Tobjet d'mn soregisremset dans ke cadse du
FYRNIME Do ire de mazag sovircomemantal et
daudic (EMAS) defizd par le réglament CF n°761/2001, ou oot
le smtims di maprgement sovirocnsmsonl 2o e certfis
coeforme 2 I pormee 150 14001 parun organizme accmadit

[E T

Abis- wdem alinsa A (EMASTED 14001) po
iz ovizire ou

b 1 de [altermoodalig de memeport (f
frmaaly®

[
(=3

B — Précontamt une performesce szargatque dlavis

(8]
(=

B. bi-idsm ezling: B pour les tomnages bemeficiam de
l'altarmedalize de tra=spor: (farrevmame on fhmal)

C. - door les valsurs démizcicn de Mex conr =farisuzes a BO
mg N’

()
L

-

C. bir-idemn alinga C pour les toonage: bémdficiam de
l'altarmodalize de trezspor: (farreviame on fhmvial)

De-mbrmtalhfosduAgtdn B duAetduC, &GaBetda C
om des A, B et C qui précédec:

114 908,90

449 17,80

L. bis -idem alimea D pour lis wozages béneSciant de
l'altarmodalizs de tra=sport (farrermame on fhmial)

10 875,32

31 311,98

Anmtra

TOTAL

451 130,78
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